ப ம க்தி 
அவடை வியாதி ன்‌ 

















ரா மன்‌ மி ௮ நத ப ப்‌ [ரர காண 
ட்டா பாயபி பட்டா படார்டறிகு பிடல்‌ வர ற எ 5 
ண ன ரி ரர இராக ர்‌ சன்‌ ப யப பனி: (இ! 5 ளி 
இந்து ம்‌ ப ல்‌ ஆப போ மம நர்‌ ர 


்‌ கணி ப ல இ 
ய்‌ எண்ட ரர எடு கூரா 


நாரி ரர ம்‌ 
ர்‌ ம்ம வலம்‌ மம்ம லிம்‌ 
















ந ்‌ [ட ம்‌ 
" நில்டரு எுிய எரு எட ஞு ட்‌ | - ்‌ 
பான நா பநப. ப்ப வரி இர று. ட ர்‌ ்‌ ராரா உறி ரக்‌ ப பயா மாராறுவயு 
1 ஆர ந ர ராரா டா ப ட 8 11] இய 
பி கர்‌ வடா | ரி ட்ன்‌்‌ நிக யு ணை. டாப ர்‌. ர்‌ 1 ட தி. ்‌ 
கரும ப் வ வ்பா்டா காப  ப் ப  கய்ஙாங்ற்‌ நற்ம்‌ மும்‌ 
ன ட ௮ட 1 அதி யநிராநிரா ப யர. ௪ ப உங பல றன வரய ஐ | 
வஸ்‌ பாப பய்டா்பா்ப பாடல்‌ அ ங்ன்மு மு ப ர வா உமரி கம 
"ல இ! ஜ* இரா இயநி வ 1 ர்‌ ஸ்ட்‌ பாடிட ற விட உடற எ ணிய பிட கர 10 படு 
ட்ரிக்‌ மா டாலாப அதி. 6 கம்‌ ரப்‌ ந . ர்‌ ப்ரத பர்கர்‌ ॥ நடி ர ்‌ 
பி ல்‌ அ. றன்‌ க. ன்‌ ்‌ ட ப [இ ஜி ்‌ ்‌ 1 பப ஜீ 1 க. 
டப உரி உட [உர்‌ னிட விட்ப திதி ி குய்‌ நபர பி டாட்‌ | 
அட ௮ நபி ] !  - பண்‌ வப வம்பா இ ட்‌ 
எரி டார பர ப்ரபு ்‌ ஜு 





பாகரகறா உராய 
உயி மீறி ராயா ன வரு வாநர இரதி 

ப டா மா ப்பம்‌ | ம ய்ங்டு ்‌ 
ன ட்ட கா உய பட ட டது நயா 1 உ நில ப 
ம | ன ௫ 
























பல்வவறு மாடல்கள்‌ 
கேஷனல்‌-எக்கோ ரேடியோக்களின்‌ விதவிதமான மாடல்களில்‌ ஒன்று உங்கள்‌ மனளுதக்கவரும்‌ 
என்பது திண்ணம்‌! நேஷனல்‌ எக்கோ ரேடியோ, கொடுக்கும்‌ விலைக்கு சிறந்த மதிப்பு: மிகத்‌ 
தாமாக பல்லாண்டுகள்‌ உழைக்கும்‌; உங்கர்ககு மணிக்கணக்கில்‌ இசை இன்பதகைத அளிக்கும்‌, 
டரஷனைல்‌- எக்கோ ரேடியோக்களின்‌ |0 அற்புதமான மாடல்கள்‌ உள்ளன...விலை மிகக்‌ குத்‌ 
வான ரூ.123 விருந்து ரூ.745 வரை, 





ம்சடல்‌ 1.74: ஏனிபடினி மெட்‌, 5 
ஊால்வுகள்‌ 1 பாண்டுகள்‌, போலக்‌ மாடல்‌ 10755: எலி[டினி ஜெட்‌. 
சிபடர- ட்‌ "ரீகாவம்‌! வால்வுகள்‌, 3 மபாண்டுகள்‌, (கன்தா! 
மாடல்‌ இரிந்சி: ட்ரை யாடடரி ஜெட்‌ மரப்‌ பெட்டி. எனிர்டிஸி பிட்‌. 
ர்‌ வாலவுகள்‌, ] பாண்டுகள்‌, அ இ ப்‌ ௫ ்‌ | வாலுவுகள மற்றும்‌ 
மாடல்‌ 6-755: பரைமாட்டரிம்ட்‌, மங்‌ ன ்‌ ்‌ 

்‌ ௫: 290/5 உ "கோவல்‌" வால்வுகள்‌, 3 பாண்டு என்து எச்‌ ரா எத்து 
ஈ மாடல்‌ 730: எனி மெட்‌, வால்‌ கள்‌, மரப்பெட்டி, அழகிய பெட்டி. 

ல்களின்‌ பேவேலையைச்‌ செய்யும்‌ ம்‌ ரூ, 351.9 

"கோவல்‌! வால்வுகள்‌ , 8 பாணடுகள்‌, 

மாங்‌ பெட்டி. 

மாடல்‌ ப-73॥: சிட்னி மெட்‌. 09 

வால்வு களின்‌ வேலைகயச செய்யும்‌ ம்‌ 

"டக வல்‌! வால்யுகள்‌ ரி பாண்டுகள்‌ 

மரப்பெட்டி ஸூ, 5மீக்‌, 70 


மாடல்‌ கரசி: ஏணி எடை. ரி வால்‌ 


ப மயப்பப்பப பாம்‌ 
பபற ம்‌ ்‌ 





டீநஷ்ணல்‌-எக்்கொ 





 வகின்‌ பேபேவைனையைர்‌ செய்யும்‌ ள்‌. நாாடியோக கள்‌ 
"கோவம்‌! யால்யுகள்‌ , ரி பாண்டு கன்‌. ணி 
கண்சோக கவரும்‌ பெட்டி. சிறகதகவை னஃ. 
்‌ மான்ஸினைஸ்‌ 
மாடல்‌ நீ.75]: ட்ரை பாட்டரி ர 
செரெய்யபயடடனங்‌ 


கெட, மொத்தப்‌ டி பரிங்லவர்மின்‌ 

பேலையைச்‌ செயயும்‌ 3டிரான்விஸ்டர்‌ ப 

டம பப்ப்மப ட கடி சத்த்துத்கது இருடாலமா விலைகளும்‌ ஈக்றைல்‌ ட்யூடி உள்பட்ட வரிகள்‌ தளி 
ரூ. கிற மம பிபி கதெனால்‌ ரேடியோ & ஆஅப்ரேயன்ஸஸ்‌ லிமிடெட்‌ 


ரணி ரப்பா பம்மாய்‌ , கல்கத்தா . மதராஸ்‌ . ஒல்லி பாட்ளு, பெங்களூர்‌ , வெகர்நிராயாதி 











சுபகிநது ஏப்ரல்‌, ஙி 
சித்திரை 16 1962 
சமையம்‌ 
முதல்‌ பிகு. [தலைவங்கம்‌] பத யி 
செய்குதல்லாம்‌ விணாயிற்று ! ட்கார்ட்டூன்‌] ட ்‌ 
மீண்டும்‌ சண ஆக்கிரமிப்பு ட ல்‌ [1 
என்ன சேறு 7 ய ட 1. 
காணமற்‌ போன கடிதங்கள்‌ ிக௱க்வி ல. “அரத 
ஜாலக்‌ ஜம்பு எஸ்‌, பெருமான்‌ ரம ।*] 
க்ருமிப்‌ பாட்டி க்ருஷ்ணன்‌ தம்பி க 18 
அமர காவியம்‌ மகான்‌ பத்ம 1 1 ந 
கிகுவணாயா்‌ சோழு ம்‌ ச்ம்‌ 
காயைக்‌ காத்த தனயன்‌ காந்தன்‌ டு விரி 
சிறப்புமிக்க சான்றோர்கள்‌ கஜ்ர்‌ க்‌ வியி 
பவழதி இவு பணுதம்கன்‌ ஆரங்கள்‌! லு ச்ச 
சுற்வார்‌ விருந்து ட்‌ க்கி 
போர்‌ ருனை க்ஸ்‌, ரா. த்திரன்‌ பனம்‌ ச்சி 
ஒத்திகை வேதா கோமதி ண்வ்ள்மித தன்‌ ட்‌ மர்‌ 
புது ெவெள்னம்‌ அப்ல யா்‌. “சீர்‌ 
என்‌ 7 வீ, சுவாமிதாகன்‌ ற ர்வ 
இளனம இரும்பினால்‌! என்‌, மகாலிங்கம்‌ ்‌்‌ சிம்‌ 
படித்துப்‌ பாருங்கள்‌ உக்க க மிர 


பற்றுவிவ ஒழ்லிட்‌ 


நவக்‌ விட ம்ம கவடி 


“கல்கி "யில்‌ வெளியாகும்‌ கதைகளில்‌ உள்ளன யெயர்கள்‌ எல்லாம்‌ 
கற்பனைப்‌ பெயர்களே; சம்பவங்களும்‌ கற்பனையே, 


எமது புதிய ஷோ ரூமுக்கு விஜயம்‌ செய்யுங்கள்‌! 


கண்னன்‌ ர ரன என சாகன்‌ எர டன எனா எகா ரன மர கர க க க ம. ரா வா மொ புடை ண வ எண எல கண ஈகம்‌ நண கன. வா வமா நட வயா ஜான்‌ நகு ஊன நன்னகர்‌ மாதமா. மனன எனம எனன நாணா ரன: ஊன கன எகன லா எனபன நண ணாரா கானா நாணா மனா நாண பான நானடா கணா கணட கண ரனமா கணட 


ற்றிலும்‌ நூதன முறையில்‌ 
கதத இ அமைக்கப்பெற்ற, ஈனீன 
வசதிகளுடன்‌ கூடிய எமது 


| இ ஷோ -ரூமில்‌ 

। கலியாண காலங்களுக்கான 
பட்டருச கேலைகள்‌ 
புதியதாக ஸ்டாக்‌ செய்துள்ளோம்‌ 


ந 


ப அதவ்வ்த்த்து தத்தமது வலவ வத த ழஷ்துகக்கக்க்ககக)ஆ௧௧௮ ௧௧௮ ௧௧௬௪6 





84, பாண்டி பஜார்‌ (போன்‌ ; 88041) இ. நகர்‌, சென்னை -17 


நள எ 
“மீம்டிவாலா பில்டிங்ஸ்‌", - . மதுங்கா, பம்பாய்‌ 














பக்ங்கக்க்கக்க்கக்க்க்கக்கக்க்க்கக்க்குக்க்க்க்க்க்கக்க்க க்கக்‌ கக்க க்கல்‌ க்குக்‌ கக்கத்‌ ல்க ல்கக்க கஞ்ச 


படக்க கடட கல வர ம ல தட்ப வக ததர க்ளு கல்ப ப்ன்வ்‌ பம்ட்கக்ல ளும்‌ ககம க டட க்க பார்‌. 


3 





















தாவரி, மேற்கு கோதாவ ல்லாக்‌ 
களில்‌ புகையிலை பகனிடல்‌ நூகள முணற 
யில்‌ நளடபெறுகிறது. அந்த ஜில்லாக்‌ 
களில்‌ விரனியுள்ள பண்டகசாலைகளில்‌ சிக 
ரெட்‌ தயாரிப்புக்காக வர்ஜீனியா புகை 
யிலை கணப்புப்‌ போடப்பட்டுப்‌ பக்குவப்படு 
த்தப்படுகிறது. அத்தகைய புகையிலையை, 
அதற்கான விற்பனைத்‌ தலமாகிய குண்டு 
ரிஸ்‌, ஐக்கிய ராஜ்யம்‌, ரசுஸடியா மற்றும்‌ 
இதா நாடுகளின்‌ சிகரெட்‌ தயாரிப்பா 
னர்கள்‌ வாங்கி ஏற்றுமதி செய்கின்றனர்‌. 


ஆத்திரத்தின்‌ குண்டூர்‌. கிருஷ்ண, கிழக்கு 
கா்‌ 





கூட்‌ நரியக௩க கட நட டர்‌ 
நங்க நரி யஙா கம்‌ 9 1 நந்கடிக்‌ 


டர வங்கிக்‌ நடங்க்க௩ 


கடியம்விங்கு "ஸ்யாங்கம்‌ ரிக்க 
நபி ௩ 





பாரதத்தில்‌ இத்தகைய ஒரு நல்ல சிகலரட்‌-- 


பட்டர்‌ ருள்‌! பரன்‌ அனி போட 
சிய ண்தாம ணன்‌ இறுதிவரை இன்பமூட்டுவது 


(ப்ராட்‌! கவர்ஸத்‌ 





பணை. பர 


பிடரி 


॥॥1॥ 


ய்‌ 


ந அதா அவா்‌... 
அரு 
கட்‌ ரு 
ட்‌ டதத | அ 
டக ்‌ ட்ட ட 
௧ ்‌ அணி 
ப அவனது ர ௯ த. 
செக நதித்‌ 
ட்‌ ர ர்‌ 
ட்ட ட்‌ ட 
பலா 
டமி 
ட்‌ எ ௫ 
] 
னிய 
ப்‌ ண 
உயி இ. ்‌ ன்‌ 
பப்‌ 
ம்‌ | 
௫ 
"ஜி | - 
ட்டே ட ்‌ 
| ்‌ 
ட்ப ன 
| ல்‌ 
ட்‌ 
ப ன டட ௫ 
[ய 
ஞு 
3] 
[்‌ 








- தமிழ்த்இரு காடுதன்னைப்‌ - பெற்ற 


ன்‌ ட தத க 
ன்‌ 4 ள்‌ 
. 3 ழ்‌ 89 
மலர்‌ 21 ர்‌ . தாயென்று கும்பிடடி பாப்பா - பாரதியார்‌ * பஸ்ஸ ி 





முதல்‌ பரிசு 


கின விதைத்தவன்‌ இனை அறுப்பான்‌ ; வினை விதைத்தவன்‌ வினை அறுப்பான்‌. 
கேர்தவில்‌ வாக்காளர்கள்‌ ம.” கட்ரிக்கு வோட்டுப்‌ போட்டு அணும்‌ வராகம்‌ 
மன்றுத்துக்கு ஆட்டு செதுக்கு அ 'வைதருக்கின்றனர்‌. எதற்காக வோட்டுப்‌ பொட்‌. 
ஒணப்டி சண்‌ ப ர ரர தப்த விடை இடைக்காது. காங்கிரசின்‌. 
சோஷலிஸ பாணி சமுதாயக்‌ கொள்கைக்கா, அல்லது காங்கரவறின்‌ ஜந்து ஆண்டுத்‌. 
ட்டங்களுக்கா, அல்லது காங்கேஷின்‌ அம்மழுக்கற்ற நிர்வாகத்‌ நிறணுக்கா எண்று. 
நிச்சயமாகச்‌ மோல்ல முடியாது. அபணுல்‌ காங்கரஸ்‌ கட்சியினர்‌ சாதாரணமாக எந்த. 
வெற்றி பெற்று கட்டியினரும்‌ கூறு நணைப்பது போல, தங்களுக்குச்‌ கடைக்கு வெற்றி, 
ங்கள்‌ சோஷலிஸக்‌ கொள்கைக்கு மக்கள்‌ அளித்து ஆதரவு என்று மார்தட்டிப்‌ 111 இ 
ன்றனர்‌. கொள்கைகளுக்கு மட்டும்‌ அல்ல, கொள்கைகளை அமுல்‌ நடத்நும்போதநு 
மேற்கொள்ளும்‌ நடவடிக்கரகளுக்கும்‌, வி௫க்கப்‌ போகும்‌ வரிகளுக்கும்‌, அத ஸ்‌ நாட்‌ 
நக்கு ஏற்படும்‌ கஷ்ட நஷ்டங்களுக்கும்‌ கூட மக்கள்‌ ஆதரவு அளித்துவிட்டதாகவே காங்‌ 

கரஸ்‌ கட்டி கருதுகிறது. இப்போது அதன்படி செயலாற்றவும்‌ தொடங்கிவிட்டது. 


| இப்பொழுது ரயி மந்திரி பதனிக்கு வந்துள்ள ஸர்தார்‌ சுவரண்‌ சங்‌ 2124 
கோடி ரூபாய்க்கு ரயில்‌ கட்டணங்களை உயர்த்இயிருக்கறுர்‌. இநுவே புது காங்கரஸ்‌ 


ட்சி அவல்‌ அளிக்கும்‌ மு பரி௬. 

ப இவ்வரிகளின்‌ ௬மை நவில உபயோக்க்கும்‌. எல்லா வருப்பினா்கள்‌ ம்தும்‌ 
விழுகறுது. ஆபிஸுக்குப்‌ போய்வரத்‌ இனந்தோறும்‌ ரயிலில்‌ பிரயாணம்‌ செய்யும்‌ 
சரன்‌ டிக்கட்டு'க்காரர்களிலிருந்து முதல்‌, இரண்டாவது, மூன்றாவது வருப்புப்‌ 
பிரயாணிகள்‌, தொழில்‌ ஸ்தாபனங்களைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ வரை எல்லா மக்களும்‌ 
கொடுக்கவேண்டிய நிலை ஏற்படுகிறது. | 

சாமான்கள்மீது வி௫க்கப்படும்‌ அதிகக்‌ கட்டணங்களை, முதல்‌ கட்டத்தில்‌ யார்‌ 
செலுத்குளுலும்‌, அவையெல்லாம்‌. உற்பத்தி. செய்யப்பட்டு ரயிலில்‌ ஏற்றப்படும்‌ 
பொருள்களின்மீது இணிக்கப்பட்டு அடக்க விலையில்‌ சேர்ந்துவிடும்‌. பொருள்களின்‌ 
விற்பன விலை கூயர்ந்து விடம்‌, விலை கூயர்ந்தூ விட்டால்‌, அக விலை ஈடுத்து 
வாங்க வேண்டியவர்கள்‌ மக்கள்கானே.  அபிீளப்‌ பொருள்கள்‌ மட்டும்நான்‌ இம்மாதிரி 
லையில்‌ இருப்பதாக எண்ணிவிட வேண்டாம்‌. எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ இந்த அருகக்‌ 
கட்டணாம்‌ உண்டு. ஆகவே அண்டை ராஜ்யங்களிலிருந்து ரயில்‌ மூஸ்ம்‌ தரு ப்பம்‌ 
பயோருள்களின்‌ விலைகளும்‌ ஈயர்த்நுவிடும்‌. ஆதக்கூடிக்‌ கைரயில்‌ இனத சயல்லாம்‌ 
ஏழை மக்கள்தான்‌. தாங்க வேண்டும்‌... 

மூதல்‌ வகுப்பு, இரண்டாவது வருப்புப்‌ பிரயாணிகள்‌ பெரும்பாலும்‌ அரசாங்க 
உத்தியோகஸ்தர்களாகவோ, வியாபார ஸ்தாபனங்களைச்‌ சேர்ந்தவர்களாகவோ இருப்‌ 
பார்கள்‌. கூடுதல்‌ கட்டணத்னது அவர்கள்‌ சுலபமாகக்‌ கொரடுத்துவிடக்‌ கூடும்‌... அற்ருச்‌ 
செலவுகளை வேறிடங்களிலிருந்நு அவர்கள்‌ வளுலித்து விடுவார்கள்‌. ஆனால்‌ சாதா 
ரண ஏனமு மக்கணாடய மூன்றாவது. வருப்புப்‌ பிரயாணிகள்‌. கொடுக்க வேண்டிய 
அகக்‌ கட்டணா வி௫தங்களை அவர்களேதான்‌ தாங்க வேண்டும்‌. இம்மாஇரி அவர்களோ. 
ஏற்க வேண்டியது ஏறக்குறைய 10 கோடி ரூபாய்‌. அதாவது 21,200 கோடியில்‌ கட்டத்துட்ட 
பா௫ அவர்கள்‌ நேரடியாகவே கொடுக்க வேண்டும்‌. டன்‌ பண்டங்களுக்குப்‌ புதிதாக 








பி 


அற்றுப்படும்‌ கட்டணத்‌ தொகையும்‌ மொத்தத்தில்‌ ரயில்‌ கட்டணங்களை 
சேர்த்து 21 கொடியும்‌ ஏழைகள்‌ தலை கயர்த்த வேண்டியதாயிற்று, 
பமல்‌ குனியும்‌. தமது பொருளாதாரத்தின்‌ தற்போ 
ரயில்‌ மூலம்‌ உல்லாசப்‌ பயணத்‌ தைய பரிதாபகரமான நிலையை பது 
க்காகச்‌ சாதாரண மக்கள்‌ போவ எடுத்துக்‌ சாட்டுகிறது. விலைவாசிகள்‌ 
அல்லை, அவரியமுன்னபோது மட்டுமே அயர்ந்து விட்டன என்பதற்காகச்‌ 
போகின்றனர்‌. ரயிலில்‌ ரயாணிகளு சம்பள கயர்வும்‌, இராக்கிப்படியும்‌ 
டைய வசற்ிகளில்‌ அதிக முன்னேற்றும்‌ மகொடுக்கப்படுகின்றன. சம்பா கூயரா்‌ 
ல்லாவிட்டாலும்‌, செல்வு மட்டும்‌ வுக்காக ஏற்படும்‌ அதிகச்‌ செலனவைச்‌ சரிக்‌ 


அதகரித்திருக்கிறுது. கட்ட, கட்டண உயர்வும்‌, அதசு வரி 
கட்டண உயர்வுக்குக்‌ காரணங்கள்‌ களு விதஇுக்கப்படுகின்றன. இவய்றின்‌ 
பல, ஏற்கனவே ர்வாசுச்‌ செலவு வு மீண்டும்‌ விலைகளின்‌ எற்றும்‌. 


அதிகமாகிக்‌ கொண்டு வருவதால்‌, இப்படி விலை உயர்வும்‌ சம்பள கூயர்வும்‌ 
- அண்றடுதோறும்‌ ரயில்வே இலாகா மாறி மாறிச்‌ சுழன்று பிகாண்டிருக்‌ 
பொது நிதிக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டிய கும்‌ சூழ்நிலையில்‌ மக்கள்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
-நதொகையில்‌ துண்டு விழுகிறதாம்‌, தவிக்கின்றனர்‌. 
இனச்‌ சரிக்கட்டவும்‌, பபாது நிதிக்கு புதிதாகக்‌ கொடுக்கப்பட்ட சம்பன 
அதிகப்‌ பங்கு செலுத்தவும்‌, ரயில்‌ கூயர்வு இந்தப்‌ புதிதாக எற்பட்டுன்ன 
பவேக்கள்‌ தங்கள்‌ வருமானத்னதப்‌ ரயில்‌ கட்டண உயர்வில்‌ சுரைத்துவிடும்‌. 
பெருக்கிக்‌ கொள்ள வேண்டிய நீர்ப்‌ ரயில்வே பட்ஜெட்‌ மீது வழக்கம்‌ 
- பந்தம்‌ எற்பட்டிருக்கிறதாம்‌. மற்‌ போல்‌ மக்கள்‌ சபையில்‌ விவாதம்‌ நடக்‌ 
ன்று: நவம்பர்‌ 19047-விருந்து 20 கும்‌. மத்திரியும்‌ வழக்கமான பஇலைர்‌ 
லட்சம்‌ மத்திய அரசாங்க சளழியா்‌ முசால்லி விறிவார்‌. சுட்சி பலத்தினால்‌ 
.. களுக்கு அளிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ நிராக்கப்‌ கட்டண உயர்வுகள்‌ அங்கிகரிக்கப்பட்டு 
படியின்‌ உயா்னி ரயில்வேக்கு மட்‌ விடும்‌. அவற்றின்‌ விளைவுகள்‌ மக்களைத்‌ 
௫ம்‌ சுமார்‌ 18 கோடிக்கு மேல்‌ செலவு தான்‌ வாட்டும்‌. ட ஷி 
உயர்ந்து விட்டிருக்கிறது. இதைச்‌ சரிக்‌ இனத மூதல்‌ பரிசு என்று சொன்‌ 
கட்டவும்‌ கட்டண உயர்வு தவிர்க்க ஜோம்‌. இந்த இகழ்‌ வாசகர்கள்‌ கையில்‌ 
முடியாததாகி யிருக்கிறது. ரயில்‌ கிடைக்கும்போது திதி அமைச்சர்‌ இரு 
டிக்கெட்டுகளின்‌ விலையின்‌ மேல்‌ மத்திய மொரார்ஜி தேசாய்‌, அவர்‌ பங்குக்கு 
சர்க்காரின்‌. வரியும்‌ ஒன்று கண்டு, விதிக்க வேண்டிய வரி விக்தங்கம்‌ா அறி 


ச்‌ 





வித்திருப்பார்‌. இது 40-லிருந்து 50 
ச்காடி வரையில்‌ இருக்கும்‌ என்று விஷய 
[பக தவர்கள்‌ ன்ப வ கவும்‌ இது 
ண்டாவது 
காங்கிரஸ்‌ ன அவர்‌ சொல்லுவது 
போல்‌ டந்த விளைவுகளை யேல்லாம்‌ எ 
யார்த்துக்கான்‌ மக்கள்‌ காங்கரஸ்‌ கட்‌ 


வோட்டுப்‌ போட்டார்களா? 
தெரிந்து தான்‌ போட்டார்கள்‌ என்பது 


உண்மையானால்‌, அவர்கள்‌... வினை 
விதைத்தவா்கள்‌. வினையைத்தான்‌ 
அறுவடை செய்ய வேண்டும்‌. அக 
கட்டணத்தை முணுமுறைக்காமல்‌ 


கொடுத்து விட்டுக்‌ கடைத்தை அனுப 
விக்க வேண்டும்‌. வினையைத்‌ இனை என்று 
நினைத்துக்‌. கொண்டு காங்கிரஸாக்கு 
வோட்டுப்‌ போட்டவா்கள்‌ பனி 
மேலாவது காங்லரணின்‌ போலீப்‌ பிர 
சாரங்களாக்‌. சண்டு மயங்குவஇல்லை 
ககா உறுதி கொள்ள வேண்டும்‌. 

கோஷலீஸம்‌ என்றால்‌. எனழுசனைக்‌ 


கைதூக்கி விடுவது என்று பொருள்‌ 
சொல்லுகிறார்கள்‌. பிது வரையில்‌ என 
களின்‌ நிலைமை சீர்ப்படுவதற்கு தாகி 
தும்‌ செய்யப்பட்டதா என்று அராய 
வேண்டும்‌. வெறும்‌ பேச்சைக்‌ கண்டு 
மயங்கலாகா து. ல்‌ கூயர்வும்‌ வரி 
உயர்வுமே சோஷலிஸத்தில்‌ நாம்‌ கண்ட 
பலன்‌. தேர்‌ வரி யுகம்‌ முடிந்துவிட்டது. 
இனிமேல்‌ போடுவதெல்லாம்‌ மரு 
கவியே என்று சந்தேசமின்றிச்‌ 
சால்லீ விட்டார்கள்‌. அதாவது எனம 
களுக்குத்தான்‌ வரிச்‌ சும, மநஇிதுகான்‌ 
காங்கிரஸ்‌ சோஷலிஸத்தின்‌ அர்த்தம்‌. 
விலைவாசி எற்றம்கான்‌ மத்திய சர்க்‌ 
கார்‌ உத்குயோகஸ்தகா்களுக்குக்‌ கூடுதல்‌ 
க௱ாக்கிப்படி ககொழுத்ககின்‌. காரணம்‌ 
என்‌கிறுர்கள்‌. விலை ஏற்றும்‌ மத்திய 
சார்க்கார்‌ உத்தியோகஸ்தர்களுக்கு மட்‌ 
டுமா? கோடிக்கணக்கான மக்களுக்கு 
ர ட. அவதியை மூடி வைக்‌ 


கப பாயாக ர்கள்‌. 


மீண்டும்‌ €ன ஆக்கிரமிப்பு 


இ) ந்திய சின எல்லைப்புறுத்தில்‌ மீண்‌ 
டும்‌ சினா ஆக்ரமிப்பு செய்திருக்கிற 
தென்று மக்கள்‌ சபையில்‌ அறிவிக்கப்‌ 
பட்டதைக்‌ கேட்டு மக்கள்‌ மானம்‌ பத 
றும்‌. ஆனால்‌ மனம்‌ கொதிப்படைவதை 


விட, வேது ஒன்‌ ம்‌ செய்ய அவர்களால்‌ 
வகாரம்‌ முற்றிலும்‌ 
உண்ன ன்‌ தகேரடிப்‌ பார்வையில்‌ 


உள்ளது. அவரோ, ராஜதந்திர முறை 
யில்‌ கடிதப்‌ போக்குவரத்து நடத்தி 


வருகிறார்‌. கண்டனங்களும்‌, எதிர்க்‌ 
ஸ்ரீபிாகாசாவின்‌ குமுறல்‌ 


&ரிம்பாய்‌ கவர்னர்‌ பதலியிலிருந்து 
விலகும்‌ பிரகாசா அவர்களுக்கு, 

பம்பாய்‌ அந்திய விகத்யாபவன தினர்‌ 
சென்று 74-ம்‌ தேறி ஒரு பிரிவுபசார 
விருந்து நடத்திக்‌ கெளரவிதக்களர்‌, 


இவ்வைபவத்தில்‌ பேசிய ஸ்ரீபிர 
காசாஅவர்கள்‌ இவிரஉணர்ச்ச யாடுசிலை 
விஷயங்களைக்‌ குறிப்பிட்டார்‌. "பாரத 


சதேசம்சுதநக்திரம்‌ அடைவத ன்நாம்‌ 
ன சட. ம்கு ர ண்கேயு றி மக்கள்‌ 
என்றும்‌, உலகத்துக்கே போதிக்கக்‌ 
கூடிய உயர்‌ திலையிலிருப்பவர்கள்‌ என்‌ 
றும்‌ நம்பிக்‌ கொண்டிருந்தோம்‌. அனால்‌ 
சுதத்திரத்துக்குப்‌ பிறகு இடர்‌ என்று 


கண்டனங்களும்‌ ஒருபுறம்‌ தடத்து 
கொண்டிருக்க, சீனர்கள்‌ காரியத்தில்‌ 
கண்ணாகக்‌ தங்கள்‌ ேவேலைனயதி 
தொடர்ந்து நடத்துகின்றனர்‌. பாது 
காப்பு மந்திரி வேறு இடத்தில்‌ இதர 
வேலையில்‌ மும்முரமாக எஈடுபட்டிருக்‌ 
கருர்‌. ஆக்கிரமிப்பைத்‌ தொடர்ந்து 
நடத்தும்‌ ஒரு நாடு நம்‌ நாட்டு அரசாங்‌ 
கத்துக்கு எவ்வளவு மப்பு கொடுக்‌ 
கிறது என்பது பெவெனிப்படை. விமர்‌ 
சனம்‌ தேவையில்லை. 


ச த? 


ம்‌ பிற்போக்கானவர்சள்‌ என்றும்‌ 
நம்‌ நாடு னார்‌ பித்போக்கானதாடாக 
இருப்பதாகவும்‌ கூறப்படுகிறது! நாம்‌ 
முன்னேற்றம்‌ அடைய உலகில்‌ ஒரு நாமு 
பாக்கியின்றி உதவி கோரிப்‌ பிச்சைஎடுக்‌ 
கும்‌ திலையை அடைத்திருக்கிறோம்‌. இது 
மிகவும்‌ வித்ககயான நிலை! 

*இவற்றை வெல்லாம்‌ பற்றி என்‌ 
உள்ளத்தில்‌ குமுறிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
எண்ணங்களை ன்‌ வகிக்கும்‌ பத்னி 
ர.  க்ணத்சர்க்லா ரை ன ட 
உ காண்டிருக்க ளு 

இப.தியிடமிருந்து, இப்‌ 
ன்‌ க்கக்‌ கூடாது", அப்பன்‌ 
 பேசியிருக்கக்‌ கூடாது" என்று சுட. 
தங்கள்‌ வத்து விடுமோ என்ற தயக்கம்‌ 


ப 


திருந்தது. அந்தப்‌ பயம்‌ இன்னும்‌ 
ம்‌ ண்டு நாள்‌ கழித்து எனக்கு இராது. 
ண்டும்‌ நான்‌ சுதந்திர புருஷனாக விடு 
வேன்‌, என்‌ உள்ளத்தில்‌ எமும்உணர்ச்சி 
களைப்‌ பலீரங்கமாக வெளியிடும்‌ வாய்ப்‌ 
புப்‌ பெறுவேன்‌ *" என்று கூறினர்‌! 
இப்படிப்‌ பேியவருக்கு விலங்கு 
றக மறுபடியும்‌ முயற்சி நட்க்‌ 
வ்றுது. ஸர ்கவன்க பன்னு அக்கிராசன 
சாக்கப்‌ பிரதமர்‌ நேரு முயன்று வருவ 
தாகத்‌ தெரிகிறது. ன ரதறாண்‌ அம்ர்‌ 
சனர்‌ என்றால்‌. ஆட்சித்‌ தலைவராகிய 
பிரதமருக்கு ஓரு கையானளாகத்தான்‌ 
அருக்க வேண்டும்‌. காங்கிரஸ்‌ கட்சித்‌ 
குலைவருக்குச்‌ சுதந்திரமோ அதிகாரமோ 
கிடைக்கா து. 


விஞ்ஞானியின்‌ எச்சரிக்கை 


ிர்ணு ஆராய்ச்சியில்‌ புகழ்‌ பெற்று, 
தோபல்‌ பரிசு பெற்று அமெரிக்க விஞ்‌ 
ஞானி டாக்டர்‌ லீனஸ்‌ பாலிங்‌ என்ப 
வார்‌ இதுவரை நடைபெற்று விஷருண்டு 
கோதனைகளால்‌ வாயு மண்டலத்தில்‌ ஏற்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ விஷம்‌ பலப்பல தலைமுறை 
வரை நிலைத்து நின்று, இரண்டு கோடி 
குழந்தைகளை கூகைவோ, குருடாகவோ 

மிவிழந்தோ பின்னும்‌ பல குறைபாடு 
டயா, பார்‌ எதி அல்லது உயிரிழந்து சவ 


தைய வைைய வைய வவ வள வய வவ வவ களவை வ வ வவ வவ வய எவவ எவை வவ்வவ வவ - 


பரப்பரப்பு பபாபயாபயாபயபமபர பாபாபாபரபபரிபர ரபா பரிப்பிய பய ர பப யாய 





மாகவோ பிறக்கச்‌ செய்யும்‌ என்று 

கூறுகிறார்‌. இந்த விஷவாயுவின்‌ அளவை 
மேலும்‌ சோதனைகள்‌ நடத்தி அறி 
கரிக்கச்‌ செய்ய அமெரிக்காவுக்கு உரிமை 
இடையாது என்று கம்‌ நாட்டை நோக்‌ 
கிக்‌ கூறுகிறார்‌, இது விஷகுண்டு வைத்‌ 
துன்ள எல்லா தாடுகளுக்குமே உரிய 


எச்சரிக்கையாகும்‌. 





கராக்கிப்படி. உயர்வு 


சம்பளக்‌ கமிஷன்‌ சிபாரிசுகளைப்‌ பரி 
சிலனை செய்து, மத்திய சர்க்கார்‌, தனது 
கனழியா்களுக்கு முன்னர்‌ வாக்களித்தபடி 
கிராக்கிப்‌ படியை உயர்த்தி யிருக்விறது, 
இகல்‌ குமார்‌ 20 லட்சம்‌ மத்திய 
சர்க்கார்‌ சிப்பந்திகளுக்கு ஓரளவு பரி 
காரம்‌ கிடைக்கிறது. உண்மையில்‌ நர்து 
பரிகாரம்‌ தானு என்பது ந்தம்‌, 
விலைவாசுிகளின்‌ ஏற்றத்துக்கும்‌ இப்‌ 
போது அளிக்கப்பட்டுள்ள கஷ்ட நிவா 
ரணத்துக்கும்‌ சம்பந்தம்‌ இல்லை. இந்த 
மட்டிலுமாவது கிடைத்ததே என்று 
வேண்டுமானால்‌. அவர்கள்‌ ஆறுதல்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 

உழைத்து வேலை செய்யும்‌ மக்களின்‌ 
எண்ணிக்கையில்‌ மத்திய அரசாங்க 
களழியார்கள்‌ ஓரு சிறு பகுஇயினரே. 
நாட்டின்‌ ஜனத்‌ தொகையுடன்‌ ஒப்பிட்‌ 


பிபா 


தமிழ்‌ கவர்னர்‌ 


இம்மாதம்‌ 78-ம்‌ தேதி மகா 
- ராஷ்டிர கவர்னர்‌ பதவியை டாக்‌ 
டர்‌ கப்பராயின்‌ அவர்கள்‌ ஏற்‌ 
றுக்கொண்டுள்ளார்‌. அவர்‌ நமது 
நாட்டு அரசியலில்‌ நீண்ட காலம்‌ 
பங்கெடுத்துக்‌ கொண்டு வந்துருப்‌ 
பவார்‌. விளையாட்டு உலசத்தில்‌ 
அவருக்கு நீண்ட நாட்களாகத்‌ 
தொடர்பு கண்டு. யாருடனும்‌ 
சரளமாகப்‌ பழகக்‌ கூடிய பனிய 
பண்புள்ளவர்‌. அகுலால்‌ மகா 
ராஷ்டிர மக்களின்‌ உள்ளங்களை 
எளிதில்‌ சுவர்ந்து விடுவார்‌ என்ற 
நம்பிக்கை உண்டாகிறது. அவ 
ரது பதலிக்‌ காலத்தில்‌: மகாறாஷ்‌ 


ஈாரராாாயாாராபாயாார பாபா எயா பாப வ பரப யாய பவ ப ரபா 


| ்‌ டர மக்களுக்கும்‌ தமிழ்‌ மக்களுக்‌ 
ன்‌ “-.। கும்‌ நல்லுறவு வளரும்‌ என்று 
யல்‌ ப '। எதிர்பார்க்கீபரும்‌. 
அமிரா பபவவயவயவ வா பயா பாபவயபயசபாப। பாயயம பபப பயாப்ரரபாபயயயர யார வாயா பாபா ப வவ ாாபாயாய3 


ன்‌ 


டாடாவின்‌ 
ஒடி கோலான்‌ 


ட்‌ 


மீசாப்‌ 





டுப்‌ பார்த்தால்‌ இவர்கள்‌ எண்ணிக்கை 
மிகச்‌ சிறிய பகுதியாகும்‌. 
பெபெருவாரியான மக்கள்‌ விலைவாசி 
களின்‌ உயர்வால்‌ கஷ்டப்படுகிறார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ “வாயில்லாப்‌ பூச்சிகள்‌ * 
என்று கும்பமமச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌, அவர்‌ 
சுளுக்காகப்‌ பரிந்து பேசும்‌ கமிட்டியோ, 
கமிஷனே ஒன்றும்‌ கிடையாது. முறை 
யிட்டுக்‌ கொள்ள பஇடறுமில்லை. அவா்‌ 
களுக்கு மாதச்‌ சம்பளமும்‌ இல்லை. கிராக்‌ 
இப்‌ படியும்‌ இல்லை. பலருக்கு நிரந்தர 
மான வருமானமே இல்லை. தேசிய வரு 
மானம்‌, தலா வருமானம்‌ என்று அதி 


காரிகள்‌ அளிக்கும்‌ புள்னி விவரங்கள்படு. 


அண்டுக்கு 00 ரூபாய்‌, அதகு்வ்து 
மாதம்‌ 304 ரூபாய்‌ வருமானம்‌ உள்ள 
வர்கள்‌. அவர்கள்‌. விலை * கயர்வுக்‌ 
காக நிவாரணம்‌ அளிக்கப்பட வேண்‌ 


டுமானால்‌, அதற்கு முற்றிலும்‌ தகுதி 


வாய்ந்தவர்கள்‌. ஏிிவார்களே. நமது 
காங்கிரஸின்‌ சோஷலிஸ சமுதாயக்‌ 
கோட்பாட்டில்‌ 33 சபாய்‌ ௩ மாது 
வருமானமுன்னவர்கள்‌மீது வரி விதித்து, 
அத்தகு வருமானத்தைக்‌ மிகாண்மு 


பப்‌ ரூபாய்‌ மாத வருமானம்‌' உள்ள 
வா்களுக்குக்‌ கிராக்கிப்‌ படியிலுள்ள 
குன்றுவ ஈடுசெய்யப்பற்கிறது. காங்விராஸ்‌ 
சோஷலிஸத்தின்‌ தோர்க்தியே தோத்து! 


பறியா ராயயபாாயா பாய பாயா பாப்யபராரிபிபபபபபபா। பாபபாபுபபபபபபாபுாபுபயாபபபபாபயபயபயுயயயபயாபராரம்‌ 


பம்பாயில்‌ படத்‌ இறப்பு விழா 


&்ரிம்பாய்த்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கத்தினர்‌, 
புத்தாண்டு இனத்துக்கு மூகல்‌ நான்‌ 
மாலை தங்கள்‌ சங்கக்‌ கட்டடற்நில்‌ 
அமரர்‌ கல்கி அவர்களின்‌ இருவுருவப்‌ 
படத்தைத்‌ திறந்து வைத்து ஒரு 
விழாக்‌ கொண்டாடினர்‌. பம்பாயில்‌ 


ஐந்தாண்டு காலம்‌ : சிறப்பாகக்‌ கவர்‌ 





அ ரஸா பளி பதபர்‌ 21 
ர்‌ 2 ம்‌ சடன்‌ 


ஸ்ரீ பூரீ 3 கசா 


னர்‌ பதவி வ௫த்கு 


அவர்கள்‌ இப்‌ படத்தைத்‌ திறந்து 
வைத்துப்‌ பேசுகையில்‌ தமிழர்களின்‌ 
அரிய கலைப்‌ பண்பை வியந்து 


பாறாட்டிஎர்‌ , 


ப்‌ 


ம்காகவி ரவிந்திரர்‌. போன்றவர்‌ 
களின்‌ மேதாவிலாசத்தை வங்காளியர்‌ 
களும்‌, இந்தியர்களும்‌ மேனாட்டினர்‌ 


கண்டு பாராட்டிய பின்பே உணரலாயி 
னார்‌. அணல்‌ அகல்கியின்‌ பமமேதாவிலா 
சத்தை அந்நியர்‌ வந்துபாராட்டும்‌ வனர 
தமிழர்கள்‌. காத்திருக்கவில்லை. தாங்‌ 
_... களே உணர்ந்து கல்கியின்‌ எழுத்‌ 
துக்‌ திறமையை எல்லோருக்கும்‌ 
முன்னால்‌ பாராட்டினார்கள்‌. 
லட்சக்கணக்கான குமிழர்கள்‌ 
அவர்‌ எழுத்துக்களை அர்வத்‌ 
கோடு வாரத்தோறும்‌ வாசித்து 


மகிழ்ந்தார்கள்‌. சுமிழர்கள்‌ 
இலக்கியதனகு ரசிக்கும்‌ பண்பு 
அத்தகையது என்று வியந்து 


பாராட்டினார்‌ ஸ்ரீ பீரகாசா. 
இந்சு இனிய விழாவில்‌ ஸ்ரீ 
டி. வி. ராமானுஜம்‌ சுல்கியின்‌ 
அரிய இலக்கிய, அரசியல்‌ சேவ 
சளைப்‌ பாராட்டிப்‌ பேரினர்‌. 
இந்த விழாவுக்கு எதிர்பாராத 
விதமாகச்‌ மோேேங்காலிபுரம்‌ 
பிரும்மஸரீ அனந்தராம இட்சிதர்‌ 
அவர்கள்‌ விஜயம்‌ சசய்து தேனி 


னும்‌ இனிய உனர (நிகழ்த்தி 
ஞர்‌. காத்து மகான்‌ காலமான 


போது கல்கி அவர்கள்‌ எழுதிய, 
“சத்யம்‌ செத்ததோ*" என்று 
கலையங்கக்தை அவர்‌ நினைவுறுத்‌ 
இப்‌ பேியபிபாது அங்கு கூடி 


தம்‌ ய்பிருத்கு குரிழர்கள்‌ உள்ளம்‌ எல்‌ 


ச்‌ உ வாம்‌ புல்லரித்து விட்டது. ற்கு 
னு இனிய விழாவில்‌, தற்சமயம்‌ 
பம்பாய்வாகியால்‌ விட்ட, சகுல்டி றா, 
கருஷ்ணரார்த்தி அவர்களின்‌ புதல்வி 


ஸ்ரீமதி அனந்தி ஸ்ரீ ஸ்ரீபிரகாசா அவர்‌ 
களுக்கு மாலை அணிவித்துக்‌ பெகனர 


வித்தது மீகப்‌ பொருத்தமாக பிருந்தது. 


கூட்டுப்‌ பண்ரிணாக்குர்‌ சாட்ணட 
(ன்னாள்‌ நிதிமந்தியயும, தற்போ 


தைய இல்லி சர்வகலாசாலை உப அக்யட்‌ 
சகருமான ஸ்ரீ தேஷ்முக்‌ *தனி மனித 
னுக்கும்‌ சொத்துக்கும்‌ ஓட்டிய கருவும்‌ 
உரிமையும்‌ இல்லாது தொழில்‌ முயறு 
சகன்‌ யாவும்‌ முன்னேருமள்‌ தடைப்‌ 
படுவதையே பார்க்கியோம்‌”'. என்றும்‌ 
**நாட்டிலுள்ன பீமிரிர்‌ கூட்டு விவசாயப்‌ 
பண்ணைகளில்‌ தாற்பது சகு விகிதம்‌ 
நஷ்டத்தில்‌ நடைபெற்று வருகின்றன. 
மேதும்‌ நாற்பது சகு வில்தம்‌ மிகச்‌ 
சொற்ப ஆதாயத்தில்‌ நடைபெற்று 
“டவ அளித என்றும்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. 
நகும்‌ நாம்‌ மசெசொல்ல எண்ண 
கறத? 
அமெரிக்கத்‌ நுடநுவரின்‌ 
அறிவுணாகன்‌ 
அமெரிக்கத்‌ தூதர்‌ கால்ப்ரெயித்‌ 
இந்திய அரசாங்கத்தின்‌ இட்டங்களைப்‌ 
பத்தியும்‌, அவை நினறுவேற்றுப்படும்‌ 
தங்களைப்‌ பற்றியும்‌, எற்கனவே பல 
சமயங்களில்‌ அரிய கருத்துக்களைத்‌ முகாரி 
வித்திருக்கிருர்‌ . சமயத்‌ இடத்‌ அவர்‌ 
திக த்திய சில பிரசங்கங்களில்‌ அவர்‌ 
யுள்ளன வகனில்‌ . சிந்‌ தனைக்குரியன 
அடியார்‌. கமழ தருவோம்‌. 
“போருளாதாரத்தில்‌ பின்‌ தங்கிய 
ஒர்‌ ஏனை நாம்டில்‌ சேமிப்பு செய்‌ 
வதும்‌ கமாலகனம்‌ சேர்ப்பதும்‌ மிகவும்‌ 
கஷ்டமானவை,. ஏனேனில்‌ தற்யபோ 
கய சகேவைகளே பங்கு மீக அடுகம்‌, 


கட்டைபபட விளக்கம்‌ 


வசடுயுள்ள சமூகத்தில்‌ கான்‌ சேமிப்பு 
சசய்வது சுலபம்‌. 

*அயல்‌ தாட்டினா அளிக்கும்‌ உதி 
எவ்வளவ தாராளமாக மிருந்தாலும்‌, 
எத்தனை செபருந்கன்னமயுடன்‌ அணிக்‌ 
கப்பட்டாலும்‌, ஒரு நாடு தன்‌ சொக்கு 
முயற்சியினால்‌. சம்பாஇக்கும்‌ நிதக்குச்‌ 
சமமாக ஆகாது. தன்‌ முயற்சியினால்‌ 
வற்படும்‌. தன்னம்பிக்கைக்கும்‌,  சுகுந்‌ 
இர கஉணர்சிடிக்கும்‌ ஈடாக அது ஷ்ரு 
போதும்‌ அகாது. 

"இல நாடுகளில்‌ எற்பட்டுள்ள 
தகொழிள்‌ நுட்ப யந்இிர சாதனங்கள்‌, 
அங்கே ஆன்‌ பலம்‌ குறைவாக இருக்கு 
நிலைமையைச்‌ சமாளிக்க ஏற்பட்டவை. 
வேலையில்லாகு மக்கள்‌ வேரில வாய்ப்‌ 
புக்குக்‌ காத்இருக்கும்‌ பின்தங்கிய 
நாடுகளில்‌, முன்னேற்ற நாடுகளில்‌ 
உள்ள தொழில்‌ நுட்ப யந்கிரக்‌ கருவி 
களைக்‌ னகையாணாவது புக்கிசானளித்தன 
ஒர்‌ ஆறிய 
இயங்கும்‌ வ்லலை 
யுயர்ந்கு ன க” சியா மிை 
ரயில்வே கதவுகளைச சாத்தவும்‌ இறுக்‌ 
கவும்‌ அனமாகத்‌ ருந்தனக்‌ கண்டேன்‌. 
இந்து வேலைக்கு அள்‌ கிடைக்காத நாறு 
களில்‌ பிந்தச்‌ சாதத்தைக்‌ கையாளு 
கிறார்கள்‌, ஆசிய நாடுகளில்‌ பதற 
கூப்‌ பல ஆட்கள்‌ தயாராக இருக்கை 
சில்‌, இழம்மாகரி சாகனங்களை அமைப்‌ 
பது பவேலையில்லாக்‌ கொடுனமையைத்‌ 
கான்‌ பெருக்கும்‌. எந்து அம்சங்காளக்‌ 
"காப்பி" அடிப்பது, என்கக்‌ குவீர்ப்பது 
என்று விவேகத்துடன்‌. இட்டங்கள்‌ 
அமன்‌ நடத்தப்பட வேண்டும்‌, "* 


மாகாது, ௬ காரணமாக, 
நாட்டில்‌, காட 


நினைத்ததும்‌ நனைத்ததும்‌ 
நீராடு மகழுகன்றுச்‌ 
கோரத்தை  மறந்நுளிட்டார்‌! 
ஊரார்க ண்ட அடண்பனருயுப 
உணர்விழந்து விட்டார்கள்‌ ! 


கிரை மாதத்தைத்தான்‌ வஸந்து காலம்‌ எனயார்கள்‌, டுக்கு வஸந்க காளத்கில்‌ 
சர்வ்‌ சாதாரணமாகக்‌ கறொமப்யுறுங்களில்‌ லவாணக்‌ கூடிய ஓர்‌ அரிவ காட்சியை வண்ண 
நுவியமாகத்‌ கருகறுர்‌ ஓவியர்‌ இவ்விதம்‌ அட்டையில்‌, 


"இரகெல்லாம்‌ உங்களையே கினைத்துக்கொண்டு மருந்‌ 2தண்‌*” 


என்றான்‌. அவண்‌, 


“அப்படியானல்‌ இப்பொழுதுநான்‌ கொளுசம்‌ கணே க்கட்டுமா?** என்றான்‌ அவன்‌, 


ஆம்‌, காதலரிகள்‌ தனி இடத்தில்‌ சந்தித்தால்‌ என்னவெல்லாம்‌ 


சான்பகனை யாரால்‌ கவிக்கு முடியும்‌? 


ப்பேகவர௱ர்கள்‌ 


வஸத்து காலம்‌ காதலர்கள்‌ பதிக விரும்பிப்‌ பொறராதைமப்‌ பல வகையில்‌ கழிக்கும்‌ 
சாலம்‌. அடிலூம்‌ ஜலக்கீரிடையில்‌ அவர்கள்‌ அடையும்‌ இன்பம்‌ இவ்வளவு அவ்வளவல்ல. 
கண்ணனும்‌ ன ர இலக்லீர்டை செய்து மகிழ்ந்தன எவ்வளவு மகான்கள்‌ 


யாடிப்‌ பரவசமாக யிருக்கறுர்கள்‌ 


அ -சிநிஃதி 
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த கொடுக்கக்‌ கூடிய 
துணிகள்‌ - 








டெட்டினால்‌ சலவை செய்யப்பட்டதே 
ச டெட்டினுல்‌ சலவை செய்யப்பட்ட துணிகள்‌ 
பிரகாசமாகத்‌ தோற்றமளிக்கும்‌ 
ம்டட்டின்‌ சிறந்த கத்‌ திகரிப்புக்‌ கல்ணவ ஈஉங்கள்ற் டய 
ஆடைகளைப்‌ புத்தம்யுதியதுபபோல்‌ பிரகாரிஉகச்‌ ச சங்கிற கா 
* படெட்டிளால்‌ சலன செய்யப்பட்ட துணிகள்‌ ம்‌க 
ப்வண்மையாகத்‌ தோற்றமளிக்கும்‌. 
படட்‌ ஆனயைகளைச்‌ க த்தமாகவும்‌, பீரசாசமாகவும்‌ எல்குங்கும்‌ 
சிறந்த யரிக த்தகாளரி, உெடட்டி வரல்‌ நுணவம்‌ கப்பட்ட 
பணிச்சகடன்‌ தீலத்தகயோ அலல்நு எஙண்ணமையாக்குள்‌ 
போ நனை யோ சேர்க்க வேண்டிய 19 தையில்வை.. கா ராகா ஸ்ச 
கணாரங்‌ ஆம்‌ பெண்மை த்‌ தரும்‌ சபாருள்‌ சிட்டி வ 
அடங்கியுள்ள து. ர 
சு டெட்டிரால்‌ சலவை செய்தல்‌ என்பது ஈவீன 
கறயில்‌ சல்வை செய்யப்படுவது என்பது பொருள்‌, 
வண்ணீரி தள்‌, மெள்ளரிரிதூம்‌ எியூட் சாட உபலவோகித் கு. 
நன்கு சலனல்‌ இரங்யலாம்‌, பெப்‌ அபரிமிதமாக நுளா 
தருகிறது. காட்டன்‌, ஸில்ம்‌, ரேயான்‌, கம்பளி வெள்ளை 
அல்வது கலர்த்தூளிகள ள்ல மாவி தமான ஆடைக்‌ ஸகும்‌ 
டெட்டைறத்‌ தாராளமாக உபவயோகிகமலாம்‌. 


டேட்‌ வெண்மையாசுவும்‌ பளபளப்புடனும்‌ சலவை செய்கிறது. 
டக ல ண்டய்கு ஸ்வஸ்திக்‌ ஆயில்‌ மில்ஸ்‌ வீட்‌, மஸ்பாம்‌ 1, 


ப்‌ 





(யார்‌ ௪, வே, ரா.வுக்கு ஒரு 


கொள்ளைத்‌ தமிழன்‌ எழுதிப்போட்டது. 
5. எல்லோரும்‌ பண்டங்களின்‌ 


விலையா ஏகமாக ஏறிப்‌ போசிகது! 
நாளுக்கு நான்‌ இன்னும்‌ எஏறிட்டே 
போவுதுன்னு சுதறிட்டு வரும்‌ போது 
நீங்க, கும்பகோணம்‌ கூட்டம்‌ ஒன்றிலே 
இனத்‌ பற்றி கங்க அபூர்வமான 
கருத்தைச்‌ சொல்லிட்டீங்க. 
“"விலலைவாரி ஏறிப்‌ போச்சுன்னு சில 
போர்‌ குத்துங்க. ஆனால்‌, விலை ஏற்றுத்‌ 
தாள ணும்‌ செகழுகுல்‌ எற்பட்டுப்‌ 
பதக மல ஒன்னற என்ன பவெெலையானா 
லும்‌ சாமான்களை வாங்கத்‌ தயங்கல்ே, 
அவங்க ஒண்ணும்‌ கஷ்டப்பட்டுப்‌ போக 
வில்லை"! என்றூ நீங்க கருத்து செளி 
யிட்டதைத்தான்‌.. கூறுகிறேன்‌, ஆச 
பத்திரியிலிருந்து வெளிவத்த பிறரு நீங்க 
பேசின முதல்‌ கூட்டம்‌ இதுதான்‌ 
நினைக்கிறேன்‌. இது எப்படி வேணு 
மானாலூம்‌ இருந்துட்டுப்‌ போகட்டும்‌. 
'வாசி உயர்வது மியாயம்கான்ணு 
நீங்க கருத்து பெவெளியிட்டநுபோல்‌ 
அித்தியானிலேயே யாருமே செவெளியிட்ட 
இல்லை, இது ஓர்‌ அபூர்வமான வாதம்‌ 
கான்‌. "விலைவாசியைக்‌ குறைக்காகே. 
உயர்த்து* என்றா. சொல்லி நீங்க 
ஓர்‌ பஇவக்கம்‌ ஆரம்பித்தால்‌ கூட நான்‌ 
அச்சரியப்பட மாட்டேன்‌. "*விலைனய 
உயர்த்து" என்று சனர்வலங்கள்‌ நடத்த 
லாம்‌. கூட்டங்கள்‌ போடலாம்‌, இப்படி 
எவல்வனவோ வழிகளில்‌ இந்த ியக்‌ 
கத்னக அமாம்பிக்கலாம்‌. அல்லது நியாய 
விலைக்‌ கடைகள்‌ வைப்பதுபோல்‌, அறுக 


விலைக்‌ கடைகளையும்‌, அதியாய லை 
ஹாப்புகளையும்‌, நீங்கள்‌ அங்கங்கே 
இறந்து வைக்கலாம்‌.  ஐனங்கள்்‌ கான்‌ 
விலைவாசி உயர்வை ஆதரிப்பகாகக்‌ 


௩௫ த. து பவளியிட்டிருக்கிறிர்சுிளே. 
"நிக விலை""க்‌ கடைகள்‌ ஆரம்பித்து 
அவத்தால்‌ நிச்சயம்‌ அங்கு கூட்பம்‌ 
அதிகமாக வரும்‌. அவர்கள்‌ பண்டம்‌ 
வாங்குவார்களா என்பது முக்கியமல்ல. 
என்றுமட்டும்‌.. நீங்கள்‌. அிற்இத்தால்‌ 
நல்லது. இம்மாதிரி அதிக வி கன்ட 


ஆரம்பித்தன 


களை ஆரம்பித்தால்‌, இந்தக்‌ தேர்தலில்‌ 
தங்களுடைய ஆதரவு பேற்று. தின்று 
வர்கள்‌ வெற்றிக்கு மிக மிக அதுக விலை 
கொடுக்க வேண்டியிருந்குது. அடுத்து 
கோரகளலில்‌ இவர்கள்‌ இன்னும்‌ அதிகமாக 
விலை கொடுக்க பேண்டு யிழுக்குமே 7 
*மிகாறுக்கட்டுபிம அக விலை" என்‌ 
கிரார்களோ? ஆமாம்‌, தங்களுடைய 
யோசனையும்‌ விலைவார்கள்‌ கஉயர்த்திருக்க 
வேண்டும்‌ என்பது காணே! 

- ஒரு ிகார்ளைத்‌ தமிழன்‌ 
றர - பைசான ஒழித்துவிட முன்‌ 
வந்து காங்கிரஸ்‌ சர்க்காருக்கு ஓர்‌ ஓல்‌ 
டாண்டியார்‌ எழுதிச்‌ கொண்டது. 
மகரானன்‌ காங்கிரஸ்‌ கார்‌ நன்றாக 
ருக்க வேண்டும்‌. இந்த ஒரு நயா பைசா 
நாணயத்தை ஒழித்துவிட முன்‌ வந்த 
பண்ணியம்‌ ஒன்றே உங்களைக்‌ கடைத்‌ 
தேற்றப்‌ போதும்‌, தாலைஞ்சு வருசங்க 
ளாக, இந்த ஒரு நயானபசா காசுவந்துதி 
லிருந்து எங்கள்‌ பினழப்பே பாழாம்‌ 
விட்டது. அதற்கு முன்னெல்லாம்‌ 
கோளில்‌ வாசலில்‌ போய்‌ அமர்ந்தால்‌ 
பபரிய காசுகள்‌ போட்டு வந்தாங்க. 
கயா பைசானவைக்‌ கொண்டு வந்ததும்‌, 
வந்து அப்து, எங்க இருவோடு 
கனிலே டிந்த அற்பக்‌ காசுகள்‌ விழ 
ஒரு. ரூபாயை நயா 
பைசாவாக்கி நுறு பேருக்குக்‌ தருமம்‌ 
செய்து விட்டதாகக்‌ இருப்திப்பட அரம்‌ 
பிச்சுட்டாங்க பக்தர்கள்‌. வழியா 
அணக வழிச்கப்‌ போட முன்வந்கர்களே, 
இப்பவாவது. நீங்ககான்‌... நிஜமான 
பண்ணியலவான்கள்‌, காமி பக்கா்கள்‌! 

“நாட்டிலே தாமிரத்‌ தகழட பஞ்சு 
மாளிட்டது. வனி தாடுகளிலே கேட்டா 
விலை அதிகம்‌ சொல்றாங்க. விலை பரவா 
யில்லை, கொடுங்கள்‌ கடனுக்குக்‌ 
கொறிக்க மாட்டேங்கிறாங்க. இ 
லேயே இந்த நயா காசுகளை 
சுடப்‌ போறோம்‌"" என்றுதீங்க காரணம்‌ 
கொல்வகைப்‌ பார்த்து எனக்கு மிகவம்‌ 
துக்கமே மேலிட்டு விட்டது. புண்ணிய 
வான்சளாகிய உங்க திவிமை இப்படியா 


ஆகி வேண்டும்‌. எத்தெதந்சது நாடுகள்‌ 
தாமிரம்‌ கொடுக்க மறுக்கின்றனர்‌ 
என்னை. வேணுமானால்‌ அங்கு அனும்‌ 


பிச்சுவையுங்கள்‌. என்‌ இருவோட்டிலே 
எதாவது தாமிரத்‌ துணுக்கு விரூ 
மானால்‌ வாங்கிக்கொண்டு வந்து தரு 
கிறேன்‌. இதற்காக நீங்கள்‌ எனக்கு 
ஒரு செப்புக்‌ காசுவூடக்‌ கோரடுக்க 
வேண்டாம்‌ என்பதையும்‌ தெரினித்துக்‌ 
மிகாள்வ்பி ஈண்‌, 

-. ஒர்‌ ஓட்டாண்டியார்‌ 


குறிப்பு. கங்க இட்டுப்‌ போட்ட 
ர அண்யல்ள்‌ 
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அ தியாகம்‌ காரண பாகு ம்்ணை ஸி 
மாக்களைப்‌ /ர்ரிந்து மாகும்‌ நாண்‌ மட்டும்‌ 
செசஸ்க்ஙயின்‌ வர்க்க தேரி ந்தது, 

டாஸ்ணா எக்கு , சாப்பாட “நிக்கும்‌ வசியாகு 
மயிலாப்பூரில்‌ குலத்தடுகே வீடெடழுத்துக்‌ 
கொண்டேன்‌. 


சென்னை பாண்டணை பரிஇத்கு கான்றாம்‌. நான்‌ 
லஸ்‌ முனைக்கும்‌ மயிலை குளத்துக்குமாகள்‌ செல்‌ 
கும்‌ ராமகிருஷ்ண மடம்‌ சால்யில்‌ சென்று 
சகாண்டிருந்த, கூவம்‌ நயின்‌ பதன்‌ 
கரையில்‌ ஆண்களும்‌ பபெண்களுமாககி குழுமி 
திந்பகைக்‌ கண்டடண்‌. 
மாரிலப்‌ செரு து. 

**எங்கே ப்‌ பசங்கள்ளாம்‌ ஜோரா 

தடவை சு தட்டுங்க, பார்க்கலாம்‌. . 

கணீரென்று, கூட்டத்தின்‌ அமைதியின்‌ 
னமாயைக்‌ கிழித்துக்‌ கொண்டு என்‌ காஇல்‌ 
பாய்ந்தன அவ்வார்த்னை குகள்‌ 

ங்களின்‌ சிபாமுாணகுயும்‌ பணத்தையும்‌ 

சுண்முன்னே பறிக்கும்‌ தயவளித்தைக்காரனின்‌ 
பண்ச அது என்பனகு தநொழுயில்‌ உணர்த்து 


காண்டேன்‌. கூட்டத்தில்‌ முண்டியடித்துக்‌. 


மகாண்டு நுழைந்து முன்னால்‌ வத்து சின்கேண்‌. 
நல்ல கட்டுமஸ்தான கடல்‌ அவ 


சில வருடங்களாகக்‌ கங்கை விட்டுப்‌ பிரிய 


மானமில்லாகு பணம கால்சராய்‌ அணித்திருநி 


தான்‌. சட்டையும்‌ அப்படியே. மூறுக்குமிசை, த்‌ 


அலையக்‌ குலைய விரா்ந்து பாளும்‌ அடர்ந்த 
கேசம்‌. பாக்கெட்டுக்கு ஒன்று விதம்‌ நதாமிலந்து 
காளிப்புகள்‌, எத்கு நேரமும்‌ அறுந்து விடுவேன்‌ 
என்று பயமுறுத்தும்‌ சப்பல்ணஸை இழுத்துப்‌ 
பிணைத்து அணிந்இருந்தான்‌.... எண்ணெ 
ன ட சீப்பையும்‌ எப்போதாவது கண்டு 


பும்‌ குலை, 
ன்தான்‌ காலனித்தை கும்புளிங்கம்‌, 
ஆமாம்‌! அந்த விகனதக்காரனின்‌ பெயர்‌ 


ஜம்புலிங்கம்‌ என்றுதான்‌ சொன்னார்கள்‌. 
மிண்டும்‌ ஓரு முறை சன்‌  கொண்களலத்‌ 
தொண்டையைக்‌ கனைத்துக்‌ கொண்டு, 
** எங்கே சின்னப்‌ பாங்கள்ளாம்‌ ஜோரா ஒரு 
திடவை...."”" என்று ஆரம்பித்தான்‌. அவன்‌ 
கூலி! முடிப்பதற்குள்‌ ன்னை காட்‌ ன்ககுட்‌ 
உடல்கள்‌ கலகலத் கன, 

** நகரானே கேட்டேன்‌ ன்ம்‌ அக்கா 
தங்கசிசிக பெத்த பள்ளைகளெல்லாம்‌ ன 
போனதாவா பிருக்கும்‌” மரும்கம்‌ பசங்களா. 

ர கடனை, 

_ இத்தகு தடவை பெரியவர்களும்‌ கைதட்டி 

உற்காகப்படுத்தினார்கள்‌ அவனை. 


கொழில்‌ முனறுப்படு, சிறிது நேரம்‌ மாங்‌ . 


பிகொட்டையை மாமரமாக வளர்த்துக்‌ காட்டு 
பதாகக்‌ கூறிஷன்‌, பசெபட்டிக்குன்‌. வைத்து 
பார்ணைக்‌ காணாமல்‌ போகச்‌ செய்து கூடைக்‌ 


குள்ளிருந்து எழுத்கான்‌. பிறகு கண்ணம 
யா தன்‌ கூடல்‌ உனழப்வபைக்‌ காண்யித்‌ 


தான்‌. எலும்பற்று ரப்பா வையம்‌ போல்‌ 


கஃ 


மத்த ப்ம்யகிகுமம்‌” 


மாதங்களாக நானும்‌ அவனைக்‌ கவனிக்‌ 


ஸ்‌. ப பெறா 


ஒரே ன ற க தணி உடம்னபசி கர௫ுட்டி 


ரன்‌. இரும்பு வளையங்களுக்குள்‌ தலையைக்‌ 
ஈத்து உடம்பில்‌ கழற்‌ கால்‌ வழியாக 
எரித்தாண்‌. எண்ண [பா்‌ எண்டத்தள்ல்‌ ॥ரின்ணுல்‌ 


கட்டி, தரையில்‌ ஊன்றிக்‌ கோண்றி மல்‌ 
லாந்து படுத்து அப்படியே காரணம்‌ அடித்‌ 
கான்‌, அப்யய்யா.. இந்தக்‌ காட்டிகளைச்‌ சர்க்‌ 
கில்‌ போய்ப்‌ பார்ப்பதற்கு இரண்டு ரூபாய்‌ 
தான்கு ரூபாய்‌ வரை செல்வாகும்‌. (இவரே 
தடுக்கிகருவில்‌ இரண்டணா நாவணுவுக்காக த்‌ 
இணமுாம்‌ ப்‌ என்னபா பஇகொள்கிளுன்‌ . 
அவைக்கு அவுட்ட விரிக்கப்பட்டிருந்த 
துண்டில்‌ அவர்‌ பாலவெனக்‌ காக மாரி 
மியர்யுிந்கார்கள்‌. ண்டி கான்‌ பாய்க 
அர்த அவல்‌ இரண்டு மூன்று ரூ பு 

பிவறும்‌ கடலை மட்டும்‌ முறுக்கி பாரிழ்னிக்‌ 
காமல்‌. . வார்த்தைக்கு வார்தினகு நனக 
கவையை அள்ளிக்‌ தெளித்தான்‌. அவனது 
சாரம்‌ கோத்து. ஸாஸ்யப்‌ சேச்குக்களுக்காக 
மாவது அங்கு இனம்‌ கூட்டம்‌ கூடும்‌. 

முகுல்‌ தாள்‌... .மறு கரன்‌, பர்ண்றாம்‌ நாண்‌ 
அடுக்கு நான்‌...,அடுத்கு வாரம்‌. அடுத்து 
மாசம்‌... அடுடயாப்பம்‌] தொடர்ந்து ந ரண்டு 
றன்‌, 
ச்ச விக்கு ம்புலிங்கக்னகுக்‌ காணும்‌ 

ரெல்லாம்‌ எே என்‌ உள்ளத்இல்‌, என்‌ 
உறுனினரின்‌ அறிவுரை ஒளிக்க வண்ணம்‌ 
ருக்கும்‌. 

ஈன்றாம்‌. தர மாழ்க்கையிலும்‌ கூயர்தகுற 
எண்ணங்களின்‌ நடுவே வாழ்பவளு அவன்‌! 
இருக்கலாம்‌. 

கறுகியான உடலானாலும்‌, ப்மயான்ணமயாைை 
உள்ளம்‌ செகொண்டவன்‌ அவண்‌. 

பெரியவர்கள்‌ காக போரும்‌ போது, கூட்‌ 
படத்திலுள்ள சிறுவர்களும்‌ மிட்டாய்‌ வாங்கிச்‌ 
சாப்பிட வைரு க்கும்‌ கானக அவன்‌ துணை 
டில்‌ போடப்‌ போனும்‌, ஜம்பவுக்குப்‌ பிரமாத 
கோபம்‌ வந்து விடும்‌, **அும்மா என்னப்‌ 
பசங்கள்ளாம்‌ சிரிக்கணும்ங்கறதுக்காக நாண்‌ 
உங்களையெல்லாம்‌. இங்க நிக்க னவக்லிறுது. 
இபரியவங்க காக போடட்டும்‌. அணு நீங்க 
போடக்‌ கூபாது. போய்‌ மிட்டாய்‌ வாங்ஙிதி 
இன்னுங்கடா மருமகப்‌ பசங்களா. ஒங்களிலே 
கார்கிட்டயாச்சும்‌ காசு இல்லாட்டா. எங்‌ 
கட்டே கேணங்க....... நான்‌ மிட்டாய்‌ வாங்‌ 
கிக்‌ தரேன்‌...."" என்பான்‌. 

சொன்னனதகக்‌ காற்றில்‌ பாறுக்க விட்டு 
ிடாமல்‌, அன்னுறய வருமானத்இல்‌. குழுத்‌ 


ணகுகளுக்கு மிட்‌ எவ்ள வாங்கி வழங்குவான்‌. 


காலக்‌ ஜம்பு டக்‌ பமெேெவைக்கு 
வேண்டு ய வரை தப சர்ப்பான்‌, அதன்‌ 
பிர்னர்‌ துண்டை நுூட்டை கட்டி விடுவான்‌, 
' 'இன்னிக்குசி செத்தா நாகக்கு மொாண்டாம்‌ 
நாண... எனக்கப்புறும்‌. இந்த இரும்பு வளை 
வதிதையும்‌ பிரம்புக்‌ கூடைரயையும்‌ எச்சி மாங்‌ 
கொட்டையையும்‌ எவன்‌ தொடப்‌ போழுன்‌? 


இருக்கிற வாக்கும்‌. ஐமால்டா ஈன" 
என்று கூறிக்‌ கொண்டே எதிரே இருக்கும்‌ 
மிளிபெடரி ஓட்டைத்‌ கஞ்சம்‌ புகுவான்‌, 


இட்ரென்று எனக்கு என்‌ பான்‌ முழந்ஸ்கு 
களின்‌ நினைவு வந்தது. ஒருமாகும்‌ லீவு யோட்‌ 
டேன்‌. ஊரோடு இழுத்துவிட்டு, குறிம்பத்கைச்‌ 
செென்கேகிசே அனழத்து வரும்‌ எண்ணத்துடன்‌ 
இருக்கி பர்சஙி ண்‌. 
குும்பத்துடன்‌. சென்னை வந்து மாரண்டு 
காட்கள்‌ நகர்ந்தன... அன்று ஆபிணிலிருங்து 
இரும்பும்‌ போது. பழக்கம்‌ காரணமாக ஜம்பு 
இருக்கும்‌ இடத்தை தோக்கி என்‌ பார்வை 
ப௫ிந்தது. என்‌ கால்கள்‌. தவங்கின்‌, அந்தக 
இடத்தில்‌ கூட்டத்னதகுயோ ஐம்புவைகோ 
காணாமல்‌ இகைக்சோேண்‌.  அஅண்று மட்டுமல்ல, 
மறுநாளும்‌, அதம்கு மறுகதாளும்‌ இவாமல்‌ 
அர்கசு இடத்துக்குச்‌ பொன்று பார்த்தேன்‌. 
ஜலக்‌ ஐம்புனவக்‌ காணோம்‌! 
எங்கே போனான்‌? 
எரே இருந்த மினிபடெரி ஹோட்டலில்‌ 
னிசாரித்தேன்‌. இருபது இருபத்தைந்து நாட்‌ 
காக அவனைக்‌ காபணும்‌ 
கணி வேப்றுதுவும்‌ இல்லை. 
ஒரு மாகுத்துக்கும்‌ மேலாக, இணரும்‌ 
ஸிலிருந்து வரும்‌ போதும்‌, ம்பு இருத்த 
இடத்தைப்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்துப்‌ ெபருகறச்கு 
விட்ட வண்ணம்‌ இருத்தேன்‌. 
தான்கு நாட்கள்‌ ஆபிஸ்‌ விஷயமாகக்‌ இருக்கி 
சன்று வரவேண்டிய சந்தர்ப்பம்‌ ஏற்பட்டது. 
கட்டாமல்‌ அனத ஏற்றுக்‌ கொண்டேன்‌, 
ஜஐம்புவின்‌ ஞாபகம்‌ சற்றே குறையுமல்லவா? 
ஒன்பது மணிக்கு வண்டிெயென்றாலும்‌ நான்‌ 
நுன்கூட்டியே பசன்று மிட்டேன்‌ ஸ்டே 
க்கு, ரயில்வே ஸ்டேஷனில்‌ இரண்டு மணி 
நரம்‌ இருந்கால்‌, அங்கு நிகாரம்‌ சம்பவங்‌ 
களைக்‌ காண தேர்ந்து, அது பின்னா்‌ எழுதும்‌ 
கனக்களில்‌ முடம்‌ பபொறுவாம்‌ அல்லை? விட்‌ 
பமுக்குள்‌ அடைபட்டுக்‌ கீடப்பதைக்‌ சுவிற, 
இப்படி, வெளியுலகில்‌ கற்றுத்‌ இரிந்தால்‌ அது 
என்போன்றவர்களுக்கு மிகவும்‌ நல்லதல்லவா? 
ஆயிரம்‌ அதுவல்களுக்கிடையே வெளிய! 
(சிசல்பவார்‌ தணம்‌, 


ரயிலமு. நிரம்ப வழிந்தது. 


என்று தகவலைத்‌. 


""மாகதல்‌ பிளாட்பாரம்‌ யோ. சிசரிவ்று 
கம்பார்ட்‌/சபொண்ட்‌ , "" 

அவன்‌ தூக்‌! வந்கு குமை நாலணா கொடுப்‌ 
யாத கூட சஅுிகம்கான்‌. ஆனல்‌ ஒரு ரூபாய்‌ 
கோட்டை நீட்டுேண்‌. 

"சில்லு மாத்கஇிட்டு வரேன்‌..." 

"சகேண்டாம்‌ தம்பு. உனக்குத்தான்‌. ஒரு 
கபாய்‌..." 

“ "இுந்துப்‌ பை தாக்க த்துகக்‌ வடி ஈரபாய்‌? 
என்ன எரர்‌ நீங்க. இரண்டு நாலளு 
கார்றுத அகம்‌, ஒழு ரூபாவ தாரிறிக்களேோ 
சார்‌? ""சாண்ணான்‌ ஐம்ப, 

பழக பாவத்துக்காக அப்படிச்‌ மேலாண்‌ 
ணே என்னவோ? ஓரு ரூபாயை ஏற்றுக்‌ 


(.) 


ர்‌ அ 


, 





சகாள்ள  மறாத்குவனை , 
கட்டாயஙப்படுத்கஇி, எர்த்‌ 
க்‌ கொள்ளான்‌ சொன்‌ 
னேன்‌. மணி எழு. இன்‌ 


றம்‌ கொளுச நோக்‌ 
துக்கு ரயில்‌ போக்கு 
வாங்து ஏதும்‌ பஇுவ்லை, 
காவகாசயாாக அம்பர்‌ 
டன்‌ அரட்டை அமுக்க 
ஆம்யித்தேன்‌, அவன்‌ 


என்‌ கூளிசசானணாக வகு 
இண்‌ என்பணரு அவண்‌ 
வாய 


சவணியார்‌ செல்வன கய 2-ம்‌ 
அலுன்லாகக்‌ கொண்டவா்களுமாக எழும்பூர்‌.” 


11 ஊர்‌... கூணிர* 1 என்னும்‌ குரல்‌ கேட்டுத்‌ தீ 


இருக்விட்டேன்‌. 
10. டண்து ஆகி குதல்‌ ப டயர்‌ 


"எங்கே என்னப்‌ பசங்கல்லாம்‌. "என்று 


சகணிென்று கன்‌ குரலால்‌ கூட்டத்னகுக்‌ கல 
கலப்படித்தும்‌ ஸ.க்‌ ஐம்புவின்‌ அதே குரல்‌! 

என்னை ஒரு நொடியில்‌ அடையாளம்‌ கண்டு 
சகாண்டான்‌ ஜம்பு, 

“சார்‌ வணக்கம்‌, ட” 

நான்‌ வியப்பு மோலிட்டால்‌, *1*என்னப்பமா 
ஜாலக்‌ ஜம்பு..." என்றேன்‌. 

"*கார்‌, இன்னொரு தடவை ஜாலக்‌ ஐம்பு 
என்று அக்டரகள்க னி சாயா, தான்‌ அந்தத்‌ 
செதொழிலை விட்டு மோரரண்டு மாசம்‌ ஆச்சகங்க.. 
சிகாண்டாங்க பிப்படிப்‌ னயையை. நான்‌ கூக்‌ 
கட்டு வர்றேன்‌'* என்றவன்‌ பயை எண்‌ 
சுகிலிருந்து வாங்கிக்‌ கொண்டான்‌. 

எத்த வண்டிங்க?* 





அசால்பேோேன்‌ காரி, டப" 
காகைக்‌ இட்டிக்‌ மிெவாஸ்டரு 





க்ன்குணவக்‌ 
கவனித்தேன்‌, ஆமாம்‌. அவன்‌ கூறி வந்துது 


நிஜ வாழ்க்னக ஹமாஇரியாகவா  இருந்குதுர்‌ 
இநெஞ்சில்‌ சர உணர்சி மகொண்ட ஒவ்பவாரு 
வனடயும்‌ உ லூக்கக்கரு ய சர்பவர்தான்‌ அவன்‌ 
வாழ்வில்‌ இடம்‌ ெபெற்றிருக்கது, 


ட்ட வனி! வ்‌ 
பி ன்றும்போன்‌ அன்றும்‌. ஜாலக்‌ ஜம்பு 
னின்‌ ஹாணஸ்யஙப்‌ பேசிகுக்களுக்காகக்‌ கூட்டம்‌ 
இனரைத்நிருந்குது, சிறியவர்கள்‌, பபண்கள்‌, 
செபரியவர்கள்‌ இப்படிப்‌ பலர்‌ தத்தம்‌ வேலை 
களையும்‌ மறந்து ஐம்புனவ - அவண்‌ பேச்சைய 


்சர்‌ 
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தவண்‌ பிசய்கையை - கஉணன்ணிப்பாகக்‌ கவ 


னித்துக்‌ கொண்டுிருந்தார்கள்‌. 

கூட்டத்தில்‌ ஒரு பையனின்‌ போனைவ்‌ 
வாங்கி, கனரா பரீது வைத்துக்‌ கூடைவைப்‌ 
போட்டு நூடினான்‌. என்னென்னவோ வாய்க்‌ 
குன்‌ முறைநாணத்கான்‌. மறு விநாடி தன்‌ 
னுடைய தகரப்‌ பேட்டியைத்‌ இறந்தான்‌. 

அத்கப்‌ பேணு அங்கு எய்படு வற்குது! க 
கட்டு வித்தையோ கையுட்டு வித்தையோ 
ஐம்யுளின்‌.. வித்னகுகசிள ரசிக்கக்‌ கூட்டத்‌ 
துக்குக்‌ குறைவில்லை. அதேக பொருள்களாக 
காணமற்‌ போகச்‌ செய்து கண்டுபிப த்துக்‌ 
மகொழித்கான்‌ தம்பு. என்ஸாம்‌ வேர க்கையா்க 
விளையாட்டாகச்‌ செய்து கொண்டுருங்கான்‌ 
பசய்த வழியாறைகளை. தனக்கே உரித்தான 
க்ராஸ்‌ பாணியில்‌ விவரித்து விஸ்கா த்துச்‌ 
பெசொள்விக்‌ பிகாண்டுமிடுந்காாண்‌, 


விரித்துக்‌ கெடந்து நுண்டின்‌. மேள்‌ மாண 
யங்கள்‌ வீழ அரம்பிக்கள, சிறிது நோக்துக்‌ 
கள்‌ தனக்கு நன்ணறயலக்‌ ரீதுவைகிறுப்‌ பாணம்‌ 
சோரிந்தவுடன்‌ துண்டை எரித்து விட்டான்‌. 
கூட்டம்‌ கரிலந்துது. இய்யுவுக்கு. நால 
இரண்டண தர்மம்‌ சேய்வகில்‌ சினிமாக்‌ குசி 
பசன்று வந்து சந்தோஷத்தைத்‌ டிக்‌ 
ிகொன்பவர்கள்‌. உண்டு. வவிறு புடைசிகதி 
இன்று வத்து பளியைப்‌ போக்கிக்‌ கொண்ட 
உணரினைப்‌ சபற்றுவர்கள்‌ உண்ம, 


கோவிலுக்குப்‌ போய்‌ வந்த புண்ணியத்‌ 
கப்‌ பெற்று விட்டகாக எண்ணுபவர்‌ க றும்‌ 
உண்டு, ம்பு அவர்களைக்‌ கண தேம்‌ மகிழ்‌ 
னித்தான்‌. அவர்களே அவரைக்‌ காலட்ிமல்‌ 
லாம்‌ வாழ னவத்தகார்கள்‌. 

எல்லோரும்‌ போன பின்‌ கஙவ்பு குன்‌ உடை 
னயாகசீளச்‌ கருட்டி வண்முகக்‌ கட்டுக்‌ ப்காளை 
டிருந்தான்‌. தன்னெடுரோ நிழலா௫வனகக்‌ 
கண்டு தலை நிழிரிந்து பார க்குவன்‌ அறு வயது 
மக்கத்தக்க எறுவண்‌ முழுவ நிறுபணகுகி 
கண்டான்‌. அர்கம்‌ வபையனின்‌ கண்களி 
கண்ணிர்‌ களா கட்டியிருந்குது... அண்துயும்‌ 
யாகி ஆவல்‌ பசிதப்பது பச்கரிந்குது., 

இம்புணிடம்‌.. வங்கா கேட்குது நுடித்துகி 
அிகாண்டிருத்தான்‌ சிறுவன்‌. ம்யூ சாமான்‌ 
கனை அப்படியே போட்டு ஸஎிட்டு அங்கன்‌ 
சநருங்கி வந்தான்‌. 

"என்ன கேணதுமம்‌ பசிதான்‌" எண்று 
இரக்கம்‌ பெருக்கெடுக்கும்‌ குரானில்‌ கேட்படான்‌ 
ஜர்லக்‌ ஐுவயு, 

குழந்தையின்‌ ௪ கடு நுடிக்கது.  அற்குக்‌ 
துடிப்பிறாடே வார்தைகள்‌ கொளி வட்ல, 

"நீ... நிகி நாகம்‌ போன எல்ளாளனகு 
யும்‌ கண்டு பிடிச்சுக்‌ சிகொருப்பரிவா?” 

" "என்‌, என்னு வேணாம்‌ உணக்கு?" 

""பிகான்லு, கிச்சுயயா.. மண்டு 
சிகொடுப்பியா?”" 

ஜம்பு சகித்துக்‌ கொண்டான்‌. அற்ருப்‌ 
பையான்‌ சியேட்டுப்‌ பானலமகை அன்வது புல்டக கம்‌ 
சாணதகுயாப்ளாது சிரு ஈத்து ட்டி ய்க்] பாண்‌ ப 
வீட்டுக்குத்‌ செெரிந்தால்‌ கோயிப்பார்களே 
என்று பயப்படுகிறான்‌ போலும்‌. கா ஹ்ம்‌ 
போவதைக்‌ கண்டுபிடுத்துக்‌.. கருவதாக 
ஜாலனித்னக செய்யும்போது கூலியிடுக்கும்‌ 
தன்கை அற்குசி சிறுவன்‌ பிகுடி வந்தது 
எண்ணி மலைத்தான்‌ ஜய்யா, தானே. அவண்‌ 


பிடிச்சுக்‌ 














்‌ நட்ண்ளந்னா 
கிணைவைக்கா கவுல்‌ 


1 ல்‌ 
ஈடு முழுதும்‌ 
ங்லோகிராம்‌, கிராம்‌ என்ரு 
மெடரிக நிறுத்தலள லை உள்‌ 
கொமையான 
வாத்தகத்திற்காகவும்‌ 


கட்டாய அழுவ உளள 
1 கிலோகிசாம்‌ 
நற்ர்‌ கிராம்‌ 


உப்‌ காம்‌ 


எ வறு முழு ரிறுத்தலள 
னவைகளிேயே பொருள்‌ 
கணா வாங்குங்கள்‌ 





| கிட்லாகிராம்‌ - 
கமார்‌ 404 பலம்‌ 

ர வீசசயின்‌ விலை 

ர்‌ ரூபாயாக இருந்‌ த்ருக்தலு 
| ஸ்லோஸின்‌ வம 

॥ ॥ குவானண்ுபராராவுா ௬ 
ருககவேண டிம்‌ 


॥ 

(றிய இரமாளறற்ரால்‌ என்னி வியங்பட்டி ந்த 
ரஜ 1ம்‌ இ | 
ட்‌ நி 


சற 5 பிட்ட வில்‌ 
நவக்‌ அண்ட 






பி 
பட ்‌ ௮ பக 
பலி. ப ட்ட்ட்வு 


டண்‌ டட நக 
அண்டக்‌ 


இப்பொழுது 
ஒரே நிமிடத்தில்‌" 


உங்களுக்கு கஉண்ணுமயிலே ஒரு கோப்பை 
உயா்‌ ரக காப்பி எவ்வளவு சீககிரத்கஇுல்‌ 
கடைக்கும்‌ 7 பனழரா பழக்க வழக்கங்களை 
கைவிட நு்டியா தவர்களுக்குப்‌ பல்‌ மணி 


சநாரங்கள்‌ அகுலாமம்‌. 


அனல்‌ ஸ்டடென்ஸ்‌ உடனடு (பாகா காமி 
கவசம்‌ நருக்கும்போது, உங்களுக்கு ஐபி 
நிரிஷத்தில்‌ காபி கடைக்கும்‌, கூங்களுக்கு 
காபி பவவேண்டுமமென்‌  இனைக்கும்செபொழுது 
நீங்களே ரரி மிகுந்த காபியை ஓரே நிமிஷக்‌ 


தில்‌ தயாரிக்கலாம்‌ - ஓரு கோப்பை கொறிக்‌ 


கம்‌ தண்ணீரில்‌ ஒரு ஸ்பூன்‌ காபி கரையும்‌ 
தேரம்‌ ஓரே ஒரு நிமிடம்தான்‌ / 





யுனைடெட்‌ காபி சப்சை கம்பெனி லீட்‌. 
தயால்‌ பெட்டி (௩. 1 
கோயமு.தி தூர்‌ 






விர ள்‌ தம்‌ ணவ ர்க 
ட [! ௬. ச. ௫ ரி டு 


பூ அடிக 


மானத்தில்‌ வளர்த்து விட்ட தகம்பிகனகவைதீ 
தகர்க்க விரும்யாணில்லை. 

“*கண்யூப்பா கண்டு பிட்ச்கத்‌ தருவேன்‌ 
சுழுத்தி." 

அன்னைய வருமான த்தில்‌ ஈிலேட்டுப்‌ பல 
கையோ பத்குகமமோ கமந்னக எனககு 
ொொலைத்தானே சதை புதிதாகவே வாங்‌ 


கித்‌ தந்து விடலாம்‌ என்று எண்‌ கள்னான்‌ இம்பு.. 


இரக்க பணம்‌ கொண்டவன்‌ அவன்‌, 

நீ கண்டுபிடிசகக்‌ ததநிறுவியா?"* 

மீண்டும்‌ மீண்டும்‌. அத்குச்‌ எிறுவன்‌ அதையே 
ந்கட்டாபேனே. தனிர எது கா றம்‌ பாய்‌ 
விட்டது என்பனதக்‌ கூறுணிவ்ம்‌ அவ்ன்‌, 

'*இிபிலட்டுப்‌. பலணகையைக்‌ வாரோம்‌ ர்‌ 
வா. நஉண்ளிமீலட்டுப்‌ பலகையைப்‌ புதி, காகவே 
கண்டு பப்டிசிகது தரேன்‌, கண்டுப்பா எண்டு 
பிடிச்கக்‌ கிரஸ்‌, ட" 

கட்ரா கண்டி பிடிச்சுத்‌ தரேன்‌” 
என்று ஐம்யனின்‌ வார்த்னக்கஸ்‌ சிறுவனுக்கு 
சாக்கம்‌ ககன. தண்‌ தும்பிக்கை தளராது, 
ஜம்பு களணாவிட மாட்டான்‌ என எண்ணினான்‌, 
அிங்னது முகம்‌ பயம்‌ நீங்க மவா்த்தது. அள 
நயம்‌ முகக்இல்‌ குயக்கம்‌ தங்கிக்‌ டீடந்கது. 

“இட்டுப்‌ பலகையும்‌ லே புண்துகநு 
பில்பவ, உ டா க்‌ 

'*பின்ஙபின என்னது?!" 

""வற்து. - பிக்கு. . 22 

“*மெசொல்லு கண்‌ அறு. ப 

"கட்டாயமா கணம்‌ பிட ச்சுத்‌ குரிய?" 

** அடடா, நம்ப மாட்டீடங்கரியே, நிசிசய 
மரக்‌ கண்டி பிடிச்சுக்‌ தமோன்‌.”" 

“வத்து வந்து, பூ" 

கன்‌ கனிந்து சேதோரத்தில்‌ சனை ஸிட்டுச்‌ 


ரி ப்பர்‌ ௭ர 


றி கள்ஸியிருந்து டத்தில்‌ ஐம்புவும்‌, 
ஆறு வயதுள்‌ சிறுவாணும்‌ 2 ருவணாமியோாருவர்‌ 
_ பயபாரித்கது வண்ணம்‌ நின்று கொண்டிருந்தனர்‌. 
கன்னங்களில்‌ கண்ணிர்‌ உருண்டு வழியத்‌ 
தயங்யப்க்‌ இயங்கி மீஸ்று இுசிரிறுவனை எப்‌ 


படிச்‌ சமாகானப்‌ படுித்துவாசிகுன்றேே புரிய 
வில்லை.  அனனணிடமிருநத்த காணாயாற்போன 
சிபாருள்கான்‌ என்ன? . 

சாம்‌, ங்பந்துர. 

'*“மெசொல்லுடா. மானா, 
ஹஊ்கரியமாசி சொல்லு. நான்‌ 
நிச்சயமா கண்டுபிடிக்கக்‌ 
கொடுப்பேன்‌,” க 

, வறிது... அத்து, ட ணங்க 
பப டல்வ் றர ள்‌ 

"எண்ணதுப பர்‌ 

ந ம்புணின்‌ வார்க்தை 
கன்‌ எனே கடுமாறிக்‌ தந்த 
ஸித்‌ கன. 

"சாங்க அப்பா..." 

"கங்கு அபமாாரஃ ப.” 

ஆம்‌ ஈட எங்கப்பா 
இன்‌, "” 

அகுற்கு மோல்‌ சிறுவனால்‌ 
போகவே. மறகற இக்‌ 
கைகளால்‌ கூழுக்‌ கொண்டு 
"௬டிவன அமது விட்டான்‌. 

"எத்தனை நாட்களா 
காணம்‌ தம்பி?" 


ரப்‌ 


ஈடுராம்ப காட்களாவே காேம்‌, "அப்பா 
எங்கேம்மார்‌' என்று அம்மாவைக்‌ கேட்டா, 
'காணுமப்‌ போயிட்டா... க்கிரம்‌. வற்‌ 
துவா!” அப்பா ண்ணு பச்ச ஈவ்றாு. அனி அபயா 
அன்டி வரவே மாட்டேங்கற... 


அர்‌ 


"உன்‌ அப்பா எப்படு இருப்பார்‌ ஆ்ந்ந்தி ஒயர்‌] 
**ஐஸ்லியா செநெட்டையா சிவப்பா இருப்‌ 
பார்‌. கருட்டை அகர௫ுட்டையா அவருக்கு 
பட்ட கட இருக்கும்‌, ப்‌ 
“இிடஸி ன எுங்க...?”" 
""அங்தோா, அந்து லஸ்‌ பழக்கடை மியல்லாம்‌ 
தாண்டு..." எனச்‌ கட்டுக்‌ காண்பித்காண்‌. 
க்வீன அவன்‌ மனத்தில்‌ இத்தனை கோரமாக 
வளாத்து விட்ட நம்பிக்னகை எப்படி 
வேருடன்‌ பிழுங்க்‌ வேறிவது எனத்‌ இகைக்‌ 
தூத்‌ இணழினன்‌. 
இதருகுள்‌ ஒரு சபண்‌ பாலதினகுகி கடந்து 
வந்து சகெொடண் ருந்தான்‌. அவள்‌ ர 
இருபுறமுள.. பதற்றுத்துடன்‌ கழலவிட்டுக்‌ 
மகாண்டு வருவஇனிருந்து ட்‌ ரா மீகுடி 


அருகிருள்‌ எண்பது ௨. நுறியாயிற்றா. 


ம்யபுவின்‌ அருகில்‌ தன்‌ குழந்னத நிற்பதும்‌ 
பார்த்துப்பகறி ஒடி வந்து, "எத்தனை நாழிடா 
கண்ணா?" என்றூ ஒரு கணம்‌ ஏறிட்டு நோக்கி 
னை. அவனது கோற்றுத்னகையும்‌ அவனைச்‌ 
கற்றிருந்த பெபொருள்களையும்‌ பார்த்துவிட்டு, 
""மீகான்‌ அத்து வித்னதக்காரணா”? கண்ணன்‌ 
சனம்‌ சொல்தூவானே...."" என்றுன்‌. 
"அமாம்‌ காயே..."" எண்று ஐம்யு, விளக்கு 
வெளிச்சத்திலே அவளை ஒரு தடவை கஷர்ரூப்‌ 
கவனித்தான்‌, 


மதுனிகாடி இம்புனின்‌ முகம்‌ சிவளிரியது, 
குழந்னத. தன்‌ தகப்பன்‌ காணமற்‌ போய்‌ 
விட்டார்‌ என்றதே, அந்தக்‌ காணாமற்‌ போன 







பாண்ட்ஸ்‌ ட்ரீம்ப்ளவர்‌ வனிதைக்கு 
ஒரு பெயரை அளித்து 


ஒ௫ சிறந்த பரிசைப்‌ பபறுங்கள்‌! 














அவள்‌ யசர்‌ ? அவளடைய பேயம்‌ என்ன 7 
அவள்‌, ஏற்கனவே, பாண்ட்ஸ்‌ ட்ரீம்ப்ளவர்‌ விளம்பரங்கள்‌ 
மூலம்‌, உங்களுக்குப்‌ பரிச்சயமானவள்‌ தான்‌ ! பெயரா 7 
கீங்கள்‌ தான்‌ அவளுக்கு ஒரு அபகருத் தமான பவரை 
அளியுங்களேன்‌! இன்றே ஒரு பெயரைத்‌ தேர்ந்தெடுங்கள்‌-- 
திந்தப்‌ பரிசுகளில்‌ ஒன்றை நீங்கள்‌ 
பெறக்கூடும்‌ ! ் 








] 4 பரிசு: 
கொத்தி 


ஒமெகா தங்கு அ 
ஈஸ்டீட ஈர்ெெள்‌! சிரோ 


௧௧ கெடியாரம்‌ 
மற்றும்‌, பரிசுப்‌ பத்திரங்களாக இதர 100 பரிசுகள்‌ ! 


ஈன என என சா எ என ஈனா என ஈனா ரான நரா “என பார நானா நாரா நானா ஈனா நரா “நன “நரா ஜனா நானா! "நான நானா நரா ஈரா எரா ரானா நரன நரா ஈனா எர: ரன ரனனா நானா “ரா நான நான! ஈரா நரா ரன ஈரா நரா ஈரானை “எரி! னா ன னானை உாண்தள்ளா வள்‌ வணி "எனா னா நான நானா! ஈன ஈனா எனா "எனா நான ஈரா நானா நன “ந எர ணா னாரா. 


விதிகளும்‌ கூபன களும்‌ உங்க ளுகி கருகில்‌ உள்ள பாண்ட்ஸ்‌ வியாயா சிபிடமிருக்கேோ அல்லது கீழ்க்கண்ட விலாசத்தி ்‌ 
வ்ருந்தோ வெறுவாம? 
அஆவ்ச்ரண் டா ஒஸ்பங்த இன்‌ கார்ப்பொேடட்‌ 

நியான்‌ கேட்டி 1212, பம்யாய்‌. 7 


சேரக்‌ கடை ரதத 82'த . 082 ட 


ண அ மன மிள னா ன மானா வே ணி ண்‌. 


சிஸ்ப்ரோ-பாண்ட்ஸ்‌ இன்கார்ப்பொடரடட்‌ (வைவதுக்கவ மட்ட இய றும்புயன்‌ வுளண்ஏ,பில்‌ இணைக்கப்பட்டது] 


ணை நான்க கண்ணை செல்ண்ணைனைனை ண்ண வ வன்‌ ணக க ௯ சன: கண கண நாணற நன. ஈரா நணன நானா எனன எனன எண எனன பான: என நாணா நன னன பாணனை ஈன பனா மானது நரன நானனா பாணனை நரா கான எனன நாணன்‌ மாண எலான்‌ பட ப மகக க்ஷி வஸ்‌ 


17. 


தகப்பன்‌ எங்கே போயிருக்கிறான்‌. என்பது 
மெெரிந்து விட்டது. 

கமங்கலித்‌ தன்மையை எடுத்துக்‌ காட்டும்‌ 
பிரற்ர்க்‌ இலகமிழத்தங்ல்‌ அந்தப்‌ பெண்‌, 
பாங்னகயருகிச்க உரிகுகான மவரும்‌ மஞ்சளும்‌. 
கங்கும்மம்‌ அவளுக்கு உருவா துவை! 

அவள்‌, விதவை! ு 

குழதனகு கண்ணன்‌ அம்மா... இத்து 
புள்‌ காணமப்‌ போன எல்லாத்தையும்‌ கண்டு 
பச்சக்‌ சேகொடுப்பாம்மா.. (இப்பக்கூட 
நானே பார்த்தேன்‌. ம்மா, அப்பாகூட 
"காணாமப்‌ போயிட்டார்‌" ம்யியே  : 
_ இத்த அளன்கிட்டே நீயும்‌ இரு தடவை செ 
ந ணாக கட்டாயமா கண்றிபிடிச்சத்‌ கரு 
வாம்‌'மா.. சொல்லும்மா. அய்யா சிக்கிரம்‌ 
வாணும்‌ அம்மாட்ட” என்றான்‌ 
ர " "கண்ணை..." அந்தப்‌ பெண்‌ ுலுங்கிணுன்‌ 
அவள்‌ உள்ளத்து வேதனையை பெல்லாம்‌ 
கண்ணனின்‌ வார்த்தைகள்‌ இளறி விட்டு 

ர ்‌ 


கண்க கலகல உ உகனைக்‌ நகு வலக இல்‌ லது இ நி இடு நர ற நாரக உலகைக உலகை 8 மகம 8 1 நன 0ர 11 
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111141! 


இரா 11 நிரய ௨ 
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॥ 1] 


இங்பக 


்‌. 
ர்‌ 
1 ஈறீவ்கள்‌ எழுத்தாளரானதற்கு 
2 லூதாவது காரணம்‌ உண்டார்‌" 

1 

“இரத்திபடிட்ம்‌ இங்கயும்‌ பேளுவும்‌ 
ம எப்பாகக்டைதக்கதுகான்‌ காரணம்‌! 





ஊ- 





1221 /113111191111711111][1121 110241 


1 பெபாவ்‌ கோட்டு அர்சடித்து வாழ்ந்‌ 3 
யு தோம்‌! எந்த நூறு ரூபாய்‌ நோட்டை 1] 


அடப்‌ பிராரப்தமே! நாம்‌ நல்லா 


: ஆதாரமாக வைத்துக்‌ காப்பியடித்‌ 1 
(ர துக்‌ கோடிக்கண்க்கான நோட்டுக்களை ட்‌ 
11 அச்சடித்தோமே, அந்த நோட்டே 
$ பொய்‌ நோட்டு!!! ம்‌ 
வ வவவவ்வ்வ்‌ 


பி 


அம்மம்‌... 


1222111184] 


உவை வானை 


விட்டன. கண்களிலிருந்து கண்ணீர்‌ பெருகி 
வழிந்தது. அத்தக்‌ குழந்தையின்‌ கேள்விக்கு 
அவளால்‌ என்ன பதில்‌ சொல்ல முடியும்‌ * 


"அம்மா! “தீ அப்பா வந்தாத்தான்‌்பொட்டு 


இட்டுப்பேன்‌ ' பிசொல்லுவியே,. அப்பாவை 
வாவழைக்கச்‌ சொல்லும்மா, ரி பொட்டு 


இட்டிக்கோம்மா... எல்லாரும்‌ நெத்திக்கு 
நன்னா அழகா பொட்டு இட்டுக்கறு. பொட்டு 

ட்டுண்டா நீ எத்தனை அழகாய்‌ 

குரியுபம்ரி டய **என்னான்‌ கண்ணன்‌, 

்ம்யுளின்‌ கயம்‌ கக்கல்‌ சுக்கவாகு 
ட்‌ “பனை இடன்‌ பெண்களையும்‌ போல்‌, 
சுன்‌ தாயும்‌ நெற்றிகல்ட்டுக்‌ கொள்ள வேண்‌ 
கம்‌. அவள்‌ நெற்றி நிறைந்திருக்க வேண்‌ 
இம்‌ என ஆசைப்படும்‌ அந்தக்‌ குழதின கவை 
ஏமாற்றுவது எப்படி! 

பிஞ்ச மனத்தில்‌, "*கட்டாயமாகக்‌ கண்டு 
பிடித்துத்‌ தருவேன்‌” என்று கூறி ஆசையை 
வளர்த்து விட்டு, நம்பிக்கையை வேருன்றுசி 
செய்து விட்டு அவனே அனை வோரறுக்க 
வேண்டுமா? 

ேவேறூ வாழிர்‌ 

முதாரை. சத்தியமா சொல்றேன்‌. நான்‌ 
ண்‌ றுக்கும்‌ ஒகுவாதவன்‌. கம்மாவாவது 


-ஐாலக்‌ அப்படி இப்படின்னு அம்பலக்‌ பண்ணி 


ஹக்கான்‌ இந்து கலகம்‌ சோறு போடுது. 


- காணமற்‌ போனனகுக்‌ கண்டுபிடிச்கத்‌ சர 


கப்றன்ணு  சொல்றுமிதல்லாம்‌ வயத்தும்‌ 
“எம்பி அளிக்க காண்‌, தா இப்பயே 
னிதன்‌ அண்தம் பிட அம்‌ ஆட்னா பரச. 

தாழிலை விட்டுட்டேன்‌. மூட்டை தர 
ணன்‌ வணர்கணானல வளர்ப்பேனே தவிர, 
இனிமே ஜால விக்தை செய்து, பிஞ்சு செஸ்‌ 
சங்களிலே ஆசையை கட்டி கம்பிக்னகனக! 
வளர்த்து, பிறகு அதை அறுத்தெறிய மூடியா 
மல்‌ தனிக்க மாட்டேன்‌. இது சத்தியம்‌ 
தொரை பப்‌ ்‌ 

குழந்தையைக்‌ கையெடுத்துக்‌ ரும்பிட்டான்‌ 
'ஜல்பு. சித்திக்கும்‌ செயலற்றவளாய்‌ அத்தம்‌ 
8 குழந்தையைக்‌ கையில்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு புறப்பட்டாள்‌. 

“அம்மா. அப்பா வருவாராம்மா?** 
என்று கேம்பினன்‌ ழுந்து, 


எ துப்யா....! வரமாட்டார்‌ இனிமே...நீ 
வாபேசாமல்‌”* என்றவாறே க கையில்‌ 


"பிடித்துக்‌ மிகாண்டு யோவ்‌ விட்டாள்‌. அவ்ள்‌ 
வ ர்க வண்டே செொல்கிறுள்‌ என்பது முதுகு 
குலுங்கவடுலிருந்து 2 கரிகற து, 

ஜம்பு தன்‌ உடைனமைகளை வெல்லாம்‌ ஒண்‌ 
ரகக்‌ இரட்டிப்‌ பக்கத்தில்‌. ஒடிக்‌ ப்காண்‌ 
டிருக்கும்‌ கூவத்தில்‌ வீசி எறிந்தான்‌. அவன்‌ 
வாழ்க்கை நடத்த உகனிய ஜாலப்‌ பொருள்க 
பெல்லாம்‌ இப்பொருது சின்றாபின்னமாகசி 
கறி நீரில்‌ அழுங்கின. 


என்னானவ்லளா? அதை வார்தினகுயனனில்‌ 


இிறுதஇ விடவில்லை, வயிறு வளர்க்கவே பயண்‌ 
செய்தான்‌, 

சத்இியத்னத. செய்வத இன்‌ முன்னால்‌ பசய்‌ 
தால்‌ என்ன? குழந்தையின்‌ மூன்னள்‌. செய்‌ 
தால்கான்‌ என்ன? கொண்டாடும்‌. பிடதி 
இலும்‌. கும்பிடும்‌ இடத்திலும்‌ தெய்வமும்‌ 
குழந்தையும்‌ ஒன்றாயிற்‌ த 


மா ங்கள்‌ றொம்ப சொம்ப ஏனழைகள்‌. 
எங்கள்‌ வீடு மெரரம்ப நொம்பசி சின்ன விடு. 
மாக வாடகை இரண்டு ரூபாய்‌, எங்கள்‌ 
விடும்‌, என்‌ அப்பாவுடன்‌ கோயில்‌ மடப்பள்ளி 
யில்‌ வேலை பார்க்கும்‌ கரிதாக்குக்‌ இச்சாமியின்‌ 
னீடும்தான்‌ கராயாத்திபிவே மிகச்‌ 
சிரிய வீடுகள்‌. 

என்‌ அப்பாவுக்கு மாதம்‌ பதுிவவேந்து ரூபாய்‌ 
சம்பளம்‌. புகளிங்கம்‌ செபருமான்‌ எங்களுக்குப்‌ 
படியளக்‌ விர்‌, சம்யளாம்‌ குனி இனமும்‌ 
ரண்டு கட்டுச்‌ சாதமும்‌ அப்பா 
வுக்குக்‌ கடைக்கும்‌. காலையில்‌ ஒரு 
கட்டு. கட்டி பெரிசாகவே நஇருக்‌ 
கம்‌. தாங்கள்‌ - நாண்‌. அப்பா, 
அம்மா, என்‌ தங்கை அம்புஜா, 
பாட்டி. எல்லாரும்‌ ஒரு வேளைக்கு 
ஒரு கட்டிச்‌ சாதத்னதப்‌ பங்கிட்‌ 
டுக்‌ மிகொள்வோம்‌. அறு மாசதி 
துக்குக்‌ கறுப்புச்‌ சாகம்‌ வந்தாள்‌ 
மது ஆறு மாசத்துக்குசி சிவங்புசி 
சாகும்‌ வரும்‌, பசிவள்பினசி 
சு்கும்‌ வ்ருவ்ச்கு இல்லை. 
எனக்கு வெள்ளைச்‌ சாதம்‌ 
கான்‌ பிறாம்யப்‌ பிடுக்‌ 
கும்‌. கோயிலுகி 
கண்று எங்‌ 
கருத்துதான்‌ 
இத்குக்‌ கறுப்பு 
அரிசி யைய ம்‌, 
எ்வப்பு அரிசி 
யையும்‌ கேடிப்‌ 
பிடி த்‌ துக்‌ 
பகாண்டு வரு 
கறார்‌ கணா, 
அ குரியவில்‌ க! 

“இத்தச்‌ 
சாகம்‌ எனக்‌ 
குப்‌ பிடிக்‌ 
கவே ரதி 
ப ட்டி 
எண்று? ஒரு 
கான்‌ பாட்டி 
விடம்‌ மிசாண்‌ 
மணன்‌. 


ள்ரூகளா 


நமக்கு என்னபா. வந்தது வரிசை" என்று 
எகோ கோபத்தில்‌ பதில்‌ சொல்வது போல்‌ 
அடித்துப்‌ பதில்‌ சொன்னாள்‌ பாட்டி, பாட்டி 
சசொன்னனதக அப்படியே ஒனிப்பஇவு செய்து 
அம்மானிடம்‌ போய்‌ ஒலிபாரப்பினேன்‌. அம்மா 
அப்போது அடுக்களையில்‌ சிவப்புச்‌ சாதம்‌ சாப்‌ 
பிட்டுக்‌ சகொண்டிருந்கான்‌, 

ஓங்க பாட்டிக்குக்தெரியாகதுகான்‌ இந்த 
உலகத்திலே ஒண்ணுமே இல்லையே. சுவாமியே 
இந்தக்‌ கட்டிச்‌ சாகுதினதைச்‌ சாப்பிடுகிறுர்‌ 
என்று சொன்னால்‌, அதிலே என்ன அர்த்தம்‌ 
இருக்கு? ஸ்வாமியாலே முதடியும்‌, நம்மாே 


யூடியுமா? மலையை முழுங்க. மகாதேவ 
ருக்கு இந்தக்‌ கட்டிச்‌ சாகம்‌ ஒண்ணும்‌ பிர 
மாதம்‌ இல்லே. தம்ம விதி. இனகத இன்ன 


பவேணம்ணு தம்பா தலையிலே எழுஇயிருக்கு, 
ஆனால்‌ ஸ்வாமி இதுக்காவது வழி விட்டிருக்‌ 
கஇருரே! சாப்பிட்டு விட்டு நம்‌ வாயாலே 


[ ணா எற வளரக்‌ 














“ஸ்வாமியே இன கக்கானே சாப்பிடுவிறுர்‌. 


குற கொல்லப்படாது, டட இனமாகும்‌ 


பேசிக்‌ கொண்டு வந்த அம்மானின்‌ கண்களில்‌ 
நீர்‌ மயுட்டினிட்டது. இடது கையால்‌. பட 
வைகு குரிலப்பை இரு த்துக்கண்ணை க்‌ துடை த்து 
விட்டுக்‌ கொண்டாள்‌. ஒரு வாய்ச்‌ சாதகுதி. 
கத்‌ தேங்காய்க்‌ நுளவயளனளில்‌ பிதாய்தது 
வாயில்‌ போட்டு கருட்டிரூள்‌, அத்தகு 
வாய்க்குக்‌ சாகுதினகு கூருட்டியபடி "ஒங்க 
பாட்டிக்கு எல்லாமே அமிர்தம்தான்‌. தண்‌ 
ட்த்துக்கு எருக்கன்‌ சோறு படைச்சா என்‌ 
சுக்குப்‌ போகிறுது? சும்மா 
சகடச்சா, இங்க பாட்டிக்கு 
வாமை மட்டைக்கற்கூட நண்ரு 
கத்தான்‌ இருக்கும்‌. இருக்கிற 
வார்கள்‌ போறாது என்று இவ 
பேவேயிறு காரத்தறுப்பு, தன்.பிள்ளை 
எக்கேடு சிகட்டுப்‌.. பொ ணுலுூம்‌ 
சமி, கன்‌ பெண்ணுக்குப்‌ பாணம்‌ 
சோறும்‌. அது ஒண்ணு 


தன ஓங்ம பாட்டு 
கினைப்பு, பிற்கு விழி. 
யாலே கால்‌ காசுக்குப்‌ 









பிரயோசனம்‌ 
தமக்குண்டா 7" 
என்று வாபமழம்‌ 
வருத்து நும்‌ 
மார்கத்தில்‌ மாறி 
மாறியும்‌ குலத்‌ 
தும்‌ வச, கூசி 
சல்‌ போட்டான்‌ 
அம்பா. அம்பா 
வுகிகுவரு செசளாக 
தியம்‌, பாட்டி 
யின்‌ காது சற்று 
யாந்க பாரகலால்‌ 
சாவ்விளகு காண்‌ 
கூச்சல்‌ போட்‌ 
டாலும்‌ நமுிலே 
நில்‌ பாட்டி 
யின்‌ காடில்‌ 
ஸிழாது, 

அம்மா பேச்சு 
எனக்குக்‌ கொஞ்‌ 
8 சயாம்‌ பிடிக்க 
வில்ல, அமமா௱ாவுசுகு எப்போதுமே 
கோபம்‌ கொஞ்சம்‌ அிகம்கான்‌, அம்மா 
வச்‌ செசொல்வானேன்‌ . எங்கள்‌ விட்டில்‌ ள்ல்‌ 
“பமலாருமே அப்படித்தான்‌. அப்பா மூன்‌ 
கோபி. அம்புஜாவுக்கு ஒரு நாளில்‌ இருநாற்று 
எரமுயது முறை கோபம்‌ வரும்‌, நானும்‌ 
கோபத்தில்‌ குறரறைந்தவனல்ல. கோயில்‌ சாகத்‌ 
தைச்‌ சாப்பிட உட்காரும்‌ போடுிதல்லாம்‌ 
எனக்கு அசாதகுஇயமான கோபராாம்‌, எரிச்ச 
வும்‌ வரும்‌, ஆணால்‌ எங்கள்‌ பாட்டி இதற்‌ 
சிகல்லாம்‌ விதிவிலக்கு, ஆடிக்கு ஒரு மூண்று, 
ஆவ்ணிக்கு ஒரு நூறைதான்‌ அவளைக்‌ கோபப்‌ 
பிசாசு பிடிக்கும்‌. அப்படிப்‌ பிடித்தாலும்‌ 
பிடித்த பிசாசை நிமிஷக்இல்‌ அடித்து விரட்டி 
விடுமாள்‌, 

அம்மாவுக்குப்‌ பாட்டியைப்‌ பிடிக்கிறதோ, 

இல்லையோ எனக்கும்‌ அம்புவாவக்கும்‌ ரம்ப 
அறாம்பப்‌ பிடிக்கும்‌. பாட்டி எங்களிடம்‌ 
மிகவும்‌ பிரியமாக இருப்பாள்‌, ஜாத இரி எங்க 





ளூக்குக்‌ கைகள்‌ சொல்லுவான்‌. வெரு 
சதொரான கனகுகள்‌, சேனிங்கு மாஜா கத, 
பிள்வையாருக்குக்‌ கொம்பு முறிந்த சுகு, 
பராய்‌ வணுக்கு கரங்றிக்‌ கண்‌ மூளைக்கு ப்பி அ 
ோரகதுக்கு மாம்பழம்‌ கிடையாமற்‌ போன 
க்ம்பகு இப்படி எத்தனை எத்தஙையோ கனகு 
களை எத்தை எத்தனையோ இரவுகளில்‌ அற்‌. 
புகமாகசி பமியால்லிழுக்கிருன பாட்டிக்கு 
குண்ராகப்‌ பாட வார்‌ ச்குரியாம்‌. ஒரு விதமான 
கீச்சுக்‌ மீரளில்‌ ஒன்று ஆயராமாகல எணற்றுக்குள்‌ 


ளரிருநத்து கூடிவிது போளம்‌ பாடுவாள்‌. அவ 
கடவ குலோகங்கள்‌ கீர்த்தனைகள்‌. பாக 
ரங்கள்‌ - இலலை எதுவும்‌ எனக்கும்‌ பிடிக்‌ 
காது. எனக்கு சராம்பப்‌ பிடித்தது அவ 


ளட ॥ா “அுக்கிளி பிக்கிளி*ப்‌ பாட்டுத்தான்‌. 
க்கள்‌ பிக்கள்‌ சண்டை. 
அபார மாசம்‌ கொண்டை 
கண்ணடர்டுலே எண்டுணய்‌ 
தாலது லே சோறு 
கர்‌ கரிக்குப்‌ போனேன்‌ 
அடபபண யைக்‌ கண்டேன்‌ 
பூங்றையைக்‌ பண்டேண்‌ 
அடபிர்சிப்‌ பொண்டு விரார்சன்‌ ! 


இந்தப்‌ பாடடை பாகத்தோடு பாடிக்‌ 
சேகாண்டு அம்புஜாவும்‌ நாணும்‌ தஇட்டாமாாரல 
குற்றதுவோம்‌,  "கஇட்டாமாகிைலைத்‌. தாமரைப்‌ பூ, 
சுற்றிச்‌ சுற்றிச்‌ கஈண்ணாம்பு" என்கிற கட்டா 
மாலைப்‌ பாட்டும்‌ எங்களுக்குத்‌ சேரியும்‌, 
சாள்லாம்‌ பாட்டி கற்றூக்‌ கொடுத்ததுகான்‌. 
“நீ தன்னாப்‌ பாடறேே 
பாட்டி" "என்பான்‌ அம்பு 
"ஆமாம்‌ பாம்டி, தீ 
தன்னாப்‌ பாடே" என்று 
தஇாணம்‌ செொல்லுபவேண்‌, 
பாட்டியின்‌. முகம்‌ முல 
ரய. கூடனே வாடியும்‌ 
டும்‌. கண்களில்‌ போகம்‌ 
கலந்கு ரு பீரகாசம்‌ 
தோன்று அவன்‌ பேசுவான்‌? 
.. **வான்னெல்லாம்‌, நவ 
ரார்க்கரி வந்தால்‌ கஊரிவே 
சேகாலா வெசிரிருகிவ்றுவாண்‌ 
ளாம்‌,- "வாமு வாடு ணு 


சண்‌ கைகயைப்‌ பிடூச்சு 1 பிந்த்த 
இராத்துண்டு போய்‌ உபா பதத 
ரம்‌ பண்ணுவா. நான்‌ ஙு இன்‌ 


போய்‌ அம்பான்‌ முன்னாலே 


4 ஸ்ட 





தங்களைப்‌ போல்‌ குழந்தையா நஇருந்தப்போ 
அவனைப்‌ பார்க்கணும்‌! சளர்க்காரா இருஷ்டி 
போடுவா. கோயில்‌ அர்சிசகன்‌ வீட்டுப்‌ பிள்ளை 
என்று ஒரு மனுஷா சொல்ல மாட்டா, 
பரிய ஐமீந்தார்‌ விட்டுப்‌ பிள்ளை மாஇரின்னு 
இருப்பான்‌! அப்படி அல்லவா அரிக்‌ கண்‌ 
க்குக்‌ கண்ணாக வளர்த்தேன்‌. அனத யென்‌ 
லாம்‌ கொஞ்சமாவது இப்போ பெறனச்சுப்‌ 
பாக்கக்‌ உங்கள்‌ தாத்தா இப்ப இருந்தான்‌ 
இப்படி வெல்லாம்‌ வருமார்‌ ம்‌. ம்‌. எல்லாம்‌ 
அவா அவா சகுடிலப்சியமுத்து. 

பேபருகாச்செறிந்து கண்களைப்‌ புடவையின்‌ 
அணியில்‌ துடைத்துக்‌ கொண்டாள்‌ பாட்டி. 

எங்கள்‌ பாட்டி களில்‌ மொரெல்வாக்கும்‌ மும்‌ 
பும்‌ கள்வன்‌, அவருடைய சாமர்த்இயங் 
களைப்‌ பற்றிச்‌ சற்று மிகைகசாகவே எல்லாரும்‌ 
பேசிக்‌ கொள்வார்கள்‌. அவளணுக்கிருந்து மஇப்‌' 
டர்ன்‌ ரகரியத்இல்‌ பாத அவளுடைய பட்சணம்‌ 
போடும்‌ இரனமையில்‌ அடங்கி விழுங்றுது 
என்போற சொல்ல வேண்டும்‌. குறிப்பாக, 
கல்யாணம்‌  கார்தஇகைகளுக்குப்‌... புபரிய 
பரிய மழறுக்குகள்‌ அகற்றுவதில்‌ அவளுக்கு 
பருக்க ம ப்ற்ல அசாதாரணமானது. 

ஒரு தானில்‌, இருநுரது மூந்தாறு என்று 
இருந்து இருப்பில்‌ மடமடவென்று சுற்றிப்‌ 
போட்டு விடுவான்‌ பாட்டி. பண்ரீணயார்‌ 
மாதாவின்‌ அண்ணை பெண்‌ ஜானகியின்‌ சவ்‌ 
யாணத்துக்குப்‌ பாட்டியைக்கான்‌. பட்சண 
"டிபார்ட்மெண்டுக்கு'ப்‌ பொறுப்புக்‌ கட்டி 
ஷாகள்‌! கல்யாணம்‌ இடுடிப்பென்று நிச்சயிக்‌ 
கப்பட்டதால்‌ எல்லா ஏற்யாடுகளும்‌ துரித 
கஇயில்‌ நடந்தாக பேண்டி 
உரிருந்துது, அங்விச்கிப்பா ட்டி 
ஒருத்தியை மட்டும்‌... ஊரு 
யாளாக வைத்துக்‌ மொண்டு 
இரண்டே நாட்களில்‌ ௮ 
சத்து முந்நூறு பெரிய 
மூதுக்குகள்‌ சுற்றி நூடித்து 
தரு *ரிக்கார்மை” ஏறி 
படுக்கி விட்டான்‌ பாட்டி. 
'"ஓத்காசைக்கு.. எத்தை 
போர்‌ வேணுமானாலும்‌ வச்‌ 
குக்குங்கோ.. இய்படு விணுகச்‌ 
சார டர்ப்பட பவண்டாம்‌ * 
என்று பண்கிஙயார்‌ மாாயதா 
எவ்வளவோ சொல்லிப்‌ 
யார்த்கார௱ம்‌. பட்டி 
காதல்‌ வாங்ங்க்‌ கொள்ளவே 


இலக “என்னை யாருன்னு 
நனச்சே, - நாகருடா நாண்‌ 


7 [ட 
அண்னா 







உட்கார்ந்து ரோஸ்டு கவோ ட ப களான... அதனா பட்டி 

கம்‌ சோொன்னுத்தான்‌ அவ௱ னி கண்‌ ர்‌ ப்‌ நாக்‌!" எவ்று மாரைகு 
ளூக்கெல்லாம்‌ மனசு இருப்த்‌ மு ப குட்டி விட்டு, எண்ணெய்ச்‌ 
பாரும்‌. மத்தவாளுக்கு ஓரு சட்டியணஙடை அப்படியே 
்க்பஞ்ாம்‌ 4 எனக்கு. கா கரண்டி, கூட்கார்ந்து வ்ட்டானாம்‌. கல்யாணம்‌ 
கண்டல்‌ மிகாடுப்மாா கக செகொல்ணாது. நூழந்து, "நீங்க செஞ்சதுக்கு ங்களுக்கு 


அமுக்கிப்‌ பிடிச்கக்குவேன்‌, இஇல்லாலிட்டால்‌ 
ம்டியிலே சுட்டிக்குவேன்‌. ஒரு துளி வாயிலே 
பொட்டுப்பெணா? கங்கள்‌ தாத்தாவும்‌ இனக 
மேவல்லாம்‌ கையாலே மிதாட மாட்டார்‌. 
சால்லாம்‌ அவருக்கு வெள்ளைக்காரன்‌ னிண்டம்‌ 
கான்‌, அத்தகை குண்டமேைவும்‌ உங்கள்‌ அப்பா 
வூக்குக்கான்‌ கொண்டு வந்து அடைப்பேன்‌, 
எம்பிட்டுத்‌ இன்றாம்‌ அவ்ணக்கும்‌ பத்தா து. 
இப்படி எத்தனையோ. டஇய்பத்தானே கங்க 
அப்பன்‌ மிப்படிக்‌ கொரங்கா இருக்கான்‌, 


கபி 


ஆயிரம்‌ கொடுத்தாலும்‌ தரும்‌, ஏதோ எண்‌ 
ஸல்‌ ஆன்து, போன்‌ வைக்கிற இடத்தில்‌ பூ 
என்று சொல்லி, பண்ணையார்‌ மாமா இருப்து 
ரூபாய்‌ புது நோட்டாக எழடித்து நீட்டினாராம்‌ 
பாட்டியிடம்‌. இரண்டே நாட்களில்‌ சையாக 
ரூபாய்‌ இருபது சம்பாத்கியம்‌! 

பிதல்வலாம்‌ பாட்டி கொல்லித்தான்‌ எனக்‌ 
சூம்‌ அம்புஜாவுக்கும்‌. ிெகரியாம்‌, 

ஒரு விரு இல்லா விட்டால்‌ இவ்பெளெரு 
வீட்டிலிருந்து பாட்டிக்கு அழைப்பு வந்து 


வண்ணமிருக்கும்‌. எங்கள்‌ ஊரிலிருந்து எட்டு 
மல்‌ தெற்கே இருக்கும்‌ நாகர்கோயில்‌ பட்ட 
ஊக்இலிருந்து கூடப்‌ பாட்டிக்கு அழைப்பு 
வந்ததுண்டு, முறுக்குச்‌ கயறு, பிட்டி சணயாக்கு, 
வடாம்‌ - அப்பளாம்‌ போட்டுக்‌ சிகாறுக்க - 
இப்பட எத்தனையோ வேலைகளுக்கு, செய்யும்‌ 
கள்‌ செவறும்‌ அனழியம்‌ அல்ல. பணமும்‌ 
கடைக்கும்‌, நாலை, அறடணு என்று பணத்‌ 
துடன்‌ பட்சணங்களும்‌  இடைப்பதுண்டு, 
கிடைக்கும்‌ பட்சணக்னக எனக்கும்‌, அம்புஜா 
வுக்கும்‌ கொண்டு வந்து செகொடுப்பான்‌, 
பணதக்னக மட்டும்‌ தானே 
பத்திரப்படுத்தி வைத்துக்‌ 
சகான்வான்‌. 
"பணத்காசை பிடிச்ச 
வள்டா கங்க பாட்டு. 
உலக தக்க யே வேறுக்‌ க 
மாதரி, சன்னியாசி மா இரி 
வேஷம்‌ போடுகிறாள்‌. ஒரு 
தல்லது செட்டதுக்கு | 


வித்‌ பகதி வனர காலணா 
தமகிருகி சகொடுத்திருகி 
காளா? பேசரித்து 


வைச்சு, கோர்த்து னவசிகத்‌ 
தன்‌ பெபெண்ணுக்குக்‌ 
மகாண்டு போய்‌ அடைக்க ௭௯ 
வேண்டாமா 1... அவண்‌ 
தானை பிவளுக்கு எல்லாம்‌ 
சாஇக்கப்‌ போகினான்‌!,.."" 
என்று ஆக்ரோஷத்துடன்‌ 
புழங்குவாண்‌ என்‌ அம்மா. 
பாட்டியின்‌ பபண்‌" 
அத்னத - புளியூர்க்‌ குறிச்சியில்‌ இருக்கிறாள்‌. 
அவன்‌ புருஷனுக்கு - எங்கள்‌ அதி இம்பேருக்கு 
"வாட்டர்‌ ஸப்ளை' ச.த்இிரிவோகம்‌, அதாவது 
தேேனவப்படுவ்று னி கிமிகல்லாம்‌, சாஷா 
விட்டு ஓன்றுறை மான்‌ க்கே நடத்து போய்‌ 
வாய்க்காளிலிருத்து கூடம்‌ குடமாகக்‌ ரழி 
தண்ணீர்‌ கமந்து கொண்டு வத்து கொடுக்‌ 
ங்று பவை. 

“கணக்கு வரும்‌ பணத்தை எங்கேயோ 
கியமாகப்‌ பாட்டி சோர்த்து வைக்கிறான்‌. 
கணட சியில்‌ 1 அபரித்று எல்லாப்‌ பணத்தையும்‌ 
கொண்டி ஈவ்‌ '“கோழு, [திதி கலையும்‌ 
உணகருக்கான்‌” என்று காமித்து விடப்‌ 
போகிறுள்‌ பாட்டி. அப்படித்தான்‌ ப்கான்‌ 
ணன்‌ என்‌ அம்மா, அம்மா செல்வது 
சரியாக நருக்கும்‌ என்று தான்‌ எனக்கும்‌ 
தோன்றியது. எங்களிடம்‌ இத்தனை ப்கிய 
மாக நடந்து கொள்ளும்‌ பாட்டி என்‌ எங்க 
ஞச்குப்‌ பணம்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது? 

அம்மா அப்பாவிடம்‌ முறையிடுவான்‌. 

"நாம்‌ இங்கே என்ன பாடு படுவ்பீரும்‌. 

குழத்தைகளுக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ நல்ல மோர்‌ 
மாங்கி விடக்கூட நமக்கு முடியனில்க. அம்பு 
ஐத்துக்று ஒரு கிழியாத பாவாடை இல்லல, 
இம்பர்‌ மல்டி, கற்துலை உறுத்திக்‌ பிகொண்று 
தடக்கிறுன்‌ குழந்தை, எனக்கும்‌ தான்‌ ஒரு 
கல்ல படனவவ உண்டா, ரவிக்கை கண்டார்‌ 
எட்டுப்‌ போட்டு இந்தப்‌ பித்தல்‌ புடவையை 
டா நாட்களாய்க்‌ கப்டிண்டிருக்‌ 
சேன்‌, மங்கள்‌ அம்மா என்னயான்‌ 
பரு காசு வெளியிலே அியாமப்‌ பதுக்கிப்‌ 
பதுக்கி வெச்சிருக்காராளே. அத்துனை காசையும்‌ 
உங்கள்‌ தங்கைக்குத்தான்‌ கொழுக்கணுமா?”* 


எங்கள்‌ கோரா 





மூகத்னத “கூர்‌” என்று வைத்துக்‌ கொண்டு 
அப்பா சொல்லுவார்‌: 

"“பபெகாமல்‌ இரேன்‌. சதொண்டுதகாணன்னு 
பியாணனை வாங்காபித, சேர்த்து மிவசிகா 
பெச்சிட்டுப்‌ போனு. யாருக்காவது கொருத்‌ 
இட்டுப்‌ போனா. அவைளக்‌ காப்பாத்து வேண்டு, 
யது என்‌ பொறுப்பு. அவள்‌ காசு தமக்கு 
வேண்டாம்‌, "" 

"நீங்க பெயரிய இயாலியாகமப்‌ போயிட்‌ 
பேடன்‌. தானும்‌ உங்களைப்‌ போல்‌..." சான்று 


இழுத்தாள்‌ அம்மா, 
அப்பா குறுக்கிட்டு, 


" "சரி, சரி. பேசாமல்‌ 
வானை மூடுக மகொண்டு 
போ?” என்று அதட்டிசி 
பசால்லி விட்டு அப்பால்‌ 
நகர்ந்து விடுவார்‌. அப்பா 
விடம்‌ அம்மாவுக்குப்‌ 
பயம்‌, ஙககோயம்‌ வந்தால்‌ 
அப்பானின்‌.. கை செவாஷஞ்‌ 
சம்‌ நீண்டு போய்‌ விழும்‌, 

சன்‌ பட்டு யிடம்‌ 
தினரயப்‌ பணம்‌ இருப்‌ 
பதாக சனா்க்காரர்களுுாம்‌ 
பேரிக்‌ கொண்டார்கள்‌, 

சாயம்‌ மசேெவரத்துப்‌ 
போன, ஒட்டுப்‌ போட்ட 
ளண்‌ லே நிஜானாக்‌ 
கூர்ந்து சுவனித்து விட்டுக்‌ 
கபரிப்பாட்டி என்னிடம்‌ 
ஒருநாள்‌. பட்டான்‌! 
“எண்டா. சகுழுந்தே! உங்கள்‌ பாட்டு 
எரானளமாப்‌ பணம்‌ சேர்த்து வெச்ளுருகி 
காணாமே, கணக்கு ரு நல்ல்‌ நிக்கர்‌ பிகரிகதி 
காரச்‌ சொல்லப்படாகோ?”" 

நான்‌ சகசொன்னேன்‌?! "எங்க  பாம்டு 
மிதச்குதி கரமாட்டார. எல்லாப்‌ பண்தின கயம்‌ 
சாங்க கோயு அத்னதைக்குக்‌ சகொழுத்துடிவா 


எங்க பாட்டி," 

என்‌ பேசிசைக்‌ பிகட்டுக்‌ குமரிப்‌ பாட்டி 
சிரித்தாள்‌. 

என்‌ பாட்டியிடமே இருநாள்‌ நான்‌ 
பேகட்டேடன்‌! "ஏன்‌ பாட்டி, தீ பிெநறையப்‌ 
பணம்‌ வவைச்சிருகில்யாமோ, அத்துனை பணக்‌ 


தையும்‌ கோரு அக்கைக்குக்கான்‌ கொடுக்கப்‌ 
போறியா?” " 

பாட்டி முகத்தைச்‌ சுளித்தாள்‌. எரித்து 
விடுவது பபால்‌ என்கைப்‌ பார்த்தாள்‌. 
""வாருடா மசெசொன்று உனக்கு?”" என்று கேட்‌ 
டாள்‌ அகுட்டுகிறு குரானில்‌. 

"*எல்லாரும்‌ சொல்றா, !* 

"எல்லாரும்‌ சொல்றாளா?்‌ சொல்லட்டும்‌, 
சொல்லட்டும்‌. நீஉன்‌ வேரலையைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு மோ" என்றாள்‌ அக்ரம்‌ போங்க, 

நான்‌ கேட்டது அவளுக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை. 
என்னிடம்‌ உஉண்ணமாணய பாண அக்கரன்‌ என்பது 
எனக்கும்‌ புரிந்தது. பணத்னதச்‌ சேர்த்து 
அத்னத கிபகக மசிகாறுக்கட்டுபிய்‌. பாட்டியின்‌ 
பிச்சைக்‌ காசு எங்களுக்கு வேண்டாம்‌. எனக 
யும்‌ எதிர்பார்த்து என்‌ அப்பா தன்‌ அம்மா 
வுக்குச்‌ சாப்பாடு போட்டுக்‌ காப்பாற்றவில்லை, 

இந்தச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ என்‌ பாட்டியின்‌ 
விஷயத்த மேலும்‌ அம்பலமாக்குவது போல்‌ 
இரு காரியம்‌ திகழ்நிகதது. 


ன்ப 


கோமு அத்து ஒருநாள்‌ இடுஇப்பென்று 
லியூர்க்குறிச்சியிலிருந்து வந்தாள்‌ இடுப்பில்‌ 
கைக்‌ குழந்தையுடன்‌. எல்லாரையும்‌ பார்த்து 
விட்டுப்‌ போகலாம்‌ என்று வந்தாளாம்‌. ஒரு 
போட்டலம்‌ மிக்ஸ்சரும்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டி 
வத்து கொடுத்தான்‌. எனக்கும்‌ அம்புஜாவுக்‌ 
இம்‌ ஒரு வாய்க்குக்‌ கூட வரவில்லை. 

சாம்ப ருசிவாக இருந்தது. 

அம்மாவும்‌ அத்றகுயும்‌ சரியாகவே முகம்‌ 


கோ. 


கொறித்துப்‌ போலில்லை, பேசுவது போல்‌ 
பேசாமலிருந்தார்கள்‌ . பேசாமானிருப்யாது 


போல்‌ பேரக்‌ கொண்டார்கள்‌, ஒருவருக்கு த 
தெரியாமல்‌ ஒருவர்‌ முகவாய்க்‌ கட்டையைத்‌ 
தோளில்‌ இடித்துக்‌ கொண்டதை நான்‌ கான்று 
காறை பார்த்தேன்‌. 

தான்‌ வத்சு நாலாவது தாள்‌ ய்யாலையில்‌ 
அத்த சுருக்குப்‌ போனாள்‌. அன்று சனிக்‌ 
இழனம. எனக்குப்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ இல்லை. மத்‌ 
தியானம்‌, மிகுருவில்‌ என்‌ சடல தர்‌ களுடன்‌ 
கிட்டிப்புள்‌ விளையாடிக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. 


ேவய்யில்‌ பொரிந்கது. விளையாட்டினிடையே 


தண்ணீர்‌ குடிப்பதற்காக என்‌ வீட்டுக்கு வத்‌ 
பகன்‌. நான்‌ கள்ளே நுழைத்தபோது கள்‌ 
இண்ணையில்‌ பாட்டியும்‌ அத்னகுயும்‌ நின்று 
காண்டிருந்கார்கன அப்போது பாட்டு 
அத்னைதகயின்‌ கையில்‌ ரூபாய்‌ நோட்டுகளைத்‌ 
இணித்துக்‌ ககொஸ்டுருந்கனகு கான்‌ கவனித்து 
விட்டேன்‌. எவ்வளவு பணம்‌ என்பனத என்‌ 
ஜல்‌ தெரிந்து கொள்ள முடியவில்லை. ஆனால்‌ 
அத்தைக்குப்‌ பாட்டி பணம்‌ கொடுத்தது 
உண்மை, அணத நான்‌ கண்டதும்‌ கண்ணம்‌, 
அம்ம அப்போது தாழ்வாரத்தில்‌ பகல்‌ 
தாக்கத்தில்‌ ஆழ்ந்திருத்தான்‌. 

சாவங்காலம்‌ அதிகை போன பிறகு அம்மா 
விடம்‌ நான்‌ விஷூயத்னதச்‌ சொன்னேன்‌. 
பாட்டி அப்போது அத்தையைப்‌ பஸ்‌ ஏற்றி 
அவுப்பச்‌ சென்றிருந்தாள்‌, நான்‌ சொன்ன 


னதக்‌ கேட்டு அம்மா. இங்கு இங்கென்று 
குதித்தாள்‌. "எனக்கு அப்பவே தெரியுமே... 


உங்க” அத்தகு கம்மா ஓண்ணும்‌ இங்கே வ 
மாட்டா. காரியமாத்தான்‌. வந்இருக்கா, 
இந்தக்‌ கிழவியிடமிருந்து பணம்‌ பிஒுரவ்க்‌ 
காண்டு போகத்தான்‌ ரேண்டணா மிக்ஸ்ச 
௩டன்‌ வத்திருக்கா.. .. அண்‌, பணம்‌ கொடுக்‌ 
று அம்மானை வீட்டோடு வேச்குக்‌ காப்‌ 
பாத்தறது தானே! அவ ஏன்‌ வெசிகக்கப்‌ 
பாரு? அதற்குத்தான்‌ வேறே பைத்தியங்கள்‌ 
இருக்கே... இந்தக்‌ கிழுவிக்கும்கான்‌. என்ன 
ஓர வஞ்சனை, பாரேன்‌!!! 

வழக்கம்‌ போல்‌ அம்மானின்‌ பேசி 
ற்றையடிப்‌ பானத போல்‌ நீண்டு கொண்டே 
பாவிற்று. 


ர்ன்று இரவ வெரு தோத்துக்குப்‌ பிரகு 
அம்மாவுக்கும்‌ அப்பாவுக்கும்‌ பெருஞஷ்சண்டை 
மூண்டது.  அதினகுயையும்‌ பாட்டியையும்‌ 
வாய்க்கு வந்தபடி இட்டி தநொறுக்கிளுள்‌ 
அம்மா... பாட்டி உள்‌ இஸ்ரீஸயில்‌ டமாரச்‌ 
செவிவுடன்‌, அமைஇயான நித்திரையில்‌ பயற்சி 
யிருத்தான்‌,  அம்புஜாவும்‌ என்‌ பாட்டியின்‌ 
அருகே குறட்டை விட்டுக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தான்‌, எனக்குத்‌ தூக்கம்‌ பிடு.க்குனில்லிட 
அம்மாவின்‌ நெருப்புப்‌ போறி பறக்கும்‌ 


கலி 


பண்பா டர்‌ பளாாை ஒருவித பீதியுடன்‌ காதுக்‌ 
குள்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. 

"அப்போ, என்‌ ஆயுசு முருதும்‌ வந்தக்‌ 
கிழிசல்‌ புடவைதானா எனக்கு?” 

"என்னை என்ன பண்ணச்‌ சொல்லதே? 
கையிலே பணம்‌ இருந்தாத்தானே வாக்௫க்‌ 
கொடுக்க மூடியும்‌...” 

"அப்படியெல்லாம்‌ கொன்னா முழயாது. 
எப்படியாவது வாங்கிக்‌ கொடுங்கோ?" 

எப்படியாவது வாங்கறதா? அதெப்படி 
மடியும்‌? கோயில்‌ உண்டியலைக்‌ கொள்ளை 
அடித்துக்‌ கொண்டு வரணும்‌ என்கிருயா! 
கமாம்‌...நீ. ஒரு டப்பாவிலே கண்டியல்‌ 
சர்த்துக்‌ கொண்டிருந்தாயே, அது என்ன 
ஆச்ச? அந்தப்‌ பணத்னதப்‌ போட்டு ஒரு 
புடவை வாங்கிக்‌ கொள்ளேன்‌??? 

ஓர்‌ “ஓவல்டின்‌" டப்பாவை நன்றாக ஈயய்‌ 
பற்று வைத்து அடைத்து, அதில்‌ ஒரு துவாரம்‌ 
பபாட்டு, கா 1ம்‌ அரை அணாவுமாகச்‌ 
சேர்த்து வந்தாள்‌ அம்மா. /ஒவல்டின்‌ வாங்கு 
வதற்கு அம்மாவிடம்‌ பணம்‌ இல்லை என்றாலும்‌ 
வல்டின்‌ டப்பா வாங்க அவளிடம்‌ பணம்‌ 

குந்தது! 1] அடுக்களையில்‌ சுவரோடு சுவராகப்‌ 
பதுக்கப்பட்டிருக்கும்‌ கரி பிடித்துப்‌ போன 
பஷெல்பின்‌ மேல்‌ தட்டில்‌ ஒரு கூஜாவுக்கு 
அடித்தாற்‌ போல்‌ அந்த டப்பா இருக்கும்‌. 

அம்மா சொண்ணன்‌! 

“அுிமலைன்ன, தொள்ளாயிரம்‌ ரூபாயா 
இருக்கப்‌ போகிறதும்‌..... அறுிகமாகப்போனான்‌ 
பத்து ரூபாய்‌ இருக்கும்‌. என்‌ தலை போனலும்‌ 
அனத தான்‌ தொட மாட்டேன்‌. பெண்டாட்‌ 
டிக்கு கறுக்கத்‌ துணி... எரித்துக்‌ கொடுக்க 
வேண்டியது புருஷன்‌ கடம, கண்டு 
பணம்‌ சேர்த்து நாளே எனக்குக்‌ துணி எடுத்‌ 
துக்‌ கொள்ள முடியாது.” 

இருத்தமாகச்‌ 


உறுதியாக, அழுத்தும்‌ 
சொல்லி விட்டாள்‌ அம்மா . ப 

அப்படியானல்‌ இந்தக்‌ கிழிசலைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு நிற்க வேண்டியதுதகான்‌"' என்றூ 
கூறிவிட்டார்‌ அப்பா. 

ஏன்‌, கங்கள்‌ அம்மா சேர்த்துச்‌ சோத. 
துப்‌ பெண்ணுக்குக்‌ கொடுக்கருளே. நீங்களும்‌ 
பங்கு கேட்கிறதுதானே!' 

“இதோ பாரு, இனிமே இத்த மாதிரிப்‌ 
பேசா. எனக்குப்‌ பொல்லாது கோயம்‌ 
வரும்‌. எத்தனையோ கும்‌ கூங்லீட்டே 
மிசால்லியாச்‌க.”" 

எபுபாசத்தகான்‌ செய்வேன்‌. வயிய்றுரிஞஷ்சா 
வாயும்‌ கிழியத்தான்‌ செய்யும்‌...” 

*இழியுமார்‌ கிழியுமான்னு கேக்கறேன்‌..." 

ம்்ணீரர்‌ ப 


அம்ம அழுதான்‌. நாணும்‌ அழுகசேண்‌. 
பாட்டி, அம்புஜா - இருவருடைய நித்திரை 
யையும்‌ ககிலைக்கக்‌ கும்பகர்ணன்‌ கான்‌ எழுதி 
இருந்து வர வேண்டுமோ என்னவோ! 
ப்‌ ட்‌ ட்‌ 


ிம்மதியாக கடந்து இரிந்து ப்கொாண் 
பருத்த பாட்டி ஒருநாள்‌ அதிகாரலைவில்‌ நூற்றுக்‌ 
இல்‌ வழுக்கிக்‌ ஈழ விழுந்துவிட்டான்‌. 
பக்கத்து விட்டுக்காறா டன்‌ வந்து கூடினார்கள்‌. 
அப்யா கோயிலிலிருந்து இரைக்க இரைக்க 


ஸ்‌ ட்‌ களா ர த பனானா ன வகையை பதன ளைை களா ளா னான்‌ வ கா 
ட! 


டாக்டகாக்‌ கூப்பிட்டுக்‌ காட்டு. உன்‌ நிலம்‌ 
ட எனக்கும்‌ தெரியும்‌. ஆனு. தான்‌ என்னி சாய்‌ 






ஸ்‌ வன்‌” என்‌ நிலமை உனக்குக்‌ பெதரிவா தார்‌ 
து * ந ட வதிந்த அளத னவச்சுக்க,. இதுதான்‌ 
ர" பய்‌ 4 எங்கிட்டே இருக்கு” என்று மிவாள்லீம்‌ 
தர்னா பதக்க ப்ப புடவை முடிச்சை அவிழ்த்து , இரண்டு 
ஸ்‌ டண பபாரு ஷர 1 |, இரு ரூபாய்‌ நர வயங்க அய்யாளிடம்‌ 
அவம்‌! அண்ட பன்‌ த ட்‌ எரித்துக்‌ கொழுத்துளிட்டுப்‌ பபோணுன்‌. 
தல்‌ ன்‌ | அவ்ள்‌ போன பிறகு, 1* துத்தனையும்‌ 
நிஙுமி? ரத சி ஸ்ரீ்‌ டூவஷம்‌, உங்க அம்மா பணத்னகு 
த ப்பத்‌ ட? பெல்லாம்‌ கொள்ளை அடிச்சுப்பிட்டு, 
பண்னி மை குர்தா, ஞ்ர்ர்‌ அம என்னமா தாடகம்‌ ஆடரு பார்த 
1 நன்று அமி பண்ன பணத்த அரன்‌ அதக்‌. 
லம்‌. ம்‌ நஸ்ர்‌! தரி! ன்ன களா!" என்றாள்‌ அம்மா. 
7 பண ப்பத்‌ டது ந ந்‌ “வாயை மூடு, போட.....!" என்று 
ணர்‌ ட்‌. இனி அதட்டினார்‌. அப்பா. பாட்டி 


என்‌ நளி டனர்‌ 
்‌, ய்‌ ஸரி மோ ன்‌ படித்த படுக்கையாக விட்டான்‌. 
்‌ ஸ்‌ ஸி தா நன்‌. கல்லாக இருந்த கடம்பு டல 
யாரி ரல ்‌ வன்று ஹஸீர வாரத்கில்‌ வற்றிதி 
ட குன்‌ களரி ஸர்‌ ம்‌ று ஒரே வாரதி நிதி, 
நமர்‌. பிரி பதன்‌ பே | ஒற்‌ பதய்த்து அவிட்டது- "பரிய 
சர்ச அட்‌ தர்‌ டாக்ட 


ஜ்‌ ப்ண்ன.. டாக்டரை அனழத்துக்‌ காட்ட 


வந்தார்‌. 
எல்லாுமாகுப்‌ ப சடர்கி ட 
ப 


நரம டிகள்‌, 1 வேண்டும்‌ என்று சிலர்‌ சோன்‌ 
யப்றா ட்‌ உரி [ப 18 கு பி [4] ன்‌ ககபர்‌" னார்கள்‌. றநா இந்த ர்‌, ம்‌ சாபுழ்புது 
க்கப்‌ பருகி ஆரபி ரர்‌ 1 வயகக்கு மேலை என்ன வை) 
அத்ன்‌? டத்‌ ்‌ வ்்த பரட்‌ டத்‌ இயம்‌ ப்வண்டு யிருக்கி றது! 7 
இஞர்கள்‌, மருது! ஒளிர ச்சு இனிமேல்‌ நாகுப்‌ பாட்டு 
துவள்ளி ப்பான்‌ ட ச்‌ ஆளி பரி பிழைக்க முர டப்டா ன்‌ 
ளன்று அபிப்பிராயப்பட்‌ 
டார்கள்‌. பாட்டியின்‌ 
்‌ உடல்‌ இதிலை படிப்படி 
யாய்‌ மோசமாயிற்று- 
எறிபரிய டாக்டரைக்‌ 
கூப்பிட்டுக்‌ காட்டில்‌ 


ண்ம்ணி௰ம ஆரி 
அசந்து கொண்டு 
வந்து சேர்த்‌ 
தான்‌. ஏதொ ஒரு 
போபோொடின்ய வேத்நீரில்‌ 
கலக்கிப்‌ பாட்டியின்‌ 


வாயில்‌ சனற்றினுன்‌, கள்்டரக்க்‌ ர்‌ 












ந்‌ 1 என்னர்‌”* என்று சேட்‌ 
“உன்‌ மருத்தும்‌ வேண்‌ எட்ட ள்‌. க்்ர்ர . டார்‌ அப்பா. “கூப்‌ 
டாம்‌, ஓண்ணும்‌ வேண்‌ | ண பணக பூமி வர்‌ பிடலாம்‌. அதுக்கு 
டாம்‌"" என்று சுடுதி கன்‌. தி்‌" கூ மம சு யார்‌ கட்டே பணம்‌ 

ட நலன்‌ இருக்கு?.... வீடேல்‌ 


ஈள்‌ பாட்டி, *"அப்படுசி ய்‌ ம்‌ வா ்‌ ட்‌ 
கசோள்வாதேம்மா. மருந 1. அண்னா உ பணை: ப வ. லாம்‌ பதடிப்‌ பார்த 
வட்ட பஞ்ச்‌ ஷன. வ ச்‌ என்கின்‌. ட ப தாச்சு: உங்கம்மா 
சரியாகும்‌"* என்றுர்‌ அப்பா, வோ மு நம்‌. ஸ்ர ஹி | எங்கே பணம்‌ 
**இணிமே உடம்பு சரியாகி | ஒருர்‌்‌ , ரட்ட ச ்‌ னை அறன்‌ 
சாருக்கு நான்‌ என்னசெய்யப்‌ ப ப ௮்வி*.? டக்‌ நள ப்பர்‌ னி காள னு 
ப்பாலள்பறன்‌? குழந்னத அம்‌ ர னி கதன்‌ வற பபர்‌ குரியல் லே ன்‌ 
புஜாவுக்கு ஒரு புருஷன்‌ வந்‌ ப்ள அ ட என்று சொ 
ப்‌ ர ட்‌ ்‌ ௩ ] ட்‌ ப்பம்‌ 
பார்க்கணும்னு ஆன ப்பட ஸு தன்‌. ன்ப! ஜன்‌ அ ॥ 
பேடன்‌. எல்லாத்துக்கும்‌ பிராப்‌ ப 
யர்‌ பவண்டாமா 7" என்று 
மூக்வ்யுணகிச்‌ சொன்னாள்‌ பாட்டு. : 
"கல்யாணம்‌ பண்ண இங்மக 
யாரு பணம்‌ சேத்து வச்சிருக்கா?” 
என்று முணுஙநாணுத்தான்‌ அம்மா. 
அப்பா தரே பார்கையில்‌ அம்‌ 
மாவின்‌ வாயை அடைத்தார்‌. டூகாழு்‌ 
அத்தைக்கு ஆள்‌ சொல்லி அணிப்‌ 
பீனோம்‌. வந்தாள்‌. பாட்டியண்டை 
உட்கார்ந்து "அம்மா, அம்மா” என்று 
சண்ணீர்‌ ளிட்டாளன்‌. அன்று ம்த்கி 
யானம்‌ எங்கள்‌ வீட்டில்‌ ஒரு வாய்‌ சாப்‌ 
_பிட்டுவிட்டு, அண்ணா, இப்பவே நான்‌ 
போயாகணும்‌. மொண்டு தாளா அவருக்‌ 
ஜுரம்‌. வாய்‌ ஜலம்‌ கொடுக்க அங்‌! 
மாரும்‌ கிடையாது. குழந்தைகளையும்‌ தனி 
வாக விட்டுட்டு வந்திருக்கேன்‌... நீ அம்மா 
வைக்‌ கவனமாகப்‌ பார்த்துக்கோ, பபரிய 











கயி 


"சமி, சரி, போதும்‌, 
பேசாதே," 
"பேசாம இருந்தா 
எப்படுக்‌ காரியம்‌ நடக்‌ 
ம்ற்ச்‌* 
"வாரி கஇட்டேயா 
வது அஞ்சோ பத்கோ, 
கடன்‌ வாங்க பேண்டு 


ரி உ ரி ரா ரர்‌ ர ம்‌ றார்‌ நாறா ராறு நார்ாரி 


இரதாரரராராார மாரா மரா கார்பனின்‌ நா நாதி பந! இர பலாத்‌ 





போரும்‌ போது, 
"*இது போல்‌ இன்னும்‌ 
ப.இ இ டட இ 
ொடர்த்து ஒவ்வொரு 
நனம்‌ ட பேண்‌ 
இம்‌, இந்த மாதரை 
யும்‌ இரு மானது வக்குக்‌ 
"சகாடுத்து வா பேண்‌ 


னாரன்எர்ரார்றகா காயர்‌ எர அரி நிரிரி எந்‌ எரா உரி. ி-கு 


யதுகான்‌.”” டம்‌** என்று சொலனிப்‌ 
12 டர போனா டாக்டர்‌. 
இறிபக்‌ அறுபது ்‌ ஞா 
ப ஸ்ர ஸ்ஸ்‌ “ஓனப்யா பாம்புக்கு வான்‌ டாக்டரின்‌ சாம்பன்‌ 
பு ஸ்‌ மி அத்த நிறுக்‌ காரி ப்ராண ன்ப 
லணறயா கடன்‌ பட்‌ கண்டா 
டிருூக்கோம்‌. இன்ணும்‌ - அகணிடம்‌ இருப்பத அது பரம்பு அழகாக (இருக்‌ 
ர ன்‌ ப்‌ ளு நத உ. | | 
கடன்‌ வாங்ஙவிணு, யாரு ஒண்றைகுான்‌! ந்து. அங்குக்‌ காணிய 
இருப்பிக்‌ சிகாடுக்கிறு தாரா ரா டாடா பாப்பு பாப ப பப பட்ட ப்ப பித்த கோயிதரக்குக 
துன்ணுதான்‌ !சதரி கப்ரி மருத்து வாங்கப்‌ 
வன்ே, [்‌ 5 ஸு ச்‌ ப்‌ ர்‌ரி அர ர பப்பா அளி று 
எருது என்ன பெசெய்யச்‌ சொல்றே... போனவர்‌ தான்‌. அதற்குப்‌ பிறுரு பாக்ட 
சொல்லா. கன்‌ உண்டியல்‌ பெட்டியை ரைப்‌ பார்க்க அவரி போகவே இல்லை. ஒரு 
ம்டன்‌.க இ ரூக்க்று காக எடுிக்துகி சனரிக்கு நாஜா ரூபாய்‌ மாந்தி இரண்‌ 
காடேன்‌!"" பிக்கு ஒரு ரூயால்‌. ஸிணிட்டுஙல்‌.. மீண்‌” 
கண்‌ ச்துக்கு அப்யானை கிமிர்த்து கோக்க குன்று ரூபாய்‌, பட 


ணன்‌ அம்மா, 

' "உங்க அம்மா காசு நயாக்குபா பாத்தியதை 
இல்லையானா, என்‌ காகம்‌ உங்க அம்மாவுக்குப்‌ 
பாத்கஇியனது இல்லை” என்று இர்மானணமாகக்‌ 
கூறிவிட்டான்‌ அம்மா. 

அப்யா ஒன்றும்‌ பேசனில்லை. 

எத்தனை கல்‌ நெஞ்சு அம்மாவுக்கு! ஆனால்‌ 
பாட்டியும்‌ கல்நெஞ்சுக்காரி என்றுதான்‌ எனக்‌ 
சக தோன்றியது, “நீஇல்லா விட்டால்சேர்த்து 
வைத்து அத்தை பணத்னகயும்‌ தன்‌ பெண்‌ 
சரக்க சீகா௫ுத்இருப்பாளார 

வப்பா கேட்டார்‌. ""அப்படழுயாணுல்‌ பணதி 
துக்கு எண்ண பண முவதுர்‌.! ர 

“"எதன்கும்‌ இன்னும்‌ ரண்டு தாட்கள்‌ 
பார்ப்போமே...” 

கவை நினைந்த முகர்துடனும்‌, நின்ரமான 
சிந்தர்கவடஹும்‌ 11ம்‌. பம்‌” என்றார்‌ அப்பா, 

[்‌] [ட்‌] 


ஆரு டி 


ந்பிரஸ்டு நாட்களுக்கும்‌ பிறகும்‌ பாட்டு 
அப்படியேதான்‌ கிடந்தான்‌. நாணும்‌, அம்பு 
ஜாவும்‌. பள்ளிக்கூடத்துக்குப்‌. போவதற்கு 
முன்னாலும்‌, யோய்‌ விட்டு வந்த பிறகும்‌ 
பாட்டியின்‌ பக்கத்தில்‌ போய்‌ உட்காருவோம்‌. 
“பாட்டி, பாட்டி!”" என்று மெதுவாகக்‌ கூப்‌ 
பிிவோம்‌, பாட்டி கண்ணைத்‌ இறுக்க மாட்‌ 
டான்‌. இலேசாக ஈாச்க மட்டும்‌ இழையும்‌. 
மார்பு உயர்ந்து உயர்ந்து தாழும்‌, 

"பாட்டு. ம்‌ மசெசத்துப்‌ போகாஙய்து. நீ 
செத்துப்‌ போனா யாரு எங்களுக்குக்‌ கனகு 
சொல்லுக்‌. வாரு பட்சணம்‌ கொண்டு 
வந்து கொடுப்பா? நீ செத்துப்‌ போகாம்த 
மாட்டு. ॥”” 

பண்ணையார்‌. மாமானிடம்‌ பத்து ரூபாய்‌ 
கடன வாங்கிப்‌ போய்‌, பெரிய டாக்டரை 
அழைத்து வத்தார்‌ அப்பா. டாகடர்‌ வந்து 
போவதற்கும்‌... இர்‌. ஊசிக்கும்‌ கரண்டு 
மஞ்சன்‌ மாத்நிரைக்கும்‌ எட்டு ரூபாயாயிற்று. 
நாகர்‌ கோயில்‌ போய்க்‌ குப்பி மருந்து 
வாங்கி வர பண்டு ரூபாய்‌ போயிற்றா. 
பப்படியாகப்‌ பத்து ரூபாயும்‌ நர்ந்துவிட்டது! 


வ்கி 


"“நம்்காலே தாங்காது. இணி மேல்‌ பூரூனிங்‌ 
குப்‌ பெருமாள்‌ விட்ட வழு... என்று 
அப்பாவே கையைக்‌ குவித்து விட்டார்‌, 

போலும்‌ இரண்டு தாட்கள்‌ இடு, மருத்து 
வின பெபொன்ணம்ணமா வந்கான்‌ சன்‌ நிக 
வின்றிக்‌ கடந்த பாட்டி யாருக்கும்‌ எந்தச்‌ 
சரகம்‌. வைக்காமால்‌. அன்று காரிவயில்‌ 
கண்ணபை ஈயடி விட்டான்‌, 

பாட்டியின்‌ சாவு அடியந்திரம்‌ நடத்தக்‌ 
ணகாில்‌ காடில்லாமல்‌ அப்பா பட்ட அவண்‌ 
வண்குயைக்‌ கண்டாள்‌. அம்பா. அவ்ள்‌ மணக 
இளகி னிட்டது போதும்‌, மேலும்‌, ஒரு 
மாஇரிவாகவாவது செய்ய கேோண்டிய காரியங்‌ 

ச்‌ மிசவ்யா ிட்டால்‌ ஊர்க்காரர்கள்‌ 
தாண்‌ என்ன பபர்‌ மிகானள்வார்கள்‌' 

அப்பா கவலை தோய்ந்த முகத்துடன்‌ 
தாழ்வாரதிஇல்‌ அமர்த்இிருந்தார்‌.. அம்மா 
அக்கு ஒவல்பமுன்‌ டப்பாவை - அவளது உண்டு 
யல்‌ பெட்டுனா - எடுத்து வத்து அப்யா மூன்‌ 
ஞால வைக்காள்‌., 

்‌ ஒங்க அம்மா மானக எப்படி (இருந்தாலும்‌ 
சரி, என்‌ பாணசிபிவ ஒண்றறாம்‌ யாது. 
இதுலே இருக்கிறு காணா எடுத்துக்‌ கொண்டு 
காணாதகுற்கு வேறு எப்படியாவது பணம்‌ 
பார்த்து விசேஷத்தை நடத்து வேண்டியது 
தான்‌. கவலைப்பட்டு என்ன அகப்போகிறுது"" 
என்றான்‌ அம்மா. 

அப்பா ஓன்றும்‌ போராமல்‌, இரும்புக்‌ கம்பி 
ஒன்னற எடுத்து வந்து, பெட்டியை உடைக்‌ 
இதி இறந்து, ஈறடியை விரி எறிந்தார்‌. உப்பா 
வைக்‌ கரையில்‌ கவிழ்க்இணார்‌. 

ம தது என்று வாயைப்‌ பிளத்தாள்‌ அயம்‌. 
இக்பிரணமை பிடித்தது போல்‌ ஆளா அப்பா. 
கால்‌ சிருவருடைய முகங்களையும்‌ மாறிமாறிம்‌ 
பார்க்சேன்‌. பிறகு தரையைப்‌ பார்த்தேன்‌. 
கங்கள்‌ சமான்கள்‌ பளயபனளக்தகன. 

்‌' இது எங்கிருந்து?” என்று எக காலத்தில்‌ 
கேட்டார்கள்‌ அம்வாவும்‌ அப்பாவும்‌. 

பதில்‌ கொல்லப்‌ பாட்டி அங்கே இல்லை. 
சகமொத்தம்‌ பஇினேமு தங்கச்‌ சவரன்கள்‌ அத்து 
டப்பாவிலிருத்து கிடைத்தன, 





பிரயாண விஷயம்‌ எதுவாயினும்‌ 
அவர்‌ சேவை செய்யக்‌ காத்திருக்கிறார்‌. 


டிக்கட்டுக்கு முன்னேற்பாடு ஹோட்டலில்‌ அளரவசகி,...வாடகைக்கார்‌ தயார்‌ செய்‌ 
கப்ப பிரயாணத்தின்‌ பாது த: நவழிலில்‌ இ யக்‌. ௬றுறிப்பார்க்க, ப்‌.ஓ.எ. எமியின்‌ திட்டம்‌ 
பகர ர [ஈ வ்பர மும்‌ ஙி வங்‌ 17. க  அப்ட! உ ந/ பசு , அம்ருக யா ரட்ச்.கூ ! டகுல்‌ கட ட ட டஸிரம வலை, 
கவை பதணறுப்படி டிக்கட்‌ வ பூ ரய பி. ஓஒ. ஏ. றி. 
ஸ்ட அுறைகுப்‌ பயனாபடு க திக்க்காளா ணங்கள்‌ 


பயணம்‌ முற்தி - பணம்‌ பிந்தி 
பி... ஏ. ஸ்‌, ய்ளுல்‌ , கியமீக்கப்பெற்று உண்ணார்‌ ட்ராவல்‌ ஏ ்‌்‌ 'ஜண் டும்‌. கனீர எங்கெங்கு 
முன்ன பி.டி, சாமி, அயல்‌ கிங்கிகாழம்‌ உங்க ரூககுப்‌ பளா்புமியக்‌ காத்தி, நக்கினா ரன. 
உங்களை ஈன்கு 
மபநுகிறது. 





ய்‌ யா இற்‌ தியா மற்றும்‌ கில்மன்‌ டாஸ்‌ அவர்களே 5. கூட்பணமைத்த 
ர டேட்டிஷ்‌ மூர்‌ ஈட எ ன்யர்‌ மேவ ஸ்‌ காரர்‌ ப்பா ர ஷன்‌, 


பி ஆ. கறத ப்‌ 






















17. குமுதவல்லி! 


**(இசண்பச சுந்தரியும்‌ வில்வநாதனும்‌ சத்தித்து விட்‌ 
டார்களா?”" என்று ஒரு கணம்‌ தினைத்தார்‌ இவான்பசதார்‌ 
பெசெந்தில்நாயகம்‌/ ப 

.... *இந்த ஓவிய சுந்தரனும்‌, அந்த நாட்டிய சுந்தரியும்‌ 
இந்தச்‌ சுந்தரவனத்திலே சந்தித்து விட்டால்‌ பிறகு என்ன 
அரும்‌?" என்று மேலே யோசித்தார்‌ இவான்பகதூர்‌. 

“இது இவர்களுடைய முதலாவது சந்திப்பு இல்லை, இந்த 
நால்வரும்‌ தின்று பேரிக்‌ கொண்டிருக்கிறது விதத்தைப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌, வில்வநாதனும்‌ பிசண்பககற்தரியும்‌ இதற்கு முன்பீப 
பலமுறை சந்தித்துப்‌ பழகியுள்ளது போல்‌ அல்லவா தோன்று 
இிறது!* என்று நி௲ைத்தார்‌ செந்தில்நாயகம்‌. 

ஆம்‌; அவர்‌ நினைத்ததில்‌ தவறில்லை. இயற்சையழகும்‌, 

ீதன்ரல்ன்‌ இர்ிசமான கசறும்‌, பறளவசளீன்‌ இனிய கீதமும்‌ 
நீரப்ப்ய அரத ரர்சகனத்திலே, ஏகாந்தமான சத்திரத்திலு 
உட்சாரீர்து உவிடக்சனச்கரு எண்ணங்கள்‌ தேடிக்‌ கொண்டிருந்த 
வில்வநாகனின்‌ செவிகளிலே இனிமையும்‌ சுவர்ச்சி 

யும்‌ இணைந்சு குரலிலே இசைப்‌ பாடல்‌ மிதந்து வந்‌ ்‌ ட அர 3. 
தீது தமக்குத்‌ பிதரியும்‌. ஒலி ்‌ ன்‌ 

ன்‌ வடிவமாக வந்து பாடல்‌ பிற்கு ப்‌ 







































மனித வடிவிலே அவன்‌ கண்‌ முன்பு நடத்து வந்ததையும்‌ நாம்‌ அறி 
வோம்‌, இதன்பிறகு அவர்கள்‌ இருவரும்‌ அந்து நந்தவன த்திலே 
ஒருவரை மியாருவர்‌ பார்த்தார்கள்‌. பேரினார்கள்‌.  ஒனியங்களுக்கு 
எண்ணம்‌ தேடிய சித்திரக்காரன்‌, ௧ காடும்‌ மலையும்‌. பதழிய பொருள்‌ 
கண்‌ முன்‌ வந்து நின்றது என்று களிப்போடு 
மசான்னான்‌! அதெல்லாம்‌ நமக்குக்‌ பெதெரிந்த 
நிகழ்ச்ப்கள்‌. அனல்‌ மசந்தில்நாயகம்‌ அறி 
வாரா அவற்றை? 

சித்திரங்களுக்குகி குற்பமீன தரக்கூடிய பாடல்‌ 
களைக்‌ கேட்க வேண்டுமானால்‌, தனது அன்னை 
யிடம்‌ எராளமாக உண்டு என்று சொன்னாள்‌ 
அல்லவா சசெண்பசுகந்தரி! அப்படிச்‌ சொன்ன 
வள்‌ தானே, வில்வதா தன்‌ அவளுடைய விட்‌ 
முக்கு வருவது குறித்து ஏம்தா ஒரு விதமாகத்‌ 
தயங்கித்‌ தயங்கி வார்‌ திதைகளை கருத்தகான்‌! 

வில்வநதாதகன்‌ கேட்டான்‌. "*சத்குி/ 
உன்னுடைய வீட்டுக்கு நான்‌ வருவது 
குறித்துயார்‌ என்ன ஆட்சேபணை சொல்‌ 
லக்‌ கூழும்‌?" 

“*$ேவேறு யாரும்‌ எவ்வித ஆட்சேபமும்‌ 
சொல்ல வேண்டியதில்லை. தானேதகான்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌, நீங்கள்‌ அங்கு வருவது 
தல்லதில்லை என்று!"* 

இவ்வாறு செண்பகசுத்தரி சொன்ன 
தும்‌ ஒரே இகைப்போடு வில்வதாதன்‌ 
சேட்டான்‌: 

""கற்தரி! நீ மொசொல்வது எனக்கும்‌! 
புரியவில்லையே! தான்‌ உனது விட்டுக்கு | 
வருவது யாருக்கு நல்லதில்லை. உனக்கா? 
அல்லது எனக்கா 2”! 


' இருவருக்குமே 
தான்‌! அந்த விட்டின்‌ 








டில 42 வனாக? அமன்‌ ்‌்‌ க டு 
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.. வும்ஸமா 


சூழ்திலையும்‌ அங்கே வந்து போகிற 
கர்‌ கூட்டமும்‌ உங்களுடைய 
நன்மைக்கு நல்லதாக இராது!”* 
இவ்வாறு சொன்னாள்‌ சுத்தரி. வில்வ 
நாகன்‌ கேட்பான்‌? | 
*கந்தரி! நான்‌ அங்கே வருவதனால்‌ 
உனக்கு எந்த விதத்தில்‌..." 
"எனக்கா? நீங்கள்‌ இப்பொழுது என்‌ 
ஊய்‌ பற்றியும்‌, எங்கள்‌ அம்மாவைப்‌ 
பற்றியும்‌ நினைத்துள்ள நல்ல அபிப்பிரா 
றிவிடக்‌ கூடும்‌! கலையும்‌, தெய்‌ 
வப்‌ பாடல்களும்‌, 
- இப்படிப்பட்ட ஒரு ரனிலா போய்‌ 
உட்கார்ந்து கொண்டிருக்கின்றன என்று 
நீங்கள்‌ வருந்துவீர்கள்‌!” மச்‌ 
இப்படிச்‌ சொல்லும்‌ போது செண்‌ 
பக சுந்தரியின்‌ குரலில்‌ துன்பம்‌ இனழுந்‌ 
தோடியது. த த்க்‌ 
கத்தரி! நீ கொல்கிற வார்த்னத 
களின்‌ அடிப்படையான கருத்து எனக்‌ 
ரப்‌ புரிகிறது. ளா தூம்‌ ஒன்று 
உனக்குச்‌ சொல்ல ண்டும்‌, உனது 
மன நிலைனமயையும்‌, நீ சொல்லுகிற 
அந்தத்‌ துயரச்‌ சூழ்நிலையையும்‌ ஒருவா று 
என்னால்‌ களகித்துக்‌ மிகாள்ள முடிக்றது. 
அதனால்‌ தான்‌ சொல்லுகிறேன்‌, நான்‌ 
கட்டாயம்‌ அங்‌! வரவேண்டும்‌! 
இத்தசைய அமழூர்வமான ராலும்‌, 
த்தனை பண்பாடும்‌ படைத்துள்ள நீ, 


எத்தச்‌ சூழ்நிலையில்‌ இருந்து, எப்படி 
உன்னை த ராத்திக்‌ 1 காள்ளுகிரூய்‌, 
எப்படி உனது கலையை நீ வளர்த்துக்‌ 
கொள்ளுகிறுய்‌ என்பதை நான்‌ நேரிலே 
காண பேண்டும்‌ என்று என்‌ உள்ளத்‌ 
தம தரு விரித்திர ஆசை உண்டாகிறது. 
என்னோடு நீ பேச ஆரம்பித்துச்‌ சில 
வினாடிகளே ஆடின்றன. ஆனாலும்‌ இத்‌ 
்‌ சுதந்திரத்தோடு உன்னிடம்‌ 
வாதாட ஆரம்பித்து விட்டேன்‌. அதற்‌ 
காசு என்னை மன்னித்து விரு!”” 
இப்படிச்‌ சொன்னான்‌ வில்வநாதன்‌, 
"*மன்னிப்பதா! நானா! கூங்களையா! 
அப்படியெல்லாம்‌ பேசாதீர்கள்‌! வினா 
கென்றும்‌, தாழிகைகள்‌ என்றும்‌, 


... நாட்கள்‌ என்றும்‌ சொல்லுவது எனக்‌ 


ப்‌ பிடிக்கவில்லை. உங்களைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பச ஆரம்பித் ததினிர்த்து. எனக்கும்‌ 
ஒரு விசித்திரமான கூரிமை யுணர்ச்சி 
மேலிருகிறது. அதனால்தான்‌ நானும்‌ இப்‌ 
படியெல்லாம்‌ பேசுகிறேன்‌.” 
சுந்தரி! விளுடி, நாழிகை, நாள்‌ 
என்றெல்லாம்‌ கணக்கிட்டுப்‌ பேசுவது 
என்பது இந்த வெளியுலகத்தைப்‌ பற்றித்‌ 
கான்‌. உள்ளம்‌ என்ற கணர்ச்சியுல 
கலை அப்படிப்பட்ட கணக்குகள்‌ கிடை 
யாது! ஒரு வினாடியும்‌, ஒரு நாழிகையும்‌, 
நாளும்‌, ஒரு வாரமும்‌ எல்லாம்‌ 
உள்ளம்‌ என்ற உலகத்தில்‌ ஒரு யுகமாக 
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_ ஒரு புகமாகத்‌ 


கற்பனை கூயர்வும்‌ 


மாறுகின்றன! இதய உணர்ச்சிகளைக்‌ 
கொண்டு பார்க்கும்போது, ஒரு வினாடி 
தோன்றுவதும்‌, ஒரு 
கம்‌ ஒரு விளாடியாசுத்‌ தோன்றுவதும்‌ 
இயல்பு! அன்பு என்று உணர்ச்சி 
டியின்‌ பழக்கத்னது ஒரு யுகத்தின்‌ 
பழக்கமாக, ஐன்ம ஜன்மாந்திரத்‌ 
கொடார்பாக மாற்றி விடக்‌ கூடியது! 
சுந்தரி, நான்‌ எதேதோ சொல்லுகிறேன்‌. 
எனக்கே பெதரிகிறது, ஒரு மயக்கத்தில்‌, 
ஒரு போதையில்‌ பேசுறேன்‌ நான்‌!” 
இருவரும்‌ மமளனமாச தின்றார்கள்‌. 
அந்த மெளனத்திலே சொற்கள்‌ ல்லை, 
ஆனால்‌ ஜன்ம ஐன்மாந்திர வாசணையை 


நுகர்ந்தது போல்‌ இருவரும்‌ பார்த்துக்‌ 


கோண்டே தின்றார்கள்‌. 
சுற்கரி சொன்னாள்‌! 

“ஓவிய நாதரே! உங்களுடைய விருப்‌ 
பம்‌ அப்படியிருக்குமானுல்‌ நான்‌ அதற்கு 
மேல்‌ என்ன சொல்வேன்‌! நீங்கள்‌ 
எங்கள்‌ வீட்டுக்கு வரலாம்‌! அதற்கு 

ன்பு அன்னையிடம்‌ உங்களைப்‌ பற்றிச்‌ 
சொல்லி அவளுடைய சம்மகுத்தையும்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டு விடுகிமறன்‌. அறன்‌ 
பிற்கு உங்களை அழைத்துச்‌ செல்லு 
தப்றன்‌....”" ட 

இவ்வாறு சொல்லிவிட்டு நடந்தாள்‌ 
மசண்பகசுந்தகரி. 

மறுதாள்‌, அதற்கு மறுநாள்‌, மூன்‌ 

ம்‌ நாள்‌ - ஒவ்பவாரு மாலை நேரமும்‌ 
அசண்பகக்‌ காட்டின்‌ நந்தவன த்திலே 
இருவரும்‌ சந்தஇத்தார்கள்‌. பேசினார்‌ 
சன்‌. பிரிந்தார்கள்‌. குகையும்‌, கோவிற்‌ 


தரு செண்பக 


அக வன காட்சியைப்‌ பார்த்‌ 
ந்‌ 


கொ மெள்னமாசு இருந்தன! 
இத்திர வேலை நடக்கவில்லை! 


இரு வாரம்‌ சழித்து ஒரு நாள்‌ செண்‌ 
பகசுத்தரி வற்து வில்வதாதனை மாலை 
யடிவாரத்திலிருந்த தனது விட்டுக்கு 
அழைத்துச்‌ சென்றாள்‌! 

செண்பக வனத்துக்‌ கோவிலுக்குச்‌ 
செல்லுகிற மலைப்படிகளுக்கு அருகிலே, 
ஒரு சிறு பிள்ளையார்‌ கோவில்‌ ்க்து. 
அந்சுக்‌ கோவிலிலே தொடங்க ம்ர்வ்ற்ப்‌ 
ஓடியது ஒரு தெரு. அந்தத்‌ தெருவிலே 
பரம்பரை பரம்பரையாகப்‌ பல வழி 
பாட்டுக்‌ கைங்கரியங்கள்‌ செய்து வத்து 
குடும்பத்தினர்‌ குடியிருந்தார்கள்‌. அந்‌ 
தத்‌ தெருவின்‌ கோடியியலே மிதன்வட 
லாக ஒரு சிறு மிதரு திரும்பியது. அந்தச்‌ 
சிறிய தெருவிலேதான்‌ இருந்தது குமுத 
வல்லியின்‌ வீடு. 

வில்வநாகன்‌ அந்த விட்டுக்குள்‌ நுழை 
யும்‌ போதே அதனுடைய கலையமைப்பு 
அவனைக்‌ கவர்ந்தது! தேரு வாசலில்‌ 
கோலம்‌ போட்டிருந்தார்கள்‌. படிகளில்‌ 
எறி உள்ளே செல்லும்போது, நிலைக்‌ 


ர ண ரடை 
கல்வ. வெலை தவத ண உ நவி 


ண 








ப ட்ட [1 
காற்‌ உ 
பண்ன கன பனி 


ரம ஆ 







நளி  நநவஷ உனா ட 
்‌ ஷூ ்‌ ட்டு 
ரின்‌ அன ர்‌ 


ட கிஸான்‌ ல்க்வாஷ்‌ 


ழு: ்‌ ்‌ ப அ ன சு ச ௬ டி 
ட  ॥ அருந்தி இளைப்பாறுங்கள்‌ 
சுவைமிக்கது; அலுப்பு நீக்குவது; திடீரென்று வரும்‌ விருந்தாளி 
ஆரோக்கியமானது. தானே கனி களுக்கென்றே தனியாக ஒரு பாட்‌ 
கவன ம, டில்‌ வக்திருங்கள்‌, கிஸான்‌ ஸ்க்‌ 
அக எக கறுதிது தவாரானது. வாஷ்‌ ஆரஞ்சு, லெமன்‌, மற்றும்‌ 
வைட்டமின்‌ சத்து நிறைந்தது. ஆறு ரகங்களில்‌ கிடைக்கிறது. 


கிஸான்‌ பிராடக்ட்ஸ்‌ லிமிடெட்‌, பெங்களுர்‌, 





ப ரண பரிச 








வாப்பர்பரிஸ்‌ 
சிவப்பு லேபில்‌ 
காம்யவண்ட்‌ 


இருமல்‌, 





ரகக ற மகக 


ச்சிபிர்்கரிமம்‌ பஸ்‌ ர | 
ட்க்ர்தி மீசர்சிட்‌ 
ராகு உம்‌ பரப கரி 
சி ம்மிதிர்ரியசமா 
சிரி 









நான்கு நல்ல காரணங்கள்‌ இதோ 


இருயலையும்‌, கபம்‌ அறுத்து, வாட்டர்பரீஸ்‌ வாட்டர்பரீஎ? 
ஜூல்ேதோ வ த்து நுரவிரரவச்‌ ஜு காம்பவுண்ட்‌ | சாமபவுண்ட 
யும்‌, இமைப்‌ | ௬ கு தப்படப்சிது தும்‌ டீ வெறும்‌ சேோய்‌ பசியைத தூண்டு 
எியாமுதில, | கிர்ேயோ சமா ட்‌, ங்வாரணி மட்டு கிறது. இர ளா ட 
கசிசிதமாகக்‌ க்வப்யகா ரப்‌ | , மல்ல நீம்பிக்ளுகக்‌ சிக்தினிய ம்க்‌ 
களாரக்கிறுது அடங்கியது... குகந்தி டாணிக்கு கிறது ரத்தத்‌ க கரி 
வாட்ட ச்பாஸ்‌ ய்்்டடர்‌ பரீஸ்‌ மாகும்‌, சநாளயு ௬ த தப்பு த்து 
காம்பவுண்ட்‌. காம்பவுண்ட்‌. எதிர்க்கும்‌ சிக்தி கிறது, தாதுப்‌ 
வாய உடுக்கு டவ்ண்ட 1 
உதவுகிறது. கஷ்ட த்திற்கு 
ட அமி ய்கிறுது 


வார்ர்பரீஸ்‌ காம்யாவண்ட்‌ 
சிவப்பு லோரில்‌ 


வார்னர்‌-லாம்பர்ட்‌ பார்மஸஙிடிகள்‌ கம்பெனி (வரையறுக்கப்பட்ட பொறுப்புடன்‌ யு.எஸ்‌.ர.வில்‌ இணைக்கப்பெற்றது] 









ப்பி 


கதவுக்கு இரு புறமும்‌ சித்திர வேலைப்‌ 
காடுகளும்‌ காமரை மல ன்று மர்‌ 
பவேலைப்பாழும்‌ கொண்ட முடுமிக்‌ கதவு 
அழகாக கின்றது. நிலைவாசலின்‌ தலைப்‌ 
ல, யாரோ ஒரு கைதோரற்கு மரச்‌ 
சிற்பி அன்னப்‌ பறவை நடந்து செல்‌ 
வதை மிக தேர்த்தியாக மரத்திலே 
செசதுக்கியிருந் கான்‌! 
வில்வநாகனும்‌ செண்பகசுந்தரியும்‌ 
உள்ளே நுழையும்போதே, வெள்ளை 
வெனளோர்‌ என்று தூய திறத்தில்‌ இடை 
இ பமலைல்லாம்‌. வளர்ந்து 
(தாங்கிய ஒரு சிறு தாய்ச்குட்டி, மேலே 
தாவி வரலை ஆட்டிக்‌ கொண்டே சுற்றிச்‌ 
அத்தி வந்தது, செண்பக சுத்தரியையும்‌ 
ல்வநாகனையும்‌ மாறி மாறி மோப்பம்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டே, "குபிர்‌” என்று 
மசெசெண்பக சுந்தரியின்‌ தோளுக்கு மேலே 
ஏறிக்‌ குதித்து உட்கார்ற்து கொண்டது. 
ராஜா றாஜா" என்று அதைக்‌ கொஞ்‌ 
கொண்டே, தனது கன்னத்தோடு 
சோத்துப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டே வீட்டி 
னுள்‌ நுழைந்தாள்‌ சுந்தரி! 
பெரிய கூடம்‌. “பட்டாசாலை"” என்று 
அழைக்கப்பட்ட அநத்தப்‌ பேரிய கூடத்‌ 
இதில்‌ அழகழகான கசோயாக்களும்‌, 
இண்டு மெத்தைகளும்‌, தந்தப்‌ பிடிகள்‌ 
பதித்த நாற்காலிகளும்‌ இருந்தன! 
ஒரு மூலையில்‌ ப்ட்ட்ர சுடம்பு" மரத்தி 
இல்‌ செய்த ஒரு பெரிய மேஜை, அசன்‌ 
மல்‌ சலவைக்‌ சுல்லினால்‌ செய்யப்பட்ட 
கலைமகள்‌ சிற்பம்‌ அமர்ந்து கொண்டிருந்‌ 
சுது! வெள்ளைத்‌ தாமரைப்‌ பூவில்‌ 
வீணையும்‌ கையுமாக வீற்றிருக்கும்‌ கலை 
மகன்‌, சல்னைவ்கி சல்லிலே வள்ளைக்‌ 
கலையுமுத்து, வெள்ளைப்‌ பணி பூண்டு 
காட்சி தந்தாள்‌. இன்னொரு ஒரத்தில்‌ 
நடராதருடைய வெண்கலச்சிலை ஒன்று 
சும்பிரமாசு நின்றது. இருவாசியின்‌ 
பரப்பும்‌, ஜஐடையின்‌ விரிவும்‌, நடனத்‌ 
தோற்றமும்‌ உள்ளத்தைக்‌ கொள்ளை 
கொண்டன. எத்தனையோ பல ஆண்மு 


எட்‌ முன்பு வாழ்ந்த ஒரு பழைய 
தமிழ்ச்‌ சிற்பி உருவாக்கி நிறுத்திய 
வெண்கலப்‌ படிவம்‌ அது என்பது, அத்து 
வார்ப்பிலே தெரித்தது!  நஇதற்குச்‌ 
சற்றுத்‌ தூர த இல்‌ பரிய 
ஞ்‌ ர ரரன்த்‌ மோறையின்‌ பமேமேல்‌, உறை 
பயோட்டு முடிய ஒரு பேரிய வீணை வைக்‌ 
கப்பட்டிருந்தது. வில்வநாதன்‌ அந்தக 
முற்றும்‌ பார்த்தான்‌. சுவர்களில்‌ எல்‌ 
லாம்‌ அழகழகான வண்ண ஒவியங்கள்‌ 
தொங்கிக்‌ கொண்டிருந்தன. அவற்‌ 
தில்‌ பன, பெரிய பிரமுகர்களின்‌ முழு 
தீள ஓவியங்கள்‌! பலர்‌ கையிலே உடை 
வாளை எந்தி நின்றார்கள்‌. சிலர்‌ குதிரை 
கிலே எறிச்‌ சென்று கொண்டிருந்தனர்‌. 


வேறு இலர்‌ !*தர்பார்‌"" கூட்டிசி 
சிம்மாசனத்தில்‌ அமர்த்திருந்தார்கள்‌! 
ரிமீத்தார்கள்‌. அந்தக்‌ காலத்துச்‌ 
ற்றரசர்கள்‌, அந்து வட்டாரத்துப்‌ 
பிரமுகர்கள்‌, பண்ணையார்கள்‌ ஆகி 
பயோருடைய படங்கள்‌ அபை என்றூ 
வில்வகாதனுக்குப்‌ பட்டது. 

அந்தக்‌ கூடத்தின்‌ மத்தி ஒரு பெரிய 
நடன மன்றத்தைப்‌ போல்‌ விசாலமாக 
இருத்தது. மேல்‌ களத்துக்கு அருகில்‌, 
நாலு புறமும்‌ நீளம்‌ நீனமான சான 
ரங்கள்‌ ட்டிருத்தார்கள்‌. காற்றும்‌ 
வெளிச்ச அந்தச்‌ சாளரத்தின்‌ வழி 
யாகக்‌ குதி போட்டுக்‌ கொண்டு வந்தன. 
மேல்‌ தளத்திலிருந்து அழகழகான 
மிவண்கலர்‌ சங்ஙிலிகளிலே பல்‌ பன 
வர்ணங்களில்‌ *லஸ்தர்‌"' "குனோப்பு 


கன்‌" கொங்கின. ன ரர தது 
சரம்‌ சரமாகப்‌ பலப்‌ பல றத்திலே 
கண்ணாடிப்‌ பட்டைகளும்‌,  கோணகி 
களும்‌, காற்றிலே "கல குல” என்றூ 
அசைத்தவாறு பல பல வர்ணக்‌ கோலஙி 
களை அள்ளி வீசிக்‌ கொண்டிருந்தன! 

"கற்பனையே இல்லாத ஒரு மர மனிது 
னுங்கூட இத்த இடத்துக்கு வந்தான்‌ 
அப்படியே இதயம்‌ நெகிழ ஆரம்பித்து 
விடுவான்‌ பாலிருக்கிறதே!” என்று 
எண்ணமிட்டான்‌ வில்வதாதன்‌! 
_ **தள்ளேோ வாருங்கள்‌! அம்மா கூப்பிடு 
இருர்கள்‌/** என்றான்‌ சுந்தரி. 

கூடத்தைத்‌ தாண்டி, உள்‌ கட்டை 
யும்‌ கடத்து சென்றான்‌ வில்வநாதன்‌? 

"வாருங்கள்‌!" என்று குரல்‌ பேட்‌ 
டது. மெல்லிய குரல்தான்‌. ஆஹணாதும்‌ 
என்ன இனிமை! 

ளைக்‌ கூப்பிக்‌ ககொண்டே அறை 

யினுள்‌ நுழைந்தான்‌ வில்வநா.தன்‌. 

விசாலமான அறை, அதில்‌ 
பெரிய சாய்வு நாற்காலியில்‌ கால்களைச்‌ 
சரித்துக்‌ கொண்டு வளைத்து சாய்த்து 
கொண்டிருத்தாள்‌ குமுதவல்லி, 

**என்னால்‌ எழுந்திருக்க முடியாது. 
மன்னிக்க வேண்டும்‌!" என்று சொல்லிகி 
முகாண்டே அருகிலிருந்த நாற்காலியைக்‌ 
காட்டினாள்‌ தாயார்‌. 

நாற்காலியில்‌ உட்கார்ந்துகொண்டே 
குழுகுவல்லியின்‌ முகத்தைப்‌ பார்தி 
தான்‌ வில்வநாகன்‌, 

ஐம்பது அல்லது ஐம்பத்தைந்து வயது 
இருக்கலாம்‌. முரசுத்தில்‌ அறிகமான 
சுருக்கங்கள்‌ இல்லை. தெளிவான பண 
அகன்ற கண்கள்‌, செண்பகசுந்தரியிடம்‌ 
சுண்ட அதே நெற்றி. சுருண்ட கூற்குல்‌? 
தோர்‌ வருடு எடுத்து, அத்து வருட்டுக்கு 
நேரே நெெற்றியில்‌ ஐரு பெரிய குங்குமத்‌ 
இலகம்‌ கிடந்தது. எந்த முதுமையிலும்‌ 
ஒளி வீசுகிற எழிலானது முகத்தஇனே 
பரபரத்தது! தொடர்ச்சியாகப்‌ பன 


பிரீ 


தாட்கள்‌ வாது தோயிலே முடக்‌ 
ருந்த காரண மால்‌ அடம்பில்‌ பிமது 
வாக ந நடுக்கம்‌, குரலிலும்‌ அற்கு 
தடுக்கம்‌ இனழுந்தது. மற்றப்படி அந்தச்‌ 
கண்கள்‌ ஒரு நாளும்‌ மாராகு கூர்மை 
யோடு எழுந்து நின்று பேசின. 

**கற்தரி சொன்னாள்‌ உங்களைப்‌ பற்றி, 
மிகவும்‌ மகிழ்ச்சியாக இருந்தது. 
நீங்கள்‌ இங்கே வந்ததைப்‌ பற்றி இரட்‌ 
டூப்பு மகிழ்ச்சி!" 

“கார்த்தைகளை நாடகமேடையிலே 
மேதோன் றுகற கதாபாத்தீரங்களைப்‌ 
போல, மிகவும்‌ தருத்தப்ககப்‌ பே௱்ணாள்‌ 
தவல்லி, வாக்கியங்களை எங்கெங்கே 
றுக்சு வேண்டும்‌, எங்கு வளைத்து 
நெனிவு கொடுக்க வேண்டும்‌ என்பதில்‌ 
எல்லாம்‌ அபாரமான ஒரு த ர 
வில்வதாதன்‌ புன்முறுவல்‌ செய்து 
கொண்டே, தாயாரின்‌ தெெற்றியிலே 
உணர்சீசிக்‌ கோடுகளை ஓவியக்‌ 
மி ஆராய்ந்தான்‌. 

“சுந்தரியின்‌ அன்னைதான்‌ இவன்‌! 
முகத்தின்‌ சாயலும்‌, எண்களின்‌ கூர்மை 
யும்‌, நெற்றியின்‌ வளைவும்‌ அப்படியே 
இருக்கின்‌ ன்‌. ல்‌ ட்ப்ப்ரீ கல்‌. 
தனா ப்‌ ன ரத யிடம்‌ 
இல்லாத ஏதோ ஓர்‌ அம்சம்‌, அதிகப்‌ 
படியான ஏதோ ஒன்று இந்த முகத்திலே 
மெதரிகிறது. அது என்ன?” 

ப்வாறு யோசித்தான்‌ வில்வறாதன்‌. 

**கந்தரி! என்ன பேசாமல்‌ தற்‌ 

ய்‌/** என்று சுந்தரியைப்‌ பார்த்துக்‌ 

கஉட்டாள்‌ தாயார்‌. அப்போது அந்த 
மூகுத்தைக்‌ கூர்ந்து பார்த்தான்‌ வில்வ 
தாதன்‌. பனிக்‌ கட்டியும்‌, பஞ்சுமாக 
த்த அற்து முகத்தில்‌, இப்பொழுது 
அதளிந்த கோபக்‌ கோடுகள்‌ முற்றிலும்‌ 
வேறுவிகமாக இருத்தன! கோபம்தான்‌, 
ஆனலும்‌ அந்தக்‌ கோபத்தின்‌ பின்‌ 
னணியில்‌ ஏதோ ஒரு வெறுப்பு, ஒரு 
சுசப்பு, நெளிந்தது! இதைக்‌ சுவனித்‌ 
தான்‌ வில்வநாகன்‌. 

**அசடு இப்படி நின்றால்‌ எப்படி! 
உள்ளே போய்‌ ஒரு தட்டிலே பழமும்‌ 


பாலும்‌ கொண்டு வா!” என்றான்‌ 
தாயார்‌ மகளைய்‌ பார்த்து! 
தன்னை உபசரிக்கவில்லை. என்பதறி 
காசவயா குமுதவல்லி துவ்வா வு 
கோபத்தை முகத்திலே ஒட ன்‌! 


தனைத்‌ இருப்திப்‌ படுத்துவகற்காகசுவா 
இப்பட அதக கோபத்தை அதிகமாக 
பளிக்‌ காட்டுகிறாள்‌! மேடை நாடகத்‌ 
"அடுகப்படியான" நடிப்பு என்பார்‌ 

அ அ்லுபப்ரடன்‌ நர சட தயக்ன்‌ 
பீலயே மகளிடம்‌ அவளுக்கு அதிருப்இயா? 
ப்படி யோசித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
போதே, ருமுதவல்லி வில்வதாத 
ப்‌ பார்த்துக்‌ கூறினான்‌? 


ட] 


. "*வீட்டுக்‌ வருவ விருந்தாளி 
களிடம்‌ படத்த வள்‌ னன்ன வேண்‌ 
நும்‌ என்கிற மரியாதையே பவளுக்குக்‌ 





ெெரியவில்லை! என்ன மெசெய்யச்‌ சொல்லு 
இறிர்கள்‌! வயது பதினெட்டு இருபது 
அறத! இவள்‌ வயதில்‌ நான்‌ இப்படியா 


ருந்தேன்‌! ௬ரு பபரிய கலியாணத்‌ 
னதயே நடத்து வைத்து, சம்பதந்திகக்‌ 
மெல்லாம்‌ குளு குளுப்பாகத்‌ இருப்தஇப்‌ 
படுத்தி அனுப்பி விடுவேன்‌ என்று, 
எங்கள்‌ அம்மா பெருமையோடு சொல்லு 
வாள்‌ அந்தக்‌ காலத்தில்‌! நமக்கு பிப்‌ 
படி | அவதாரம்‌ வந்து தோன்றி 
யிருக்க்றது!” | 

இவ்வாறு ரு போரு போட்டான்‌ 
குமுதவல்லி! செண்பகசுந்தரி உள்ளே 
சன்று ஒரு வெள்ளிக்‌ தட்டில்‌ பழங்‌ 
களும்‌, ஒரு வெள்ளிக்‌ கோப்பையில்‌ 
பாலும்‌ கொண்டுவந்தாள்‌. வில்வதா தன்‌ 
உட்கார்ந்திருந்த நாற்காலிக்ரு அரு 
கீலே நின்று தயங்கினுளன்‌. தாணத்‌ 
இனால்‌ அவளுக்குக்‌ னக நடுங்கியது. 

“அட அசட்டுப்‌ பெபண்ணே! அந்த 
முக்கானியை எடுத்து எதிரே வை/அதில்‌ 
குட்டையும்‌ பாலையும்‌ வைத்து விட்டு, 
ஒரு தம்னரில்‌ தண்ணீர்‌ கொண்டு வந்து 
வை. பிவான்றும்‌ நான்‌ சொல்லிக்‌ 
மிகொண்டே இருக்க வேண்டும்‌! எத்தனை 
நாளைக்கு நடக்கும்‌ பிது? நீங்களே 
சொல்லுங்கள்‌ தம்பி! நாளை நான்‌ 
கண்ணை மூடி விட்டால்‌, பெல்லாம்‌ 
யார்‌ சொல்லிக்‌ பிகொறுப்பார்கள்‌ பக்‌ 


கத்திலிருந்து!”* ர 
இவ்வாறு சடிந்தாள்‌ குமுதவல்லி. 


வில்வநாகனுக்கு மனத்தில்‌ என்னவோ 
செய்குது, 
**அப்யடியெல்லாம்‌ நொந்து கொள்‌ 
ளாதீர்கள்‌. உங்களுடைய சாமர்த்தியம்‌ 
அவளுக்கு வராமல்‌ போய்‌ விடுமா 
என்ன! வரும்‌. அனாலும்‌ இப்பொழுது 
று பெண்தானே அவன்‌!”* 
இவ்வாறு ஏதோ சொல்ல முனைத்‌ 
தான்‌ வில்வதாதகன்‌. அவனுக்கே அந்த 
வார்த்தைகளின்‌ சபபொருள்‌ மெதரியாது! 
அப்படிப்‌ பே்ளுன்‌ வில்வதாதன்‌! 
பளிச்சென்று மின்னல்‌ போன்று அதற்‌ 
சூப்‌ பதில்‌ வந்தது. ப 
'*என்‌ சாமர்திதியமா? மிவளுக்கா? 
அதற்கு இன்டெனெரு ஐன்மம்‌ எடுக்க 
வேண்மும்‌ இவன்‌! தம்பி, அவ்வளவுக்கு 
நான்‌ புண்ணியம்‌ செய்யவில்லை! இந்த 
வயதில்‌ வராத சாமர்த்தியம்‌ பிறகு எப்‌ 
ப்போது வரப்‌ போகிறது! அஞ்சில்‌ வ: 
யாத்து அம்பதில்‌ வளையுமா என்ன! 
அதன்‌. தலையில்‌ எழுதியது அவ்வளவு 
தான்‌, தம்பி/”* 
உள்ளே போய்‌ ஒரு தம்ளரில்‌ தண்‌ 
ணீர்‌ எழுத்துக்‌ மகாண்டு வத்து, அன்த 


முச்கானியிலே வைத்தாள்‌ செண்பக |. 


சுந்தரி! அவளுடைய முகத்தைப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌ வில்வதாதகன்‌.. இரண்டு கண்களி, 
லம்‌ இரண்டு துளிக்‌ சண்ணீர்‌ உருண்டு 
தின்று ஆடியது! தாயாருடைய பேச்சு 
அதற்கு மலர்‌ போன்று இதயத்தை சன்ன 
பாமி படுத்துகிறது என்பதை, வில்வ 
நா.தனால்‌ கண்டு கொள்ள முடிந்தது. 
மறுபடியும்‌. ஏதோ சமாதானம்‌ 
சொல்ல நினை க்தவனுக்கு வார்தைகள்‌ 
வரவில்லை! 

குட்டிலிருந்கத பழங்களைப்‌ பார்த்துக்‌ 
சகுகாண்டபே யோசனை செய்தான்‌ விவ்வ 
நா குன்‌, 

ன அன்னைக்கும்‌ நடுவில்‌ 

எதோ ஓரு பெரிய மானத்‌ தாங்கல்‌ 
இருந்து வருகிறது என்பதை, அவனால்‌ 

கனிவாக களர்ச்கிகு டு ட ந்னு ச அன்னை 
யின்‌ மானப்‌ போக்‌ இசையாக 
ஒரு மசனாகவே, ர. குந்தரி அருணி 
விட்டில்‌ ட்‌ என்பதை வில்வ 
நாதன்‌ உணர்ந்து மாகாண்டான்‌. அந்தப்‌ 
பழங்கள்‌ அவன்‌ சாப்பிடவில்லை மென்‌ 
ரூல்‌, அதற்காக மறுபடியும்‌ ஒருமுறை 
குந்கதரிக்குப்‌ பேச்சு எடைக்கும்‌ என்று 
எண்ணியவனுக, மலைப்‌ பழங்களில்‌ 
ஒன்றை எடுத்துகரிக்கான்வில்வதாதன்‌. 

“ “பழங்களைத்‌ குட்டுல்‌ வைப்பகுற்கு 
முன்பு, அவற்றை உரித்து வைக்கு வேண்‌ 
பும்‌ என்று எத்தனை கடனவ சொல்லி 
யிகுக்கேன்‌. தம்பி, இந்த அசட்டுப்‌ 
மபண்ணுக்கு.. என்ன கசெொொன்னாலும்‌ 
எத்தன தரம்‌ சொன்னாலும்‌ ஒன்றும்‌ 
அதகரிவதஇல்லை/ ”* 

இப்படி ஒரு போடு போட்டான்‌ 
குமுதவல்லி, வில்வதாதனுக்கு உடம்‌ 
பெல்லாம்‌ ஜில்லிட்ட து! 

செண்பக சுந்தரி இதற்கு மேல்‌ அந்த 
இடத்தில்‌ நிற்கவில்லை கண்களைக்‌ கசக்‌ 
க கொண்டே பக்கத்து அறைக்குள்ளே 
சென்று மறைந்தாள்‌. வில்வநாத 
னுக்கு அவன்‌ சாப்பிட ஆரம்பித்து 
பழங்கள்‌ சுசந்தன! உள்ளத்தில்‌ ஆம்‌ 
ொணாத வேதனை கருண்டது. ஆனாலும்‌ 
எதுவும்‌ பேச இியலாதவனணாக, செண்பக 
குற்குரியின்‌ அனமா இயை  உத்தே௱ித்து 
அத்தப்‌ பழங்கக£ச்‌ சாப்பிட்டுப்‌ பாலை 
யும்‌ குடித்துக்‌ தீர்த்தான்‌! இத்தனை 
துயரங்களையும்‌ காண்பதற்கும்‌, அணுப 
விப்பகற்கருமாகவா, இந்த வீட்டுக்கு 
இன்று வந்தோம்‌ என்று வில்வநாதன்‌ 
இதயம்‌ சலங்கினான்‌. 

“பாருங்கள்‌! விருந்துக்கு வந்தவர்‌ 
களை அனைத்துக்‌ கொண்டு வந்து பங்கே 
உட்கார வைத்து விட்டு, அவன்‌ அறைக்‌ 
குள்ளே போய்‌ இருந்து கொண்டான்‌ 
பாருங்கள்‌! செண்பகம்‌, சேண்பகம்‌, 
அசட்டுப்‌ பெண்ணே! 








கன பணக எ. வணயான வய கனைபகலைல வட. வபபயபம ரள ம ன்‌ 





குளுமை... இதம்‌... 
செளகரியம்‌... 


இயற்கையான குளுமையைப்‌ 


ஒரு டிராபிகல்‌ 
மின்சார வி௫ுறி 





ப6 டப்‌ 
ட்ராபிகல்‌ டீலக்ஸ்‌ 
டபின்‌ பால்பேரிங்நகளோடு கூடியது 


ட 


வண்டுகள்‌ 
அ ஓரியண்டல்‌ அமா௩்கண்டைல்‌ 
கம்பேர்‌ விமிப்்டட்‌ 


கல்கத்தா, பம்பாய்‌, காண்பூர்‌, 
மேடேல்னி்‌, பெண்ணே 


ப்பி 


இவ்வாறு கூப்பிட்டாள்‌ குமுதவல்லி! 
உடம்பெல்லாம்‌ பதறிக்‌ காண்டே 
வெளியே வந்தாள்‌ செண்பக சுந்தரி! 
வில்வநகாதன்‌ அவளுடைய முகத்னத 
ஏறிட்டுப்‌ பார்த்தான்‌. அழுது அழுர்தி 
சிவந்து போன சண்கள்‌! வடிந்த கண்‌ 
ணீரை பெயல்லாம்‌, வேளியே மிதரியா 
மல்‌ மறைப்பதற்காக முந்தானையால்‌ 
துடைத்துத்‌ துடைத்துச்‌ சிவந்துபோன 
சுன்னங்கள்‌! அப்படியே ஒடுங்க ஒதுங்கி 
வந்து நின்றாள்‌ செண்பசசுந்தரி! 

. **அவருக்கு ஏதோ பாட்டுக்கள்‌ 
தெரிந்து கொள்ள வேண்டும்‌ என்று 
சொன்னாயே! அகனாவ்தான்‌. அறைக்‌ 
குள்ளே போய்‌ உட்கார்ந்து கொண்டா 
யாக்கும்‌! அந்தக்‌ தம்புராவை எழுத்துக்‌ 
கொண்டு வைத்து இரண்டு பாட்டுப்‌ 
பாடு, அவர்‌ கேட்கட்டும்‌!”* 
அதிகாரமான குரலில்‌ இப்படி ஒரு 
கட்டளை வத்தது தாயாரிடமிருந்து. 
வில்வநதாதன்‌ மனத்தைத்‌ திடப்படுத்திக்‌ 
கொண்டு மிருந்த னதரியத்னது வர 
வனழத்தவனாகப்‌ பேச ஆரம்பித்தான்‌. 

** அம்மா! அவள்‌ யாடிசி ட்க 
வேண்டும்‌ என்று நான்‌ வரவில்லை. உங்க 
பட்ட பாடாந்தாங்கள்‌ சிலவற்றைக்‌ 
மிகுட்சகு வேண்டும்‌ என்றுதான்‌...” 

இப்படி அவன்‌ பேசத்‌ தொடங்கு 
வதற்குள்‌ குமுதவல்லி இடைமறித்தாள்‌. 

“அவள்‌ பாட்டைக்‌ கேட்க வரவில்லை 
வல்லவா நீங்கள்‌! நன்றாகச்‌ சொல்லுங்‌ 
கள்‌ அனத! பத்துத்‌ தடவை சொல்‌ 
லங்கள்‌ அதை! மற்றவர்கள்‌ கேட்கும்‌ 
படி. அவன்‌ பாடினால்‌ தானே! வீட்டுக்‌ 
ர யிருந்து மூனங்க்‌ கொண்டே 

ருந்தால்‌, பாட்டு எப்படி வரும்‌? வாய்‌ 
விட்டுப்‌ பாறு, வாய்‌ விட்டுப்‌ பாடு 
எத்தனை. தடவை சொல்லி என்ன 
பிரயோதனம்‌! வாய்‌ விட்டுப்‌ பாடி 
விட்டால்‌, இந்த வீட்டுக்கு வருகிறவர்ச 
ளெல்லாம்‌ சேட்டு நிவார்களாம்‌! 
இவன்‌ பாடுவது அவர்கள்‌ காதில்‌ வீழக்‌ 
கூடாதாம்‌! இப்படி ஒரு பிடிவாதம்‌ 
இவளுக்கு...!”” 

இவ்வாறு சொன்னாள்‌ குமுதவல்லி. 
வில்வதாகனுக்கு எப்‌ பூபசுவது, 
எதைப்‌ பேசாமல்‌ இருப்பது என்றே 
புரியவில்லை, எதற்காக வந்தோம்‌ 
என்று வருந்த அரம்பித்தான்‌ அவன்‌! 

** தம்பி! எனக்கோ உடம்பு ஆக 
வீல்லை.பாட அரம்பித்தால்‌ குரல்‌ நடுங்கு 
கிறது. எங்கள்‌ அம்மா எனக்கு ஆயிரம்‌ 
பாட்டுச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்தாள்‌. அதி 
தனையும்‌ என்னோடு சரி! அதில்‌ பாதிகூட 
வள்‌ பாடம்‌ பண்ணிக்‌ கொள்ளவில்லை. 
த்தப்‌ பரிதாபத்தை யாரிடம்‌ சொல்ல? 
நமக்கு மூலதனம்‌ சங்கீதம்‌! அதை இவ்‌ 
வளவு அலட்சியம்‌ பண்ணினால்‌ எப்படி!" 


பசீ 


இவ்வாறு குமுதவல்லி சொன்னதும்‌ 
வில்வநாதனுக்கு ஆத்திரம்‌ வந்தது. 

“தம்மா! கங்கனளிடம்‌ மறுத்தும்‌ 
பேசுவதற்காக என்னை மன்னிக்க 
வேண்ழ்ம்‌! செண்பக சுந்தரியின்‌ மற்றுக்‌ 
தடட கம்‌ ரத்தி நீங்கள்‌ எப்படிச்‌ சொன்ன 
பாதிலும்‌, அவளுடைய சங்கீதத்தை 
பற்றி மட்டும்‌ தயவு செய்து அப்படிசி 
சொல்லாதீர்கள்‌. அவன்‌ பாடிய இரு 
பாட்டுத்தான்‌ என்னை இவ்வளவு தூரம்‌ 
வியப்புக்‌ கொள்ளும்படி. செய்தது. உண்‌ 
மையில்‌ நான்‌ இங்கு வந்ததற்குக்‌ கார 
ணமே அவள்‌ சங்கீதமும்‌, அவளுடைய!" 

*டுசால்லுங்கள்‌! அவளுடையடசங்கிகு 
மும்‌ அவளுடைய சாமர்த்தியமுந்தான்‌/ 
அப்படித்தானே!” * 

இவ்வாறு சொல்லி விட்டு ஒரு சரிப்‌ 
புச்‌ சிரித்தாள்‌ குமுதவல்லி, அப்போது 
அவளுடைய முசுத்தைப்‌ பார்த்தான்‌ 
வில்வநாகன்‌.. அதில்‌ வெறுப்பு இல்லை. 
அதில்‌ கோபம்‌ இல்லை. மகளுடைய சங்கீ 
தத்தைப்‌ பற்றி - ஒரு பெருமை கூட 
அந்து முகத்திலே பெெரித்தது. அப்பட 
யானால்‌ இத்தனை நேரமும்‌ என்‌ இக்‌ 
வளவு கோபமாக அவள்‌ பேசினான்‌? 

வில்வதாதன்‌ நினைத்தான்‌: சூழமுதி 
வல்லிக்குக்‌ தனது மகனிடம்‌ எற்பட்‌ 
டுள்ள இத்த வெறுப்புக்கு வேறு ஏதே 
57 அடிப்படையான காரணம்‌ இருக்கு 
வண்டும்‌! வெளியே இவ்வளவு சுடுமை 
யாகப்‌ பேசிய போதிலும்‌, குமுதவல்லி 
யின்‌ மன அந்தரங்கத்தில்‌ மகளுடைய 
சங்கதக்‌ நஇிறமையைப்‌ பற்றி எவ்வித 
மான குறைபாடும்‌ ல்லி... அப்படி 
யானால்‌ இந்தக்‌ கோபத்துக்கும்‌, இந்தக்‌ 
சண்டனத்துக்கும்‌ அவசியமான ஒரு 
காரணம்‌ என்ன? ஏதோ ஒரு முக்கிய 
மான விஷயத்தில்‌ தாயாருக்கும்‌ மசளுகி 
கும்‌ மனத்தாங்கல்‌ இருந்து கிறது 

ஈலும்‌! ஆம்‌: ஒருவேளை இருவரு 
டைய வாழ்க்கை பஇலட்சியங்களும்‌ 
வெவ்வேறு இசையில்‌ ல 
றனவோ? இதைப்பற்றித்தான்‌ அன்று 
கம்பர்‌ குறிப்பாகச்‌ சொன்னாரோ 

இப்படி யோசித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
போதே, வாசலில்‌ யாரோ ரன 
குரலோசை கேட்டது. ஜடை நாய்கி 
குட்டி ஐரே பாய்ச்சலாக உள்ளே வந்து 
ஒரு குதி குதித்து விட்டு, குமுதவல்லி 
யின்‌ எதிரிலே உடம்பைவளைத்துப்‌ “பட 
பட* என்று ஈடக்குப்‌ போட்டு விட்டு, 
மறுபடியும்‌ ஒரே ருதியாக வெளீயே 
பாய்ந்து ஒடியது. ஒரு ட்கள்‌ 
அந்த நாய்க்குட்டி மறுபடியும்‌ வெளியி 
லிருந்து அறையினுள்ளே குதித்தோடி 
வத்து, குமுதவல்லி உட்கார்ந்திருத்த 
சாய்வு நாற்காலியிலே போய்‌ இரே 
உற்சாகத்தோடு தாவியது! (தொடரு ம்ந 





காஷ்மீர்‌ ரொக்கே 
மணிக்கணக்காக ந. இ 
கநந்தந்தூலும்‌. ந 

|துமைரறும்‌ 


இருங்கள்‌ 


உன்னதமான காஷ்மீர்‌ பொக்கே 

பின்‌ தரம்‌, ஒரு அமருசாகன டால்க்‌... 
சு முழுக கான்‌ பவட 
இவ்விரண்டையும்‌ அளிக்கிற அ. 


ஈஈஷமீச்‌ பொக்கே டால்கறின்‌ 
படணண்காம்ற்ல்‌ பமூவிதம்போன்ற 
சிமனமையான ஸ்பரிசத்தை 

உங்கள்‌ உணாரும்பெபொழு து ஒரு 
ட்ச்செண்டிற்குள்‌ இருப்பது போலவே 
தான்றும்‌. உடல்‌ முமுவதும்‌ தடவிக்‌ 
"காண்டு அதன்‌ கஊளற்றுப்பெருக்‌ 
கண சாழம்‌ பதிய நறுமண த்தில்‌ 
சினத்து மகிழுங்கள்‌ 


த்‌ 
வகர படாப 





குழந்தையை இதமுட 

னும்‌ சுகமுடனும்‌ ஈவ்‌ 

கிதிருங்கள்‌. காஷ்மீர்‌ 

ப்பாசக்சே _ எங்கு க்ஸ்ர 

விப்சஷை சுழு்றதக்‌ 

கானா பவுடஸரப்‌ 
போலவே, மிரு துவம்‌ 
பட்டுப்போன்ற து 
மான து. சீங்கள்‌' இரு 
பருமே கூ பயோல்க்‌ 
க்க்கூடிய அவ்வளவு 
செள்கரியமான தரே 
பவட] 


காலமீர்‌ பொக்கே 


டால்கம்‌ பவுடா--ஆடவர்‌ விரும்பும்‌ சுகந்தமுன்ன.தூ[ 








ட்‌ டய! 
ர. 
பணர்‌ 


பதபபய கட்ட 














தலை அலங்கரிப்புக்குத்‌ 
தகுந்த ஹேர்‌ ஆபில்‌ 


பாரத மக்கள்‌ சிறுவயதிலிரு தமத தங்கள்‌ தலை 
அலங்கரிப்பில்‌ எண்ணெய்‌ தடவி தலை வாருவதின்‌ 
மிகவும்‌ ஈடுபடுகின்றனர்‌. கூந்தல்‌ மிகவும்‌ 
அழகாகத்‌ திகழ்வதற்கு மண்டைக்குள்‌ 

செல்லத்‌ தேவையான, நல்லதோர்‌ 

ஹேர்‌ ஆயில்‌ அவசியம்‌, ஆகையால்தான்‌ 
மயிர்க்கால்களில்‌ இயற்கையான எண்‌ ணெயுட ச 
சேர்ந்து திகழச்‌ செய்ய நல்லதோர்‌ ஹேர்‌ ஆயிலை 
உப்யோகிக்கவேணடும்‌. 


டாடாவின்‌ தேர்‌ ஆயில்கள்‌ கூந்தலின்‌ 
அடிமண னடக்குள்‌ பாய்ந்து அவை 
அடாத்தியாகவும்‌ அசரோக்கியத்துடனும்‌ 
இருக்க உதவுகின்றன 

டாடாவின்‌ கோகோனட்‌ மற்றும்‌ கேஸ்டர்‌ 
மஹர்‌ ஆயில்கள்‌ தறுமணம்‌ வீகம்படி 
வாசனை கலக்கப்பட்டு மூன்று விதமான 
சைஸ்களில்‌ கிடைக்கின்றன. 















([ின்பு சீகுவர்‌ 
பினிம்ஸ்‌ தயாரித்து 
வெளியிட்ட ** காய்‌ 
செசொல்லை த்‌ தட்‌ 
உ௱ேத”" என்று 
படமே ரில மாறுதல்‌ ந 
களுடன்‌ 


காத்த தனய" "ரக வேணி 
வந்திருக்கிறது. மனு தன 
யை வரும்‌ எம்‌ 
ராமச்சந்திரன்‌ தான்‌ ர்‌ 
தூம்‌ தனயணுக வருகிறார்‌. 
அதில்‌ தாயாக வரும்‌ கண்‌ 
ஹம்யாதான்‌ தி லூம்‌ 
தாய்‌. அல்‌ காதனியாக 
வரும்‌ சரோஜா தேவிதான்‌ 
இதிலும்‌ காதலி, அதில்‌ 
எம்‌. அர்‌. ராதா சரோ 
பண்டம்‌ தகப்பன்‌? இதல்‌ 
அண்ணன்‌. அத்தப்‌ ரி" 
இல்‌ சரோஜா தேவியை 
அடித்து விரட்டிய மாதி 
கதியே இதிலும்‌ கண்ணாம்பா 
அழுத்து விரட்டு ங்கா. 
அதில்‌ வில்லைக வத்சு 
அககொசன்‌ தான்‌ [இஇலும்‌ 
வில்லன்‌. தேவர்‌ பிலிம்ண்‌ 
குவாரிப்பு என்றால்‌. புனி 
ஈிறுத்ன தகளுக்குக்‌ குனறுச்‌ 
சல்‌. இல்கல. என்பது பிர 
சத்தம்‌. இந்தப்‌ படத்தி 
ஆம்‌ ஆர சம்பத்து வே புவி 
ஒன்று காளானை ஒட்‌ ஒட்‌ 






"தாயைக்‌ கவி ர்‌ 


பத. 

எரி 
ரங்‌ 

ற இரு 


ப்படி 8 
ட்‌ 

நக்கப்‌ ம 

ட 1 ஸ்‌ ஆடர்‌ ்‌்‌ 


கத்து 21 
1 நரல்‌ 


பனி. 


றி 
இன 

ஸ்ட டந்து “வன்பு 
அபா ப ப ள்‌ 
1 அர்‌ ட்ட! 
ப] 





ட்‌ ௮ னில்‌. ட்டு 
(ர 
| 
ட] 
்‌ ச்‌ ட உ ர்‌ 
பதக அன்‌ கல்‌ 


௬ [3 
உட்ப அவி அண 
அண்டா ்‌ ந. 


ககட்ட ப 


இ ப... 


்‌ சாணை 
உ... 


்‌ தாயைக்‌ காத்த 


ஆனாயன்‌ 


விரட்டுகிறது. பிறகு காளைக்கும்‌ 
புவிக்கும்‌ நேரடிச்‌ சண்டை 
தடக்கிறுது. 

பார்த்து படத்னதப்‌ பார்க்‌ 
கிறு மாஇரி பஇருந்தாலும்‌, 
சரோஜா தேவியின்‌ நடிப்பில்‌ 
தல்ன மாறநூகுல்‌ காணப்படுவது 

ர்‌ கல்‌. 
ச்‌ புவ்யோடு பேருக்கு தோர்‌ 
பிப்‌ புரியும்போது அன்குக்‌ 
கட்டிப்‌ பிடித்துப்‌ புரட்டிப்‌ 
புரட்டி அடித்து புரட்டு நடிகரின்‌ 
போர்சி சா சுசங்களண்‌ பமிமய்‌ 
ிலிர்க்களவைக்கின்‌ ஜன. "தாயைப்‌ 
புவியிடமிருத்து காப்பாற்றி, 
படத்தின்‌ தயயப்பையும்‌ காப்‌ 
யாற்றுஅற்தப்‌ பயங்காப்‌ பேர்‌ 
அவ! யமாகிறது. 

மூக்கை முதலாளியான 
எம்‌. ஆர்‌. ராதாவின்‌ கத்தலுக்‌ 


சகுலாட்டாவுக்கும்‌ தடை. 
யில்‌ ஹாஸ்யம்‌ கலந்து நடிப்பை 
யும்‌ சிறிது காண முடிகிறது. 
படத்தை ஒருவாறு பூர்த்தி 
்‌ ரட்பத்‌ அ வய 
ருந்தாலும்‌ எழை 


மசய்ய அவர்‌ 
யிருக்கிறது. 





ட்‌ ்‌ மக்கடைக்காரர்‌. விட்டை 
ச.இம்‌. அல்வளவுமி பரிய தாக்கி 
ச காட்டியிருக்க வேண்டாம்‌. 


தமிழ்ப்பட உல்கு மாதா 
வாண சுண்ணும்பாவின்‌ 


நடிப்பைப்‌ பற்‌! ர்ச்‌ செல்வ 
ு: என்ன இருக்கிறது? 



















எம்‌, ஆர்‌, 
பாட்டைபேவேடம்தந்து கதை 
ல்‌ ஏதோ விசேஷத்‌ இருப்‌ 


சாதாவுக்கு 


பம்‌ பசெகாடுத்இருப்பதாககி 
ககாசிரியார்‌ திளைத்துப்‌ இபரு 
மைய்பட்டாம்‌ அடில்‌ தவ 
ரில்லை. எனென்றால்‌ முடிவை 
இதருங்கிய ச இட்டும்‌ 
பெருமை அந்து இரட்டை 
வேடதாரியையே சாரும்‌. 
இசையமைப்பில்‌ இணினமை 
யில்லை. புதுமையும்‌ 
பாடல்‌ இல்லாது 0 டங்களில்‌ 
படம்‌ தடங்கல்‌ இன்றி இரு 
கிறது. " "நடத்‌ இறந்த நன்பர்‌ 
யிரண்டும்‌ பார்‌ பார்‌ என்‌ 
றன"" என்ற பாட்டு "கேள்‌ 
கன்‌" என்கிறது. 
தாய்சொல்லைத்‌ தட்டாது, 
காயைக்‌ காக்கு கனவன்‌ 
படத்தில்‌ புதிதாக மாறுதல்‌ 
எதுவும்‌ (இல்லை பயென்றாலும்‌, 
ளம்‌, ர்‌ ராமச்சந்திரன்‌ 
**எம்‌,எல்‌.ரி. எம்‌. ஜி. ஆர்‌" 
அழக வந்திருப்பது வரவேற்க 
பீ வண்டிய மாறுதலில்லையா? 


௮1% 2 
சக்தி சில்குகள்‌ 
உள்ளங் 








ஈறுப்பி ரீக/க சாண்மேோோர்கள்‌ 





ஸர்‌ பி. எஸ்‌. சிவசாமி அய்யர்‌ 


மது ஒப்பற்று இந்திய றாஜதுவ வீரர்கள்‌ 
என்றேன்றும்‌ பெருமைவுடன்‌ போற்றி வாத்‌ 
குருந்த கான்றோர்‌ பலர்‌ தாட்டில்‌ உண்டெடன்‌ 
ல்‌, அவர்களில்‌ காலஞ்சேன்ற ஊர்‌ பி. எண்‌. 
சாமி அய்யர்‌ அவர்களும்‌ ஒருவர்‌, 
பிரிட்டிஷ்‌ ஆட்ரிக்‌ காலத்தில்‌ ராணுவத்தில்‌ 
பபரிய பதவிகள்‌ மட்டுமல்லாமல்‌, அ 
குனத்திலுள்ள பதவிகளைக்‌ கூட இற்தியா்‌ 
கருக்கு வழங்காமல்‌ பிரிட்டிஷ்காரர்களையே 
இியமித்து வந்தார்கள்‌. ஸர்‌, சிவசாமி அய்யா 
இத்தப்‌ பாரபட்சங்களைக்‌ கண்டித்தார்‌, 
““இத்திய ராணுவ வீரர்கள்‌, உலகத்தில்‌ 
எந்தத்‌ தேசத்து வீரர்களுக்கும்‌ தாழ்ந்தவர்‌ 
சுனல்ல, அவர்களுக்குக்‌ கொன்றுகொட்டு 
சரித்ரப்‌ புகழ்‌ உண்டு. எனவே, படைகளில்‌ 
அவர்களுக்கு உரிய அந்தஸ்து அளிக்க வேண்‌ 
டும்‌"* என்று ஒரே பிடிவாதமாக இந்தியாவி 
லிருந்த சேனதிபதியுடனும்‌,  இங்கிலாத்தி 
வள்ன காரியாலயைத்துடனும்‌ போராடினார்‌. 
பிரிட்டிஷ்‌ ஆட்சியினர்‌ இதைக்‌ சூறித்துச்‌ 
சற்றுக்‌ கலக்கமனடைந்தாலும்‌ அய்யர்‌ அவர்கள்‌ 
மீது ஈிற்றம்‌ கோள்ள முடியவில்லை. எனெனில்‌ 
ராணாவ விஷயங்களில்‌ அவர்‌ இணையில்லாகு 
விற்பன்னராக விளங்கினார்‌. பாதுகாப்புப்‌ 
படையினரை எங்கிகங்கு நிறுவ வேண்டும்‌, 
அவர்களுக்கு எவ்விதப்‌ பொறுப்புகள்‌ அளிக்க 
ரவண்டும்‌, என்னென்ன வசநறிகள்‌ செய்து தர 
வண்டும்‌ என்பதைப்‌ பற்றி பெயல்லாம்‌ கற்றுச்‌ 
சிறந்தவராக விளங்கினார்‌. நனின அரதப்‌ 
போர்நுறைகளைப்‌ பற்றிய நுணுக்கங்களைப்‌ 
பாணமாக அறித்த மேதையாக விளங்கினர்‌. 
இத ॥்‌ ஸர்‌ பி, எண்‌. ிவசாமி அய்யரின்‌ 
பூகாரிக்கைகளை  அெட்ரியினரால்‌ தட்டிக்‌ 
கழிக்க இயலவில்லை. அவர்‌ பெவெணிவிட்ட பல 
சிர்திருக்கங்களை ஏற்று இத்தியா்களுக்குச்‌ சில 
ராக்கியமானண பதவிகளை அளிக்க முன்‌ வர 
வண்டியதாயிற்று, "*சமயம்‌ வாய்த்தால்‌ 
நந்திய வீரர்கள்‌ தங்கள்‌ சடுடிணையற்ற 
சாகசங்களை வெளியிடுவார்கள்‌!" * என்று இரு 
அய்யர்‌ கூறிவந்துகன்‌ உண்ணமயைச்‌ 
சேன்று உலக யுத்தத்தின்போது 
பிரிட்டினை சேனைத்‌ தலைவர்களே 
கண்டு வியத்தனர்‌. என்‌, ஜெர்மனி 
நாட்டுச்‌ சேனாதிபதிகளும்‌, ஜப்பா 
னியர்களும்‌ புகழ்ந்துரைத்ததைப்‌ 
பார்த்தோம்‌, 
ஸர்‌ சிவசாமி அய்யர்‌ அவர்களை, 
ராணுவச்‌ சீரமைப்புக்‌ கமிட்டிகள்‌ 
பலவற்றில்‌ அரசாங்கம்‌ நியமித்தது. 
னதியதியைத்‌ தலைவராகக்‌ 
காண்ட “ஸான்ட றார்ஸ்ட்‌ 
கமிட்டியில்‌ இரு அய்யர்‌ அவர்களை 
நியமித்து அவரது அரிய ஆலோசனை 


கா அரசாங்கம்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொண் 
டது. இவ்வளவுக்கும்‌ ஸர்‌ சிவசாமி அய்யர்‌ 
அவர்கள்‌ போர்‌ வீரர்‌ குடும்பத்தில்‌ கித்‌ 
நவரல்ல. அவருடைய மு ர்கள்‌ 
"சண்டை சச்சரவுகள்‌" என்றாலே காசுப்‌ 
பொத்திக்‌ கொள்ளும்‌ வைநீகமான குடும்பத்‌ 
கதைச்‌ சோர்த்துவர்கள்கான்‌! இரு சிவசாமி 
அய்யர்‌ அவர்கள்‌ தஞ்சைக்கு அருகிதூள்ள 
"பழைய மாறன்‌ ஏரி” என்ற கிராமதின தச்‌ 
பீசர்ந்தவர்‌. காவிரியாற்தங்கணாயிலயுள்ள 
இருக்காட்டுப்‌ பள்ளியின்‌ எல்லையிலுன்னது 
நுத்தப்‌ "பழைய மாறேரி'. 

இவரது தந்தை தஞ்சையில்‌ பிரபல வக்க 
லாக விளங்கிய கந்தரமய்யார்‌ 1884-ம்‌ 
ஆண்டு பிப்ரவரி மாதம்‌ 7-நீ சேதி இரு சிவ 
காமி அய்யர்‌ அவர்கள்‌ பிறந்தார்‌. தஞ்சை 
எஸ்‌, பி. ஜி, மிஷன்‌ பன்ளியிலும்‌ சென்னை 
சாஜதானிக்‌ கல்லூரியிலும்‌ இவரது கல்விக்‌ 
காலம்‌ சிறப்புற்று விளங்கிற்று, சென்னை 
சாஜதானிக்‌ கல்லூரி பி. ஏ. முதல்‌ வகுப்பில்‌ 
இரண்டே போர்கள்‌ கான்‌ தேர்வு பெற்றார்கள்‌. 
ன பண்ணன்‌! டபி. எஸ்‌. சிவசாமி ஒருவர்‌, 
அறிவுப்‌ பயிற்ரி மாட்டும்‌ போதாது, கடற்‌ 


பயிற்சியும்‌ ப்்க்க்வமான து என்பனத 


























உணர்ந்து, கஞ்சையில்‌ மராத்திய பயில்‌ 


வா்ண் 


வித்தை கற்றுக்கொள்ள நவா 
"கரடிக்‌ கூடம்‌" ஒன்றில்‌ சேர்த்த பயின்ற த 
ரது தகப்ப 


மு ஒதி வேண்மிம்‌. இல 
சவும்‌ கண்டிப்பான ருணமான்‌ னவர்‌ 
என்று கூறப்படுகிறது. கணிதத்தில்‌ சற்றுக்‌ 
குறைவாக விளங்கவிட்டகுறங்காக மகன்‌, வரும்‌ 
பில்‌ மேர்வு பெற்றதைக்‌ கூட ஓப்புக்‌ கொள்‌ 
சார்மல்‌ பன்னி சரிரியர்களும்‌ எவ்வளவோ 
மிசால்லியும்‌ கேளாமல்‌, மீண்றீம்‌ ப ண ண்ட்‌ 
அதே அரும்‌ படிவத்தில்‌ படித்தாக வேண்டும்‌ 
சான்று மகனுக்கு உத்தரவு போட்டு விட்டார்‌. 
குடந்தைக்‌ கல்லுரரியிலும்‌, சென்னையிலும்‌ 
சிவசாமி படிக்கும்‌ போது தர்சையிலிர்த்து 
சுகப்பஞார்‌ சாப்பாறுி மூதவிய சலவுகளுக்குப்‌ 
பணம்‌ அனுப்புவதோடுி நிற்கவில்லை. அனுப்‌ 
பிய பணத்துக்குக்‌ கணக்கு விவரங்களை எழுது 
மகன்‌ தற்தைக்கு அறிவிக்கவேண்டும்‌. அதைப்‌ 
பார்த்துத்‌ இருப்தியடைந்தாலே மறுபடியும்‌ 
அவர்‌ பாணம்‌ அனுப்புவாறாம்‌. இன்க்‌ சவிர 
முன்னறிவிப்பின்றி, இடீரென்று வெளியூரில்‌ 
வாழும்‌ தமது மகனைக்‌ காண அவர்‌ வருவதும்‌ 
உண்டு. இதனால்‌ கடனமை தவருக தந்தையி 
விடமும்‌, தாயினிடமும்‌ மகணுக்கு அன்பும்‌ 
பக்இயும்‌ ன ர படத கரு படம்‌ 
இறுதி வரை அய்யர்‌ 
அவர்கள்‌ ன பன ன விளக்கும்‌ 
சம்பவங்கள்‌ பலப்பல. 


இரு அய்யர்‌ அவர்கள்‌ சட்டங்களைப்‌ 
பயின்று தமது கரவது வயதில்‌ சென்னையில்‌ 


வக்கீல்‌ பிதொழிலில்‌ பிரவேரித்தார்‌. சட்டக்‌ 
கல்லூரியில்‌ ற்து காலம்‌ அசிரியராகப்‌ பணி 
வா ற்றிளுர்‌. வக்க்ல்‌ சொழிலில்‌ பவது 


ம நன்கு வீட்டகைப்‌ பார்த்து 
தாரக "இவரை அட்வொகேட்‌ ஜெனரல்‌ 
பதவியை ஏற்கத்‌ தாண்டியது, அந்தப்‌ பத 
விக்கு வத்து சமயத்தில்‌ கவர்னரின்‌ திர்வாக 
சபையில்‌ மந்திரி பதவி ஏற்குமாறு அனமுத்‌ 
தார்கள்‌.  திர்வாகு சயையில்‌ மந்திரியாக 

ஆண்டுகள்‌ சேவை புரிந்தார்‌. பிறகு 
பொண்தில சர்வசலாசாலையின்‌ கப அத்தியட்சக 
ராக ரர சென்னை சர்வ 
கலாசாலையில்‌ (இ அந்தப்‌ பதனி வலித்த 


போது தினை றி ணிகள்‌ சொற்‌ 
கசி அவல்‌ பவ்ட்பி பத்தி 


மல்ல. 


னுள்‌ ப க்சரத்து மூகவிய 


அவசியம்‌ என்பனத உணர்ந்து "மாணவர்‌ 
படை* வகுப்பை இத்தியாவிலேயே நுந்தல்‌ 
கடவையாகச்‌ சென்னை சர்வகலாசாலையில்‌ 
ஆரம்பித்து வைத்தார்‌. பிறகு காசி சர்வகலா 
சாலை கப அத்தியட்சகர்‌ பதவி வலித்து 
அங்கும்‌. அந்குக்‌ கல்வி ஸ்காபனத்இவ்‌ 
மதிப்பை வளர்த்தார்‌. 


அந்திய அரசாங்கம்‌ இவளை இத்தாட்டின்‌ 
பிர நிதியாகத்‌ தேர்ந்தெடுத்துச்‌ சர்வதேச 
சங்கத்துக்கு அனுப்பி னவத்தது. அங்கிருந்து 
இரும்யியதும்‌ றா பிர இதி சையின்‌ அங்‌ 
சிக்ினறாக ன ங்க டாா்‌ மீண்டும்‌ 
இவனைச்‌ சென்னை அரசாங்கம்‌ பதவிகள்‌ 
ஏற்க அழைத்த போது 52 வயசே நிரம்பிய 
இரு சிவசாமி “பதவிகள்‌ இணி வேண்டாம்‌" 
என்று கூறி ஒதுங்கிளுர்‌. பயனுள்ள பொதுச்‌ 
சேவையில்‌ ம்பு தேரமும்‌ ஈடுபட விரும்பிஞார்‌, 
நாணுவ விஷயங்களில்‌ நிபுணராக விளங்கிய 
பபாதிஜம்‌, "சமாதானவாது* என்றதே அர 
கயன்‌ துறையில்‌ மியயார்‌ பெற்று வந்தார்‌? 
அல்லது மித வாறுகள்‌ கட்டியில்‌ ஈடுபட்டு வந்‌ 
தார்‌ என்றும்‌ கூறலாம்‌. சிறிது காலம்‌ வரை 
யில்‌ *செசன்னை லா ஜர்னல்‌" சஞ்சிகைக்குக்‌ 
மிகனரவ சுமண அஅள்ரியறாகவம்‌ விளங்கி, 
வடமோழியில்‌ உன்ன மீது சாஸ்திரங்கள்‌ பல 
வற்றை அங்கிலத்தில்‌ மொழிபெயர்த்து 
எழுதி வந்தார்கள்‌. நாட்டின்‌ பல்வேறு சர்வ 
[இவ ள்‌ ட்‌ 
பட்டங்கள்‌ அளித்திருக்‌ பொதுச்‌ 
வலவண்ன்ட்தா அ பாவ்றி ர்‌ வெவியிட்ட ப பண்பும்‌, உதார 
மும்‌ விவக்கத்தக்களனவா தம்முடைய 
ல ம்‌, சொத்து இவற்றில்‌ பதம்‌ பகுதியை 
ந. பயோகத்துக்‌ இருக்காட்டுப்‌.. பள்ளியில்‌ 
காவிரிக்‌ கரையில்‌ பெதற்பயிர்‌ மட்டுமல்ல 
கல்விப்‌ பயிரையும்‌ சிறந்த முறையில்‌ வளர்க்க 
லாம்‌ என்று நிரூபித்துக்‌ காட்டியிருக்கிருர்கள்‌. 
இருக்காட்டுப்‌ பள்ளியில்‌ அவர்கள்‌ உருவா 
வளர்த்து "ஸர்‌ சிவசாமி அய்யர்‌ உயர்நிலைப்‌ 
பள்ளி" தான்‌ அந்தக்‌ கல்விப்‌ பயிர்‌ விளைவிக்கும்‌ 
தனியமாரகும்‌. துட்து லட்சக்கணக்கான 
ரூபாய்‌ மதிப்புள்ள சொத்துக்களில்‌ பெரும்‌ 
பகுஇறை தன்கொடையாக வழங்கி டந்து 
ஸ்தாபனத்தை கருமாக்கியுள்ளார்கள்‌. இத்‌ 
நப்‌ பள்ளியும்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ முதன்‌ முறை 
பெற்று புகழ்‌ ஓன்று உண்டு,  பன்ளிக்கூட 
நீர்வாக சயையில்‌ காதாரணமாக ஸ்தாபு 





அனி பம்‌. அ டா பாம்வ வான 
உப ப்ரிய சா பு. ரா பந்தி 


தங்கள்‌, ட்டி 


நால்வர்‌, 0, அரு 





ப அமிர்தவசனி, 


மிர்தவசணி மா (சித்திரை - பங்குனி) ச உது” 
யூ அது ) மாத இதம்‌ ப்ரை பல்‌ (லி ௫ ட ப நத ப்‌ ! 
இருப்புகழ்‌ மாலை (840 பாடல்‌) 1-25, கந்தக்‌. ல (பாடல்‌) 1-25 
ட. பிரசுரப்‌ பலவர்ணப்‌ படங்கள்‌ : 


மர்‌ குருபரண்‌, 2, சேவலன்‌ 1 கண்ட்‌, ம்‌. பஞ்சபூ 
கர ன நாதண்‌ (அறுபடை விழுப்‌ த்‌ சவ சம்யாச்சாச்யர 
ட்டி ணாகிரிநாத சுவாமிகள்‌, 34320 படம்‌ சூ. 


சர. நிரல்‌ சென்னை ஹைக்கோர்ட்டின்‌ திர்ப்பப்வடி இதில்‌ காணும்‌ 
ஸ்ரீ குமரகுருபரன்‌ பல வர்ணப்படம்‌ காப்புளிை 


ஸம்‌, 


பற்றிருக்கிறுது 


பந்தர்‌ தேரு, சென்னை. 1 





காரகன்‌ ஆசிரியர்களுக்கு உரிய மிப்பையோ 
மியாறுப்பையோ அளிப்படல்லிம. அணில்‌ 
இரு சிவசாமி அய்யர்‌ அவர்கள்‌ இந்தப்‌ பள்னி 
யின்‌ திர்வாக சபையில்‌ முகிடியமான பெபொறுப்‌ 
பைத்‌ தலைமை அசிரியரிடம்‌ விட்டு, அவர்‌ 
மூலம்‌ ஆரிரியார்களுக்கும்‌ பள்ளி ஸ்தாபனத்‌ 
இல்‌ மதிப்பை கண்டாக்கிளுர்‌, தஞ்சை 
ஜில்லாவில்‌ உள்ள உண்மையான உயார்தரப்‌ 
பன்ளி"கள்‌ சிலவற்றின்‌ இருக்காட்டுப்பள்னி, 
இரு பி, எஸ்‌. எஸ்‌. கயரிதாரப்‌ பன்ளியும்‌ 
பன்றாகத்‌. இகழ்கிறது. 

நகு கவுசாமி அய்யார்‌ அவர்கள்‌ சட்டக்‌ ள்‌ 
இர்கவகக்‌ கலை, ராணுவக்‌ சகலை, கல்லி அகிய 
துறைகளில்‌ மட்டுமலை, கட்டடக்‌ ச்ட்‌ அர 
நிபுணராகளவிளக்கிளுர்‌. தாமாகவே பிளான்‌" 
களைத்‌ தயாரித்துப்‌ பக்கத்‌ இலிருந்து சென்னை 
யில்‌ மிபரியபிதாரு மசெசொற்கு மாளிகையைக்‌ 
கட்டுளுர்‌.  *"ற்து மாட மானிகையின்‌ ஒவ்‌ 
மேவொரு செங்கல்லும்‌ அவர்‌ கூறியபடியே 
ிபாருத்தப்பட்டது. கலையழகு மிகுத்து 
மாளிகை அது"* என்று இரு ஈறி, பி, வளப்பம்‌ 
அய்யர்‌ அவர்கள்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. ஒரு தாள்‌ 

வசாமி அய்யர்‌ தமது மானினகையில்‌ 
படித்துக்‌ கொண்டிருத்த போது சிலர்‌ அவரை 
தெருங்கி ஒர்‌ அபத்தான விஷயத்தை வெளி 
"சென்னைய 2.௦ 

ரண்‌ ல்‌ நூதன்‌ முதலில்‌ பபண்‌ குழந 

சதைகளின்‌ கல்விக்காகத்‌ தோன்றிய பள்ளிக்‌ 
கூடம்‌ ஒன்று மூடும்‌ நிலைமையில்‌ தத்தளித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தது. **அதற்கு வ க, கவி 
செய்யாவிட்டால்‌ அதை முடும்படி யாகிவிடும்‌" 
என்று வந்தவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌. இரு சிவசாமி 


அய்யர்‌ அவர்கள்‌, கதனி கோரி வந்த 
வர்களுக்ற (கல்‌ கூறி அனுப்பி வைத்‌ 
கார்‌. ண்ப்டொரு இனங்களில்‌ ஒரு சிறிய 


வாடகை வீடு தேடச்‌ சொன்னார்‌. 
வீடு கிடைத்ததும்‌, தமது பெரிய மானிய 
உடனேயே விற்றுவிட்டு மாண்டு லட்சம்‌ 
ரூபாய்களை அப்‌ பன்ளிக்கு நன்பெகொடையாக 
வழங்கிவிட்டு வாடகை விட்டுக்குக்‌ குடியோய்‌ 
விட்டார்‌. இந்தச்‌ செய்தியைக்‌ கேட்டுக்‌ 
காஞ்சிகாமகோடி அச்சாரிய கவாமிகள்‌ ஐயர்‌ 
அவர்களின்‌ இயாக சிந்தையைக்‌ குறிப்பிட்டு 
ஆனி மெதரிவித்து ஸ்ரீயுகம்‌ அனுப்பினார்கள்‌. 

அப்படி அய்யர்‌ அவர்கள்‌ அளித்த நன்‌ 
ிகாடையி உயிர்பெற்றுப்‌ புகாரடன்‌ 
இன்றும்‌ கல்விப்‌ ப ணி ராட்‌ ழ்ன்ப்ரரனி 
மயிலாப்பூர்‌ லேடி சிவசாமி அய்யர்‌ பெண்கள்‌ 
"உயர்தரப்‌ பனள்ளிக்கூடமாகும்‌, ஆயிரத்து 
அறுதாறு விறுபிகள்‌ இங்கு பங்பபோடு கல்வி 

ன்று வரு நந்தி 
மண்டப முகப்‌ எஸ்‌. சிவசாமி 
அய்யாது பத ர ர 
அய்யர்‌ அவர்கள்‌ சிரம்‌ ஆண்டு தவம்பரி 
மாகும்‌ காலமாஜஞுூர்கள்‌, வாது துணி 
யார்‌ கல்யாணியம்மாண்‌ அவர்களது பிப 
தால்‌ நடந்து வரும்‌ பந்தப்‌ பன்ளிக்கூடத் இல்‌ 
அய்யாது ன சந்கண்டு விழாவைச்‌ சக்கரத்‌ 
இலே கொண்டாடப்‌ போக்முர்கள்‌. 
எல்லா விதங்களிலும்‌ நிபுணராகவும்‌ சான்றோ 
ராகவும்‌ விளங்க, இயாக வாழ்வு தடத்துக்‌ 
காட்டிய இரு அம்மார்‌ அவர்களின்‌ சேவை 
களுக்றாக்‌ தமிழகம்‌ நன்றி கூறும்‌ நல்லிழா 
வாகு அது அமையும்‌ என்பது இண்ணம்‌.-௬.இர்‌ 


ந்தப்‌ பள்ளியின்‌ | 


நீங்கள?றங்கு மபோதே. 


ஆஸ்தமா. 


ய்ய மு 


கச்சத்‌ இணறல்‌, இருமல்‌, சிரமப்பட்டு 
களர்கு விடுதல்‌, சுவாசம்‌ தன்ட படிதல்‌ 
ஆண்த்மா, ப்ராங்கைபஸ்‌. தலதோஷம்‌, 
குளிர்‌ கரம்‌ நுதுனிய கஉபானககளால்‌ அவ 
ப்படும்‌ பல்லாயிரக்கணக்கான பேர்கள்‌ 
சப்சிபாரழுது மமெண்டயாகோ ॥ரிகறுபியப்பிர 
சாப்பிட்டு நிவாரணம்‌ அடையலாம்‌. 
த்தநவீன விஞ்ஞான அமெரிக்க மருந்து, 
அசச்னார் ள்‌ காலமாக சுவாசபனயகள்‌ 
உக்வாசக்‌ குழாய்கள்‌, மற்றும்‌ நுக்குகளுசி 
சென்று அங்கு கெட்டியாக, அடர்த்துள்ள 
சனியை இளக்கிக்‌ க கிறது, பின்னார்‌ 
ரீங்கள்‌ (இருபால்‌ மாற்றும்‌ நிரமப்பட்டு 
சழசிக விடுதல்‌, மல்லாமல்‌ சகுகமாகச்‌ 
கவாகுத்துக்‌ குழந க போபோல்‌ தூங்கலாம்‌. 
பாண இருப்கி உங்களுக்கு அது நிச்சய 
மாக அளிக்கும்‌, 













2நிகள்‌ 8ரமத்தை 
ச்்தமாகலையுந்கா 


திக்ஸோடெர்ம்‌ ்கம்ாா கஉபவயோகித்‌ 
ய்‌ ட பருக்கள்‌ எல்லாம்‌ பாறைந்து 
0 இன்றிரவு திக்னோடர்ம்‌ 
(1 அன்ந்கார்‌ கபவோகியுங்கள்‌. கங்கள்‌ 
சருமம்‌ மிருதுவாகவும்‌, வழவழப்பாகவும்‌ 
| மாசு மறுவின்றியும்‌ அவன தக்‌ காண்பீர்‌ 
ழ்‌ கள்‌.நீக்ஸோடர்ம்‌ (4ம்மப்சாப்சருமத்சின்‌ 
ரது ஏற்படும்‌ கள்‌, கட்டிகள்‌ 
்‌ செத்நிறத்‌ தமும்புகள்‌, மேலாகப்‌ பரவும்‌ 
படை, படர்தாமரை, வெடிப்புகள்‌ 
நூகவிய உயாளைகளுக்குகி காரணமான 
ிருமிகளையும்‌ பச்சிகளையும்‌ அழிக்க விஞ்‌ 
ஞான நுணறையில்‌ தயாரிசிசுப்பட்டது.. 
| கங்கள்‌ சருமத்தின்‌ பமிமல்லிய துவாரங்‌ 
களில்‌ இருக்கும்‌ பூச்சிகளையும்‌, ந்்ரூபரி 
களையும்‌ அழித்தாலன்றி உங்கள்‌ சரும | 
உபாதைகள்‌ விலகா.. இன்றே உங்கள்‌ 
| பிகமிஸ்டிடம்‌ திக்ணோடர்ம்‌ [நரம 
வாங்குங்கள்‌. ஈறரகப்பருக்களை மறையச்‌ 
செய்து சருமக்னத மிருதுவாகவும்‌ வழ 
வழப்பாகவும்‌ அது இருக்கள்‌ செய்யும்‌, 
என்ற பூர்ண நம்பிக்கையுடன்‌ நிக்கோ 
| டாம்‌ (18/ஐ௦ம்சாயி வாங்குங்கள்‌. 























டத! 





















்‌ அத 


ள்‌ “குழிக மஷ்ழமாகக $ 

வழத்திவு நட 

பவப்‌ (ச் 9! 

நகர்ப்‌: ழ்‌. இ டப்‌ 
ள்‌ திரம்பிய ர | 


வவ (1. ஹேட்‌ 
ம்க்ர்ரான ரப மிரடது ள்‌ ்‌ 
க கட்டார்‌ ௬டாக ர 


எஹ்ற்லயோரை பாசறை ங்‌ 
எரத்சமிகளார்‌ ம. க | 1]. ட 
மாண்மின்‌ கோ புற (2222) 
ம ய்கிற சேர ந்தி ந்து நத பப்ளி க்வ படக 
வற்ற அ வ்ல மரன ம்‌ என்றா) 1) அமு ந 
ற்ழ்த்தக்றன்‌ களச்‌ நானக்‌ தி ட 
நத மகிழ ச்சிமில அட்‌ ஆ ம இ 12 


















| 
ன்‌! 
டக 



















யய மிமி விடங்வ ற்‌ ஜமன்ற 
ய பூபி அல்‌ ஏ ச்வ்ணிரய 
வ டவ்களத்‌ தா த்திந்‌ களதாக& தத 
ப்ட்‌ கொள்ளுகிறார்‌ சுபக்‌ 
நிலர்மா, ஆலபாணிசும்மா ஆழ 
கசப்பான? சபரும்படைகயாற்‌ கருகின 
ஸ்‌,அதை அறிந்த சலபதி; ட்‌ 













ன | மரினா 
[எவ்‌ ந்திவரிமரில்‌ 














7 மோதம்‌ ச ௩ இரு ர 
சம ௮௪. 102 ர்‌ 






அய்போது ு திம்ரென்று ட கதிரை 
நக்க லாலி னந்த 

ய 5? ட்ட்த வெகுண்ம 
கண்‌ படர ஆற்‌, 
























பரக்‌! தோற்றும்‌ யாம்‌. வ 
்‌ ர்ஷ்‌ 1:28 வ ப] 
ர்ட்ணு ன ட யார்‌ பகிர்‌ கன்‌] 


| கலுலேற் ப தீர்கள்‌ அம்மா, திர) மிய 
] கடாய்‌ ற 61% மக வரா எ பபூயும திர்‌ ர ||] ட 
தான்‌ எகாண்ர ய து அ . | ட 
ப்‌ றர ச்‌ 
திய பஜ பகல்‌ ன்‌ 7! 
த்பறிர்‌! 


| அத தமமம்‌ ஆளாங்‌ தனுக்கக்‌ கப்ரம்‌ 
பபாமவ்‌ ஊர வாட்டாறிறு பவள்‌ 
றை ௬ இ | ட இஃ க்‌ 


! ஆதிறிகல இற்கு 
கிறுயா, 2 இறங்கு, 
இங்டுபா ரவி தி 
17... ப்ப ள்‌ 
அலட்டல்‌ 


நீட்ட 
1 எ 1] 
|. று இ 
௫ 
1௮ ப்‌ 
ஆ ்‌ எழு 4 
டட நோ ந் 
| 
பி 
ல 


ழ்னுலும்‌ நந்தி 
பதர விப்றா 
5௮ நல்‌ வில்கி. 


ஸு டது ளி 


























௪௫ 
பட்டவன்‌ 













ட்‌ 
டட 


ள்‌ 
ணை ்‌ ்‌ 
்‌ ண்பன்‌ ள்‌ 
த டாங்கு! 


|வள்ளத்தின்‌ தவக தைச்‌ சமாளிக்க, ழ்மா " 


|ய்வ்ருகி த்தின்‌ அலக்‌ 1] டது றா ஸ்வ அறந்தகுதிை நீரு சம்‌ 
அழத்தத்க்காண்‌ ம்க்‌ ர 46 சமயம்‌ வேலு |. | பாரழ்மு கீற ழம்‌ காகி 
[ம்‌ உண்டது ஆனா நதன்‌ குதிரையி- தியதாக தால்‌ வங்‌ ய்‌ ஆத்ன 








விருந்து தா்‌ * எறியப்பறதிறுகி ச ௨௭௦ (தன்‌ மிதந்து மெல்‌ றக ப 


1 
பன்ன அருமை 
ரர்‌ ஆண்பாடாச 





டா! 8 


ர்‌ பத்க்‌ ்‌ ல்‌] 
நனி, ஸ்ல்ட்ப்ப்ட விளிட்விடு ரம 





கையர்‌. ம்பிய கல்லும்‌ ஆற்றங்‌ | 
கரகயக க தனி அ டைந்தியாநு 2௬௪ 








அவன் க ன்க 
ர எதுவம்‌ 
ன ப" 


































நு ட ஆற்ற 7 
4/7 ங்றார மண்ருள்ள 

1 இட்‌ த திகா மின்‌ 
பமல்‌ நு ள்ர்மிய்‌ நியாய. 


ஒருந்குங் ச்‌ 









| அிதகாந்கா, 
ஆனந்தா! 
ன்‌ ய நிமிர்ந்து இ 
வண பாம்‌ 
ப்ப த அல ரந 
பற்றிக்‌ ௨௭௭௦ 
ர்‌. எந்தரதலு 
யக்தூகம்‌ ப்‌ ரி 


|ம்‌* பி பாயு 














அ ங்கா ஆனரு 
மிதந்து வருகி! 74 


பிரபல பல்வைத்திய நிபுணர்கள்‌ நிரூபீத்துள்ளனர்‌ 


ரரி 


ட] ்‌] 
ம. க 








|] குழந்தைகள்‌ அதன்‌ | 
*பெப்பசமின்ட்‌. ்‌ 
வாசணை யை மிகவும்‌ 
விரும்புவார்‌. கன்‌ | 


கவ்‌ டா டப 


மன ட்ட 








்‌ 
்‌ 8] ்‌ இ 
்‌ ரவ தர்‌ பிவபிக்‌ பப்ப ர்‌ மை 
்‌ ந ட" ட னி 
டர்‌ வத தா உந்த பத பாயாயாப்‌ அர்த. கனவு 
்‌ . க கத்‌ ப] 
யக கன்‌ [* ்‌ ன்‌ ப அதி. 
லி டக ட்‌ . ட்டு 
ட்‌ 1] அட, சதிப்‌ மறக்கப்பட்ட வடட ரத்தா திய. 
20. நட்ட ட்பலற ல்‌ உடன்‌ ந படத்‌ 





பீமோாஸலககாய”* பாரீண கஷ்களில, காலகச்கெட்‌ குணனொபிொொள 
யில்‌ ப்த்பேஸ்ட்‌, வெ ெக்கு சாமாரண பம்யஸகு 
௯ையையமவிட ஸமீகதிிவிாமாக வாய்‌மாறறதக்ை ஓழிக்‌ 
கிதுது எனபது கிரூபண மாவு து. 
கசொத்கதையாக்கும்‌ வருமிகளை ஐழிக்கிறது | கால்பிகட்‌ 
சூனெொசபோயில்‌ பாத பெண்டை கலவா ஓ ஸு தயபம்‌ 
சாப்பிட்டவுடன்‌ தெயப்பதான்‌. பற்களை பசெசொத்ைதை 
போக குச்‌ கரு பதிகள்‌ அப்ரீமிண்‌ உண 

சாவ ிகட்டுண்‌ பிரத்தியேகமான பசெெர்க்ளகு நூல 
யாகி க்சசண்ட குெொரோபில்லின்‌ பூளை ட அரா 
அடையங்கள்‌...... காாலகசேய்‌ முசகோசபோயிவ்‌ பாரத 
செபணட்‌ அல்வது கா்கேயு குளோரோபில்‌ முத 
பட்சி வாங்கு காக்க ॥ 






(மஈ0 











வாய்‌ நாத்தத்தை ௮௫ இலிரமாய்‌ ஒழிக்வெது। ஆஸ்‌ | 


“ பெரிய எக்கானமி 
சைஸ்‌ வாபகரமான து! 





கல்கம்‌ ரூபோளொழோபின்‌ 
பத பெண்ணை இணதூலன்‌ 
ப்சுயய்பதாாவ , திவிரமாண 
குசொரெொபில்ளின்‌ பூண 
குணணபயாணவய பணைட கி 

சு துகுண ச. பு நய கிஷூபச்‌ 
ஆ ெ ளிக்க வப்‌ இருகி 
எதுவாக து. ச னளாண து 
யாசின்‌ இக்கு “னோரபோொசபின்‌ 
பர்தபபெஸ்ட்‌,எ ௪௮. த யமி யணகு 
ய மியா. பா குனியள வ 
தியாளிய்வ இன்‌ வரிக்கு 
பங்செகொண்டி உள ] 
பரிகயபெளிய ண்தாபண த்குள்‌ 
மிர்ண்‌ தவளரிக்‌குய்பாடு த து ॥ 


ப க்மை வேறு எந்த பற்பசையிலும்‌ 
அத... இதைவிட ௮இக விரிய குளோரோயில்‌. 
| _ | இல்லை. முகைகள்‌ அகன்‌ 
பெபப்பர்மின்ட்‌ வாசனையை மிகவும்‌ 
விரும்புவிறார்‌. கன்‌ | 















க்ப்‌ 


 நசறுளகவிர்்ககா ஏமிஙறு சனா கப பளழறாற ளை 
ஓல்ாதிய்ளு ராக்கு மிகவம்‌. தகச்குகம.. ஏராள 
நானக்‌ பசும்‌ தசநுஎபறு பாம பச மாகளமாழாாறு, “இதுசாம 
ம்ல்துரளு ராரா பாுசங்கிசர்ச சம்‌ ரும்‌. தலா 
மாதரசமாபுமாறு “ராண்ன்றி! ராம்‌ நாமலிரக்ககி ரிகா 
கள ராய்சு ரரா ராமா லி ஓதக்‌ ம ிராலறு 
ிராசது தய்௫ச்‌ ரகக கசடுபாறு  “ிறாரா ரமசமு ஏக்சமு ஏ 
“ஏம்ினு இலமவள்‌ ராலி தய்யா பிர மறம்‌! இயல 
ரட்ட மள யமா] பகழு ஸப்கி “ராரா எமி 
மிகாகதுபி எ்ர்சமிர்‌ மற்சமாழுாாறு ராசி கடு 
ய்யாகதான்‌ ஏலிதய்வ்‌ பாயாக வாசம்‌ ராடை அருசி 
வல்லர்‌ இழு ராய ம்னு எசலலகைமாரு ராகாவா 1 
"மயங்கா எலு று ராமப தழுவ எகசமாரள்‌, 
ராசயளாககு “ஏறு ராகி ஈராறு மாக்ப்கிதிள்‌ 
ஈணாஜுிராளறு சல்கிளொ்துறு என்று... பிட்ருகு 
கம்‌ எயாலலனழாரு மிரு சிில்குறாள  விருரு 
ஈருஜுக்‌ எயிள ஏ ரகர மிமாகயா காராக பிரம்பு 
நாலாம்‌. வல] “தாகு றுறார்பாமிறி டு ஜானி பகிர ற்கு 
ரத்தி சாரு மாப ன கயாம்‌ ஏ எரகாகளு மற்றுள 
11௭. சுனிறான முதல்‌! மாடா ம எமராசராற௫ு மதா சற 
எள்‌ அகழ... *மாலழமாராகஇ எாராஎ சுரு 
ற்கு எசினப்ப்டு நாிகுயளற அாயாதிமிர ராணியாக 
காரு காய மிகு... சாக்கு ராழயாாகு பமா 
மியசி ரு ரா ல்துயாரு ராசிச்‌ எரி! [படத 
காக்‌ "எனம பானருவ்கி சற்‌ ாாசககு சல்‌ 
எரர்‌ மீரா சீ்ல்னுறாகரம்‌ ஓரி... ராரிாமை்‌ மயி 
வம்சம்‌ மாலிநர்ள்‌ வரர்‌ ரசயாறு இிரசியச. சரா 


"சலரக்ப்ுணிரா மறு சிட்‌ அகமத்‌ 
தாடு] ராரா. ராமகாதாரு காழுசைளகாழாாரு.. எர்நாரிற்பசு 
நார்‌ மிகா ரானி எள்‌ ராகு, ராகியளறல்ரு “நரி 
காரு நு எ எப்பா பாளக்சனாயாு கியரா எலிப்‌ 
சி ராறு ராகாழசச எழுதா? ஈரச தகாரர்ளீம்‌ அாயாறு 
ட எல 1௪ காரு எரு ிர்சறு கிரு யா இககீர்‌ 
சணழாரரு ரளி] ர்க பபச பாரய்வடனு. ஏகி ளரிஎநி 
நசி ள்டு ள்‌ இுதயாராகர்ரச்‌ மழவர்‌] 
காபா சபாறு பிகர பாமிரா சேற்மாபுகாசளு  கசமாகு 
சோமா சமமா நகம்‌. நாழிமலை மியா ர சியரார்வி 
அமா பருப்ப கா? மாயிப்பகிடுல்ட. ரள. சட 

மரிளயாகி்‌ முள ழகிப்முகுக கு... சாமு ாளள்சழாராரறு 
மச்சு. பாமா பார்ப்ப. இரறமறு. மாம்துளது 
குள்ள மடங்கி முளிறுள்‌. நாரற மாரன்‌ ரசக்கி யார 
ாற்ள்‌..  இியாழனிலு பிறர்‌ காகா மாறா ர ம்ரு 
ககர சிற்த “ளு, “ராசயங்‌ சக்ர்நகள அரி சக ரல்‌ எயாரு 
நிகாம்‌ இியாராரகாமு இலள்‌ யாறு பட்‌ 
இரணரியக்த பலக சரசிராயளு தறிப்றார. ராலிமடு கர 
விரி. காழுமர்டுங்கி ய்யா ரொ ரமா கள புடின்‌ முகமருபர்குமளு 
ங்ய்ற்றுதி நானு எ கமாயுமாரா புரககாயச/ர சசி யாராறள 
இஓங்கிலபாககு' ராமிராயாகளிப்‌ ராயருளு.. ஓ௲்ட மய்ரு 
நச ௬7 பக்த கட்டட 11 1தருபி ய்ஈ்காகரு ஜந்து? 
இம்ம்‌ வின்‌ சாயா ராயழதாரா* இருளாக மிராசறு 
ரத்த ட்ட்டு வ்ய்றழுசு ப ப்பா ல்‌ மரதத 


மற மகழாஐ பாரலராத 





ற்று சங்கு ம ர பிரார்பள்‌. படியகந்கருரில்‌ “ரர சண ரி ராளஇள 


| மதுரா புிகா/ச ஓரி 
சசுயாரறு சளாமாரள்மிம்‌. இிதவாஸி பசு னிய்சசையமா? பிகு ராருசறுழசள ரப்‌ பகலக... றி சசலிதாள் ரயள 
எழு டமி அகநா கருப்‌ ருரு எலா ராமா நீராடி யனது ச்சியாராகுயாழனளிறு ராங்காறா ம 
ப்ளான்‌ அ ச ரமபச்சறா ம ம்தாமவளு.. அரத்ப்குசது' தானுமில்‌ விரத ரரா/ரன்டி0்‌ ரி போறா அதிரு 
சசயனிறுளரா ஸு்றாரால்கு. "ராறுகுகாகரு பாசரருபடிவ தால. ஜிட்ளிமுளி பமபல ௭ 0502, காயளிஎுரிரு அழார்‌ 
தில்‌ 1 தா்‌ எள சம்சு  ஏயன்ளிரிழள லு ருக்க ரம வ்ருராவ்கு எழ வித இராகி ஏரு சலி கசம்‌ 
அிழிமி எரசமாழாம புகிறு வடி ௭௫ -சசறிகாளஙமர முகி புகயளிரு ள்‌ *மாழகரிம்‌ ] 
"நமா மறம்‌, மமாராதாபாக அவாுகர்ப்‌ 1 அடா தாடு சாகி ரகம 
சிராகசயிருா பளி யராரு : முமன்றிய்இிரியுபரு . பல்சாமி தங. இயம்‌. அயா 
பிறகாக புரா க பழய மும்ப்து ம. ராபியா மிய ௫. பயிராம்‌ச வனி ராமச வப்‌ 





( ய்ராரங்ஸ்‌ 


வற பாமர 








ர ஈய நுறு பு அ: ந. நு நுறு இ இ இ ன இற து நட இ அதக த ன்‌ ன நளின த ர த வன த த வ கி அ டன்‌ 


























































ப ககடிலிகககக்‌ ககக க ககக கக க்க க க ககக மகத தகக கா தக ககட்ட ௧ க ககாள்ள ப ப தான்‌ ப்‌ ரட்ட வட்டி எள்ளி குக்குரு 
பைய ப பபபயயபபபபபபபபப்பப்டப வ வ பப டப்பா ரர [ர தட்‌ இறப்‌ கடர னனர ல் லள ளிரளரர்‌ ப ரக்ரர்‌ 
த 0 ப்ப்தவா ய ப 1 ர 

க்கா கற பிருரா . இ மா ரசு "ஙியரு உச்சக்‌” ர்த்ஜ்‌ ர ன்னு. வன்‌ பயர்‌ 

69%: சரடு சயாசலமா ௭02 ௫௭௬ கல்‌ வர்க்‌ அடத அட ல்‌ குண இ 
வர்ரது. என்ட்‌ ரமா. இள நூயள ஈதாாருநி இரதி இரவில்‌ 13-20-க்௫ ஒரு மணி ஓசை; 4 மணிக்கு [2 
சழுபராகள இிழியசறு சுறு இரிற்றறு சராம்‌ எடிடு மல்டி 82 ஒரு டாங்‌; 7-3ர-க்கு ஓரு டாக்‌! ) ரச 
அமு. மாறை௫ சள என்ற மயம்‌ வபிப்ளறு சியாற றர? எாராாஜள்பிர நிலில்க [சரா கசரா.மு இயாரு மிழக வடலி “பர நாறும்‌ இர. [92 
ழசனற ழு “கியஜுயா எ முயசரறுஇ அரம்‌ எட்‌ ரான ராயா இல்ம்‌ சயன எகுஎமித இயக நாற பிகரு ராசி 41) 
சமுகப்‌ ச இர்ளறு நராஷம்‌! லகி யகர 90/முல்‌இ சமாசதுள 87௮ நற்கு நிருகிகுஸ அகி எறிறு பிளக்‌ ரிலைரு நா, ரில 
அர்ச்‌ (ந ளா பா] "ரதா கள்‌ எள்‌ ஏடில்மாம ம பு இிடரியள்‌ யாத ராக நல காளி ஓலி இரத பலனரு மமள சமாக 0475! 

எனாசா றிட சு இரு பியாறுரடு “இரு ழக மான்டு ளு இளசிபறு பழங்‌ எறுள ஏார்ச்பாறிய “இல க்ர்கரா மானருகி ரூப நரன 
ராம ஷர்மி இிகரம௫ு ச போற்றி முலமனி தாளா கழசறா?்‌ மிலவ்வனி ம்௫ ஓரி ஏஜில்‌ நகரா மிரள நரக ணய எவர 827! 

ம்‌ அண்ட பப பதகிடடப்கல்‌, ணப ரர்‌ ர்‌ பி ரரயாறு இல்லாகி ஏிளள்ரறாை. இகி ஏமயஎ (44) 

கண்டு] வருதா “நிவிரி இளில்‌ ர யாழுற் களு ர்‌ முசா ரய தாமச நகரம்‌ ன்பம்‌ பட எண்‌ ன்‌ டன த யர்‌ 

ரூம இிஜமு பிசா இரா ராமு பாக்ள்ப்பிறாறு ஏரண எயாகய்‌ “ம து 5 ட கிசறிக்‌ சற. (ரஜி நமல்‌ ஓக த்‌ கத ௮ 08% 
ட்‌ ிற்ச நாயால்‌ எமிற்ச ராண்தி ஏமா யற்‌ ட்ட நாமா நு ந்‌ 8 நியிவிறு வ மசிய அதியங்‌ ற்‌ க்ஸ்‌ 

ட ஸ்‌ | 2 ள்‌ பது 5 மணி நேரம்‌ தாங்கி இருப்பான்‌! அன்றிரவ எட்பாவ ௫ 

[எ ராரா இவ்சகு கானதாராச அயரா பன்‌ சறதுமில்‌ டக்‌ (ஒழு ப ஜி வ்ருபப ட ர்‌ 1] ட்‌ 

நளின இருக்க ரஙாளம்‌ சகி வு்‌ பலதும்‌ குட௪' சதஜிஎ று எடி மணிக்கே அது அலறத்‌ தொடங்கி இருக்குமே!) ப்‌ 






"சாய்சளயயா? மாங்‌ ரய ௪ரு டட்ட்டட்பிட்டு 
ளாலிகிறு முகச்‌ கன ய்‌ யாரு புகாராய்‌ அதா பபீங்கு ௫ ம்மா புக்கா 
மிமியகள்‌ பஎாமாடரரடு இரராபணைராமி "தாமா ரகனயாரு 


சுராயாழச ரானா இள்யாகலிரிப்றாறு சரா கவரப்‌ இ] பின்த்‌ இக 
சமான காமரு காளி பெரிதா “சயறு எதா போருர்சழமிரு 
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சதஜாழுமாகறா மரி ஏற்பதாக கலி நுகாமஇ எடும்‌ ரான யாக அமமிராது பேஸ்‌ | ம , க்‌ ௫ ச 

ல்க பகடு அவளு ராலவ்தாயாற கீபபவ்நுி யசார்‌ ரீாறன் தி பல்ல ர்க அடி மாா பக்தி மத பப்ப இம! இருரேப்‌ ர்வு லி 

எச்ரரா மியாமி ராயன்‌ சற ஏரா ரார்ராற்யன ராரா வளை மச மாறு எருல்ப ஏ உ ட்ட இிடுழுபளறு இ, கலிமு எருர்பபுபிப் பு கழகம்‌ எடு எமுகரா ॥ (ஸ்ப 

_ ்‌ ்‌ ்‌ ள்‌ க கரக ட்‌ பப [பிரட்‌ ப்க்ர்புளி டடம மம்‌ பத சபி மானிய யஎர்ள ட்‌ சீ ளி ம்‌ 

தர எ ௮சாசறு சசயுமரு எனி சறற தஎ ஒம்டஙகை ர கலாம்‌ சய நகலில்‌ ரம்யா சிகள்‌ இிராசறு [சன்ஸ்‌ முறி ளிறாறல்மு ம அதின்‌ ஈட [42 
ண ராண்றுஙய்‌ ச முற்‌ "அசுவங்கிரயஎறா சி ழடுஎ எமஙருய் ன்னர்‌ மரிய கயி யம] ௫-1. மய௪ அமஙியிரா அரு ச்ச்‌ 
கணக பிரம ரோோயசமாபரர் பயல ரர ஸாரா ஏறா ப்பர்‌ அமாரன் ரகர இரீறி யம்‌ "விகாரப்‌ பிசமறு எறி எனு. எழு ழுகுரா மி லெ 
| க்கக்‌ ர்ங்சு மடு மம்தற்ள ்‌ மி சாமனை எறிய்கு ளம பட்ச அபபட கர 

சட்ககக௪. சசயராளி யரா ய௫ி “அசந்தி௫ரப்படி அமரத்‌ ராமு காயி மி ஓமம்‌ [கடக 

நகு |(ச்சராகி "இஎற ஏஏ ஏளன சம்மு ராடு எரர்‌. ச நர்‌ 

டட (பெரிய சீன பேச வாரி சின்னச்‌ சனெனின்‌ அம்மா] ரபர்‌ 

உச ட்ப்யாரு முய எலிரு ஊறு ஈாயூபாறு (ர 

ரக்கியார்பபர்‌ள்‌ ஜி மாருள இலுமுயாக மறிதுகரறு அருசமகுமு முயாமஎளிரு 141 

ரதி ராழ்ராமு மக்கள்‌ ட்ட்ட்ம்ப்‌ ப்ட்‌ ச்ள்று மறி! ரச்பூம 8ம்‌] டண்‌ திய்ரிள ஸிபிழ்‌/ க 

திருச்துச்கு "எற ய ப இிய்ப்ரா அய எராயாரு மிலா ரம்‌ சதாத்‌ ஏார்ழுமமு 6 

கியிறு அரு ராழாது உம்‌ பார்ழு யாமி எனற மது கதமு யம்‌ :ர நன 

ஈர(09 ருலரர பப்ய்றிட்‌ சாய்ப் மல்கி மம ராடு) மாக), எர வட எட்டு ர்‌ 

மனகப ரா மாமள சகச க ககக ககக க ககக கக கக ககக கக லிகக பவி னள னின பககக ளில்‌ வலில விலி லல வள்ள பககக க 
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௬. 
ங்ஷ்‌ 





அதி 


அன ம்‌ ண்ட அத்தியாயம்‌ ந 






ஸப்‌ பாயில்‌ சுருட்‌ 
பூக்‌ கட்டியிருந்த புனி 
யத்‌ தவிர ஒரு கூடை 
யையும்‌ மூடு போட்ட 
அலுமினியப்‌ பாத்திரத்‌ 
னதயும்‌ தூசக்சு முடியா 
மல்‌ தூக்கிக்‌ கொண்டு வெங்கு வாத்தி 
யார்‌ இபுஇபு வென்று ஒடி வருவளை ஐன்‌ 
னல்‌ வழியாகப்‌ பார்த்ததும்‌, நகர 
ஆரம்பித்து விட்ட ரயிலின்‌ சுசுவருசே 
வந்து தின்றான்‌. வடிவேலு. வெளிப்‌ 
புதம்‌ பொருத்தப்பட்டிருத்த கம்பியை 
இடக்‌ னகயால்‌ கெட்டியாகப்‌ பற்றி 
யபமடி உடலை அவர்‌ பக்கமாகச்‌ சாயத்‌ 
தான்‌. வலக்‌ கரத்தை நீட்டி ஒவ்வொரு 
பொருளாக அவரிடமிருந்து வாங்‌ 
யில்‌ பெட்டிக்குள்‌ தள்ளினான்‌. 
"தூக்குக்‌ கூடையில்‌ கறி வடகம்‌ 
இருக்கு; மாப்பிள்ளைக்கு ரொம்பப்‌ பிடிக்‌ 
கும்‌. சம்புடத்திய குழந்னதகுகளுக்‌ 
காகக்‌ கொஞ்சம்‌ பட்சணம்‌ வைச்சிருக்‌ 
காள்‌; ஞாபகமாகக்‌ சிெகொருத்து விடு, 
குழந்தைகளை ஜாக்கிரகையாகக்‌ சுவனிசி 
சுக்கச்‌ பிசொல்லு, பனிக்‌ காலமாக 
இருக்கு, ஜலதோஷம்‌ பிடிச்சுக்கும்‌ அது 
களுக்கு"! என்று அவர்‌ மூச்சு விடாமல்‌ 


சந்திப்பு 


கூறிக்‌ கொண்டே போக, அதே சமயத்‌ 
இல்‌ வடிவேலுவும்‌,  *"சார்‌. முக்கிய 
சமாசாரம்‌ முன்னாலேயே சொல்ல மறந்‌ 
துட்டேன்‌; அப்பாவுக்கு ஞாபகமாக ஒரு 
கதேசமித்திரன்‌. வாங்கிக்‌ கொண்டு 
போய்க்‌ கொழுத்துறிங்கு. களரி 
யிருந்து இரும்பினதும்‌ காசு கொடுக்கட 
ஐன்‌" * என்று கேட்டுக்‌ கொள்ள, 
கூடவே ரயிலின்‌ வேகமும்‌ அதிகரித்துக்‌ 
கோண்டே யிருந்ததால்‌ இருவருக் 
குமே மற்றவர்‌ சொன்னது புரியவில்லை. 

சுதனவச்‌ சாத்தித்‌ தாளிட்டு விட்டுத்‌ 
கன்‌ இருப்பிடத்துக்கு வந்து அமர்ந்த 
வடிவேலு, 'வெங்கிட்டு வாத்தியாருக்‌ 
குத்தான்‌ மசனிடம்‌ எத்தனை அன்பு!” 
என்று நினைத்தான்‌. "தல்யாணதனதகப்‌ 
பண்ணி மாப்பிள்ளையோற்‌ி சேர்த்து 
நுனுப்பி வைக்கிற போது தாயிலலாப்‌ 
பெண்‌ என்று சொல்லிக்‌ சுகி விட்‌ 
டாரே மனிதர்‌! அப்போது பார்த்தது 
தான்‌ லட்சுமியை! நாலைந்து வரு 
ஷங்கள்‌  ஆசியிருக்குமே இதற்குள்‌? 
தாராவைப்‌ பார்த்தும்‌ , கிட்டத்தட்ட 
மூன்று வருஷங்கள்‌ ஆகப்‌ போகின்ற 
னவே? அவள்‌ இப்போது எப்படி இருப்‌ 
பாள்‌? வாழ்க்கையில்‌ தாராவுக்கு ஏறு 
பட்ட பயங்கர அதிர்சிற்கள்‌ அவள்‌ 
தோற்றத்தையும்‌ பாதித்திருக்கலாமோ? 
அப்படியானால்‌ எந்த அளவுக்கு அவள்‌ 
றின பான்‌ அத்தனை தொலைவி 
லிருந்தபடியே அவன்‌ எப்படி எட்டி 





பிருத்து அப்பாவையும்‌ என்னயும்‌ கிட்‌ 
டத்தில்‌ பிநருங்கச்‌ செய்து ஓட்டி கறு 
வாட வைத்தாள்‌? தாரா வருகிறாள்‌ 
என்று செய்இனயைத்‌ தாங்கி வந்த சடி 
துமே இந்த பத்திர ஜாலத்கைச்‌ செய்த 
சென்றால்‌ அவளே தேரில்‌ தேனூருக்கு 
வந்து விட்டால்‌ எந்த அறி்புதத்னதத்‌ 
தான்‌ சாதிக்க முடியாது? குடும்பத்‌ 
துக்கு மீண்டும்‌ நல்ல காலம்‌ பிறக்கப்‌ 
போவதாக நம்பிய வடிவேலுவுக்குகு 
தாராவிடம்‌ மப்பு மிகுந்தது. 

எறிர்த்‌ இசைசளனிலிருத்து கனம்பிய 
இரண்டு ரயில்கள்‌ வடிவேலுவையும்‌, 
கஇர்றாவையும்‌ எற்றுக்‌ கொண்டு அவா்‌ 
களை ஒன்று சேர்தது வைக்க ஒரே 
படத்தை நோக்கி வேசுமாகச்‌ சென்று 


காண்டிருந்கன. 
ச்‌ ட இ ட்‌ 
[ல்லி ரயில்‌ தாமதமாக வருகிற 
பிதன்றும்‌ மெசென்ட்ரல்‌ ஸ்டேஷனை 


அடைய இன்னும்‌ முன்று மணி பேரம்‌ 
ஆகுமென்றும்‌ அறிந்ததும்‌, “அதற்குள்‌ 
இருவல்லிக்கேணிக்குப்‌ போய்‌ வற்துவிட 
லாமே” என்று கோன்றியது வடிவேலு 
வக்கு. அங்கிட்டு வர்கதிகியார்‌ கொடுக்‌ 
கனக செயெல்லாம்‌ அவர்‌ மகனிடம்‌ சேரப்‌ 
பித்துவிட்டால்‌ தனக்குப்‌ பாரம்‌ குறை 
யும்‌; ஒரு நடுவ வறள்‌ டயட ப 

ருக்கும்‌ ட்கா றை வாடகை 
பரண்‌. கு பன்‌ 

அங்கே அனணுக்குக்‌ தடபுடலாக 
உபசாரம்‌ நடந்தது. ஞாயிற்றுக்‌ கிழுமை 
யானதால்‌ லக்ஷ்மியின்‌ கணவரும்‌ விட்டி 
லேயே இருந்தார்‌. “*இவ்வளவு தூரம்‌ 
வந்து விட்டுச்‌ சரம பரிகாரம்‌ கூடப்‌ 
பண்ணிக்‌ கொள்ளாமல்‌ கிளம்புகிறேன்‌ 
என்கிறீர்களே! ஸ்நானத்தை முடித்துக்‌ 
கொண்டுவாருங்கள்‌, பிசொல்கியறேன்‌. ஒரு 
பவை சாப்பிடாமல்‌ உங்களைப்‌ போக 
விருவேணறா?**.. என்று வழிபுறுத்தக்‌ 
கூறினார்‌ அவரி. 

ஊராமத்தில்‌ தனக்கு ஏற்பட்டுவிட்ட 
அபக்கியாதி சேயேல்லாம்‌. இவர்களுக்கு 
ஒன்றும்‌ தெரியாதா, அல்லது பட்ட 
ணத்து நாகரிகம்தான்‌ இவர்களைப்‌ பண்‌ 
ட ன ர னவக்கிறதா? வாசவி 
ல்யே நிற்கு வைத்து நகுரண்டு வார்த்‌ 
தைகள்‌ சொல்லி அனுப்பி விடுவார்கள்‌ 
என்று நினைத்திருந்து வடிவேலுவுக்கு 
நன்றியுணா்சிளியுடன்‌ அவர்கள்‌ பேசியது 
வியப்பை அளித்குது. பனி வேறு வயிற்‌ 
றைக்‌ கிள்ளவே அதிகமாகக்‌ தயங்கி 
யோசிக்காமல்‌ சட்டென்று கள்ளோ 
புகுத்தான்‌. 


கணட பணை 
ப்‌ 


ண 
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கணை பிரா! இரா! 


வன்ன கத. நள படடமிய்ட படட ணன பிட்ட 
அடங்‌ படடகட்ணி அனா - ட இணனாய வாராரு மா இ பே 


டா இர இய அணிக! 


ஹ்‌ எதா 


கிணற்றடியில்‌ நீரைக்‌ தாரானமாக 
மொண்டு விட்டுக்‌ கொண்டி ரயில்‌ சரி.. 
தூசி டயேல்லாம்‌ போகக்‌ குளித்தான்‌. 
பிறகு சாப்பாடு தாம்பூலம்‌ எல்லாவற்‌ 
இுக்குமாகச்‌ சோர்த்து பிரண்டு மணி 
நேரமாகி விட்டது. அதனால்‌ என்ன? 
எப்படியும்‌ இன்னும்‌ ஒரு மணி நேரம்‌ 
இருக்கிறதே. என்று சமா தானமடைத்து 
புறப்பட்டான்‌. 

ஒரு ரிக்ஷாவில்‌ ஏறிச்‌ பிசன்ட்ரலை 
அடைந்ததும்‌ அவசரத்தில்‌ ரீக்ஷாக்கார 
னிடம்‌ கொடுத்த ஒரு ரூபாய்‌ நாணயத்‌ 
துக்குச்‌ சில்லறையை எண்ணிப்‌ பார்த்‌ 
துகி கூட வாங்காமல்‌ விரைந்தான்‌. 
டூ.க்கெட்‌ பரிசோதகர்‌ இருவரை அணும்‌, 


"*பமூல்னி ரயில்‌ எத்தனாவது பிளாட்‌ 
பாரம்‌ ஸார்‌7“* என்று கேட்டான்‌. 
"இன்றைக்கு எது ரயில்‌ இணி 


மேல்‌? , தாளைக்கு வா"* என்றார்‌ அவர்‌. 


"வருகிற ரயிலைக்‌ கேட்கிறேன்‌ ஸார்‌! 
போகிற வண்டியை அல்ல!" ளன்று 
அவன்‌ விளக்கியதும்‌, அவன்‌ தோனி 
லிருந்து முதுகுப்‌ பக்கமாகத்‌ தொங்கிய 
படுக்கையையும்‌ அவனையும்‌ மாறிமாறிப்‌ 
பார்த்து விட்டு நிதானமாக,  **அது 
வத்துபத்து நிமிஷத்துக்கு மேலாகிறதே. 
எல்லாரும்‌ போய்‌ விட்டார்களே”! என்‌ 
ருர்‌ டிக்கெட்‌ பரிசோதகர்‌. ப 

**அட,-. நாமா! சக்கரம்‌ பெசொல்‌ 
வங்கள்‌ ஸார்‌, எந்தப்‌ பிளாட்பாரம்‌ 
சன்று! *" 

“இரண்டாவது, அனால்‌. அங்கே 
அப்போது யாரும்‌ ப்பதாய்கத்‌ 
கரியவில்லையே?" ட்‌ ட்‌ ப்‌ 
அவர்‌ சொன்னது போல்‌ ஸ்டே 

னின்‌ அந்தப்‌ பருதி வெறிச்சோடித்தான்‌ 
டந்தது. ரயில்‌: நின்ற பக்கத்துக்கு 
எதிர்ப்புறம்‌ மேடையின்‌ எல்லையில்‌ 
ஒரு போர்ட்டர்‌ குந்தியபடி உட்கார்த்து 
பல்லிடுக்கில்‌ இக்கிக்‌ காண்டிருந்த 
பாக்குத்‌ துகளைக்‌ குத்தி அபபுறப்படுத்து 
வதில்‌ மும்முரமாக ஈழ்பட்டிருந்தான்‌. 
“விண யப்பர, 
இதுகானே டில்லி 
ரயில்‌* 
சுவாரசியமான 
கட்டத்தில்‌ வடி 
வேலு ஸாறுக்கிடு 
வதைப்‌ போர்ட்‌ 
டர்‌ விரும்ப 
வில்லை, ஒட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்த 
பாக்குத்‌ அசன்‌ 
வளிப்பட்டு விக 
வதாசு அவணுக்கு 



















அசை காட்டிக்‌ கொண்டிருந்து தருணம்‌. 
இடக்‌ கரத்தை மட்டும்‌ கயர்திதி 
ரயில்‌ பெட்டி ஒன்றில்‌ மாட்டியிருத்த 
மபயார்ப்‌ பலகையைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி 
னன்‌ அவன்‌.  *படிக்கத்‌ தெரியுமல்‌ 
லவா உனக்கு?* என்று கேட்பது போல்‌ 
இருந்தது அவன்‌ செய்கை, ஒங்கி ஓர்‌ 
அனணறை வைக்க வேண்டும்‌ என்று வடி 
வேலுவின்‌ கை களற்லெடுத்தது. வந்த 
காரியத்தை முதலில்‌ கவனித்து விட்டுப்‌ 
பிறகு வேணுமானால்‌ இவனை ஒரு சு 
பார்த்துக்‌ கொள்மவோம்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
இல்‌ தன்னைக்‌ கட்டுப்படுத்திக்‌ கொண்ட 
அவன்‌, "மூன்று வயதுக்‌ குழந்தை 
யுடன்‌ இர்‌ அம்மாள்‌ வந்து இறங்கி 
ளா மஇங்கே?"" என்று சாந்தமாகக்‌ 
செட்டாண்‌. 

பல்லீடுக்குப்போராட்டத்தில்‌ வெற்றி 
பெற்றபோர்ட்டர்‌ பாக்குத்‌ தூளை ஊதப்‌ 
பறக்கச்‌ சேய்ததுடன்‌, காவி எறிய 


பற்கள்‌ தெரியத்‌ தனக்குள்‌ சிரித்தான்‌: 
கையிலிருந்து ஐடித்த நெருப்புக்‌ குச்சி 
யைத்‌ தூக்கி எறிந்து விட்டு எழுந்தான்‌) 
*மிவளியூர்‌ ஆசாமியா நீ?** 


**அமாம்‌. ஏன்‌?” 

இல்லாது போனால்‌ இப்படி ஒரு 
கேள்வி சேட்பியா? எத்தனையோ பெண்‌ 
பிள்ளைங்க குழநினதகளோட்‌ வர்றாங்க, 
போகிறுங்க. நான்‌ யாருன்னு சுண்‌ 
டூடன்‌?”" கட கட, சுடசுட” வென்று 
ஒவி எழுப்பும்‌ டிராலி வண்டி ஒன்றைகி 
தள்ளிக்‌ கொண்டு அவன்‌ அங்கிருந்து 
போய்‌ விட்டான்‌. 

தனக்குள்ள சுவ்லையில்‌ போர்ட்டரிடம்‌ 
ஹார்‌ அபத்தக்‌ கேள்வினயப்‌ போட்டிருகி 
இரோம்‌ என்பது வடிவேலுவின்‌ மூளைக்கு 
எட்டவே யில்லை. சவலை நதர்ந்தா 
லல்லவா அது புரியப்‌ போகிறது அன 
னக்கு? இப்போது பிளாட்பாரத்தின்‌ 


ஒரு மூலையிலிருந்து இன்னொரு மூலைக்கு 








தஒழடினான்‌ அவன்‌? ஆங்காங்கே நிதா 
னித்து ரயில்‌ பெட்டிக்குன்ளே பெல்‌ 
லாம்‌ ஏறிச்‌ க.ற்றும்முத்றுமி. ஆதர்‌ 

"தாரா! தாரா?” என்‌ குரல்‌ 
கொறழி்த்தும்‌ தவாப்‌ 


ஏமாற்றும்‌ 

ப ன்கது 8 தத்தை ணு நோசச்‌ 

நரமாகி விட்டதே என்ப 
த்‌ வேகத்தை அதிகரித்து எதிர்‌ 
பார்த்த சமயத்துக்கு அரை மணி தோம்‌ 
முன்பாகவே ரயில்‌ வந்து சேர வழி 
வருக்கு எஞ்சின்‌ ணரவரைச்‌ சபிக்க 
வாறே தன்‌ தலையயிரை வேதனையுடன்‌ 
பற்றி இழுத்தான்‌ வடிவேலு, 

“தாரா வந்தாளா இல்லையா? சற்று 
நேரம்‌ இங்கேயே காத்திருந்தால்‌ என்ன 
குறைந்து போய்‌ விடுமாம்‌ அவளுக்கும்‌” 
என்று கோபமாக நினைத்தவன்‌, கூட 
அனுதாபப்படவும்‌ செய்தான்‌. 'இங்கே 
அவள்‌ மட்டும்‌ பின்தங்கக்‌ காரணம்‌ டில்‌ 
பண்ட்‌ அவளைச்‌ சென்னையிலே சந்தித்துத்‌ 

தேலாருக்கு. அழைத்துப்‌ போக நான்‌ 

வன்‌ என்றுகண்டாளா அவள்‌? இனி 
க எங்கே போய்த்‌ தவிக்றுளோ, 
என்னமோ? பாவம்‌! பட்டணத்தில்‌ 
அவளை எங்கே என்று போய்த்‌ தேடுவது?" 
கொஞ்ச நேரம்‌ யோசித்து விட்டு, "சரி, 
எப்படியும்‌ எழும்பூரில்கானே ரயில்‌ எறி 
யாக வேண்டும்‌. அவள்ர்‌ அங்கே சாலா 
காலத்தில்‌ போய்சி சேர்ந்து விடுவோம்‌ 
என்ற தீர்மானத்துக்கு வந்தான்‌. 
டவுனிலும்‌ மாவண்ட்‌ ரோடிலும்‌ 
அலைந்து இரிந்து வேடிக்க பார்த்து 
விட்டு மாயலரத்துக்கு முதல்‌ ரயில்‌ 
கிளம்ப ஐரு மணி நேரம்‌ இருக்கும்‌ 
போதே எழும்பூர்‌ ஸ்டேஷனை அடைதி 
கான்‌ வடிவேலு, அலுப்புடன்‌ படுக்கை 
யைச்சுவரோரமாககத்‌ கரையில்‌ போட்டு 
அதையே சோபாவாக்கிச்‌ சாய்ந்து கட்‌ 
கார்ந்து கொண்டான்‌. வெறுப்பு மிகுத்‌ 
குது வடட ஒன்பட்ப தன்‌ மீதே, "இந்தப் பிர 
யாணமே விண்‌, தண்டம்தான்‌. அத்தா 
ணுக்கு அடையாளம்‌ மிகரியாது என்று 
கானே என்னை அப்பி வைத்தாள்‌ 
பாரு? இவ்வளவு அசட்டுத்தனமாகப்‌ 
பொறுப்பில்லாமல்‌ நடத்து கொள்ள 
லாமா தான்‌? போகட்டும்‌, இணி மேலா 
வது விழிப்போடு இருக்க வேண்டும்‌... 
ற்ற, தாரா வருகிற சமயம்தான்‌... 
தோ வந்து விடுவாள்‌... சண்ணயர்ந்து 
விடக்‌ கூடாது... 
அவன்‌ சண்‌: எற்றே தென்பட்ட 
மேம்பாலத்துப்‌ படிகளின்‌ வழியே ரு 
துள்ளலோமடு இறங்கி வந்து கொண்‌ 
பூருந்தாள்‌ தாரா. முன்பு எப்போதோ 
பல வருஷங்களுக்கு ॥ ல்‌, சுண்ட 
துமே மனத்தில்‌ ஆழப்‌ பதிந்து விட்ட 


ங்ல்‌ 


சதக 


அதே உருவம்தான்‌. மாணவியாக 
அவள்‌ தோழி பாருவின்‌ தோள்‌ மீது 
ஒரு கரத்தைச்‌ சுற்றி வளைத்துக்‌ சஸ்‌ 
லூரிக்‌ கட்டடத்தின்‌ மாடிப்‌ ப 
மான்‌ குட்‌ எனக்‌ கும்மாளத்துடன்‌ 
குஇித்திறங்கிய காட்டி. 
விடுமுன களில்‌ பாருவை சளருக்கு 
அனைத்துப்‌ ரகப்‌ பல தடவைசகன்‌ 
சென்னைக்கு வத் இருக்கிறான்‌. வடிவேலு, 
சல்லூரியில்‌ பாருவின்‌ வருப்பு முடியும்‌ 
வரை மாடிப்‌ படிசனின்‌. எதிரே ஓர்‌ 
ஆசனத்தில்‌ அமர்த்து புத்தகமொன்றைப்‌ 
புரட்டிக்‌ கொண்டிருப்பான்‌. ஒருவரோடு 
ஒருவர்‌ பின்னிப்‌ பிணைத்தவாறு அவர்கள்‌ 
அவன்‌ அருகில்‌ வந்து தின்ற ம்‌,***காடுல்‌ 
ஜாக்ருப்‌ போய்ப்‌ அண்ட ரக்‌ டா 
என்னைப்‌ பற்றி இணிமேல்‌ 
நாக்கிலே பல்லைப்‌ போட்டுச்‌ னன்‌: 
விடமாடியாது, இல்லையா பாரு? வருஷத்‌ 
இல்‌ மூன்று தடனவகளுக்குக்‌ குறையாமல்‌ 
காமதாக்கு வந்து எனதுயாவது பழக 








துக்‌ கொண் ர்‌ கறேன்‌ பார்‌, ர்க்‌ 
என்பான்‌ கையி விருக்‌ ம்‌ நாவலை 
வாறே. ஜு ப்ச்‌ எக்கம்‌ (ரி ர 


யோடுவது தோழிகள்‌ இரு ருவருக்குமே 
சேரியும்‌. என்றாலும்‌ மே லமுத்தவாறி 
யாக அவர்கள்‌ சடனுக்குச்‌ கரித்து வைப்‌ 
பார்கள்‌. தலைனிதியையும்‌ தகப்பளுரின்‌ 
பிடிவாதத்தையும்‌ நொந்து கொள்வ 
கைத்‌ தவிர வேறொன்றும்‌ செய்யத்‌ 
கோன்றாது வடிவேலுவுக்கு. "எதுக்காக 
ஐயா என்‌ மகன்‌ காலேஜிலை சேர்ந்து 
படிக்கணும்‌? இல்லே, க்காகப்‌ படிக்க 
ஹணும்ணு கேட்கிறேன்‌. பி. எ. படிச்‌ 
சுட்டு அபீசராகப்‌ போகிருனு?்‌ பத்து 
ஆபிசருங்களை டவாவி சேவகர்களாய்‌ 
னவச்சுக்கிறு அளவுக்குச்‌ சொத்து றிருக்‌ 
கிறு ஐயா? அனகுக்‌ சுட்டி ஆன அல்‌ 
லவா கத்துக்கணும்‌? புத்தகம்‌ படிசி 
சால்‌ பயிர்‌ விளையுமா?”* என்று தமக்கு 
உபதேசங்கள்‌ வழங்கிய சனராருக்குச்‌ 
சூழி கொடுத்துச்‌ சும்மா இருக்க வைக்கு 
முத்தையா; மகனை உருட்டி மிரட்டி, 
உயர்நிலைப்‌ பன்னிப்‌ படிப்பு முடியுமுன்‌ 
னரே கழனியில்‌ இறங்கச்‌ செய்தார்‌ 

யல்லாம்‌ உணக்குக்கானேடா? 
இன்னையிலேயிருந்தே நிலத இலே உனழுச்‌ 
சால்கான்‌ அதன்‌ அருமை பெருமை 
தெரியும்‌, ஒரு. தாய்க்கும்‌ மகனுக்கும்‌ 
இடையே கன்ளது போல நிலத்த 
னிடம்‌ உனக்குப்‌ பாசம்‌ எற்பட்டு வள 
ரணும்டா*! என்றார்‌. "ஊருக்கெல்லாம்‌ 
ஒரு வழி என்றால்‌ அப்பாவுக்குத்‌ தனி 





வழிதான்‌" என்று இரம்‌ அடைந்த 
போதிலும்‌ அவர்‌ சாற்படி நடந்து 
கொண்டான்‌ வடிவேலு; அடுத்தாற்‌ 
போல்‌ பார்வ வீட்டுக்குள்ளேயே 


அடைந்துகிடப்பதும்‌ அவருக்குப்‌ பிடிக்கு 


தமக்குத்‌ தாமே சிட்டைப்‌ பிரித்துப்‌ 

ட ச்‌ கொண்டிருந்த கட்டா 
க ர்த்தமேவே இல்லை. **உலகம்‌ 
அமார்வ போக்கிலே, தாலு பேராகச்‌ 
சோர்ந்து ஒரு காரியம்‌ பண்ண உயா 
துங்கறதுதான்‌ தெரித்து போச்சே! 
பாடகன்‌ சங்கராபரணம்‌ மிமுத்தால்‌ 
வயலின்காரன்‌ காம்போதி வாடிக்கிறான்‌. 
இந்தப்‌ பச்கம்‌ மிருதங்கத்தைச்‌ செங்குத்‌ 
தாக நிற்க வைச்சுக்‌ தாறுமாறாகக்‌ கட்‌ 
டிண்டிருக்கான்‌. ஒருத்தன்‌. இந்த 
வனும்‌ கூத்‌ தடிக்கிறதுக்கு ஓவ்வொருத்த 
ம்‌ தனித்தனியாக வி கசிசேரி நடக்‌ 
குப்பை கொட்டறது ஆஞ்டாபன்‌ ல்‌ 
"இய! ற சட்ுகத்‌ 
யாகப்‌ பிளந்து சுட்டுகிறீர்ர 
சமாசாரம்‌" 

"பின்னே என்ன? சகுச்சேரியை ஓழுங்‌ 
காகப்‌ பத்ததியோட நடத்துகிறகாயிருந்‌ 
தால்‌ ட பண்ண பவேண்டிய 
திலை ஏற்ப மா?" 

பன்ண்ர அணகுச்‌ தச்‌ சொல்றியா? அதுக்குக்‌ 
கூடத்தான்‌. இவா என்ன பண்ணுவா 
ஒய்‌? 


அக்கை 





இங்கேதான்‌ சர்க்காரை நடத்த 
விடாமல்‌ இல்லாகச கதொந்தர வெல்லாம்‌ 
சகேகொடுகதி தண்டே அவலக்‌ அததுள்‌ 
" "அப்படி சுலபமாகத்‌ ட்டழு.க 
சுழிச்சடாே! ர ரர ர்‌ 
ர குழப்பம்தான்‌. காந்து, பிரிட்டின்‌ 
காரனுக்கு உ குவனறதும்னா ந்சச்‌ சமயத்‌ 


திலே பிரதிபலன்‌ எதையும்‌ எதிர்பார்க்‌ 
தூ அஆன்ட்ண்ணள்றுள் ட்‌. 


சுக்‌ கூடாது, 
தார்மம்‌ பேசறார்‌? பக்கம்‌ 
சுபாஷ்‌ நம்‌ வீரோ; ராதி தம்‌ 
முடைய நண்பன்‌ என்க ரீதியிலே ரட்‌ 
லைக்‌ கட்டித்‌ ம்விக்கத்‌ தயாராக 
இருக்கிறார்‌, இரண்டுக்கும்‌ நடுவிலே 
நருஜி * மார இடக்‌ படுப! தாங்கள்‌ 








கதவத்‌ தயார்‌ ம்‌ 
தியாதான்‌ பிரிட்‌ து ர்க 
கட்டான  பரிட்டனுக கூகுவ  பயதவ்ன்‌! 


அப்பான்னு பொடி னவச்சுப்‌ பேசறார்‌.” * 


** எல்லாத்தையும்‌ சரிக்கட்டி வைக்க 
வழக்கம்‌ போல்‌ நம்ப ராஜாஜிதான்‌ 
போக வேண்டியிருக்கும்‌. எதாவது ஒரு 
யோசனை கஇச்சிருக்குமே அவருக்கு 
இதுக்குள்ளாறே!”* 

கூறாவுடன்‌ இண்ணைக்‌ ட. வத்‌ 
சேர்ந்த சீமாச்சு, * "நேத்திக்கு போஸாக 
54 கல்தா கொடுத்ததோ இல்‌ 
யோ மபஇந்தக்‌ காங்கிரஸ்‌? இன்னைக்குக்‌ 
காங்கிரஸ்‌ மந்திரசபைகளையே கலைக்கச்‌ 
செய்து விட்பான்‌. பெவள்ளைக்காரன்‌! 
நன்றா வேணும்‌!" என்றார்‌. 

“இய! போதும்‌ நிறுத்துமய்யா, 


உம்ம சுபாஷாம்‌, ஐரோப்பா 
ப ஒவ்பவாரு தேசமாய்ப்‌ போய்‌ 
ப்கீ 





ஹிட்லர்‌ முதற்கொண்டு பல தலைவா்‌ 
களையும்‌ சந்திச்சு சலாம்‌ போட்டு, 
பிரிட்டனேடசண்டை போறிங்க நாங்‌ 
களும்‌ உட கனி ன ர. என்று கேட்‌ 
டிருக்கார்‌. அடுத்தாற்போல்‌ நம்ப நேரு 
£ய எடுத்துக்கோ. திவ்‌ கர்‌ வழியாக 
ந்தியாவுக்கு: வரச்‌ ரோம்‌ நகரத்‌ 
ஸ்‌ அவனர ஒருத்தன்‌ வந்து கேட்டுண்‌ 
டான்‌; முசோலினி உங்களைப்‌ பார்க்க 
ஹூம்னு ஆசைப்படறுூர்‌, தயவை யன 
எட்டிப்‌ பார்த்துட்டுப்‌ போகிறது அட்டம்‌ 
அதுக்கு பவர்‌, என்னாலே போ 
ன பைப்‌ பார்க்கு வர ரா 
ஹணஹூமானுல்‌ அவன்‌ வ்‌ ம்‌ து என்னைப்‌ 
பார்க்கட்டும்‌ அப்படான்்‌௪ ஈபோடா 
கப்‌ போட்டுட்டு விமானத்நிலே எறிவிட்‌ 
டார்‌. அவர்தான்‌ மனுஷன்‌!"" என்று 
சிட்டுக்‌ குலுக்கிப்‌ போட்டுக்‌ கொண்டே 
பேனர்‌ கிட்டா. 

“"இய்‌? . சுபாஷைப்‌ பற்றி இளக்‌ 
காரமாகப்‌ பேசாதீர்‌! அப்புறம்‌ எணக்‌ 
குக்‌ கெட்ட கோபம்‌ வரும்‌! என்னை த்‌ 
கலைவளாுக்குங்கோன்னு அவரா வந்து 
கெஞ்சினார்‌? அவர்‌ சிமையிலே இருக்‌ 
கிறப்போ இவர்களெல்லாம்‌ 
ன சடல. 'ஹரிபுசா காங்கிரசுக்கு உங்‌ 

களைத்‌ தலைவராகப்‌ போட்டிருக்கிறோம்‌. 
வரணும்‌. வற்து பதவியை எற்றுக்‌ 
கொள்ள தும்‌” என்று வெற்றிலை பாக்கு 
பழம்‌ எல்லாம்‌ வைச்சு அழைச்சா. சரின்‌ 


ஜர்‌. வத்தார்‌. ஜம்முன்னு ம்பது 
தாரு மாடுகள்‌ பூட்டின்‌ சாரட்டிலே 
பவனி வந்தார்‌." 


“இட்டா, புதுசா "டெண்டு" போட்‌ 

பு.ருக்கானாமேடா டவுனுக்குப்‌ பக்கத்‌ 

ஸ்‌, அதஇலே ப்யா காப்பு எண்ண 
ஆடுது? என்ன அமுகன்னேன்‌?" * 

கட்டா அமரிசளை பமுறக்கியதும்‌ 
நிம்மதிப்‌ பெபருமுச்ிக விட்டார்‌ சீமாச்சு. 

இல்‌ டப்‌ தலைக்கும்‌ (மங்‌ 

கும்‌ முடிச்சுப்போடறதே உனக்கு 

வே "* என்றார்‌ பொன்னம்பலம்‌ தாம்‌ 
எமாந்து விட்டன அறியாமல்‌. எழுந்து 
தளர்ந்து வேஷ்டியை இழுத்துச்‌ ௪௬ 
கிக4 கொண்டு வாசலுக்குச்‌ சென்று த 
றிலைச்‌ சாற்றைத்‌ அப்துல்‌ இரும்‌ 
ஜர்‌. **மந்திரி சபை பற்றிப்‌ எ 
கட்டிருக்கிற போது பயாண்கோப்பைக்‌ 
குறுகி ! க்கிற்பேயே, *" 

**சரி, நீ இறக்கு, சொல்கிறேன்‌." 

“"கபானை  வைச்சுண்டு பபொாம்ம்‌ 
லாட்டம்‌ கற்பதன்‌ ளட நினைக்க 
ருனா?** என்று சுப்புணி விட்ட இடத்தி 
லிருந்து பிடித்துக்‌, கொண்டார்‌. “இவா 
இஷ்டப்‌ பட்டால்‌ காங்கிறஸ்‌ அக்‌ 
சனர்‌, இல்லையானால்‌ ஒண்ணும்‌ கிடை 
யாது! எல்லாருமாகச்‌ சேர்ந்து தேர்ந்‌ 






தமக்குத்‌ தாமே சட்டைப்‌ பிரித்துப்‌ 


போட்டு ுகாண்‌ கட்டா 
தலையை பர்த்‌ பவே ச திரளை! 
போகிற போக்கிலே, நாலு பேராகச்‌ 
சேர்த்து ஒரு காரியம்‌ பண்ண முடியா 
துங்கறதுகான்‌ பமெதரிந்து போச்சே! 
பாடகன்‌ சங்கராபரணம்‌ மபஇிழமுத்தால்‌ 
வயலின்காரன்‌ காம்போதி வாசிக்கிறான்‌. 
இத்கப்‌ பக்கம்‌ மிருகங்கத்தைச்‌ சங்குக்‌ 
தாசு நிறிக வைச்சு த்‌ ன ன்‌ டு கட்‌ 
டிண்டிருக்கான்‌ ஒருத்‌ இத்த 
மாதிரி கூத்தடிக்கிறதுக்கு ரன்னுக்கு 

ம்ம்‌ தனித்தனியாக வ கச்சேரி நடத்‌ 

2௧ குப்பை கொட்டறது சிரேஷ்டம்‌."" 

* ஓய்‌! வந்தக்‌. பட ஒரே யடி 
யாகப்‌ பிளந்து கட்டுகிறிர்‌? என்ன 
சமாசாரம்‌?" 

**பின்னே என்ன? கச்சேரியை ஒழுங்‌ 
காகப்‌ பத்ததியோட நடத்துகிறதாயிருத்‌ 
நால்‌ ராஜிநாமா பண்ண வேண்டிய 
நிலை எற்பட்டிருக்குமா?"" 

**ஒ! அதைச்‌ சொல்றியாச்‌ அதுக்குக்‌ 
கூடத்தான்‌ இவா என்ன பண்ணுவா 
ஒய்‌! இங்கேதான்‌ சர்க்காரை நடத்த 
விடாமல்‌ இல்லாக கொத்த வெல்லாம்‌ 
கொழுத்துண்டே இருக்கானுசளே?" 





““அப்பழு சுலபமாகக்‌ குட்டிக்‌ 
கழமிீச்சுடாமேதே! . வான ர்கக்ை ம்‌ 
ர குழப்பம்கான்‌, காந்‌ ட ர ட 


காரனுக்கு உ தவணும்னா ந்தச்‌ சமயத்‌ 

ல்‌ ன ரயான்‌ யம்‌ எதிர்பார்க்‌ 
சக்‌. “கூடாது, அது! தியாயமில்லேன்னு 
தர்மம்‌ பேசறார்‌? அன்ரு பக்கம்‌ 
சுபான்‌ நம்‌ வீிரோதிக்கு ராதி நம்‌ 
குடைய நண்பன்‌ என்கிற ரீதியிலே ஹிட்‌ 
லரைக்‌ கட்டிக்‌ தழுவிக்கக்‌ தயாராக 
இருக்கிறுர்‌ . இரண்டுக்கும்‌ நடுவிமீல 
சநருஜி உங்களுக்கு யுத்குத்தில்‌ நாங்கள்‌ 
உதவத்‌ தயார்‌, க ட்ள்கி யரர! ன்‌ 
ர ர த வ்னா ர்‌ 
கட்டான தில ணை: னு ச்ச வம்‌" 
அப்படீன்னு பொடிவைச்சுப்‌ பேசறார்‌," * 

"எல்லாத்தையும்‌ சரிக்கட்டி வைக்க 
வழக்கம்‌ போல நம்ப ராஜாஜிதான்‌ 
போக வேண்டியிருக்கும்‌. ஏதாவது ஒரு 






யோசனை ௨ நக்குமே அவருக்கு 
இதுக்குள்ளா3ேே!** 
கூஜாவுடன்‌ திண்ணை க்கு. வந்து 
சேர்த்த மாச்சு, ” பத்திக்கு ன ரக்‌ 
்‌ கொடுத்த 


சுல்தா 

ல்யோ ்ந்கக்‌ காங்கிரஸ்‌? “இன்னைக்குக 
காங்கிரஸ்‌ மந்திரிசபைசகளையே க்கி 
செய்து விட்டான்‌ பேவேள்ளைக்காரன்‌! 
நன்னா வேணும்‌" * என்றார்‌. 

்‌ "இய! போதும்‌ திறுத்துமய்யா, 

ம்‌ கம்ம சுபாஷும்‌, ஈப்பா 
ல்‌ ஒவ்வொரு தோமாய்ப்‌ போய்‌ 


பகீ 


ஹிட்லா முதற்கொண்டு பல தலைவா்‌ 
களையும்‌ சத்திச்சுச்‌ சலாம்‌ போட்டு, 
“பிரிட்டவகோேடசண்டை போடுங்க தாங்‌ 
களும்‌ பதட்ட எ ரந்சண்ட ந என்று கேட்‌ 
பூருக்கார்‌, அடுத்தாற்போல்‌ நம்ப ேகு 
வியை எழுத்துக்கோ. இத்தாலி வழியாக 
ந்இியாவுக்கு: வரச்சே, ரோம்‌ தகரத்‌ 

ல அவரை ஒருத்தன்‌ வந்து கேட்டுண்‌ 
டான்‌; முசோலினி உங்களைப்‌ பார்க்க 
ணும்னு ஆசைப்படரறார்‌. தயவுசெய்து 
எட்டிப்‌ பார்த்துட்டுப்‌ பொக தக்‌ 
அதுக்கு இவர்‌, என்னாலை இப்‌ ர ஸரி 
முசோலினியைப்‌ பார்க்க வர முடியாது, 
வேணுமானால்‌ அவன்‌ வத்து என்னைப்‌ 
பார்க்கட்டும்‌ அப்படீன்னு ஓரேபபோடா 
கப்‌ போட்டுட்டு விமானத்திலே ஏறிவிட்‌ 
டார்‌. அவர்தான்‌ மணுஷன்‌!"" என்‌ 
சீட்டுக்‌ குலுக்கிப்‌ போட்டும்‌ ராண்டி 
பேசினார்‌ ட்டா. 

இய! - சுபாஷைப்‌ பற்றி இளக்‌ 

காரமாகப்‌ பேசாதீர்‌! அப்புறம்‌ எனக்‌ 
குக்‌ கெட்ட கோபம்‌ வரும்‌! என்னைத்‌ 
கலைவளனுக்குங்கோன்னு அவரா வந்து 
மிகஞ்சினுர்‌? அவர்‌ சீமையிலே இருக்‌ 
கிறுப்போ இவார்கமெனல்லாம்‌ ஒண்ணாச்‌ 
சோ்த்துண்டு, "ஹரிபரா காங்கேகுக்கு உங்‌ 
கைத்‌ தலைவராகப்‌ போட்டிருக்‌ ம்‌. 
வாணும்‌. வந்து பதவியை ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளணும்‌" என்று வெற்றிலை பாக்கு 
பழம்‌ எல்லாம்‌ வைச்சு அழைச்சா. சமரின்‌ 

ர்‌, வந்தார்‌. ஐம்முன்னு தம்பதி 
தாரு மாடுகள்‌ பூட்டின சாரட்டிலே 
பவனி வந்தார்‌. "* 

“*இட்டா, புதுசா 'மிெடண்டு' போட்‌ 

க்கானாமேடா  டவுனுக்குப்‌ பக்கத்‌ 

ல, அதிலே பயாஸ்கோப்பு என்ன 
அடுது? என்ன அடுகுன்னேன்‌?”" 

கிட்டா அடுதகனை இறக்கியதும்‌ 
நிம்மதிப்‌ மிெபருகமூச்சு விட்டார்‌ சீமாச்சு, 

"மொட்டைத்‌ தலைக்கும்‌ முழங்‌ 
காலுக்கும்‌ முடிச்சுப்போடறேதே உனக்கு 
வேலை” என்றார்‌ மிபான்னம்பலம்‌ தாம்‌ 
எமாத்து விட்டதை அறியாமல்‌, ஸப 
தளர்ந்த வேஷ்டியை இழுத்துச்‌ 
கக்‌ கொண்டு வாசலுக்குச்‌ சென்றுவெற்‌ 
நிலைச்‌ சாற்றைக்‌ துப்பிவிட்டுக்‌ இரும்‌ 
"“மத்இரி சனை பற்றிப்‌ க்‌ 
அட்ட போது பயாஸ்கோ ப்பைக்‌ 
குறுக்கே இழுக்கிறியே. ப 

"சரி, நீ இறக்கு, சொல்கிறேன்‌. ** 

 சுபாஷை வச்சுண்டு போம்ம 
லாட்டம்‌ நட இதுலாம்னு நினைக்கி 
ளா?” என்று சுப்புணி விட்ட இடத்றி 
விருந்து பிடித்துக்‌ மிகாண்டார்‌. * அவா 
இஷ்டப்‌ பட்டால்‌ காங்கிற ஸ்‌ அக்க 
சனர்‌, ஈனுல்‌ ம்‌ கடை 
யாது! எல்லாருமாகச்‌ி சோத்து தேர்த்‌ 


ெடுத்த ஒரு தலைவரை அந்தப்‌ பதவிக்‌ 
லாயக்கில்லை. என்று சொல்லிக்‌. இழே 
ன தக்கை என்ன நியாயம்‌? 
காதஇகூட மிதுக்கு உடந்தையாக பஇிருந்‌ 
இருக்கிரரே?” ண்‌ 


"துய்‌! நீர்‌ ரொம்பத்‌ தாரம்‌ போகி 
இர்‌” என்று கூறிப்‌ பட்டென்று 
சரத்திலிருந்த சிட்டுக்களைக்‌ தரையில்‌ 
அடித்தார்‌ கிட்டா. **காத்தி பேரைச்‌ 

சால்வ கற்குக்கூட நி வேணும்‌, 
ந பந்தப்கடம்‌ ஒரு தகுதி வேணு 

"தல்ல சீட்டா சேோலைபியார கழே 
எறிஞ்சுட்டிவே2** 

"*பபஷான சட்று, 
ஆடறேன்‌, அனால்‌ காந்‌ 
டும்‌ எடுக்காதேயும்‌,** 

"*முனிசிப்‌ வருகிறார்‌. வானய ம்‌்‌* 
என்றார்‌ பொன்னம்பலம்‌, காற்று கந்‌ 
இன்னு அவர்‌ காதலே விழுந்தால்‌ 
போதும்‌, சுலவரமடைஞ்சு கலெக்ட 
ருக்குக்‌ கடுதாசு போட்டுடுவார்‌! ** 

“ என்ன பொன்னம்பலம்‌/வாத்தியா 
ய்யா வந்தாரா நேற்று ராத்திரி வீட்‌ 
டுக்கு” என்று பேகேட்டவாறே அருமில்‌ 
செதருங்கினார்‌ முன்றிப்‌, 


துக்கு என்ன? 
பேச்சை மட்‌ 
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மட்டுமல்ல வனவ்ர்‌ ௭ 
ன்‌ சபத மாகத்தான்‌ இருக்க மூடியும்‌ என்று அடித்துச்‌ 


ஈக்களை அராய்ச்சிப்‌ 
அய்யங்கார்‌ அவர்கள்‌ னா 
.... இப்படிப்பட்ட ஒரு மகத்தான எிருஷ்டியை நாடகமாக்கப்‌ போலி 

ருர்கள்‌ என்றாலே சிலருக்குப்‌ பயமாகக்‌ கூட இருக்கும்‌. 
சபதத்கதைக்‌ கல்கி அவர்கள்‌ ஆரம்பத்தில்‌ நாடக கூபமாகத்தான்‌ அமைத்‌ 
தார்கள்‌ என்பதைத்‌ தெரிந்து கொண்டால்‌ ஐரளவுக்கு அவர்கள்‌ அச்சம்‌. 
பக்தி கரத்தையுடன்‌ பணியைக்‌ தொடங்கி நடத்இிளுல்‌ 
அற்கு நாவலை , நல்லதொரு தாடகமாக கருவாக்கலாம்‌. என்று உணர்‌ 
மார்கள்‌, பூ, கே. எண்‌. சகோதரர்கள்‌ தான்‌. இந்தப்‌ பொறுப்பை ஏற்றுக்‌ 
கோண்டிருக்கிறுர்கள்‌. என்பது புரி) ம்‌ கொஞ்சம்‌ தந 
பாக்கி யிருக்கும்‌ சற்தேகங்‌ ட ட்‌ 
இல்‌ பல புரிய நாடகங்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ தாடகாசிரியார்கள்‌. பலரை 
ரல்காரகளின்‌ பாராட்டுதல்கறி£ப்‌ ை 
சபகாதர்ர்களுக்குப்‌. பளு மன்னரின்‌ தாவல்‌ தாடகமாக்ற்‌ 
அரங்கேற்றும்‌ முயற்சியில்‌ எத்தனையோ வருஷங்களாக தாடகத்‌ 2 
துறையில்‌ ஈடுபட்டிருந்து பெற்று அனுபவம்‌ துமி 
நிற்கும்‌, மே மாதம்‌ ஆறும்‌ சதெதி இருவல்லிக்கேணி 
ஈவில்‌ ப 


பார்த்தசாரதிசாமி சப. நாடகம்‌ அரங்கேறுங்ற து. 


*இல்லையே? என்ன காரணமோ 
பெதரியவில்லை, ** 
“அதுதானே கேட்டேன்‌. வந்‌ 


௬ மாட்டார்‌. ஐங்ஷணுக்‌, 

கொண்டிருந்தார்‌ தன்‌ த்தம்‌ 1 

"எதுக்கு?" " த 

"ஒண்ணும்‌ பெரிய காரியம்‌ இல்லை, 
முூத்தையா விட்டுப்‌ பையன்‌ இருக்‌ 
காம ளும்‌ இ சா சச” 
குப்‌ போனானம்‌, இவா்‌ ரயிலேற்றினிடச்‌ 
சென்றிருந்தகாகக்‌ கேள்வி, ன க 
சவே ஏறிக்கத்‌ தெரியாது பார்‌; தழல்‌ 

வ ஏறுக்கு. தியாது பார்‌ ஸீ 
விமுத்து விடுவானே, றத்தை! மிபான்‌ 
னம்பலம்‌! எதுக்கும்‌ உங்க ' பெண்ணை 
ஜாக்கிரகையாகக்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொள்‌ 
ங்கோ, அப்புறம்‌ நான்‌ எச்சரிக்கவில்‌ 
லைன்னு அ்னவிடக்‌ கூடாது, மீமாச்சு, 
கொஞ்சம்‌ பட்டையை எடேன்‌!”* 
்‌ “வத்தி என்று. விட்டுக்‌ கூலி வேறே 

கபா” எ கஇணக்குள்‌ முற 
திக்‌ கொண்ட "அண்ட்‌ இடுப்பிவிட ந்து 
ஈ்ச்ருப்‌ பொடிப்‌ பட்டையை எடுத்து 
நீட்டினார்‌. ஒரு அட்டிகை எழுத்து. 
சகாண்டு தடத்தார்‌ மூன்ிப்‌. 


சிவகாமியின்‌ சபதம்‌ 


ட்‌ அவள்ட ரணனிராராடைன்‌! எதேனும்‌ ஒன்று நாறு 
பருஷங்கள்‌ திலக்‌ இருக்கக்‌ கூடுமாணால்‌ த்‌ லை தசை 
கான்‌ * என்று குறிப்புக அற்றும்‌ க்க அடந்த தனித்த ள்ல 
குத்தின்‌ முன்னுரையிலே. ஆயிரக்கணக்கான மக்களால்‌ இதனை ஒப்புக்‌ 
சகான்ளவே நூடியாது. அவர்‌ எழுஇய நூல்கள்‌ எல்லாவற்றையுமே 
தமிழர்கள்‌ வானமையடி வாழையாகப்‌ படித்து இன்பூறுவார்கள்‌. என்பது 
டைய ஆட்சேபனை, அவரது நாவல்களுள்‌ மிகச்‌ 


கதையின்‌ அமைப்பிலும்‌ தமி டையின்‌ அழகிலும்‌ 
குதாபயாத்திரங்களின்‌ குண விரித்திரங்களைச்‌ சித்தர்‌ ்‌ கா்‌ 
இம்‌ தன்னிகரற்று விளங்கும்‌ நூல்‌ அது. சரித்திரக்‌ கதை என்று முறையில்‌ 
௫ ணன்‌ லா பேராகிரியார்‌ க, வி, ரங்ககவாமி 
ன்ள இருபது பக்க நூன்னுசையே சான்று. 


ப்‌ பறுந்து 
ன்‌ வாயிலாக, முன்‌ 


அந்தப்‌ புத்து 


தீதுக்‌ காட்டும்‌ விதத்‌ 


எிவகாமீயின்‌ 


விழும்‌. சமீப காலத்‌ 
வுக்கு வந்து. 
அறிமுகப்படுத்தி 
பெற்றுள்ள பூ, கே, எண்‌. 
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“வரட்டும்‌, அந்து பெவங்கிட்டுவைக்‌ 
சுவனிச்ஈுக்கறேன்‌'* என்று கறுவிஞர்‌ 
படவ மகளை முன்றிப்‌ "சர்ர்‌" என்று 
பாடியை அள்ளுக்கிருக்கும்‌. ஓசை 
கேட்டது ம தால்விலிருத்து.. 

'“இனிமேேல்‌ ஜின்னாவுக்குத்தான்‌ 
கொண்டாட்டம்னு சொல்லு! காங்‌ 
கிரஸ்‌ ஆட்சியிலிருந்து விடுதலை இடைச்‌ 
சுட்டதாகக்‌ கும்மாளம்‌ பிபாழறு 
வான்சுளே  இல்லையார்‌?- இரியல்‌ 
பேச்சு தொடர்ந்தது, சீட்டுக்‌ கச்சேரியும்‌ 
நடந்தது, சீமாச்சு, கிட்டா பிவர்களின்‌ 
வஞ்சனையும்‌ நீடித்தது - வெங்கிட்று 
வாத்தியார்‌ வருகிறு வரையில்‌, 

சுமுகுப்‌ பார்வையுடன்‌ அவர்‌ வரு 
னகயை எதிர்தோக்கிக்‌ கொண்டிருந்த 
பொன்னம்பலம்‌, "என்ன சுவாமி! 
ரயிலேற்றி அனுப்பி விட்டு வந்திங்க 
ளாமே நேத்திக்கு?” " என்று கேட்டார்‌. 

"*வழூ வேலு பட்டணம்‌ போபோல்‌ 
றேன்னு சொன்னான்‌. மாப்பிள்ளைக்குப்‌ 

டிக்குமே என்று கொஞ்சம்‌ கறிவடகம்‌ 
கொடுத்தனுப்பினேன்‌, ”* 

"ஏனய்யா? அர்ச்‌ துறுகல்யோட 
சகவாசம்‌ வைச்சிண்டிருக்கீங்களே; வீட்‌ 
பூலே வயசு வந்து பெபொண்ணுக்கு கங்‌ 
களை விட்டு எப்படி ஐயா பாடம்‌ கத்துத்‌ 

தரச்‌ சொல்றது?" 

... **வயோரிக்காமல்‌ எதையாவது பேரி 
டச்‌ கூடாது, அப்புறம்‌ வருத்தப்‌ 

பட வேண்டி வரும்‌, "* 

' 'இத்த வினாடியிலிருந்து இந்த வாசல்‌ 
படியை மிதிக்கக்‌ கூடாது நீர்‌, புரிஞ்‌ 
சுதா உமக்கு?" 

“பரிட்சை சமயமா இருக்கு. குழத்தை 
பாஸ்‌ பண்ணுகிற வரைக்கும்‌ பொறுத்‌ 
துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌, அப்புறம்‌ கங்கள்‌ 
வார்க்தைப்படி ணமா. அட வன்ற ர 

"அந்தச்‌ செருக்கி. பாருக்குட்டி 
மாதிரி என்‌ பொண்ணு ஒண்ணும்‌ பி.௪. 
படிச்சுட்டு மீனுக்குப்‌ போகிறைதில்லே. 
அடக்கமா வளரும்‌ தம்ப வீட்டுப்‌ பெண்‌ 
சுள்‌. பள்ளிக்கூடத்திலே படிச்சுக்‌ கிழிக்‌ 
கறதே அதிகம்‌, டியூஷன்‌ என்ன கேடு? 
இன்னும்‌ கேட்டால்‌ பள்ளிக்கூடத்திலே 
யும்‌ த்‌ வேலை பார்க்கிறிரே! அகக்கூடி, 
ண்ணு என்‌ பெண்‌ படிச்ச வரைக்கும்‌ 

பாதும்னு பன்னளிக்கூடத்துக்கு அவளை 
அனுப்பறனது நீறுத்தி வி ்‌ 
 அர்கள்ண் ரம்‌ உங்கள்‌ வாத 

வலைக்குச்‌ சமாஇ சட்டணும்‌, "* 

கதறி விட்டார்‌ பெவெங்கிட்டு. "அப்படி 
எதும்‌ செய்து விடாதீங்க. நீங்களெல்‌ 
லாம்‌ பெரிய மாணிதர்கள்‌, நினைச்சால்‌ 
ஒருத்தரை ஒரேயடியாகக்‌ தாக்கி வைக்‌ 
சுலாம்‌. குழி கோண்டிப்‌ புதைக்கவும்‌ 
செய்யலாம்‌. நான்‌ ஏழைப்பட்டவன்‌. ** 


யப்‌ 





யார்‌ 


ட இ 


அத்துப்‌ பக்கமாகச்‌ சென்று கொண் 
டிருந்த எல்லன்‌, இரைச்சலைக்‌ கேட்டுச்‌ 
சுவரோடு சுவராக ஒண்டி நின்றுதான்‌ 


வேடிக்கை பார்த்தான்‌ என்ற போதி 
லும்‌ பொன்னம்பலத்தின்‌ ஷ்டியில்‌ 
அவன்‌ பட்டு விட்டான்‌. 

"எலே எல்லா! என்னடா பதுங்‌ 


குற, வாடா என்‌ முன்னாலே!!! 
"சரியாய்ப்‌ போச்சு; அடுவேனா, 
என்னவோ பொதுக்‌ கூட்டம்‌ நடத்து 
தேளே"* என்று அலுத்துக்‌ கொண்டார்‌ 
சீமாச்சு. தன்னிடம்‌ சில்லறை புரளுகிற 
சமயத்தில்‌ இந்தக்‌ குறுக்கறடுகளை அவர்‌ 
விரும்பாததில்‌ ஆச்சரியமில்லை. 


சீட்டுக்களைக்‌ கீழே போட்டார்‌ பொன்‌ 
னம்பலம்‌, "இன்னைக்கு இதுக்கு ஒரு 


முடிவு சட்டி விட வேண்டாம்‌?"" என்று 
யர்‌ எல்லன்‌ பக்கமாகத்‌ இரும்பி, "*என்‌ 
னடா? கன்‌ சின்ன எஜமானரோட 
மைனர்‌ விளையாட்டெல்லாம்‌. எந்த 


மட்டிலும்‌ இருக்கு? பட்டணத்துக்கே 
பயணமாகி படட ணி ரத்‌ 
'தெசந்தானுங்க, ஆனால்‌ அது விளை 


யாட்டுக்கு இல்லீங்க."” 
பொன்னம்பலம்‌ பெரிதாகச்‌ ரித்‌ 


தார்‌. “விளையாட்டுக்கு இல்லையா? அப்‌ 


படியானால்‌ வினை தீர்க்கப்‌ போயிருக்‌ 
(ர்ன்றிஃ மி்‌ 

ப்‌ பரிசம்‌ பட்டாளத்திலே சேரத்‌ 
கானுங்க போயிருக்கிறார்‌. எரோப்‌ ' 
பேோேணிலே எறிக்கிட்டு வந்து தன்னைப்‌ 
பத்தி நாக்க்லே நரம்பில்லாமல்‌ இட்‌ 
 அப்ண் டர தலையிலே மெல்லாம்‌ குண்டு 
பாடப்‌ போகிறதாய்ச்‌ சொல்லிவிட்டுப்‌ 
போயிருக்கிறுருங்க!"*. என்று எல்லன்‌ 
அவர்கள்‌ ரனைவரறையும்‌ இசைக்க 
வைத்து விட்டு அங்கிருந்து தகர்த்தான்‌. 
சில, அழுகள்‌ நடந்ததும்‌ அவண்‌ 
வேகம்‌ ன ரம்‌ பின்னார்‌ ஓரே 
ஒட்டமாக ஒழ்‌ சென்றவன்‌ முத்தையா 
வின்‌ வீட்டெதிரே வந்துதான்‌ நின்றான்‌. 
வாசலிலிருத்தவாமேறே எண்சாண்கிடை 
யாசுதி தரையில்‌ விழுந்து, " "கும்பிட 
றேனுங்க" என்றான்‌. 

"*என்ன சே?!" என்று கேட்டுக்‌ 
கொண்டே இண்ணைப்‌ பக்கம்‌ வந்தார்‌ 


முத்தையா, 
**ன்ன எஜமான்‌ பட்டாளத்திலே 
சேரப்‌ போய்‌ விட்டாருங்க, யார்‌ 


கிட்டேயும்‌ சொல்ல பவவேண்டாம்‌ என்‌ 
றார்‌. அனல்‌ என்‌ மனக கேட்கலை!" 
என்று கூறிவிட்டு உடல்‌ குலுங்க அழ 
ஆரம்பித்தான்‌ எல்லன்‌. 

முத்தையா செய்வதறியாது தலையில்‌ 
கையை வைத்துக்‌ கொண்டு அப்படியே 
உட்கார்த்நுவிட்டார்‌. கொடரும்‌] 











ட்ப ள்‌, உ டட [கம்பு ச 


பஷ 11 விடு ஙுரிட டா 


வபா யாண 


உச 


ப்‌ எது எனி லி ம்‌ ம்ம்‌ வ்‌ 514. பப்ப ந்ர்பாகு 

ந ப உ பு ட | ப ] ந டு! ட்‌ 

௭ பியி அழ பப்‌ ப தப ட்ப! அிர்ரி உ 

] ஹா வேற்து னவ ததுக்‌ கொள்ளவேண்டியது 

ரஸம்‌” வின்று ரண்டலாக ஙவரஞ்டித்‌ 
ட ்‌ உ] £ இரு 

ட தீ நிப்பா மம்‌ ஞ்ங்‌ இட] க எ] மிர மிர தர்ர ந்‌ பபப 4 ர ஸ்‌ 


ம்ம்ன்ய்ைபன்‌ பிபூ.த்‌ துக்‌ (திகா னள வ... வட்சுரக்கணக்‌ 
காண  "பேட்பாளர்‌ "களுக்கு மன்‌ நிற்கும்‌ 
ப்ரபல்‌ ணர்‌ கூடாடகுளகு போரட்டம்‌ 

கும்யிராமாா கப்‌ யார்த்காண்‌. 
ர்ந்‌ ம்‌ ரசா ரர கபம்‌ அட்ங்க நாகர்‌. து பாரி கள்து ர 
கட்குார்‌ த்தி ஈர்கார்கள்‌, பிறு; 5 இரண்டு சிடட்டு 
்‌ இன்‌ எப்‌ பேபர்‌  வ்யிலவி। ர்க மிவள்றுிரில்‌ பனக 
வினவயைத்‌ துப்பி விட்டுத்‌ இரும்பி வந்கான்‌. 


சட்ட ய்‌! விட்டுக்கு எண்பா போகணும்‌? பக்‌ 
க்க ள்‌ 


டர்கி 


வ்டுவது போன்‌ 


கத்துத்‌ செருமுணிலே ஒழு கல்யாணம்‌ தடக்‌ 
ட்ப றிது. குக்‌ கூடி டம்‌. உள்ளே நுமைந்காயா 


ண்ணி ன்கு ரவது ஓரு ருடை னய க்காக 


போய்‌ விடும்‌? பலாமால்‌ தட்டிக்‌ மொகொண்டு 
விற்றார்‌ ட அன நிதி ன ம்‌ _ ய்‌ ப்பார்‌ ள்‌.இ? பரம்‌ ப ப்ணாு 
யைக்‌ நாங்காமஸலா மிப சம்‌... 

டரிஈ் ௪ ங்க ்‌, நக உண்ணி சர்‌ மாரரிலு பயமா சர்ச 


ப ர ம்‌ ட உபி நப ராணா, 
டர்‌ ர 4 பிரம “313 ்‌ பிசா க. மர்பி அப்று கு 
] ்‌ ட்‌ ட்‌ ர 
நீட்டிப்‌ பறுக்கறாள்ன  அபவப்‌ 
ட்‌ ப யர 17.17 ல்‌ ௰ ர்‌ ர கி பூ டா யக்‌ ப 
ர ர்க ரப ண ய்‌ 
ம்‌ 1 11 ரி ந வர 1 அங்ப்‌ 


ட "கனழா 
கட்டவும்‌! 


அது (இருச்‌ 
பாப்‌ மிர 


ட்‌ இ 
சிரல்‌ இ! மாயார்‌ மிது ரர்‌ 


பாதுக? * 
ப்்்ிழதந்னகன ய ஆ 
தூண்ட 2 துல 1] காணபிட 
காமி சற்றுக்‌ தன்ளீப்‌ போய்‌ 
உட்கார்ந்தார்‌, 
உரிய பரு நா ரு 


பிரியக்‌ 
1 ஙி 12 


 மிரிஜி ம 
ப்‌ ்‌ (ப. 


இ: ப்ச்‌ 


காடகக்‌ குமரிக்‌ கங்கள்‌ 
ன த சதன்‌ வ | 

ட திகு. ட்‌ காடகுதுச்கா ன 

ந்ந்ணெ கணிய ௩௨ த்தும்‌ 


ரால்‌ அர்கு படம்‌, வத்‌ 
்ணிகக் காக 1] அப 1 ஈட்ப்‌ 
காரர்கள்‌ வோரயுிருக்‌ 
ஆம்‌ பிணை நரா கயாாக 
வருவது சாக்குப்‌ போகி 
சச சொல்லி ஒத்திகை 
களுக்கு வர௱யான்‌ மாட்டம்‌ 
மதுரமான 
எரி ர்சாத ண்கமாகு 
வ ட்‌ ருக்கும்‌ சூம்‌ ப்ச்‌. 

ஐ டர்‌ சாயி பபா நிஜிர்‌/ 
குவி காயா? இழ்பூ 
சேது, ஈர்க்க பொடி 
ப்பாணறா வயம்‌ 
யாட. இளஙிப்‌ 
கிபுணணுக்கும்‌! தீ 
அவரு க்காடது 
வை க்றகுகு 
ண்டு ஸிட்‌ 
சபா ஈனப்‌ போசு 
அது உண்னம தாளு?* 
சூன்‌ சுப்புமாத்‌ பினர்‌... 


ர்‌ ந 


நரி ஸ்ர 
கப்பு 
ர்‌ு. ட எர அநு டப்‌. பரம்‌. 


ப்யூகு 
ட்டு 1 ரு ்‌ ன 
றும்‌ குறைவாக ரக்கா 


வக்ரம்‌ பிர 


சப்ப! 


ப்பாழ்ம்ம்‌ 


யில்‌ 
எண்ணே 
ட்‌ ல்ய்ப்யப 
இ! ருரு க்‌ ப்ச்கு 


பாம்‌ 


கா பப பத ணகர 0 ர ன்‌ யி கர்‌ ய 
| காட்டு (ப்பூ. யப ராமர்‌ கி இிகாதாந்‌ 
்‌ ॥ ததி கரம்‌, ட்டா எறுணலு ர்‌ க ரா | ர மறு 
ர [ ட னவ 5 த்‌ ட்‌ க _] 

அ | வி விரிடி 20] பிரபு படவ. திற ரப இட்ட அறு யது 
] ்‌ டப்பு ன்‌ ॥ ள்‌ 20 । ர ்‌] ல்‌ 11 ல ன்‌ 1. ம 
்‌ பிறர்மனை து அவனை ஏவி எ்ட்வுது 

லக்‌ உட மி] ர ஙி , 

"பாராது என்றும்‌ சோதுவக்கு 

ன்‌ ட்‌ | கி 1. | பி 7 ்‌ ட்‌ ்‌ 

பர்‌ பர பவப்‌ பரு பட பர எவி்ன்ந்குளா கு அ 
று கடம ச்‌ ட்‌ நை 
நரா டனிலலை! முிருாரண்றிளா நானு 


அ குணர நல்ல்‌ பகல்‌ 
பகாள்ள, அற்கு அசட்டு 
அண்ட்‌ பணர்‌ இரு ப்ட்‌) ன்ற நு 
(ர்‌.இ: சிக்து 
விட்டார்கள்‌. என்ன சேது! 
நீ என்ன மிசால்மேறு 2! 
என்று ேகட்ட்க்‌ 
சிகொண்டே பஞ்சாமி 
கதாற்கானியைத்‌  தூகல்க்‌ 
கா ண்‌! 2 சேதுராமன்‌ 
அருகில்‌ வந்கான்‌, பஞ்‌ 
சிரிமிக்கும்‌.. பாற்‌ பரிது 
்காஷ்சிும்‌ கார்ட்‌ 
தநாடகதக்கக்கு தாடகம்‌ 
அர்ப்‌ சண, றட 
அ பூரம்‌ கட்ட 
யளிக்கம்‌ பாத்ைரைத்னைர 
௮ மபண்‌ பண்ணிக்‌ 


அகா விடுப்பில்‌ 




















டக்‌] 
ன்ரியாரி 


ட்‌ 








காற்று கனக்கு. எ்ரான இசையில்‌ அயம்‌ 


டனணதம்‌ பாலு உணாரர்நிகா்ன்‌ அன்னுாக குசி 
சாதகமாகப்‌ பெபசக்கூடிய குடிக கண்‌ ர்ர்கள்‌ 
ன்னும்‌ வந்து கோரக்குயாழுல்வலை. கிச்சா 
1.௮௮) எத்த. நாடகத்திலும்‌ நாலைந்து வரி 
டயல்‌ ஈக்‌* பேகம்‌ ரூ அவாட்டியுடன்‌. சரி, 
கட்‌ இடனவை அவர்‌ முக்கிகைக்கு வந்தா 
அம்‌, அநக நானு வரி சம்பாஷணை ஒருவாளும்‌ 
அசர்‌ ந்ணைனில்‌ நின்று அவ கரு கூருவது. 
“ளன நெடாண நாகரிக யுவதியாக (அ நக்கலாம்‌. 
அணல்‌ நான்‌ என்ன அவா பாரங்கால மாணிகுன்‌ 
கான்‌" சான்று ர ்ி வவ ரு பிறுப்‌ பகலாக விஸ்‌ 
கடனை நாடக “சந்து மணிதன்‌ 
நாகரிக மாக இ: தந்தால்‌ என்ன? தான்‌ பனமுய 


7 வ ப்‌... 
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சார லக்துப்‌. சபண்‌ காவ்‌ ட்‌ ராறு (கோட்டும்‌ 
அங்கவன்‌ இராம்‌ போட்டுக்கொண்டு கொட்டி 
ரறாக்கிளுர்‌. ரே அய்ளாவ துக்கு மாரி 
அப்ளா ண்‌ யாகும்‌ பாங்கி யின்‌... அன்‌ 


மனூ்ன்‌ ரொம்பத்‌ தங்கறானணவர்‌. பிறர்‌ 
வா்யபுக்குப போக வட்டார. 

நி இ க்ிய்பா (ந்னு அர்ப்‌ சானக்த க்கு வக்‌ 
இயல ஆர்‌ ன்‌ தபு சட்டங்‌ ஜி அஷ்‌ ஞ்ச ஜயம்‌ பிரார்த்‌ 
ப்த்டர்‌ கவ என்‌ ப்பா ர்ஷனை எருத்துச்‌ 


தளை (ல்லை, 

பகாள்‌, நம்ப டைரக்டர்கிட்டே நானே 
சொல்லுகிபிறன்‌! மாய்த்துக்‌ தன்னு நான்‌ 
குந்து ஐத்திகைகளல்‌ தானே ஆகி யிருக்கு! 
ஆன்‌ மாற்றினால்‌ ஒன்றும்‌ செட்டு வியாது!"" 
என்றான்‌. பாதா. அது இட்கக்‌! ர்க காரியம்‌ 


என்று அவனுக்கு நன்கு அ குரியூம்‌. 
கச்சாமி மடமட /சவன்று ஈகித்காம்‌.! 
“பேஷ்‌! பேட கும்பா ப்சதுகானே! ஜஐயயாய்த்து 
விடுவான்‌, அனந்தா அமெச்சூர்ன்‌ குப்யு 
சாமிக்கு நல்ல பேரு வா ரங்கிக்‌ மிகாருத்து விடு 
வான்‌"' என்றார்‌. இச்சா" மற்றவர்களை எடக்‌ 
பகாஞ்சம்‌ வயதானவர்‌. 


ய்ய 


'“அனத்கா பகா சூர்ணம்‌. ௨22 அத்தகு 
ம்ராதிகி ஓழு குரூர இருப்பதாக நான்‌ ேேன்னிப்‌ 
பட்டே இல்லையே...?” "என்றூ கன்‌ வியப்பை 
வெளியிட்டான்‌ பஞ்சாமி. 
ஈரிசிசயமாக நீ கேள்ளிங்‌ பட்டிருக்க நூரி 
காது! நான்‌ சொல்றது பத்து வருஷங்களுக்கு 
முன்னாலே. நடத்த விஷயம்‌! வாயோ து 
'டாம்ம்‌! மோட்டாம்‌. ஸேல்ஸ்‌ கார்ப்பு 
ரேஷன்‌ டரகிடறாக இருக்காரே! அகத்குகி 
ருப்புகாமி ஒரு காலத்திலே பத்துப்‌ பேரைப்‌ 
பிடித்து வைத்துக்‌ கோண்டு ஒரு தாடகக்‌ குழ 
ஆரம்பித்தார்‌. யோஷகரா்‌, தலைவர்‌, காரிய 
திரி எல்லாம்‌ அவர்தான்‌. அதனாலே அவர்‌ 
குமக்கு எடுத்துக்‌ மகொண்ட வேஷம்‌ போக 
மீச்சம்கான்‌ மற்றவர்களுக்கு. டைாகிடா்‌ 
நம்ப கைலாசம்‌! வளைந்து கொடுக்கக்கூடிய 
மனிதா, குப்புசாமிக்கும்‌ சேர்தது மற்று 
வர்களை வீரட்டுவார்‌. 
ஈரறதலில்‌ ஒன்றிரண்டு சமுக நாடகங்கள்‌ 
நடத்திப்‌ பார்த்தார்கள்‌. சுமாராக நடந்தது, 
இமரென்று ஒரு நாள்‌ குப்புசாமி ஒரு புராண 
நாடகம்‌ போட வேண்டும்‌ என்றார்‌. 
்‌ “" *சதாகு நாயகமாக இருந்தால்‌ ( அ்ர்றள்ன 
கருக்குமே! கோட்டு கூட்டைப்‌ போட்டுக்‌ 
காண்டி, கொத்தத்திலே நாத டயலாக்‌ 
குகள்‌ மறந்து போய்‌ அடித்தாலும்‌ ஜனங்கள்‌ 
குவிக்க மாட்டார்கள்‌. புராண நாடகங்கள்‌ 
என்றால்‌ வசனங்களை ௯.௬. அடித்து இலக்கண 
சுத்தமாகப்‌ பேசி ஆக வேண்டுமே!” என்று 
ஆய்‌ சேபயணை எழுப்பினார்‌ ஒரு நடிகர்‌, அவருக்‌ 
கம்‌ ஞாபக சக்திக்கும்‌ ரொம்ப தாரம்‌. 
னவ்கலாசம்‌ அந்த ஆட்சே! களை சியல்‌ 
ஸாம்‌ நிராகரித்தார்‌. " "சரிதான்‌ போகம்மா 
சரூகுநாடகம்‌ சரக காடகம்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
மிகாண்டிருத்கால்‌ தமது நடி ப்பூக்‌ திறமையும்‌, 
ஞாபக அக்இயும்‌ சப்பா "தகான்‌ வரும்‌ 
வீரம்‌ கோசம்‌ இவைகளைக்‌ காட்டப்‌ பழங்‌ 
காலை நரடகங்களை நடித்துப்‌ பழக்கப்‌ பறுத்இக்‌ 
கொன்ன வேண்டும்‌. நம்டநாடைய அடுத்து 
இள ௯ம்‌ யா துடியா டட டபபாயி! படகும்‌? அர்ச்‌ ்‌, 
பரதன்‌, சுக்றுக வத்து சமாவுங்கள்‌!"" என்றார்‌. 
1* இழுக்கம்போஙலை நம்ப குப்புசாமிதானே 


ஊீரோ ராயன்‌3** என்று ஒற்னருக்‌ குரல்‌ 
எாமந்குது, 
"1 உ தாரறாரயம்‌/ அகுந்மிகன்ன  சுத்தேோேகம்‌7" 


என்றார்‌ கைலாசம்‌. தன்‌ 
* தங்கமாகமப்‌ போசிசு! அவர்‌ இருக்கும்‌ 
போது தாம்‌ ஏன்‌ ஆஞ்சு வேண்டும்‌?” என்று 


அர்த குரல்‌ மீண்டும்‌ ஒலித்தது. அற்ப 
ஒலிக்கு அண்டக்‌ கைலாசம்‌ உணறாமல்‌ 


இல்லை. ஆனால்‌ சும்மா இருந்தார்‌. 

“பாதுகா பட்டாபிஷேகம்‌ ஒத்திகைகள்‌ 
ஆரம்பமாயின. அப்போது பார்த்துக்‌ குப்பு 
காமிக்கு ஏகப்பட்ட வெளித்‌ சேலைகள்‌, 
எரு நான்கூட ஒத்இிகைக்கு வரமுடியவில்லை. 
ஒவ்வொரு ஒஓக்கி்கை நாளன்றும்‌ தசரதர்‌ 
'ஸ்டெப்னி' ராமனுடன்‌ வசனம்‌ பேரிஹூர்‌. 
சினகு *மீப்ணிப்கட்‌" நாமணுடன்‌ வனவாசம்‌ 
புறப்பட்டாள்‌. ”* 

பாலுவும்‌ சுப்புர இனமும்‌ மடமடவென்று 
சிரித்தார்கள்‌, "*ஓதெோொஹோ! அந்துகி குப்பர 
சாமி கும்ப சேதுராமன்‌ டைப்‌ போலிருக்கு! 
பேஷ்‌!"* என்று நீட்டிறன்‌ சுப்பு த்இினம்‌, 

"இந்தா கப்புரத்தினம்‌! உனக்கு நாட்க 
மடையிலே தான்‌, நூதழ்இரிக்‌ கொட்டை 


மாதிரி எதிரானி பேரி முடிக்கு நூன்‌, பே 
ஆரம்பிக்கும்‌. பழக்கம்னு க்கு கேட்டும்‌ 
போது கூடவா குறுக்கே பேச்சை தட்டம்‌! 


காஞ்ச நோம்‌ கம்மாத்தான்‌. கூட்காரிற்‌ 
இபன இச்சா! நீரி அகுற்ரு போலே 


மிசான்லும்‌ ஐயா!!! என்றுன்‌ சேது, 

"இந்திக களுக்குக்‌. ருப்புசாமி வருவ 
இல்ல என்பதுப்‌ பற்றிக்‌ தானே சொல்லிக்‌ 
சகொண்டிருத்தேன்‌! அமாம்‌! மற்று நடிகர்கள்‌ 
எல்லாம்‌ யானடிளுர்கள்‌. கைலாசம்‌ ஓங்கி 
அடிக்கு னிட்டார்‌. நானே அவ்ன்‌ போர்ஷனை 
யெல்லாம்‌ எரிக்‌ மேகொரித்து விட்டேன்‌. 
அவர்‌ படித்துக்‌ மிவாண்டு தாடகத்களன்று 
வக்காதாம்‌ போதும்‌, குப்புசகாமிக்கு என்ன 
மேடை புறிதா?” என்றார்‌. 

“*கரடை வரை வரு ஒத்தி 
ணஃகக்குக்‌ கூட குப்புசாமி வர 
வில்லை. நாடக இனகத்தன்று 
வந்து விடுவதாகவும்‌. தாட 
கத்தை தடத்இினிடலாமெென்‌ 
நம்‌ வெளியூரிலிருந்து அவா்‌ 
தந்தி கொரித்து விட்டார்‌. 

"நாடக இனம்‌ வந்துவிட்‌ 
டது. சுப்யுசாமி ருக்கு 
வக்து விட்டதாகவும்‌ மாலை 
அந்து மணிக்கு கோக ஸ்டே 
இக்கு வருவகாகவும்‌ சுகவல்‌ 
வ்ர்குது. ஆறரை முனி வை. 
அனளைக்‌ காணேம்‌.  இுசரதார்‌ 
பவேடகாரி அக ப்களினைய | 
அனமழைத்துக்‌ மகாண்டு... 
மேடைக்கு அறேழுக்கால்‌ மாரிக்குப்‌ போய்‌ 
நாடகத்தை அரம்பித்து வைக்கார்‌. 

** நல்ல 0 
பட்டுனிட்டது.  *அடுிதக்கது உங்க சின்கதான்‌! 
சீக்லாம்‌ மோக்‌ அப்‌ பண்ணிக்‌ கோண்டு போங் 
சள்‌' என்று கைலாசம்‌ தள்ளி விட்டார்‌. 
கிரின்‌ முறாக்குள்‌. நுழைந்த வேகத்திலேயே 
குனயம்‌ படிய வாரிக்‌ கொண்டு குப்யுசாமி 
கேராக ஸ்டேறாக்கு வந்து சசாதர்‌ மூன்‌ 
நின்றார்‌. சும்மாவா நின்றுர்‌? மூக்குக்கண்ணாடி 
சிதிட்லர்‌ மீளரை சதம்‌ தின்று வானம்‌ 
பணர்‌! 

“தப்பா? என்னைக்‌ கூப்பிட்டார்களாமே/ 
சன்ன தலையபோகும்‌ அவசரம்‌? நான்தான்‌ 
யனிவர்சிட்டி பரீட்சைக்குப்‌ படித்துக்கொண் 
பிருக்கிபறுவ்‌ என்று செரியுமல்லவார வயசா 
லே கோொண்கததகோொணப்பும்‌ அதிகமாகப்போய்‌ 
அ்கிறும!" சான்று பேரிகுர்‌. நசாதர்‌ இகைக்‌ 
துப்‌ போஞார்‌. அவரால்‌ என்ன பில்‌ போரல்ல 


'*சடரக்டர்‌ கையாசம்சட்டென்றுவிளக்கு 
களை அணைத்து முல இரையைய்‌ போட்டு 
வ்ட்டு, "என்ன சகுப்புசாமி!... காலை வாரி 
விட்டுட்டே! பாதுகா பட்பாபிலேகத்திலே 
ப்படு. ஏணிவா்சிட்டியம்‌ பரீட்சையும்‌ வகும்ச 
என்‌ மானம்‌ போச்சே!" என்ர. 

"1 வரி, இன்றைக்குப்‌ பாதுகா பட்டாபி 


அகா? டைரக்பார்‌ சாரீ! இந்தக்‌ குழுவ்பத்‌. 


நக்ரு நங்கராரன்‌ காரணம்‌. தாம்‌ டப 
கடவை போட்டோமே காவேஜ்‌  குாமி! 
இற்கு நாடகக்கின்‌ சை யுத்துப்‌ பிரஇக்குப்‌ 
பின்ல ராமன்‌ போர்ஷனை எரு அணுப்பி 
யி்ட்க்கிறிரிகள்‌!.. இங்யத்கான்‌ நினைவ வரு 
கிறது! எனக்கு எத்தனையோ பிஹமீனைை 





குப்புசாமி தலை தட்டும்‌. 


கொல்லி. நான்‌ "காவேற்குமாரி" பயலாகைய்‌ 


பழு.சிகட்டேன்‌. பரவாயில்லை! ராராமாயணக்‌ 
கனகு மெகரியாகா. இல்கல மோடைகான்‌ எனக்‌ 
ப்‌ புதிதா. மேப்‌ அனிதா! நில்லு], பத 


கரிடதிதைக்‌ குலையிலே கவிம்தி தக்‌ கொண்டு 
வந்து விடதேன்‌! நாட்கற்னகு மாய்த்து 

வோம்‌* என்று சொல்லி உள்ளே போய்ச்‌ 
சட்டையைக்‌ கழற்றிக்‌ இரிடவ்னைகைக்‌ தலையில்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டு "தான்‌ தயார்‌/* என்று 
இடு வந்தார்‌. 

"தசரதர்‌ வேஷக்காரர்‌ பழங்கால மனிதர்‌, 
ரோஷாரன்னவார்‌. இந்தக்‌ குப்புசாமியின்‌ அட்ட 
காசம்‌, சகிக்க முடியாததாக இருந்தது. குப்பு 
சாமி கஇரிடதிதோடு வந்தாரே தவிர கைக்கு, 
காரத்னதக்‌ கூடக்‌ கழுற்றுவில்கிம, 
'அப்பா புத்திரர.த்தினமே! 
ட ஓரே ராமனைப்‌ பெற்று 

ற்கு தான்தானடா இருபத்‌ 
மெகெட்டு வருடம்‌ காட்டுக்குப்‌ 


 போபோகறதும்‌ 71" மாகுளில்‌ 
பபோது தான்‌ டடத 
போலிேேன்‌.! நீயம்‌ கன்‌ 
தாட்கமும்‌!1" என்று அப்‌ 
படியேடோபாவைத்‌ தாக்கி 
கழற்றி வைது விட்டு 


மவளே போஹஷர்‌, அப்புறம்‌ 
கைலாசம்‌ . கரரகுராக வந்து. 
சமானிச்சார்ன்னு.. வைத்துக்‌ 
கொள்ளேன்‌! தம்ப சேதுவம்‌ 
இப்படி ஒரு தாள்‌ பண்ணு 
வான்‌ ன்று நசியம்‌ 
நம்புகிறேன்‌... அவனுக்கு நாடக மேடை 
புகா, என்ன?! * 

இச்சாமி பேச்சை நிறுத்இியதும்‌ எரரிப்பொலி 
எத௫ரொலித்தது. 

கிச்சாமியின்‌ கதையில்‌ கடைசிப்‌ பகுரியைக 
கேட்டுக்‌ கொண்டே வந்து தூண்‌ ஒரமாக 
நின்று வாக, கதை முடிந்ததும்‌, கைகுட்டிக 
கொண்டே நூன்னால்‌ வந்தார்‌. **பேஷ்‌। பேஷ்‌ 
இச்காமி! குட்டை கடைத்து விடவார்‌"" 
என்றார்‌. இகுரென்று, "அட பானி... [4 
வத்தனக நான்‌ கவனிக்கவே இல்பல, 

11" என்றுர்‌ கச்சாமி உரிமையுடன்‌, 

. "வாச தர்‌ மெசொல்லும்‌ ஐகா!*" என்றான்‌ 
சேதுராமன்‌. **சொல்லத்தான்‌ போங்பிறுன்‌, 
கச்சாமி சோன்ன நாடகத்துல நாமனுக 
வந்தது மப்புசாயம்‌ பில்லை! சாக்ஷாத்‌ நம்ப 
விச்சாமியேகான்‌.! அப்புறம்‌... தான்‌. தம்பா 
கச்சாமி பெரிய சேரழங்கள்‌ பக்கம்‌ செரிங்க 
மல்‌, ஒதுங்கியே நிற்கிறுவ்‌! கச்சாமி சாதா 
ரண நாமரார்‌ யூனிவாணிட்டி ராமராக்கும்‌/** 
சிரிப்பு அலையாக எாழந்து ஒய்த்குது, 

"அம்ருதா அமிமச்சூர்ஸ்‌" குழலின்‌ நாடக 
டைரக்டா வாகுதகான்‌. ஆகவே நேரழு, நட 
வடிக்கையில்‌ துதிதமாக அறங்களும்‌, 

'"எண்பாப்பா சேதும்‌ 2. நீ இன்றைக்கு. 
வந்து விட்டாயாக்கும்‌? உண்‌ ன்கரிளப்‌ பார்ப்‌ 
போமா? போ அப்படி! காட்டி நான ஆரம்ப 
மாகட்டும்‌!. நம்ப பிராம்டர்‌ வேலுச்சாமி 
எங்கக?. ... "" என்று அவர்‌ உக்தானிடுவதகற்கும்‌ 
பவதுூச்சாமி கையில்‌ நாடகம்‌ பிரியன்‌ 
வருவகுற்கும்‌ சசியாக இருக்குது. 

' "ஏற்கனவே எனக்கு ஐரு கிழட்டு வேகம்‌ 
மானு வரி வசணம்‌, அணல்‌ நஅுகற்குக்‌ கூட, 
எதிரே. தின்று பேச அந்து வனதுாரனவல்‌ 


நவ! 


ய்ய! 


தமிழ்‌ டைப்ரைட்டரீலே  அற்கு எழுத்தைக்‌ 
கோக்க உ" அடுத்து, பகிகத்இல்‌ “அடுத்துப்‌ 
பிறகு மேலே கொம்பு போடுவார்கள்‌. கறி 
யாம்‌ கூறி! ,,.. சஎண்ணன்‌ கோருலத்திவே 
வெண்ணெய்‌ தேடிய கரியா? 

"சேது! .... நீ ஸ்டேறிலே வத்து கறி உறி 


1 யி.. என்று சோல்லூ! நாடகம்‌ பார்க்க வந்இருப்பபா 


வா! 


காமணேம்‌! அடே சகோதாசிசாம்‌்‌. 
கொஞ்சம்‌ வனஜாவாக வந்து பேரி அரு உன்‌ 
சட்டைக்‌ குரவிலே!"" சேதுராமன்‌ ஒத்திகைக்‌ 


காக ஒதுக்கப்பட்டிருக்கும்‌ இடத்திலே போய்‌ 
நின்று கொண்டான்‌. 

**எது டயலாக்‌ எல்லாம்‌. உருப்‌ போட்‌ 
டாச்க போலிருக்கு!" "என்றுன்‌ சுப்பா த்தினம்‌. 

11 தற்கு வழக்கம்‌ ஓரு நாளும்‌ அவனுக்குக்‌ 
ஙமிடையாது. இதோ பையிலிருந்து ஸ்கிரிப்டை 
எடுக்க்றுன்‌ பார்‌!” என்றார்‌ வாக, 

"ஐய்‌ சேது! ஆரம்பியும்‌, தான்‌ தான்‌ இப்‌ 
போது வனறா!"" என்று வேலுச்சாமி மேல்‌ 
நுண்டைத்‌ தாவணி போல்‌ குறுக்கே போட்‌ 
புக்‌ சகாண்டார்‌. 

“கன்‌ அழகிலே எனக்கு ஒரு பெண்‌ இருத்‌ 
நான்‌ நான்‌ மா்மர்‌ அகும்‌ அரளையையயே 
விட்டிம்வேண்டா வேலுச்சாமி!!! என்று முன 


ங்க மிகாண்டே ஸ்கிரிப்டில்‌ கண்களை நட்‌ ப 


எ சேதுராமன்‌, தொடர்ந்து,  **பபேஷ! 
பேஷ்‌! காகல்‌ பண்ண அரம்பிச்ரிட்டியோல்‌ 


வியோ? இணி பேல்‌! எனக்கென்ன குவரீவர்‌. 


உழி! உறி!"" 

வேலுச்சாமி உள்பட. எல்லோரும்‌ மடமட 
சவன்று சிரித்தார்கள்‌. சேதுராமணுக்கு மாத 
நிறம்‌ வன்‌ சம புரியவில்மிப, இகைந் வான்‌, 

“அப்போது! எங்கே? இன்றொரு கடவை 
அத்த உயலாகைச்‌ சொல்லு /! கேட்போம்‌!!!" 
என்றார்‌ டைரக்டா வாகு, 

சேதுராமன்‌ மீண்டும்‌ ஸ்கிரிப்படைப்‌ பார்த 
இன்‌, பிறகு நிதானமாக "பேஷ்‌? பெஷ்டி 
காதல்‌ பண்ண அரம்பிச்ிட்டியோல்லியோ?3 

மேல்‌ எனக்கென்ன கவலைம்‌ கி! கரி!!! 

மீண்டும்‌ சிரிப்பு எருத்கது. "என்னப்பா 
சரியாகத்கானே கொல்பேேன்‌! டைப்‌ அடிதி 
இருக்கிறதைத்தகானே சொல்லுறேன்‌. எதற்‌ 
சர்க்க பா்ரிக்கிறிர்கள்‌?””. என்றான்‌ சோதுராமன்‌ 
கோபமாக, நிசப்தம்‌ திலனியது. 

என்னவோ கடைபியிபில்‌ கூறி கஉரின்‌ 
னியே! அது என்ன?"" என்றார்‌ வாக. 

ஜான்‌ என்ன கண்டென்‌! எரரதியிருக்கு, 
பிசொல்பேன்‌॥”" 

"*தாசமாவ்ப்‌ போக! அது உறி 


இல்லை! 
ணி! ஐறி என்னும்‌ எழுத்து! தீ அசடு வழிய 
றிஹி'ன்னு சிப்பதற்காக அடித்த எழுத்து, 
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்‌ அன்ரு 


வன்‌ மானழைப்பாழதக்‌ தோலை கரித்து பேல 
எறிவான்‌”" என்றார்‌ கச்சாமி. 
சேதுராமனுக்குக்‌ கோபமே வந்து விட்டது, 
எறிஹின்னா அசட்டுசி சிரிப்பு சிரிப்பவளுகப்‌ 
பார்த்து இந்த வேஷத்ன கக்‌ கொறிங்கள்‌!.... 
ிகாருப்பது என்னவோ சுண்டைக்காய்பாகம்‌, 
அதிலே வெண்டைக்காய்‌ நீளத்துக்குக்‌ குற்றும்‌ 
சொல்ல வந்துட்டாணுக!"" சேதுராமன்‌ நாறு 
காலியில்‌ வந்து உட்கார்த்து விட்டான்‌. 
**இிந்தாப்பா. சேது! குணக்கு இப்படிய்‌ 
பாரட்ரி பண்றுமே மிகாழிவாகப்‌ போச்சு! எங்கு. 
ளுக்கும்‌ உனக்கு அப்பா வேஷம்‌ கொடுக்‌ 
இறுத வழக்கமாகப்‌ பீபோாசி.க உனக்குக்‌ க்க 
நாயகன்‌ வேஷம்‌ கொடுத்தால்‌ காதல்‌ கீதல்‌ 
பண்ணித்‌ தோலைக்‌ வேண்டிய அவரியம்‌ 
ஏற்படும்‌! அப்படிக்‌ காதல்‌ பண்று போது 
பழைய ஞாபகத்திலே அப்பா பெண்ணை, 
அதட்டற்‌ மாதிரி * அடி சர்ர்ர்‌, றோ... 
ரோ. தா... எங்கே சொல்லந்தால்‌?்‌ என்று 
பேகட்கும்‌ சீதியில்‌ க.க. எண்ணே... ணே ! 
உன்னைக்‌ காதலிச்சுத்‌ கொலைக்கிறேன்‌" என்‌ 
பாய்‌, எதற்கு இந்து வம்யு/ நல்ல அப்பா 
காகவே ரு... மா! வா! காடி நாலை 


- மறுபடியும்‌ பார்ப்போம்‌!"" என்றார்‌ வாசு, 


**நான்‌ ஹறிகறின்னு பிரிக்க மாட்டேன்‌! 
சம்மாதமா?"" என்று நசெயரிய கண்டு 


ஏஒன்னறப்‌ போட்டான்‌ மோது. 


**ஜீ சிரிக்கவும்‌ பேவேண்டாம்‌! உட ரிக்கவாம்‌ 


போதும்‌"" என்றார்‌ வ௱சு, 

“பூடவ்‌ வேதாசிசாமி!"" என்று கால்‌ 
பிகாடுக்தான்‌ சேது, 

எம்காஞ்சம்‌ பொறு சேது, வெற்றுாலை 
வாங்கக்‌. கடைக்கு அனுாம்பியிருக்க்றேன்‌ ** 
என்றான்‌ பாலு தணிந்த குரலில்‌, 

*வாக!.. நம்ப சேதுவுக்கு வேறே ரோல்‌ 
கொடுத்தால்‌, நீங்க நந்தனார்‌ போட்ட அமர்க்‌ 
களத்தை மறுபடியும்‌ பார்க்கலாம்‌. சேதுக்கு 
ஒரு சான்ஸ்‌ கொடுத்துப்‌ பாரேன்‌!”" என்றார்‌ 
ங்ச்காமி. 

"மருபடியும்‌ நினைவு காரட்டாதே கச்சாமி! 
நினைத்தாலே எனக்கு நழுக்கமாக 
இருக்கு! மேடையிலே நந்தளுக நின்று நான்‌ 
அத்கு மருகேசன்‌ பயல்‌ முன்னால்‌ பட்ட பாடு... 
வவண்டாம்‌! பவேண்டாம்‌!"". என்று நழு 
நழுங்கிளுர்‌ வாகு, 

வாக! சொல்லுங்க! கேட்போம்‌/!** என்று 


உற்காககாட்டினான்‌.. சுப்பாத்தினம்‌. வாசு 
கொண்ணடையைக்‌ கத்துக்‌ கொண்டார்‌. 


"கனகு முடியறதுக்குள்ளே நான்‌ ஒரு 
சோடா சாப்பிட்டு விட்டு வத்து விருக்பிதன்‌ "" 
என்று கிளம்பினான்‌ சேதுராமன்‌, 

“நாளைக்கு ஒத்திகை கண்டு! வந்து விடு!!! 
என்றார்‌ வாசு, 

“பசது சோடாக்‌ கடைக்ருத்தானே போகி 
ர நாளை இதிஇிகையைப்‌ பற்றி பப்‌ 

காச்சான்வ ம்‌ 


வண்டுமா?"" 





அழகானவை; நீடித்து 
உழைப்பவை; 
சாயம்‌ போகாகவை 
யால்‌ விற்பனை செய்யப்படுபவை 
. தலையளே உறைகள்‌ 


கஸ்‌ 







அலவ 

கணிகள்‌ 
கறக்க த படு சட 
்‌ பகவத்‌ 


| ரரி. ்‌ னு 
பூர எ சன வண்‌ ர்‌ இரக ப கண்‌ ப ண பகம்‌ 
ன்ப குட்டன்‌. 













பின்டெக்ஸ்‌ ஸுக ந்குரிக்‌ துமி கள்ள நம்‌ ங்கம்‌ வாவு டா 
கன்‌, நெசவாளர்களுக்கு, அறுகாக கடினமான நாலை 
கொடுக்கலாம்‌, சிறக்க அலோசசீ கூருவும்‌.. நல்குர 
ஒனண்கன தோற்‌ தடுத்துக்‌ கொருப்பதிலும்‌ பின்னி 
உதிவுக்றது.  பின்டெடக்ஸ்‌.. துணிகள்‌ நிஸாட தாள்‌ 
கிடவாபூந்க லில்‌ குசா றாம்ட சயம்‌ பீோபோ நூரி க்கள்‌ டுப்‌ 
ப்ணா ரு? உறுதியலிக்கிற து, 


இரகு அளடையாகாம்‌ காணப்‌ 
யம்‌ அனுமதி பெற்று 
மின்னி மிஷ்‌ கடைகளில்‌ । 
| பின்டெக்ஸ்‌ எகச்தறித 
துணிகள்‌ கிடைக்கிற்றன த க க லட பப்‌ 


பவள்‌ பப்‌ யான க ர்ரநு 


பின்னி & கம்பெனி (ம கரஸ்‌) லிமிடெட்‌ : 
மதராஸ்‌ 


பச்ச உட்‌ 


412 ்‌ ்‌ சடல ஆண்ட்‌ என. ட்டம்‌ ்‌ ப்‌ ட்ரக்‌ எம்‌] 


டடத த தத நத க ககக சசககக அமக அன்‌ அசர அ அ கடக சச கன ட அடசர்‌ சர 

கரடு பவ வக்‌ கத்தக்‌ அ்கள்க டவ வவ ப கவனகம்‌ 
ஸர்‌ ப்ட்‌ ௭ அன்பன்‌ பக்‌ ்‌ ்‌ ॥ ந ஆஆ 4. ட்டா து! ட அல்‌ 
௭௬௮௪௪௧௪௨௨௪ ௪௪ ௧௨௨௪ ௨ ௭ ௮ல்‌ பப்ப ம சநத 
பம்பு யக அப 0 க்‌ ட்‌ பன வடட த்து 

தம்‌ ௬டக டட ௧௭-ன்‌ 
௬ ௮௮௮௪-௬௮௫௧ ௧:௧௧ ௪ 
*டருடடு ௪ அ ௮.௧௧. 

௬௬௭-௧௧௪ ௮௧: ௪௭ 
னக சர்கக க ககக க ரச அ ரளி, 
ச்ச அச அச க்க கள அன ௮ உணட ல 


| *்த கட்டு கட்டு எட்ட சன்‌ அடத்‌ ம ்ர்பர் லட 
௮௮ கக அக, ௨௩௪ * 
டபக்‌ ட ச. பர ட்‌ 
* 


ய டர்பர 
கரன்‌ 


௧ ௮-4 
வனின்‌ 
்‌ ர்‌, அ: 


ச்‌. 
கடம்‌ 
பய 
(பகிடி 
கட்ட 


எனு 
ட்‌ 
ட்‌ 
ர்‌ 


ஜ்‌ 
ர 
டா 
ய 


ட்டன ன்‌ [1  அதடா ்‌ 
்‌ உன்டன 
டதத க கட்‌ கணம்‌. டக ௬௪ 
வண்கை ககன்‌ 
பரபர க்ளபட்ட்ட்‌ 


ர்‌ ்‌ 
நட்டு 
ஆடசி 
க்‌ 
சு 
ட 
ட்‌ ஜ்‌ 
ப்ப 


டன 
ன்‌ 
டத்‌ 


ச்‌ 
௬ 
ன்‌ 
க்‌ 
4 
அச 
ப்ப 


்‌. 
ம்‌ 
ந்‌ 
ட்‌] 
ல்‌ 
னு 


க்ர்தா. 

ட்டி 

ப்‌ 
ட 


௪ 


கு 

ட்டி 
கட்‌ 
பள்‌ 


.] 
பர்‌ 
டது 
்‌ ட்‌ 
அம்‌ 
ட்‌. 


௫ 


டா 
ட்‌ 


லவ்வ 
௬௪௪௪௪ அ ௩௪ 
பககக அப சரள களில்‌ 
ன சர்ர்ர்‌ 
கக உக அட 
ன்ட்‌ ட்‌ 
ட கல்‌ ௭௮௪ 
டர ட்ட ப்பட்‌ 7 
ன்டள்ன்‌்‌ 
்ட்ட்ட்டசி 


ச 
ங்‌ 


அட்டன்‌, 
கர்‌ 
உணு. ] ர்‌ 
2 
ர்‌ 
எத 
ய்‌ 


3. 
ஸ்‌, 
ன்‌ 


ந 
டு 
ட 
சி 
டு 
டி 


பா ப 
த்‌ 
ன்‌ 
ப்‌ 
ட்‌ 
தன்‌ 
அ 


ட 
ன்‌ 
* ன்ப 
௪ 
௧4 


ப்பர்‌ 
சபக்‌ அப 
ப்ரிய 
டு 

ஆ 
தாத கத கு 


[..] 
ர ப்‌ 
த்தது 


சகச டச்‌ ப்பன்‌ 
ஸ்‌, சட்ட ப டஜன்‌ 
ல்க சன்ன அக்டா 
ச பப்‌ 
பக்க கடக்‌ 


[. 


ட்‌ ட டக நட்டு 4 
கவல்‌ 


கரன்‌ 37 


்‌ 
* 
ககக 


ட்‌ ்‌ 


ட்கள்‌ கடர 
ட பய பி 


வ 


ட்‌ ன 


ட்‌ ட்‌ ௬ தட ்‌ 


எழிஞ்க்கு மரு, ர ரம்‌ 1-ப1 ஸ்லின்‌ ' ஸ்ட்னு"".... சுருக்கம்‌, பகு, மாகு யாவும்‌ மறையும்‌, 
ர எெமனானயும்‌ மிளிரும்‌. 
பி பீமணிக்கு பொளாளுபயாக பொருகிருவ நதியே தன்னிகரற்று விளங்குவது படுஹனனின்‌ ] ஸ்ஹோ உன்னதமான 
| இழிண்ணமை.. ஏஎாண்ணெய்ப்பகசயிரா மல. ௩டகலா ௪ மு இப்‌ தள ணய, உங்கள்‌ எருமத்திற்ருப பட்டுப்போன்ற 
மழமழப்பு..இதள்‌ நல்போஸ்‌ ந அணைப்பு. ஒளிதவறும்‌ கணப்பு. காரியோ, மாலையிட இரலிளிலெ, ட எவ்‌ 
ர்க்க ஜாம்‌ இனிமே பூசிம்கொள் ணா ூர்ர ஈன்‌. ஹஸனின்‌ ' ள்ப்ச்ஹு எழிதூக்குப்‌ பாதுகாப்‌ யா ணா எம்பேே. கர்சி 
திமாகய பவுடர்‌ படி ஸ்த்ற்று மாசானா ஸ்்செட்டி நகீழு சிக்கிய. கமா ராபா தமழ்‌ உங்கள்‌ சருமத்னதய ங்பாலவி 
கடன்‌ போற்றும்‌ ஸ்னோ. "'“ஜஹேஸயின்‌' னோ '- அரம்பையர்‌ குலத்தின்‌ பம்பா அழகுசா தனம்‌, 


எட்ஹ்ஸலின்‌' ஸ்ளே'! பர்ரோஸ்‌ வெல்கம்‌" தயாரிப்பு, 





 ராபாது தத்திககையிலே சோடா சூடிக்கப 
போ தவன்‌ | இரும்பரி அருபவளுக இருக்க காட்‌ 
டான்‌. அதஞால்கான்‌ சேகுற்ட்டே... 
**நாகரக்கு அவள்யம்‌ வந்து விதுகறேன்‌! 
என்றூ மூத்தாய்ப்பு வைத்து விட்டுச்‌ சது 
ர்்ம்ன்‌ தகாந்தான்‌. 
“வாசு சார்‌! திந்தன்‌ என்ன அனான்‌ என்றூ 





மாக அஇப்பித்து அப்ளாண்‌ வாங்க 

மோறை மீது இருந்து கடிதத்தை எழு, ன்‌: 
பகொண்டு. கூள்ளே போகிறருளன்‌. என்பது 
போமடைக்‌ குறிப்பு, அது அவன்‌ வசனமில்லை, ்‌ 


_ஸ்ம்ரிப்டி எழுதினவன்‌ பிராக்மிகட்‌ போட 


மறந்து விட்டான்‌? மாணிக்கம்‌ அனகுயும்‌ 
வசனமாக மூழுக்கி விட்டான்‌. அம்புறும்‌ நம்ப 





சிசொல்லவில்லையே!"". என்று நினைவட்டிறணன்‌. ஆட்கள்‌ , பண்ணின சுலமாட்டாவால்‌. அவன்‌ 
இட பாய்னா்‌ நாடக ஆசையையே விட்டு விட்டான்‌!"' 
ச்கன்‌ ண்ட்‌ ட கலைத்து விட்டு என்றார்‌ கச்சாமி! 
வீட்டுக்குப்‌ ப்போ இப்படிக்‌ கனத பேமக்‌ "இச்காமி! நீ ௧௯௧௬ சொல்கிற இதுமை 
கொண்டிருந்தால்‌ எத்த. அன்மத்சச நாம்‌ பிலே கால்வாளி டயலாக்‌ பாடம்‌ பண்றுகபில்‌ 
ஒத்திகை கடத்துவது 2 காண்பித்தால்‌. உன்னையே 
படி நடத்தி நன்வ பேய்‌ அரக்‌ பட ஹீரோலவாகப்‌ போட்டு வீடு 
எறிப்பது ஈமி, உன்‌ தட்டு 4. வேன்‌!!! என்றார்‌. வாகு, 
ர்்கப்‌ “பாரேகடார்‌! என்‌ ந்தி டட "நீங்கள்தான்‌. தத்களூர்‌ 
ரர்‌ வாகு, ' ௪ சிரிற்குணிவசி செசொல்ல மாட்‌ 
எனக்கு கணை நின்‌! மேடேன்‌ என்கிறீர்கள்‌? ட என்று 
௭. க்ஷி யத ம்‌ ணய ்‌ 
அந்தி நாணு சின்களிலும்‌ மர ச்ஷார அதி ன்றும்‌ 
பகொகண்டம்‌.. என்‌ கூட தத்தன்‌ அிசும்புசம்‌ 
ன ரர லக போகு மாட்டேன்‌ என்றால்‌ 
களில்‌ சக்திக்க்ட்க்‌, வருவாரு கா ஞ்‌ டர்ன இழுத்துக்‌ 
என்று ஆரம்பித்திருக்கி பவன்‌ விடுவ ண்ட போன்‌ இருக்கே 
ஆல்‌ என்றுன்‌ பாஷ்சாமி. சட சிவாவ்லித்‌ சிதாக்பகிகறுண்‌. 
ஹா! நீங்கள்‌ "ஷிப்‌ சேது போய்‌. விட்டான்‌. 
ட. லை பிசய்கிறீர்கு - பூவேலுச்சாமி இரும்பவில்லை. 
ளாக்கும்‌? , நாமச்சத்திறா! ஒ.க்கிகைக்கும்‌ பதிலாகக்‌ 
ஒத்திகைகள்‌ பால்‌ சிற்துயாவாது டாண் றை 
நாடகம்‌ தடத்த ஒரு மனற -வோம்‌”" என்று வாக ரம்‌ 
புதிசாகக்‌ கண்டு. படிக்க பித்தார்‌. 
ஜாய ** என்று அங்கலாய்தி *“இடர்ணு ளங்கள்‌ 
ஈர்‌ வாக. கசிய ல யத்‌ அர்தவர்‌ 
"அலைக சொம்ப வேற்றிகரமாகப்‌ பூக்காரப்‌ ஒருநாடசம்‌ தயார்‌: டயாண்ண பேண்டும்‌ எண்‌ 


மபோன்னுசாமி கண்டு பிடிச்சுட்டார்னேன்‌! 
பொன்னுசாமியே குகாசிரியா்‌, தடி.கர்‌, 
டைரக்டர்‌. நாடகம்‌ எழுகுறேன்‌ எழுகுறேன்‌ 
என்று நாடகத்துக்கு முந்தின நாள்‌ வரை 
பத்து சீன்‌ எழுதியிருப்பார்‌. நாடகம்‌ நடக்கக்‌ 
கொஞ்ச நேரத்துக்கு முன்னாலே தன்‌ ருமுனின 


ரக்‌ கூப்பிட்டு, அள இல ப்கால்னி, 
"ஸ்டேஜில்‌ போய்க்‌ கனதக்குத்‌ ககுந்தால்‌ 
போல்‌ பேபரிவிட்டு வாருங்கள்‌" என்று 


அணுமதுப்பார்‌. நடிகர்கள்‌ வெரு இயற்கை 
யாகத்‌ தோன்றியதைப்‌ பேணி அய்ளாஸ்‌ 
வாகில்‌ விடுவார்கள்‌. நாடகம்‌ நல்ல பெயா்‌ 
வாங்க! விடும்‌. மனுஷன்‌ சிரமம்‌ இன்வாமல்‌ 

புகழ்‌ சம்பாஇத்து விடுகிரர்‌, அது அன! 
ராசி"" என்றான்‌ பாலு, 

** இமாம்‌, அவர்‌ நடிகர்கள்‌ மேலை அன்‌ 
வளவு தம்பிக்கை வைக்கிறார்‌. அவர்கள்‌ பூரண 
ஐத்துனழப்புக்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. ரு வளி 
உயலாக்குக்கு கங்களை நம்ப நூழய வில்வைவே! 
நம்ப சேதுராமன்‌ கூறி உடறின்னு கூரரிக்ள்‌! 
னே!" என்றார்‌ வரச. 

“நம்ப பிரதர்கள்‌ டயலாக்‌ பாடம்‌ பண்ணி 
அனத மேடையில்‌ மறுத்து போவது ஒரு 
விசேஷ கலையாகக்‌ கருதுகிறுர்கள்‌. காணிக்‌ 
கம்‌ யயல்‌ ஏருறத்தன்தான்‌. ஐரு அட்சரம்‌ 
விடாமல்‌ ப்பித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌, "குற்‌ 
றைகுயே! ஈச போய்த்‌ தங்கள்‌ நண்ப 
ச்‌ சத்தித்துக்‌ கடிதம்‌ வாங்கி வருவேன்‌! 
்மையிலிருந்க கடிகுகத்ன த எரித்துக்‌ 
காண்டு உள்பள போூருன்‌' என்று நிதான 


ர்ர்‌. சடிக்கச்‌ 0 தெ ச்ச கழிவர்கள்‌ ரொம்பக்‌ 
குறு. 


வாகன்‌ இல்லவே ம வ்கோ இக்கட குலைவரோ சங்கீத 


_தாடகமாக மாுகுக்க வேண்டும்‌ என்றூ சொல்லீ 


விட்டார்‌. வள்ளித்‌ இருமணம்‌ போடலாம்‌ 
என்று 'ஐருவர்‌ போசனை கொன்ளுர்‌. சலன்‌ 
பவட ஆசாமி கொஞ்சம்‌ மிடுக்காக இருக்க 
வேண்டும்‌. பாடவும்‌ ப்குரிய பேண்டும்‌. 
கந்தர ராமன்‌ தான்‌, வேலவன்‌ வேடன்‌ விருத்கு 
கதக்‌ கோன்றலாம்‌ என்ற ஆரையில்‌ அக்கு 
நாடகம்‌ போட வேண்டும்‌ என்று ௬இத்கான்‌. 

“அவனுக்கு ஓண்ணணாக்‌ கண்ட பயோடை 
யில்‌ வந்து * சேடி வந்தேபே வள்ள மானே? 
என்று அவன்‌ வன்ளியைப்‌ பார்த்துப்‌ பார. ஹல்‌ 
அவன்‌ பார்வை. அரங்கத்தில்‌ உட "கார்ந்து 

ப்பவர்களைப்‌ பார்த்துப்‌ பாடுவது 
பால்‌ இருக்கும்‌. வீண்‌ தகராறை விரை 
கொழுத்து வாங்க யாரும்‌ இயாறாக இவ்வ 
மோலும்‌ வன்னி வேடம்‌ போட்டுக்‌ கொள்ளத்‌ * 
ககுத்த தபரும்‌ இல்லை. 

"*கடைபியில்‌ நந்தனுரையே கலபயமாகம்‌ 
போட்டு விரிவது என்று நஇீர்மானணித்கோம்‌, 
கட்டைக்‌ தொண்டை கோபாலன்‌ வேதியர்‌, 
நிசிகக்‌ ஜால்‌ முருகோன்‌ நந்தர்‌. இத்‌ 
இலைகள்‌ துரக நடப்‌ தன. ஆணால்‌. ப அத 
சென்று ப்ரா பண்ட வி மர்தல்‌ நான்‌ கோபாலன்‌ 
காலை வாறி ட்டான்‌, அவன்‌ மத்து 
னிக்குக்‌ ஷ்ணிரன்க என்று சுனருக்குக்‌ கிளம்பி 
விட்டான்‌. தலைவர்‌ கோபத்ன க அடக்கிக்‌ 
சகாண்டு திம்மைவைசி சமானிக்ு வற்பாழ்‌ 


8.) 


ரி பாாட ஹாயக்காண ்‌ 





மனைவி: அடடா! எழுத்திருக்கோ 1 தாகி 
கத்்ிலே எனக நினைச்சுண்டு நீங்கள்‌ இப்படி 
பயத்து உளறுகிறீர்கள்‌ * 
கிமு நி ாமு 81 மு பபற மு யா ய ய படா உ முர மர்ம மயம்‌ மாய யாய 


செய்தார்‌. பாடக்‌ கூடிய அசகாமி வேறு 
யாருமில்லை. சுந்தரராமன்‌ தாடகக்‌ குழுவைப்‌ 
டபிண்காரம்‌ பண்ணி விட்டான்‌. மயில்வாகு 
ஊம்‌ று முடியாமல்‌ போச்சே என்று கோபம்‌, 
“குலவ காரியாலயத்தில்‌ சிப்பத்கிகளைப்‌ 


பருந்ச்சுப்‌ பருதி மாற்றுவது போல, நூரு 


மீகசனை பவ்தியராக ட சிசாண்ணார்‌ 
மவதஇியார்‌ டயலாக்‌ முழுதும்‌ அவ்யக்கும்‌ 
யாடம்‌. "நத்தார்‌ பாட ர்ண்டாம்‌. கம்மா 


தழுக்‌ கம்பைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு நின்றால்‌ 
போதும்‌" என்று சொல்லி என்கி நிறுத்தி 
விட்டார்கள்‌, 

1*நரடகம்‌ மிதாடங்லியது. இயர்‌ பவேஜிய 
ஹ்கு மாறிய முருகேசனுக்கு லோ குழப்பம்‌. 
நத்தளுர்‌ டயலாக்கும்‌ வேடுயர்‌ டயலாகும்‌ 
மாறி மாறி அவனை முற்றுகையிட்ட, 

சாதி தம்பம்‌ பே ன ட இருப்பே நாண்‌” 
ன பாட்டை பவேதியரே சென்று 

அரம்பித்து விட்டார்‌. டதா ரச்‌ ளித.துக்‌ 
காண்டு, அப்படி. நீ பாடினாப்பிலே தான்‌ 
அனுமதி சகாடுத்து விடுவேன்னு நினைக்கா 
செேடா நந்தா!” என்று மாடு க்துக்‌ க குட்ட 
நயம்‌ வாங்களுன்‌,. இப்படித்தான்‌ ஓவ்வொரு 
கட்டத்திலும்‌ தந்தன்‌ பாட பேண்டியை 
வேவேியமே அபாம்பித்து வேறு வகையாக முழுத்‌ 
தார்‌. எத்த நிமிடத்தில்‌ அவன்‌ *அண்டே 
எனக்கு அனுமதி கொடுங்கள்‌" என்று என்‌ 
காலில்‌ விரூத்து விடுவாளே என்று நான்‌ 
நடுங்கள்‌ கொண்டிருந்தேன்‌... என்‌ தழுக்கம்‌ 
எனக்குத்தான்‌ தெரியும்‌, ஆனல்‌ தத்தன்‌ 
சரித்திரக்ன கப்‌ புது நூறையாக நடித்ததாக 
அவ்ன்‌ நல்ல பெயரி வாங்ங்கி கட்டிக்‌ கொண்று 
போனான்‌. அப்புறம்‌ எனக்கு பிப்படுதி இடர்ப்‌ 
பாத்திர மாற்றங்களைக்‌ கண்டாயே பயம்‌, 
நான்‌ அனுமாநீ க்‌்‌, இல்லை. '"வாசுநிறுத்திஞா்‌. 

வேதாச்சாமி ந ரும்பி வந்து யோது அவன்‌ 
கூடவே கண்ணப்பனும்‌ தேவராறனும்‌ வந்து 
பேசரந்தார்கள்‌. 
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** என்னப்பா! த்கிகைக்கு இவ்வளவு 
காவகாசமாகவா வருவார்கள்‌ சமி, சரி! 
ம்கலிலிருந்து பார்தது விடுபிவாம்‌. முகுல்‌ 
இன கண்ணப்பன்‌... பாலு கஸ்துரி] 
மாருங்கள்‌ ** என்று ஆரம்பித்தார்‌ வாசு, 

"கஸ்தூரியும்‌ (இல்லவே! சேகோறோ ஜனையு 
மீல்லே! அந்து அம்மா சளரிலே இல்லையாம்‌! 
கஇாளைக்குத்தான்‌. வருவாங்களாம்‌"" என்றான்‌ 
வேலுச்சாமி, 

"இயை வை! நாம்‌ ஒத்திகை வைத்துக்‌ 
சுகாண்டால்‌ எல்லா நடிகைகளுக்கும்‌ 
யர்ப்‌ பிரயாணம்‌ வந்துவிடுகிறது. இரண்டா 
வது ன்‌ பார்சிகவாம்‌! வாருங்கள்‌ "" என்றார்‌ 
மாக சிபாறுமையை இழந்து கொண்டே, 
""அகுற்கு நாராயணனைக்‌ காணே 
வருவாண்ணூம்‌ எனக்கு கி ப்தாணல்‌ 





“பிநாலு"க்குக்‌ கனம்‌ போதாதாம்‌. உடப்பு 
சப்பில்லாமல்‌ மஇருகிறிறுதாம்‌. என்னிடம்‌ 
என்‌ 


ரன்‌ 0 சிசால்லிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌" " 
கவராஜன்‌. 
"கனம்‌ 'யாணா! தலையிலே கனமாகப்‌ 

பெட்டிக்ட்ட்‌ எனதகயாவது தாரக வைத்துக்‌ 

மாகாணப்‌ நடிப்பதுகானேர்‌ தடிகா்சுளாகதி 
தெரியாத போனாலும்‌ இரிட்டிக்‌ அம்ப ங்கள்‌ 
கலபயாக!"* வாசு அங்களலாய்கு கார. 

**விரயம்‌ பேகெிற! பிரண்டு சீன்களிலே 
நாசாயணன்‌ வத்து சேதுவை விரட்டு வீரட்ட 
என்று விரட்‌ வேண்டும்‌. அனல்‌ அது அவ 

லே செய்ய மாடியாது. நாராயணன்‌ சேது 
காமன்கிட்டே கோளஞ்சம்‌ கமா ற்குகப்‌ பாணம்‌ 
வாங்ஙியிருக்கிறுன்‌. முதலாவது ஐத்இுகைக்கு 
வரும்‌ போது சேது பணர்துக்கு றக்க டடண்ச 
பரிக்கராுன்‌.  அப்யுறம்‌ தாராயணணால்‌ 


விடம்‌ கோபமாகப்பேபேது தைரியம்‌ வர, மாட்‌ 


டென்‌ என்கிழுது, கெக்கே பிக்கே என்றுன்‌! 
இதுகான்‌ சக்யம்‌/**.. என்று பஞ்சாமி 
குட்‌ "டை கஉடைத்துவிட்டான்‌. பூரி 

**பனழைய நத்தஞர்‌ நாடகசுத்திலே பாதி 
இரங்களை மாற்றினாப்‌ போலே நாராயணன்‌ 
வேேஷதக்கதைச்‌- சேதுவுக்கும்‌, சச துவிண்‌ 
வேஷத்தை நாறாயணனுக்கும்‌ ப்வாறுங்க 
ப்ளான்‌. ம்சது நிஜமாகவே, காராயணனை 
விரட்டுவான்‌. நாடகம்‌ ஜீவன்‌ நிறைத்தருக்‌ 
கும்‌” என்று ஒர்‌ அபூர்வ பியோசம்வையை வீசி 
னன்‌ சுப்பா த்இனம்‌, 

"ஏண்டாப்பா, சுப்புரத்தினம்‌. கனக்கும்‌ 
தாரராயணனுக்கும்‌ ஆகாதா? நல்ல குழியாகத்‌ 
தோண்டுஙம்ரையே?" " எண்றாுர்‌ கிச்சபமி, 

""இச்சாம்‌! இந்த நாடகக்‌ குழுக்களில்‌ 
நிலவும்‌ "பாலிடிக்ன்‌” அரியல்‌ சுட்டுிகளில்‌ 
௯ூட இருக்காது. இடர்கள்‌! ஒருத்தன்‌ எப்‌ 
படா காக வாரி விடுவது என்றுதான்‌ காதி 
துக்‌ செொகொண்டுருக்வாவர்கள்‌. எல்பியாருக்கும்‌ 
கான்‌ ஹீரோவாக நடிக்களதம்னா அசர 
அனசக்கான இறுமை சுங்கள்‌ இட்டே இருக்‌ 

றுகா என்று போசை செய்வதில்லை" என்‌ 
ர்ச்‌ வ்ற்சு, 

"எல்லோரும்‌ அப்படி. ஆராயச்சியிலே ஈடு 
பட்டு விட்டால்‌ அப்புறம்‌ உலக த்தி ஞாஹி 
களூம்‌ சன்னியாசிகளும் தான்‌ ப்யார்கண்‌ 
பேசாமல்‌ இனிபிமல்‌ மேடையில்‌ வரும்‌ நடி 
கர்கள்‌ அனைவரும்‌ ஹீரோக்கள்‌ என்று சம்பிர 
காயதக்னகக்‌ கடைப்பிடுக்கணும்‌,  - வேக்‌ 
கார ஹீரோ, கோட்டக்கார ஹீரோ , பிச்சைக்‌ 
காற்‌ ஹீரோ, காதல்‌ பண்டு தணிரோன்னு 


பகல்ல ம்யித்து விட்டால்‌ எல்லா ம்‌ 
இருப்தியாக இருக்கும்‌!" என்றார்‌ கும்‌ 

"கச்சாமி! நீர்தான்‌. வாருமே! உம்ம 
சணனப்‌பாரிப்போம்‌"" என்றார்‌ வாசு, ' "இறும்‌! 
இரண்டு வரிப்‌ பேச்சு, நான்‌ சமாளித்து விரி 
வேன்‌. வேலுச்சாமி கவனித்துக்கொள்வான்‌. 
இ செரிய சீனப்‌ பாரு"... என்றூ கச்சாமி 
ஒதுங்கினார்‌. 


"ஏன்‌ பைரக்டர்‌ சார்‌! நாடக ஆரிரியார்‌ 


கிட்டே சொல்லி அந்தப்‌ பனைரைவது எனைக்‌ 


இகாஞ்சம்‌ மாற்று வேண்டும்‌ என்றீர்களே? 
என்ன ஆசிச?"" என்றான்‌ கண்ணப்பன்‌. 

"தான்‌ அந்தக்‌ காட்டியையே எழுத்து 
விடத்‌ நீர்மானித்நுவிட்டேன்‌"" என்றார்‌ வாக. 

' "சார்‌! சார்‌! குடிகெட்டது, நான்‌ தலையை 
நீட்டுகிற காட்சி அது ஒண்ணே ஒண்ணுதான்‌! 
அதையும்‌ எடுதிஇிட்டீங்கன்னா எனக்கு எது 
சார்‌ சான்ஸ்‌? தன்மம்‌ முராதும்‌ *பிறாம்டிங்‌" 
பண்றைவதுகாணா என்‌ வேலை?”" என்று ஆரம்‌ 
பித்தான்‌ வேலுச்சாமி. 


"“உனக்காகவேகதான்‌ அந்தகக்‌ காட்டியை 
எழுத்தேன்‌ ! கரு கணராவி பொம்மைச்‌ சட்‌ 
சடனய மாட்டிக்‌ கொண்டு நீ மோடையில்‌ 
பிதொன்றுவது சமிக்கவில்லை. நீ உடனடியாக 
அறத்குசி சட்டையைக்‌ கூவத்தில்‌ மெகலொண்டு 
விட்டே திவகாக இருந்தால்‌ அந்தப்‌ பதினாாம்‌ 
காட்ரியை வைத்துக்‌ கொள்ளேன்‌” என்றூ 
கூறினார்‌ வாகு. 

**சரிகாரன்‌ போங்கள்‌. நான்‌ அனதக்‌ கூவதி 


தாக்கக்‌ கூவத்திலே எறிஞ்சிடுவான்‌. அது 
அவள சட்டை. தான்‌ இரய்ல்‌ வாங்ங்க 
கொண்டேன்‌. "" வேலுச்சாமி கண்களை னவ்ரிப்‌ 
பல்‌ ஓட்டினான்‌. 

நாட்கத்னகு எழுதிக்‌ கொழித்து தாதுப்‌ 
பிரம்மம்‌ சைக்கிளில்‌ வந்து இதுங்கிளுரி. ' "ஐத்‌ 
இரகை றாக நடக்கிறாுப்‌ போல்‌ (இருக்குர 
எத்துனை சன்‌ வத்இருக்விளிர்கள்‌?”" என்று 
கேட்டுக்‌ கொண்டே வத்து உட்கார்ந்தார்‌, 

"சுருக்கு செவற்றிலைப்‌ மெபாட்டவத்னைதைக்‌ 
கொடி வேலுச்சாமி!" என்று வாக கத்துற. 

ட்டார்‌. நாதப்‌ பிரும்மம்‌ காவகாசமாக 
(சரண்டு சிதம்‌ எடுத்து வாயில்‌ போட்டுக்‌ 
சிகொண்டார்‌, 

"மாகு கார்‌! அந்தக்‌ கி்மாக்ஸ்‌ எமி ஒரு 
இடவை பார்க்கவே?" என்றார்‌ அளிரியா்‌, 


""அேேகமாக காடகத்தன்று மேடையிலே 
நான்‌ பார்க்கு மாடியும்‌ போல்‌ ருக்கிறது, 
அர்குக்‌ காட்றியை! நம்ப பரங்க இமாவ்திது 
விடுவாங்க சார்‌!" 

""அப்பன்றா நமூழுசகான ஒத்திகை நாடகதி 
தன்று மேடையில்கான்‌. நடக்கும்‌ போலிருக்‌ 
கிறது!" என்றார்‌ நாதப்பிரும்மம்‌, 

கத்து இப்போது நடப்பது காடகத்‌ 

க்ரு ஒத்திகை பில்லை ஒதி௫ிகைகிறு ஒத்‌ 
இசை!” என்து சொல்லிக்‌ சொகொண்டே றச்‌ 
சர்மி எழுந்தார்‌. 

விரிப்சிெபயொனி அறத்து மாஸ்டபத்றில்‌ எதி 
்ராவித்த து! 


அண்ணனை வய... ணன வ வ... அவை! பனானா கக கனாககைைைை வ வயல்‌ வன்‌. பவயய ப... பஜதைவபம்‌.. எனககக அகககைபகன எண பணய லட த 


இயல போட்டால்‌ கிருஷ்ணதூர்த தகி என்னைத்‌ 


பசியையும்‌ வறுமையையும்‌ விரட்டுங்கள்‌ 


வெகு காலமாக இருந்து வரும்‌ பசிக்கொருமையையும்‌ 
வறுமையையும்‌ விரட்ட, இத்தியமக்கள்‌ செய்துவரும்‌ 
போரில்‌ கலிங்கா டியூபும்‌ கலந்தகொணம்‌ அதன்‌ பம்‌ 


கைச்‌ மெய்ய ஆசைப்படுகிறது, 











யர, சித தாஞ்சன்‌ அவென்யு, கல்கத்‌ தா] 





வருடத்ில்‌ 40,00ப்‌ டண்கள்‌ உற்பத்தி செய்ய போது 
மான எங்களது தொழில்சாலை [955 எப்ரல்‌ மாதம்‌ 
வேலை செய்யதக்துவங்கியது. அதை பெரிதாக்கப்‌ 
போட்டிருக்கும்‌ இட்டம்‌ இப்பொழுது செயலிலிருக்‌ 
| கிறது. எங்கள்‌ அ ச்‌ 
டட ண்மடப்‌ டீராண்‌ கண்ட ௧] 
வதை 101 முத்தியில்‌ ர ட்ட 
இலட்சியம்‌ 104,000 டண்கன்‌ பைப்புகளும்‌ 3,00,000 
இண்ட கழிக்க 


இட்டப்படி 6” போர்‌ டியபூகளும்‌ 
உற்பத்‌ இ செய்‌ 


ம்‌ நரம்‌. 







தொழிற்சாலை 


சன துவார்‌, கட்டக்‌, துரிஸா _ 


ப்ச்‌ 





படட வகைக்‌ பைக ககக கா உப னன கடமை காள்‌ 


ப்ரீ 


பனிப்‌ பவா." 
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மதராஸ்‌-ப்‌ 








காலகேட ஆல்‌-பாப்பஸ்‌ டால்கம்‌ பவுடரில்‌ 
டர்கள்‌ மலர்களின்‌ மமனோரம்மிய 


பரிமளம்‌ கல க. ற து. 


ி சிக்கனமான துடன்‌ 
ட பெயர்‌ பெற்ற 

்‌/ கூகால்கேட்டின்‌ உயர்ந்த 

| தரத்துடன்‌ கூடியது : 








ஸ்கானத்திற்கு பின்‌, ட 
உடைகளை அணிவதற்கு -: வ அண்‌ 
| மூன்பும்‌, வெளியில்‌ -: ஸி ்‌ 
0 செல்லும்பொழமுதும்‌ இ... அ 
புத்துணர்ச்சியளிக்கும்‌ ந ்‌ 

இச்ிறந்த பவுடரை : 
உங்கள்‌ உடம்பின்‌மேல்‌ :: 
காவிக்கொள்ளுங்கள்‌... :: 


க்‌ ப்‌ பல்‌ க்க ப்‌ ம்ப ம்‌ 1 படா! னி ப படம்‌ ்‌ ப ப்‌ ப ப்‌ ப்‌ போ ்‌்‌ 


ப்பி 


ன 
ண 
க 
னன 
வ்‌] 
ட்‌ 


மென்மையுடன்‌ 2 
நேர்த்திவும்‌ - 
ப்க்ாரண்ட இ. 
குழந்தையின்‌ ்‌்‌ 

இளம்‌ சருமத்திற்கு :- 

மிகவும்‌ ஏற்றது. : 


ல 
ப்‌ 
- 


்‌ 
ன்‌ 

ன்‌ 

ட்‌ 
ற 


ப்பம்‌ 


பட்ட வ பப்பில்‌ ப்ப ப்பர்‌ 
பப்ப பப்‌ 


கால்கேட்‌ . ஃ 
1.1. -பற்ர்மஸ்‌ டால்க்‌ 


குடும்பம்‌ முழுவதும்‌ ஏற்ற ஏற்றது.. 





மனசாட்சிப்‌ 


பபிழக்கத்தைவிட அதிகமான உற்‌ 
சாகத்துடன்‌ அன்றைக்கு நாடக ஆசிரி 
யன்‌ ரத்தினம்‌ தன்னுடைய அறைக்குத்‌ 
இரும்பி வந்தான்‌. நடிகன்‌ குருசாமிக்கு 
ஈத்தினத்தின்‌. கஉற்சாசுத்துக்குக்‌ கார 


ஊம்‌ பிகுரியவில்லலை, ரத்தினம்‌ குது 
சதரகலத்கை மாறைத்துக்‌. கொள்ளத்‌ 
மிகரியாகவன்‌ போல்‌ குருசாமியிடம்‌ 
சுலசுலப் போடு பே்ினுண்‌. அவனை 


அனைத்துக்‌ கொண்டு வஹேோோட்டலுக்குப்‌ 
போய்‌ ஒரு விருந்து வைக்கப்‌ போவ 
தாகக்‌ கூறினான்‌. 

"அண்ணா வாருங்கள்‌, "அமண்ர்கு 
விலாஸ்‌" ஓட்டலுக்குப்‌ போய்‌ அல்வா 
சாப்பிடுவோம்‌, இன்றைக்கு 
உங்களுக்கு ஒரு நல்ல்‌ சவா 


ப்ரா ழ்‌ ம்‌ டத ர்‌ ஸ்‌ ஜ்ப்[டா [ரரி 211] 
போறன்‌, ருசிகரமான பலகா 
ரத்தைச்‌ சாப்பிட்டு விட்டு 


ருசிகரமான படபுிசெய்தியையும்‌ 
கேளுங்கள்‌" " என்றுன்‌. 
"என்ன விஷயம்‌ ரத்தி 
னம்‌? உன்னுடைய நாடகம்‌ 
எதாவது இனரயில்‌ வரப்‌ 
மபாகிறகா?”* 
“ஆமாம்‌?” 
ரத்தினம்‌, 
குருசாமி தாங்க முடியாக 
குதாகலப்‌ பெருக்குடன்‌ அவ 
ளுடைய கரதினதுப்‌ ப றுஜிக 
ருது 5 இிணுன்‌. "*ரத) கனம்‌! 


பக்கப்‌ இஃப்‌ 


14] வண்டை ய்‌ நாடன்‌ ட கற்‌ 
பணையை இணி ப்ஸ்‌ த] இத்து 
நாட்டிலுன்ள பல லட்சம்‌ 


மக்கள்‌ செதரிந்து மிகொள்ளப்‌ 
போகிறார்கள்‌, ஒரு: 2 சுமன்‌ 


விரும்‌ த மதல்‌ பெபெருமை 
இிதுதாக 8 தான்‌ ய ப] 


குழம்‌। ர்சதவின்‌ அரு 
மையை உலகும்‌ பெதுரிந்து 
கொள்ளுகிறது என்ற பூரிப்பு 
ஒரு த ரஈய்க்கு எற்படும்‌ நினை உனக்‌ 
கும்‌ வந்திருக்கிறது, இதைக்‌ கொட ர்த்து 
ம்ம்‌ 1] 'உளக்குரிய ட்/சமழபம்‌ ப்பா (ளும்‌ 
வத்து சேரும்‌...றல்ல்‌ காலம்‌ பிறந்து 
விட்டது ரத்தினம்‌, தல்ல காலம்‌ பிறந்து 


ட்‌ ட்டி 


கப ப] பத்‌ ற்‌ ்‌] டப்‌ 


்‌' "அண்ணை. உங்களுடைய மானம்‌ 
பரந்த மனம்‌ அண்ணா! என்று தாத்‌ 


தருதருக்கக்‌ ௬ ஜினான்‌ ரத்தினம்‌. அப்‌ 
பாரி 1 அத 21 ரிய (2 ரர து அரங்க டாப்‌ சிரிப்‌ 
பும்‌ குதாகலமும்‌ எங்கோ மானறுத்து விட்‌ 
டன. திகுரென்று அவனுக்குகது 
கொண்டை கட்டியது. கண்களில்‌ நீர்‌ 
மணிகள்‌ இரண்டு வற்தன. 


அகத்கியாயம்‌ மூப்‌ பக்தொன்பது 


போராட்டம்‌ 


“என்ன ரத்தினம்‌?" 
கிட்டான்‌ குருசாமி. 

"பட்டப்‌ பகலில்‌, கண்களிரண்டும்‌ 
இருந்திருக்கும்‌ போதே, உரியகணுக்வை 
முன்னாலேயே பகற்‌ சேகொன்ன நடத்து 
விட்டகண்ணா! என்னுடைய தாடகம்‌ 
இளையில்‌ வரத்தான்‌ போகிறது; சிவ, ற்றி 
பபறுதக்கான்‌ போகிறது. ஆனால்‌, “ என்‌ 


4 சான்று இருக 


பெயரில்‌ அது வராது! நான்‌ பபற்று 
பசல்வம்‌ என்று அனதப்‌ பலர்‌ பிதரிறந்து 
மிகாள்ள மாட்டார்கள்‌! அதற்குரிய 
புகாரும்‌ பொருளும்‌ என்‌ சிந்தனையைத்‌ 


ண்‌ உழைப்‌ 


இருடிய இல்லையப்பணுக்கு, 
கடைக்குப்‌ 


பைச௪ கரணடுய பாவிக்கு, 





செகய்வம்‌ 
இருந்தால்‌ 
கற்தாமா 2" * 


ர்‌ டர க்ப்‌ தப ௦33] றை த ண்‌ அளம்‌ பூழ்‌ [1 
வை ஏ வண்டு டன்‌ 
என்று ஒன்று நருக்கிறுகுா? 
ர்‌ ன்‌ ந ரக ்‌ 
அப்படி. மியல்லாம்‌ நட 


“நடந்தை விவரமாசுச்‌ சொல்‌, 


ரதி ப ற்‌ [** 


கதினகுத்‌ திரைக்கு ஒத்து 
வற? து என்ரு என்னிடம்‌ ரப்பிக்‌ 
(திகா 'ி.தீதாரோ, அதே நாடகத்தை 
அவர்‌ இப்போது படமாக எழுத்துக்‌. 
கொண்டிருக்கிறார்‌. என்‌. கண்டுணெஇரி 

ளப்ய  எவ்லா பவவேலைகளும்‌  தடற்து' 
ககொண்டிருக்கின்‌ வன . சண்டிண இரில்‌ 
தடக்கும்‌ இந்தக்‌ கொள்மாயைக்‌ தடுப்ப 


ர்‌ 


தப்க. கார்ட 


இ ஆ ட 3 ன இ 
நஜ்ர வனினையில்லாமல்‌ தான்‌ தவித்துக்‌ 


லங்க. 7. (3. நண்பி றன்‌. "" 


[8 | ்‌] டத கி] ர பி 

ரன ராப்ம்‌ பியா ய ஸ்ப பத நத பப்‌ இவய 

உ ட! ட்‌ ்‌ த 

ம்‌ ண்ண ய்‌ * அயவு ப்ா்சு ங்கிய 
வு தை ட ப ர்டை 

பய்ணியப்‌ அட ட்பினி ரி. 3 ௩14 ட்ப 10 ம்‌ பிய பத 


"ரத்தினம்‌! நான்‌. உனசுகாக இப 
வு ட ட அலை ன அடவி ்‌ ்‌] [2 
அப்பி து அவலம்‌ பிட வ்‌ வெப்ட்ட்‌ 8 ய்‌, ந 
ர ச சய ம... ப சூ 
பாவம்‌ உணன்பணனைமிய தி ப்ரூட743 11 /புத (18 
கறுது"" என்றான்‌,  ""பமெவலம்‌, பணதகு 


எனைய அட்கு 


த ரீ 1 ட ழ்‌ [ர ்‌ 7 1. 


துக்காக கண மாணச்ச ர்ட்‌ 
வத்து, நீ அவணுக்காக 
ள்யசி செய்து கொண்டு ருந்‌ 
மற்றவர்களின்‌ உயிரை த்‌ 
அதுக்குக்‌ இருடிக்‌ மிெகொழருத்தாய்‌, 
உண்றுனைய மாரத்துப்‌ பபான 
மனச்சாட்டியின்‌ பலனினத்கைக 
புதரித்து மிகாண்டு உன்‌ தலையி 
லேயே அவன்‌ கை அவைக்ககு 
நுணிற்து விட்டான்‌. "" 

] அண்‌ ப்‌ ரசா 

"உன்‌ விஷயம்‌ வண்று வரும்‌ 
சோபோது உனக்கு எற்படும்‌ துடிப்புது 
தானே மற்றவர்களுக்கும்‌ வரும்‌? 
காங்கள்‌ பெற்று 
குழந்தைகளை 
யாரும்‌ பறி ன்‌ 
பகாடுக்கு விரும்‌ ர்க 
புவார்களா?"" இ 

““ உண்ணப்‌ இ 
தன” என்று 
மணன்‌ பேசர 
யாடு ஓப்புகி 
பாழ்‌ அஸ்மி ய்ய 
த்தி 
ு இந்த 2 ண் 
மையை இம்‌ 


ந. ரர 
என்னி படிய 


ரீ 


























நான்‌. அநுபவித்து உணர 
எழக துகி அலைனா கரு 


போதுதான்‌ 
(பி ப அதி 


உள்ளன மே கற்பகச்‌ சுரங்கம்‌ அவ 
நடைய மன்சசாட்டீகான்‌. எதற்காக 
வும்‌ அனதும்‌ ட்டும்‌ அவனி இழந்துவிடக்‌ 
மார நதி, டரிறுப்டு பஅடர்கிறிமர்வர்கு எ்குபிரிப்ம 
திகாடுவ குறுக்க அன்ன அடுகளது 


யற்ற்வன்‌. ”* 
7 சய க ப்‌ [2' டி ப்‌ 
த்‌ ௫ இப்‌! ர்ய்டா து ளக சசயாதுணட்டு 
ள்‌ அ. ஜி உஷா ்‌ 
மிதி சம்ற்ப்‌ அதர 
நபி ட்‌ 


ரக ப) 
[4] ர அப்டி, 


ப 


யான 


ப்ரீ 11] நக்‌ ன 
ய்யமப்‌ 


மான்ணறுவடைய 
வயிற்றெரிச்சல்‌ இரத்‌ 
இல்லையப்பனைத்‌ இட்டி 
அங்கே வேலை 
விடப்‌ 
இடிப்பது 
மோல்‌ என்று செகொல்லி 
விட்டு வெளியில்‌ வக்‌ 
| தஇருக்கமறன்‌, 
[இரு | 


இதுவளைரயில்‌ நீ 


| 

| இருடிக (காடு தது 
| 
ப 


விட்டு, 
பார்ப்பதை 
ரிசக்னசை 


ர்‌ மற்று எழுத்தாளர்‌ 
சுனின்‌ ௧௫ உன்‌ கஇ 
யைப்‌ போலத்தானே 
அவர்களும்‌ 
உன்னைப்‌ போலக்‌ 
தானே . நடித்துத்‌ 
திவிப்‌ 1 பாான்கள்‌!" 
ரத்தினத்தின்‌ தலை 
சுழன்‌, றது. தங்களது 
இர (இற ்‌ 
உயிரின்‌ 


்‌ அகும்ர்‌ 


7 நக தஸ்‌ 
குக்ணகுயும்‌ 

உயிரை யும்‌, (ப்யார்‌ 
னைத்‌ துளிகளின்‌ 
ட கடவாபயனயாரம்‌, உள்‌ 
ப்பின்‌ குழு 
| எழுத்‌ 
இல்‌ வடிழ்இருந்து ரில 
எய்தி னார்‌ கை 
அவன்‌ நினை தீதுக்‌ 
ககாண்டான்‌. அவர 
கனில்‌, இற ண்டு 
மான்று போர்சகளுடைய 
கனதகுகம்‌ மாகும்‌ 
நூறு ரபாய்ப்‌ பிச்‌ 
ஷாக்‌ காசுக்கு அவனா 
இல்லைக்குகி இருடிக்‌ 


ஹிர் ர்ர்‌ 


டல! _ அரு 
பூண்றக்றா ஙு 


ட்‌ [4 ப்‌ 
ரர்‌ தப்பா ப்‌] 


சிகாடுத்‌ தவன்‌, 
அனு 2, அந்கு ஆசிரி 
யார்குளேோ ளா ந்‌ இய 


பரிய ஸாபதக்தையும்‌ 
டை ளா... த ணன ்‌ 
எதார்பபாாரது சய 


இ 1 [) ப] ரு ன்‌ 
ம ௪ ௩ | நட அ னி ய று ப ற்று 





தங்களது சிந்தனைகளை எழுத்தில வடித்‌ 


கவார்கள்‌. அப்படி எழயுஇயதகஙல்காகப்‌ 
பழிப்பும்‌ பாராட்டுதலும்‌, எதிர்ப்பும்‌ 
அசகுர்வும்‌ பெற்றவர்கள்‌... ஏனழைகள்‌? 
பராம ஏ ழூ: கள்‌; சித்தனைச்‌ செல்வம்‌ 


ஞு விர ப பகி [2 3 பச ன்பம்‌ விர டட யி ங்கு 
ளுக்கு வதும்‌ தேடிக்‌ கொள்ளத்‌ தெரி 
யாகு அப்பாவிகள்‌, 

அண்ணா! இன்னறுக்குக்‌ கூட ஹர 
தாலா ரியரு ம்‌ இல்லையப்‌। னும்‌ சரிக 
துப்‌ பேக கொண்டிருந்கார்கள்‌. அத்து 
கரல ஈசிரியரின்‌ நூ வலைக்கான்‌ இல்லையப்‌ 
பன்‌ தமது அரித்து படதகதுக்குக்‌ தயா 
ரித்துக்‌ மிகா ண்டிருத்தார்‌. இந்கு லட்ச 
ணக்குில்‌ அவரிடம்‌ சருகு கோர்‌ ளவ 
வளவு மதிப்பும்‌ அன்பும்‌ மிகொாண்டவர்‌ 
பபால்‌ பேசுக ஸார்‌ சதரியுமா? என்னிடம்‌ 
அண்‌ எரர்‌ ம்பத்‌ செசான்‌ னது பேயோ பூன்‌ லெ, 
இ: ங்களுன்ப.. ப இ நகுக க்கு பாட; அதுர்கி கு 
த்து. பந்தி ஈது; வேறு கனத ஒன்று எனக்‌ 
கப்‌ பிடிக்இி ருக்கி அவிந்து அரிவவ்ரு உங்களிடம்‌ 
கேட்டு நான்‌ செய்யப்‌ போகிறேன்‌ * 
என்று எவ்வளவு சாதுரியயாகப்‌ பேசு 
இர்‌ பி தரியுார?" 

'” "ஓதுது வரகு கணகு" 
டய. று? * 

"எற்கனவே இல்மீலயப்பணுடை 12] 
சிபவறில்‌ உருவா கிக்கொண்டிருக்கிற து,"* 
"ஓடு! மூகனில்‌ ஒடிப்‌ போய்‌ அற்கு 

ரிரியரிடம்‌ உண்ணமையைச்‌ சொல்லி 
விரு. பாற்று அரிரியார்களிடமும்‌ சொல்வி 
விரு, அவரவார்களை எப்படியாவது காப்‌ 


சாண்ன 


பாதறுறுக்‌ கெகொள்ளச்‌ சொல்‌, நீ கன்‌ 
வாழ்நாளில்‌ செய்கிறு ஓர்‌ கூயர்ந்த 


சசய்கை இது. உடன்‌ பமாணசசாட்றியின்‌ 


அழுசனகச சுக்துடாகக்‌ சுமுவிகு நடைத்‌ . 


பிரகு நீ மையில்‌ 


துக்‌ பசிகா ண்டு, 


அபணாவை எழுக்கலாம்‌. உண்‌ எருத்தடிில்‌ 
தெய்வமும்‌ மணச்சாட்டியும்‌ இருக்கு 
மானணல்‌ அது தன்னைத்தானே . சாப்‌ 


பாற்றிக்‌ சசுள்ளும்‌, மலம 

அவசரமாசு வெளியில்‌ சென்று ரத்தி 
அம்‌ பிறகு தயக்கத்துடன்‌ இரும்பி வந்‌ 
இன்‌. "“அணைச்‌ சொல்வதால்‌ எனகி 
கதி இல்லையப்பன்‌ தொல்லை. கொடுப்‌ 


பாரே! கூறாத தூக்கும்‌ ஆட்களும்‌, 
கொள்ளைப்‌ பணமும்‌ அவர்‌ சூ.கயரில்‌ 


லவத்திருக்கிறுரே /** 
" "பயந்து கொண்டு நூறு வருவம்‌ 
வாழ்வை விட பமேோரமைதக்‌ துணிவோடு 


ஒரு நாள்‌ வாழ்ந்தால்‌ போதும்‌, ரத்தி 


னம்‌! உன்னிடமும்‌ என்னிடமும்‌ பயப்‌ 
பழிவகற்கு என்ன . இருக்கறது? போலே, 
வானம்‌, கீழே குரை, பரித்கால்‌ பச்சைத்‌ 
தண்ணீர்‌!, விட்டுத்‌. தள்ளு! இழப்ப 
தற்கு ஒன்றுமே இல்லாத போது, இருக்‌ 
கம்‌ மானச்சாட்டீயையாவது நாம்‌ காப்‌ 
பாற்றிக்‌ கொள்வோம்‌!” 





னி 


ரத்னம்‌ அன்றுயை விட்‌ 
இக்‌ கிளம்பியவுடன்‌ குரு 
சாமி அங்கு கிடற்கு 
உடைந்த நாற்காலியில்‌ உட்‌ 
கார்ந்தான்‌. அது இப்படி 
யும்‌ அப்படியுமாக! அடியது. சரையில்‌ 
திலைத்து நிற்கு மறுத்தது. குருசாமி தங்க 


சடைய கலைவாழ்வம்‌ அப்படித்தான்‌ 
அட்டம்‌ கொடுத்துக்‌ காண்‌ டபிருக்‌ 
கிறுெதென்று நினை கீதுசக்‌ கொண் 


ப்பி 





இரகு ர்க ளின்‌ நள்ளி தில்‌ 


|: சரித்திரத்தில்‌ * “மைக்‌ புலி" என்று அழைக்கப்படுபவர்‌ யார்‌ ? 
2. மிகு நேர்த்தியான பட்டர்‌ ஸ்காட்ச்‌ எது? 


அ மகிமும்‌ ராரா றாா*ல்‌ யாளி ர 


ம்ியமுன நாடி “| 
1 அவ ரண 


ட நிஜாம்‌ சரகர்‌ பாக்டரி விமிடெட்‌. ஹைதராபாத்‌ (ஆர்க்‌ ரத ம்‌ 


பாலு ஸேரி பெனிபிட்‌.சிட்‌ பண்டு (பிரைவேட்‌ ணி 
(ரி | நபிய தூ; 
ட்ட உப ப்ச்‌ அடா 2 அப்த 11 112 பச்னில்‌ 
(கிவ்‌ ஸாக்கிள்‌ ஈயில்வே எபே அகணுக்ளு கிரில்‌ * 
ப மட்கி! தட. அமா பம்பாய்‌ - 22 





25 குறு கால எலச்‌ சீட்டுகள்‌ | அவி 
ப்‌ ்‌ | சகம்‌ அப யிற்ஙூக்கிழனா ம ஏலங்கள்‌ க டட டத்‌ 
மாக்ங்கள்‌ அரி பொக றுதப்க்கி ணம்‌ க | அ னை 
ச்‌ | 1942 மே மாத ஸீரிஸ்‌ இரடப்ண்ப் பவளப்‌ 


சரக்‌ கணட தேதி 12-௪௫ 173 ச்‌ முதல்‌ ஏலத்‌ தேதி 13- க 1943 


வ்குப்பூ மாதசி சந்‌.தா  சிம்டுத்‌ 0 தொகை. வகுப்பு காகச்‌ சந்தா. "ஏட்டுக்‌ கொகை 











ஊ பான ௭ கணண. அளை எணராறுனானனா - எனானானா. ௮ று 





8] ரு 1ப0/- ரூ. ர:3 500/... ன ர நடுப்‌ சூ. து 
்‌ ரூ 50/- ௬. 138/7: ச ள்‌ 
ரூ. 28%. ரூ, 8. |... ரூ. 10. ஆ. 3ம்‌. 


நீண்டகால எகசை சீட்டுகள்‌ 
சேரக்‌ கடைரி தேதி 122 52 1962... முதல்‌ ஏலத்தே௫ு 13- 5. 1962 





0 மாதங்கள்‌. மீ அங்கத்தினர்கள்‌ 
வுப்பு ராணு . மாதச்‌ சத்கா சிட்டுக்‌ மிதாகை குறிக்க கிள்ளு டி. 
ப த... சூ.100. .9,0000 சூ நீறு. 
ட்‌ ரூ 50 ரூ. 2300/- ரூ 250- 
[ ர க்ப்‌... ரூ. ॥ங்ப்பு- ர 00/- 


விலாசம்‌ கெளிவாக எ ழே! நிக்‌ கேட்பவர்க ளுல்‌ ட்த எங்கள்‌ வீதிகள்‌ இலவசமாக அனுப்பப்‌ 
படும்‌, ட்டில்‌ அங்கத்தினராக சேர்த்துக்‌ கொள்ளும்‌ உரிமை பண்டைச்‌ சோ்த்தது. 


வ்ள்ளிக்கிழுனைம்‌ வார விடுமா நாள்‌! 
பவலை நேரம்‌ காலை 8 முதல்‌ 11 மணிவரை மாலை 4 முதல்‌ ப மணி வரை 
(பபோர்டார்‌ உத்திரவுப்படி 1) எம்‌. வி. சுப்ரமணியம்‌. மாசேஜிங்‌ டைரக்டர்‌ 


தலைமை ஆபிண்‌, ** யாவு வணேரி பில்டிவ்ண்‌ யு சிவ்கரார்சாரி ரு, தயமல்‌ பெட்டி நெ. கிரிக்‌ 
தருவள்ளி ௩ களரி, பாதரசஸ்-௬ய்‌ 

நதர இனை கள்‌ ர்‌ க்ப்‌ மீ ப்ர பயக்‌ ஆருவ நு கிராஸ்‌, கரு ந நகரி, செயொமு ௩ கடர 6 ௩ [0 

ட்‌ *காண்ஸன்‌ ஹனுஸ்‌"", 1/24, ஆஸங்‌ அனி சோம்‌, புது பேடன்னி. 1 

வ்‌ “யாரு! பஸரி பில்டிங்‌"! உரிகிவிபில்‌, 7. ப கரோல்பாக்‌, பு.ருச மாடடஸல்வி- க 

4, 14449) மூநல்‌ மாடி, ஜோர்பாக்‌ நர்ணாரி, புது டென்ஸி - 3 

வ. கினி, பெக்‌ பிர்னோண்‌, கன்குருரும - மீச 





எங்கள்‌ சேவை உங்களுக்குத்‌ தேவை 
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டான்‌.  பூசாகாரமான, ல்க மான 


இயந்திரங்கள்‌. வந்த பிறகு, பல 
நுறைகளிலுமுள்ள ஆயிரக்கணக்கான 


அமய்கி கலைஞர்கள்‌ அவற்றின்‌ பேர. 


ஸஊசக்குத்‌ இனமும்‌ பலியாகக்‌ கொண்‌. 


டிருக்கிறார்கள்‌. அவர்களுக்கு எங்கே 
வாழ்வு? எங்கே பாதுகாப்பு பொருளை 
மதிக்தவனுக்கு வாழ்வும்‌, மனிதனை 
மதித்தவனுக்குத்‌ ளா. பேதோர்த்தால்‌ 
அதற்கு யார்‌ சதிபப்‌ 


அக்கியாயம்‌ நாற்யாறு 


அன்னையும்‌ த 


நியாயமான காரியத்துக்கு 
சத்தின்‌ த்தை அனுப்பி வைத்திருப்ப 
தாக துக்‌ கொண்ட குருசாமி, 
றிது தோத்துக்கெல்லாம்‌ அந்தத்‌ தர்ம 
தியாயத்தின்‌ பின்‌ விளைவுகளை எண்ணிப்‌ 
பார்த்தான்‌. "வயிற்றுப்‌ பளியைப்‌ 
போக்‌ வதற்கு வ, லாதவர்களுக்கு 
ஏன்‌ தத்‌ தர்ம நியாயத்‌. செதொல்லை 
சுள்‌!” என்றும்‌ அவளால்‌ சவலைப்‌ 
டாமல்‌ இருக்க ராடியனில்லை, ஏத்தி 
னத்துக்குக்‌ இடைத்த வேலையும்‌ போய்‌ 
விட்டது. இணி மேல்‌ வழக்கம்‌ போல்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு, 
இருவரும்‌ மறுபடியும்‌ வயிற்றுப்‌ 
போராட்டத்துக்முப்‌. புதிய வேசம்‌ 
கொழுக்க வேண்டியதுகான்‌. 
“முட்டாள்தனம்‌! மூட்பான்‌ தனம்‌!" 


ர்ம 


என்று தன்னையே ௬ரு ச௪ணம்‌ பிறொந்து 


சககொண்டான்‌ குருசாமி. “யோக்கியளுக 
நல்லவனாக, மனச்சாட்சி உள்ளவனாக. 
உண்மையோடு கஉழைப்பவளுக இருப்‌ 
பகைப்‌ போல்‌ முட்டாள்தனம்‌ வேறு 
இல்லவே இல்ம்‌? 

யாரோ ஒரு கிழவன்‌ அவசரமாக 
அனனுடைய அலைக்‌ கதவுக்கு வெளி 
யில்‌ வத்து தில கொண்டு முரல்‌ 
கொடுத்தான்‌. குருசாமியின்‌ பெயனரச்‌ 
சொசொல்லிக்‌ கூப்பிட்டான்‌. குருசாமி 
வளியில்‌ வந்து கிழவனை உற்றுப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌. தரைத்துப்‌ போன பரட்டைத்‌ 
தரல; கிழிந்த சட்டை, அமுக்கு வேட்டி 

குழி விழுத்த சுண்கள்‌, 

'“பிகாடம்பாக்கத்துலே குடியிருக்கிற 
பாட்டியம்மா உங்களைக்‌ கையோட கூட்‌ 
டிக்கிட்டு வரச்‌ சொன்னாங்க. ரோம்ப 
அவசரமான காரியமாம்‌, "* 


அவசரமான காரியம்‌ என்றுவுடன்‌ . 


பனிச்சென்று சுகுணாவின்‌ நிவைவு வந்துது 
குருசாமிக்கு. 
அந்தப்‌ பெண்‌. சுகுணுவுக்கு எதா 


வது... 

“ஆமாங்க, இழுப்பு வலி. வந்து துடி 
வாத்‌ துடிக்குது. ஆனால்‌ ஆஸ்பத்திரிக்‌ 
டத்‌ பாக தட ல தக்‌ 

டிச்சுக்கிட்டிருக்கு. ஆண்‌ வெ 
கட்டையா வ ங்ாக்கிட்டு. பட்டியலே 
பிரசவத்ன் குச கவணிக்க முடியுங்கள்‌?" 


சகுணம்‌ 


இப்போ என்ன 


ப கட விட்டுவிடுவேன்‌ என்‌ 


தந்தையும்‌ 


- தருசாமிக்கு வாய்‌ விட்டுச்‌ மெசொல்ல 
முடியாக வேதனை. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ 
தரன்‌ அவன்‌ மூன்பு போய்‌ நி ச 
அவள்‌ விரும்புவாளா? சிறிய அதிர்ச்சி 
யைக்‌ கூடத்‌ தாங்க மூடியாகு நிலை 
யாயிற்று! 

ன்‌ வக்கு நான்‌ 
போவது தெளியுமார' ம்‌ 
யான்‌ குருசாமி. 

'"அற்தப்‌ _ மிெபண்ணுக்குக்‌ பிதரியா 
மல்கான்‌ என்னை அனுப்பி வச்சாங்க. 
நீங்க அறுத்து வீட்டி ல்‌ வந்திருந்தாப்‌ 
போதும்னு சோன்னாங்கு. 

கலையைக்‌ கூடச்‌ சரியாக வாரினிட்டுக்‌ 
மிகொள்ளாமல்‌ கிழுவனைப்‌ பின்பற்றினான்‌ 
குருசாமி, கோடம்பாக்கத்தில்‌ சுகுணா 
குடியிருந்த வீட்டுக்கு அருகில்‌ செல்லும்‌ 


அங்கு. வரப்‌ 
என்று கேட்‌ 


போதே அவளுடைய அத்து டர்கி 


சாமிக்கு எட்டி விட்டன 
டச்‌ வயதில்‌ நிகழ விருந்து முதல்‌ சர்ப 
மல்லவாச்‌. உள்ளத்தை உலுக்கிக்‌ 
ம்‌ அத்துகி குரல்சுளைச்‌ 'மிசனிமடுத்துக்‌ 
பபப ட பாட்டியின்‌ விட்டுக்குள்‌ 
நுனழந்தான்‌ குருசாமி, பாட்டி ஒரு 
கருணாுவைக்‌ தனியாக விட்டு 
விட்டுக்‌ குருசாமியிடம்‌ ஒடு வந்தான்‌. 
"எப்படியும்‌ இன்னிக்குள்ளே முழற்னகு 
பிறந்திடும்‌. ஆனல்‌ ஆள்‌ துமணையில்லா 
மல்‌ நான்‌ மட்டும்‌ அவளுக்கு என்னத்‌ 
கைச்‌ செய்ய முடியும்‌? அக்கம்‌ பக்கத்‌ 
இபே இருக்கிறவங்களுக்கு அவங்களோட 
சொத்தக சுவலைகள்‌ இருக்கு, இத்தப்‌ 
பெண்ணும்‌ அவங்களோட அண்டிப்‌ 
பழகாததினறாலே, அவங்களும்‌ இயூர்ணூ 
உதனிக்கு வரமாட்டாங்க... .அிலேயூம்‌ 
இவளோட கஷ்டத்துக்கு இரக்கப்பட்று 
வங்க பிரம்பகி குனழுவு . அத்திப்‌ பழு 
பாவிப்‌ பயலோ போரிட்டான்‌. 
சய்யறுது?”" 
எப்படியும்‌ ஆஸ்பத்திரியில்‌ சேர்க்க 
வேண்டியதுதான்‌." 
'அஸ்பத்திரின்னு மேலே. 
்‌ ழ்‌ர்* 


குருசாமிக்குக்‌ கோபர்‌ வந்துவிட்டது. 
ஆண்டவன்‌ அற்தப்‌ பெண்ணுக்கு அடி 
யாடு அறிவைக்‌ மொழுக்க மறுத்து 
இழவியிடம்‌ கூறினான்‌. 


ர்‌ 1 


சொன்‌. 


விட்டதாய்க்‌ 


எடயழுயாவது அவளிடம்‌ கூறிச்‌ சமம்‌ 


இக்க வைக்கும்படி கேட்டான்‌. | 
.. மறுவியும்‌ அஸ்பத்குரி பற்றிய விஷ 
யத்தில்‌ ஓரளவு தயங்குவதாகவே கழு 
| சாமிக்கு க்‌ கோன்றியது, காரணத்னகுக்‌ 
மிழி பெவளிப்படையாகத்‌ தெரிவிக்க 
விரும்பாமல்‌, வேண்டுமொன்றே மென்று 
கபியுங்க்ணான்‌ 
. "“ஏனழு எணியவார்க க்காண்‌ ப 
ர ண்றம்மைை த ர ன்‌ நட்‌ 
கடைக்கிறதே! நம்னமப்‌ போல்‌ துணை 
யில்லாதவரா்களுக்கு அனகனிட்டால்‌ 
வேறு வழி யேறு? அங்கு போவதுதான்‌ 
இல்லது, பாராட்டி," 
... “"எணக்கும்‌ அது தெரியுது; அவளுக் 
கும்‌ அது செெரியுது. அணால்‌,...”” 
ருருசாமி கழனியை வற்புறுத்திக்‌ 
காரணம்‌ ள்‌ சாட்டான்‌. கழனி பனியால்‌ 
அவன்‌ காதருகில்‌ வந்து எனகயோ கூறி 
வன்‌, குருசாமியின்‌ கச்சி மாகுல்‌ உள்ளங்‌ 
"கால்‌ வளையில்‌ மின்சாரத்தின்‌ அறிர்சரி 
தா கன்‌ யத. அந்து. அன்ப கறிக்கு 
அவன்‌ மீறாவகங்குள்‌, சகருணவின்‌ வேத 
_னைக்குரல்‌ கேட்டுக்‌ கிழவி அவளிடம்‌ 
ஒடிஞன்‌. ன 
ருசாமி ஒரு விநாடி அப்படியே மா 
ரட்ட ன ரம்லா க சபி! அவனு ன சாருகவல்‌ 
வந்து கூறிய ரசுியம்‌ அவன்‌ கள்ளத்‌ 


னத்‌ கொத்களிக்கும்‌ கடலாக. மாற்‌. 


ஜியது - பிறகு அந்தக்‌,  சுடலிலூம்‌ 


அணத நிலவியது. 

ழவரிடம்‌. சொல்லி ஒரு வாடகைக்‌ 
கார்‌ கொண்டு வருவதற்கு ஏற்பாழு 
பிசய்தான்‌. பாட்டினயத்‌ குணிபீய 
அனைத்து உடனடியாகச்‌ சகுணாவை 
அரசாங்க மருத்துவ மைக்கு வற்புறுத்தி 


அமைத்துச்‌ செல்லும்படு கூறினன்‌. 
பேரியவர்கள்‌.. இருவரும்‌ : வாதம்‌ 


பிடித்து, சுருணானவக்‌ காருக்குள்‌ ஏறச்‌ 
சசய்து ஆஸ்பத்திரிக்குக்‌ கிளம்பிஞர்கள்‌. 
பாட்டியின்மீது மயக்கத்துடன்‌ சாய்ந்து 
கொண்டே அஸ்பத்திரிக்குப்‌ போய்ச்‌ 
சேர்த்தாள்‌ குண. பின்னால்‌ தொடர்ந்து 
வத்தி. மற்மிருரு. வாடைக்‌ காளைக்‌ 
அய்ிக்கல்க.ா அளவுக்கு அவருக்குள்‌ 
சுயதினைவு இல்லை, ரு ள்‌ 
மருத்துவ மனைக்குச்‌ சென்‌ ப்றுங்‌ 
கிய போது சுருணாவுக்குப்‌ ப்‌ ட 
தான்‌. கனது விருப்பத்துக்கு எதிராகத்‌ 
கன்னை அங்கே கோண்டு வத்த பாட்டி 
யையும்‌ இழவரையும்‌ மாறி மாறிப்‌ 


பார்த்தாள்‌, சுண்காரில்‌ கண்ணீர்‌ பான 
மனன்‌ பொங்கியது. அடிவயில்‌ 


அது எற்பட்ட வலி சிறிதுகூட அவளுக்கு 


ம்‌. ஆனால்‌ அந்த வலிக்காகவா 


பணிவின்‌ அப்பார 


அதான்‌ பஇல்லவே 
நல்லை, ம்‌ ப 


ட்‌ 


விலாசம்‌. 


அலவ க்துவயானை வென்றாலும்‌ 
ந ரர டட சட்ட இட்டது 
சுளுக்கு உட்பட்டு நடப்பது அது. 
மாறைப்படி அவர்கள்‌ கேட்க வேண்டிய 
விவாங்களைக்‌ கேட்டுக்‌ குறித்துக்‌ மகான்‌ 


வார்கள்‌. அவன்‌ பெயர்‌, அவளுடைய 


கணவனின்‌ பெயர்‌, அவனுடைய வேலை, 
கலிய விவரங்களைக்‌ கேட்கக்‌ 

ம்தாடங் ர்கள்‌, 
கணவனின்‌ செபெயரைக்‌ கேட்டவுடன்‌ 
பரிதாபமாகப்‌. பாட்டியின்‌ பக்கம்‌ 
இரும்பி விழித்தாள்‌. கருண... | 
_ *நசொல்லம்மா! பிறக்கப்‌ போகும்‌ 
குழுத்னதையின்‌ தகப்பன்‌ பெயர்‌ எங்களுக்‌ 
குக்‌ தெரிய வேண்டாமா? பழைய 
காலத்துப்‌ பெண்ணைப்‌ போல்‌ மிெவட்கப்‌ 
படுக யே!" * 
_ வலி குபிரோன்று கிளம்பியது போல்‌ 
அத்து பாருத்துவமனையே பினக்கும்படி 

ஒரு கூக்குரலிட்டாள்‌ சுகுணா. 


. குருசாமி ஒடோடியும்‌ வந்து அங்கு 


"நான்தான்‌ குழற்னதையின்‌ தகப்பன்‌; 
என்‌ பெயர்‌ குருசாமி; நடிப்பது என்‌ 
கொழில்‌"* என்று மாளமனப்வன்று 
சொல்லிக்‌ கொண்டு போபோனான்‌. பாட்டிக்‌ 
கழனி வாயடைத்து நின்றான்‌. சுகுணு 
எதையோ சொல்ல வாயெடுத்தாள்‌. 
அவளால்‌ நூடியவில்லை.  கன்னுடைய 
இரு கரங்களையும்‌ தலைக்கு மேல்‌ தாச்கிக்‌ 
கங்‌ கூப்பினாள்‌. 


"வானத்துத்‌ கெய்வங்களே! தீங்கள்‌ 


எல்லோரும்‌ ஒன்று சேர்த்து மனிதரின்‌ 
கருவத்தில்‌ இங்கு வந்திருக்க நீர்களா? 


நான்‌ செய்த பாவங்களை எனக்குச்‌ கட்‌ 
ம.க காட்டி என்னை. மன்னிப்பது 
சென்மோ. இவரை அனுப்பி னவல்‌, 
களா? அரண்‌. கான்‌... கேவலம்‌. 
இந்த கத்குமரின்‌ கால்‌ தாரிக்குச்‌ சம 
மார்னவன்‌ அல்னரி. . 


அவசரம்‌ அவசரமாகச்‌ சுருணாளைப்‌ 
பிரசல: அனறைக்கு அழைத்துச்‌ சென்‌ 
ட அவள்‌ பெற்று வேதனைகளை 

டப்‌ பன்மடங்கு வேதனைகளைதக்‌ தனது 
தெளுளில்‌ சுமந்து கொண்டே அங்கு 
காத்திருந்தான்‌ குருசாமி, புதிய பிறனி 
என்‌ மூதுற்‌ கூரல்‌ உள்ளிருந்து கணி 
ரென்று எழுந்தது... ப 

லூர்‌ இனம்‌ தீண்‌ ஒழு. வந்து, "ஹார்‌! 
உங்களுக்குப்‌ பெண்‌ ரூழந்தை பிறந்‌ 
இருக்கு ஸார்‌!"* என்று மலுழ்ச்சியுடன்‌ 
கூறிச்‌ சென்றாள்‌. 


குருசாமியின்‌ இதயம்‌ அற்குக்‌ குமத்‌ 


னகுயை தாடி, நழுவிச்‌ சென்றது. தகப்ப 
னல்லவா/ | _ பிதாடரும்‌) 


ரீ.ரிவழுமல்ல்கை மலா்‌ என்றால்‌ ரமணனுக்கு 
மொம்பவும்‌ பிடிக்றாம்‌. அவன்‌ குடியிருத்கு 
சல்ட்டுக்கு எரி விட்டில்‌ ஒரு நந்தவனமே 
க, து, காமில்‌ மிமிளயில்‌ துயிலொழம்‌- 
கு காற்றோடு பவழம்‌ மல்லிகை பாணம்‌ 
பனு வத்து அலைக்‌ கேகவோகத்துக்குக்‌ 
சககொண்டு போகும்‌. அனகு அநுபனிகத்தபடியே 
ப்தி ணெ ணபம்‌ கொஞ்சம்‌ பநரம்‌ படுக்வையில்‌ 
பாண்ம்‌ி விட்டுத்கான்‌ அவன்‌ எழுவான்‌, 
பவழ மல்லிகைக்கு மணத்தைப்‌ போவவே 
அழகும்‌ அலாஇுகான்‌. எத்தனையோ சமயங்‌ 


களில்‌ ரே ஒரு பூவை கஉன்ளங்கையில்‌ வைத்‌ 


இர்‌ கொண்டு அவன்‌ என்னென்னவோ 
ஈணங்களில்‌ அழகு பார்‌த்இருக்கிறான்‌. கள்ள 
மில்லாமல்‌. வெள்ளை பெவளைமென்று றே 
ஐந்து இதழ்களும்‌, அவைகளைத்‌ தாங்கிய 
வண்ணம்‌ பலவாழ்ச்‌ 
ச்ன்னஞ்சிறு காம்பும்‌ - 
தொட்பாலே சதைந்து விடும்‌ மேன்மை. 
அருண்‌ அதன்‌ மென்னமயில்‌ தாண்‌ 
இருக்கறது 
ர்வீட்டுத்‌' தோட்டத்தில்‌, காம்பவுண்டுச்‌ 
ய்‌ ரார தீஇல்‌ வளர்ந்து, கெருவை நோக்கச்‌ 
பர்த்து கபக்‌ அத்துப்‌ பவழ மள்னிகை மரம்‌, 
மார்கழி மாதத்நில்‌, ளைகளைப்‌ பனியில்‌, 


சழுந்ததும்‌ நீராடி, இருப்பாவை சொல்லக்‌. 


கோலவிலாக்குப்‌ போகும்‌ போது அத்தப்‌ யாவழ 
மல்லிகை மாத்தைய்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டே 
சல்வான்‌ அவண்‌. சிந்தனை கோடு இசைக்கும்‌ 
கதுத்தில்‌ மேவி வரும்‌ சொற்களைப்‌ போல்‌ 
மலர்கள்‌ ஒவ்பவான்றாய்‌ அலர்த்து, எிண்கிணி 
வாய்‌ இறந்து மெல்லச்‌ இரிப்பதைப்‌ போலிருக்‌ 
கம்‌. நெஞ்சு நெகிழச்‌ சற்று நோம்‌ தின்றூ, 
தான்‌ மேலை அடி எடுத்து வைக்க நாடியும்‌, 
அவவ. 
கோொளிலிலிருந்து அவன்‌ இரும்பும்‌. போரது 
செவய்யில்‌ எறியிருக்கும்‌. பூக்க அத்தனை மலர்‌ 
களும்‌ பர்துரு நெடுக உ டர்த்து வடக்கும்‌. 


அத்தகு செதருவிள்‌ போஙவோரும்‌ வருவே. 


ரம்‌, காரும்‌ னாகியாமாக இடதகாட்டம்‌ அமும்கம்‌, 
செருவில்‌ உதிர்த்த மலர்கள்‌ சுண்‌ நாடித்‌ இறப்‌ 
பதற்குள்‌ காலடியிதாம்‌. காரடியிலூமாக 
நகங்ல்‌ அழியும்‌, அதைப்‌ பார்க்கப்‌ பார்க்க 
ர்மாணனிணன்‌ கடன்ளாம்‌ இடிக்கும்‌. 

அவன்‌ இரும்பத்‌ இரும்பு பொரிந்்துப்‌ பார்க்‌ 
| ்‌ தெளிவாய்‌ எதுவம்‌ புரியவில்லை. 
இத்துனை அழகாய்‌, இத்தனை மணமாய்‌ இந்தப்‌ 
பூக்கள்‌ என்‌ பூக்க பேண்டும்‌? புத்கதும்‌ என்‌ 
கர வேண்டும்‌? காலடுயிலாம்‌ காரடியிலு 
யாக நகுங்கவா அ 1 வ கள்‌ (க ன்றன? 

ஒரு கவே, இப்படிப்‌ பூத்குதும்‌ அழிவில்‌ 

இன்‌ பவழ மல்லினகயின்‌ பெருமை இருக்‌ 
 இறதோ? ப்பது பின்னும்‌ மணம்‌ குன்று 
கரில்லையே அது எப்படி? 


நிசிகள்லாம்‌. என்ன அரி இ துய ற்று 
ட்‌ ௫ ருக்கி 
பத்த 2 ரு ல்அர்க்கு 2 
ப்யடி வோரளிக்க ன தொல்பித்கா 


ட்டால்‌ ட்ப தன்னையே மறுத்‌ போன்ல 
விடுவான்‌. "ஈணிசேரில்‌" சாய்ந்தபடி யே கணா 
முகட்டை வெறித்துப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு 
மணிக்‌ கணக்கில்‌ அவன்‌ கூட்கார்த்இிகுக்கும்‌ 
போது அவனைப்‌ பார்க்கவே ஏனே அர்சமா 
யிருக்கும்‌. அவண்‌ கண்கள்‌ ஏற்றி வைத்த 


பி. தத 


சிவப்பில்‌ வெளிக்‌ கிளம்பும்‌, 


ட! 


அிலைட்ரியம்‌ அப்பாவுக்கு. 
ய புன்னகையை ரசித்தால்‌. 





*_ 
வ சுவாறிநாகள்‌ 
விளக்குகள்‌ போல்‌ தகதகவென்று மின்னும்‌, 
ரதத திர பவந்து சலனமும்‌. 
ப்க்ப்ாம்‌. 
இத்து யோகாப்பியாசம்‌ அறையில்‌ மட்டும்‌ 
தான்‌ என்றில்லை, கல்லூரியில்‌ ஆசரியர்‌ பாப்‌ 
பாடம்‌ தநடத்இிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பபாது 
அதக்‌ கவனித்தபடியே எப்படியோ திஷ்டை 
கு வந்து விடுவான்‌. வருப்பில்‌ அமரத்‌ 
இருக்கும்‌ நினைவே அற்றுப்‌ போகும்‌, வரம்பு 
கவலையும்போதுயாராவது குஜாக்கி எழுப்பிஷல்‌ 
பண்ற வஷ்ன்பி பிரித்து எாரத்து வருவான்‌. 
மணனின்‌ அப்பாவுக்குத்‌ தன்‌ மகன்‌ 
பெரிய இன்ஜினீயராய்‌". அர வேண்டும்‌ என்று 
காள்ளாயால்‌ வாரி வாணாயபயோ 
ண்ட்‌ , எங்கெங்கோ சிபாரிசு பிடூ.த்துக்காண்‌ 
எப்யோறிலியல்‌ கல்லூரியில்‌ சேர்த்தார்‌. 
அவனுக்கு ஒவ்வொரு சம்பளப்‌ பணம்‌ கட்டும்‌. 
போதும்‌ அவருக்கு அதே பாடுதான்‌, மீண்டும்‌ 
மீண்டும்‌, யாரிடம்‌ வாங்குகிராுரோ, 'எங்கே 
இதைஞ்சனைரோ மிசுசியாது,. எப்படியோ 
குறிக்கு கதிக்கன்‌ ரமணன்‌ அகத்குப்‌ 
பணம்‌ வந்து சேர்ந்து ஸிழும்‌, ஒரு நூறு 
கூட அவன்‌ அுபராதத்கோம்‌ சம்பளம்‌ 
கட்டியவன்‌ அல்ல, மகன்‌ மபரிய இன்‌ 
ராகிப்‌ பணமாய்க்‌ கொழிக்கும்‌ டேது ட்‌ சரன்‌ 
கடனை அடைப்பது எம்மாத்இரம்‌ என்று 
கெல்லாம்‌ ரமண. 
னுக்குத்‌ தெரிந்து தான்‌ இருந்தது. இருத்தும்‌ 
படிப்பில்‌ நாட்டம்‌ பதிந்தால்‌ தானே! 
கல்லுரியில்‌ ரமணனைச்‌ சோத்த கையோடு 
அபேனை ஊாஸ்டனிலும்‌ சேர்த்தார்‌ அன்‌ 
ஹஇுடைய  -தற்‌னக.  சுல்லுரியின்‌ அருகே 
ாஸ்டலும்‌ இருப்பதால்‌ மகனின்‌ படிப்புக்கு. 
து வசதியாய்‌ இருக்கும்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
அவருக்கு. 
ஒரு மாகும்‌ ரமணன்‌ ஹாஸ்டலில்‌ இருந்‌ 
கான்‌... அவனுடைய சகுயாவத்துக்கு அற்குசி 
சூழ்நிலை ஒத்து வானி கடன்‌ ஓத்து 


 திண்பார்சினின்‌ கோ ஷங்களும்‌.. செளிக்கைகளும்‌ 


சலிப்னப விர்னித்தகன்‌. எதற்காக இப்படிக்‌. 
கூக்குரல்‌, எதைக்‌ கண்டு । இத்தகை அரவாரம்‌ 
என்று அறுத்துக்‌ கொள்வான்‌.” காமனரையிகை 
இர்‌ நூத்தும்‌ போல்‌ யாருடனும்‌. ஒட்டாமன்‌ 
ஒதுங்க விடுவான்‌. 

அவணிடைய ஒதுக்கறும்‌, இவ்‌ திலலையும்‌ 
அமர்களுடைய பரிகாசத்துக்கு வாட்டமாக : 
அனமந்தன. அவர்களுடைய இண்டலும்‌ 
கேளியும்‌ போறுக்க முடியாமல்‌ எல்லை மீறிப்‌ 
போய்‌ ஒரு நாள்‌ ஹாண்டலிலிருநத்து டாக்ஸி 
வைத்துக்‌ கொண்டு வெளியே வந்து விட்டான்‌ 
ச.ம்ணண்‌ . 
௨ அன்றிலிருந்து இந்த. அறையில்தான்‌ தங்கி 
யிருககறுன்‌. இற்குப்‌ பவழ மல்லிகை மரத்‌ 
கைத்‌ தான்‌ பக்கத்த க கொண்டிருக்கிளுன்‌, 


இப்படி.க்கான்‌ யோ 
யோரிக்க கோரிக்க ரமணனுக்கு என்னெனன்‌ 


ங்வே ங்கள்‌ 
தககி டன்‌ ஒண்ட்டா்த ட்ட ம ஐபி 
ஆரம்பித்தன. மாடுயறை - கஹி 


ம: 


ள்‌ அண்ணாவி தன்‌. கப்பார்‌ 
த கமில்‌, வட அனா டன்க்‌? அின்கிளர்‌ 
1 எழ்தளையில்‌ கழகக்‌ இடந்தான்‌. கண்‌ 
தம்‌ ரோ இருப்பன இருப்பதைக்‌ ன ்டண்ஸ்‌ கன்‌ நெஞ்‌ 
சோடு தானே பேமிக்‌ கொள்ளும்‌ போது 
எதக்களை இன்பமாயப்‌ த அ. 
அவன்‌ சூடியிருந்த வீட்டின்‌. சழ்ப்‌ பருதி 
வரு தாட்கள்‌ வரை ட மூட்டிக்‌ 
இ ம்‌, ர்யாண 
போனவ வே நிஷ்ண ப கவித்து ( மெளனமாய்‌ 


இன்‌ துவோ! 
போரன்று ஓரு தான்‌ கீழ்ப்‌ பருஇயில்‌ 
ட்டு அசையும்‌ ஓசை. நாதாங்கியிலிருந்து 
சங்கலி அலவிழ்த்து 'விரும்‌ "ஜல்‌ ஜல்‌” , பன 


தாட்கள்‌ கோக்‌ சுகுவாதவால்‌. இறக்கப்‌ 
பும்‌ போது * கரி... மன்‌" , நியணன்‌ போகம்‌ 
கதியே நிமிர்ந்து 


அலைந்து அன்மால்‌. 
யாரதகான்‌ 
௫ குதியில்‌ புதிகாவல்‌ ஒரு குடிக்குனம்‌ 
ஸ்ரீ ்ரும்‌ அறிருறி அிதன்பட்டது. வாசலில்‌ 
நின்ற ன்கவண்டு களில்‌ சாணான்கள்‌ முடிசிகு 
மூடிச்சாவ்‌ குண்டிக்‌ சொண்டு தின்றன... 
... சற்னறைகிககெல்லாம்‌ ஏதோ காரியமாய்‌ 
_ மாஷப்படிகளில்‌ அவல்‌ இறங்கி ன்‌ ன்ட்‌ 
கலகலவென்று வ்ரவன்கள்‌ பந்த 
புடவைக்‌ சுலைப்பை ஒருக்கிக்‌ 
நகர்த்து அவனுக்ருச்‌ செல்ல பண்டும்‌ உ. 
ப்ர்ன்‌ மஞ்‌ சுதன்று அரவம்‌, பிரி அளிழ்ந்கு 
மின்னலைப்‌ பின்னுக்கு ஒதுக்குகையில்‌ கஞ்ச 
வாழும்‌ கதம்பச்‌ சரத்தின்‌ மல்விகை வசை, 
மன்னினக - பவழு மால்வினக! 
மிவள்ளை மசிவன்ர்‌ என்று அலைவும்‌ ஐந்து 
இதழ்களைப்‌ போல வெள்ளாடை. பவ 
காணாக்‌ கலை நீட்டும்‌. கால்வப்‌ போல்‌ 
குலைப்பி ன்‌ ஒரம்‌. 
டங்யமு பிலி 
மீல்லிகா?......** கூடத்தில்‌ 
அழைக்கும்‌. ௬ல்‌. 
எதோ வந்துட்டேன்‌ மாமி... 
மல்லிகா - மல்னிகை - பவழ டவல்‌ 
ழே வந்த காரியத்தை மறந்துவிட்டு, 
சமணன்‌ மாடிக்கே இரும்பி விட்டான்‌, 





ணம்‌ 


வியர்வையை ஒற்றியாது, 

ப அமிர்த அவனுடைய சிற்னதயிலிருற்று 
அத்து நிக்‌ ந்த முகரும்‌, அப்போது குலுங்கும்‌ 

ஒலியும்‌, பின்னுக்கு ஒதுங்கிய 

எர்கவைகாகி அல்‌ ஊஞ்சலாடும்‌ பூச்சரகூம்‌ 
அகலாது அலைந்தன. 

சித்தனையை உதறிக்‌ கொண்டு கல்லூரிக்கு 
அவசரம்‌ அவசரமாய்க்‌ இெளம்பினான்‌. கீழ்ப்‌ 
பகுதியைக்‌ கடக்கும்‌ போது காரணமற்று 
34 காரணத்துக்காக அவன்‌ கண்கள்‌ அழன்று 

டலீல்‌ ஈடிபட்ட போது ய விழி 
னின்‌ கருமணிகளைத்‌ இரும்பவும்‌ சந்திக்க 
 பேர்ந்தது. மை இட்டிய விழிகள்‌! ஸமைக்கூண்‌ 
டைத்‌ இற்த்தாற்‌ போன்று விழிகள்‌! 


அவன்‌ சமேஜையின்்‌ மோல்‌ கட்டுக்கட்டாய்ப்‌. 


புத்தக ங்களைச்‌ ராக அடுக்ல்‌ வைத்துக்ககொண் 
டிருத்காள்‌. அவளுக்கும்‌ இன்றும்‌ கல்லி முடிய 
ணிவ்ப்காா? 
அத்துனை புத்தகங்களையும்‌ ஸாகவம்ய்து 
தனது மடித்த கைகளுக்குள்‌ கொடுத்து மார்‌ 
போடு அகைந்தபடி வாசற்படிகளைக்‌ கடத்த 
போதுதோட்டத்கின்‌ இலைகளிடையேகோத்து 


ட்ரிக்‌ 


க இ 
ப்ச்‌" அவக ஏத்மம்றுறு, செகெண்றுல்‌. பெற்றி. 


வாங்கி வீமும்‌ ஒளிச்‌ எத்இரங்கள்‌ அவன்‌ ௪,கன 
ஒளிர்வில்‌ நீழலாட்டமாய்‌ நலூங்கே. அந்த 
ன்நோததக்தை ன 5 இனுளில்‌ அவன்‌ 
ர சஸ்ர்‌ ட்ரை அழுத்தின 


ஈம போயி 
ககக க த ட்‌ பணி டண்‌ 


ர மப்பாம்‌ கிர சம்‌ புதுமையாக னாடி 
இப்போது வச ர  ஏள்க்கக்‌ கத்‌, 
ம அலல்‌ 

ம அப்ல வாழ ரண்ர ரசிக்கும்‌ 
படியாக ட்ட சரம்‌ யாகு கனி இனிமை இருத்‌ 
தது உண்மைதான்‌. இன்னும்‌ ணஞ்க்ன முழவு 
மாருத: குழத்தையாின்‌ ॥ குசல்‌. கருதி பேதம்‌ 
இல்லாத குழலின்‌ த 


அந்தக்‌ குரலை ரட்‌ க்கட்க பேண்டும்‌ 
என்று ஆசையாலோ என்னவோ, வாசற்‌ 
சேட்டைக்‌ தாண்டும்போது, கேட்டின்‌ தாழை 
மாட்டியயடி, அவளிடம்‌ ரமணன்‌ சட்டேன்று 
அதற்குக்‌ கேளன்னியைக்‌ கேட்டான்‌. கேட்ட 
விரதத்தில்‌ நடுக்கம்‌ ருந்தது. பதில்‌ சுந்த 
னிகுக்இல்‌ ன 

""எந்கு கா ஈலேஜ்‌?"” 

** எஸ்‌. இ. ச. ப. பிய 

"எஞ்சினியரிங்‌, பஸ்ட்‌ இவர்‌! ௮ 

“பரஸ்பரம்‌ பெயரே தெரியாது போது..." 

அமண்‌ மறித்கான்‌. ** உங்க அணி 
எனக்குத்‌ மிதரியம்‌. என்‌ பேரு ரமணன்‌ [** 

பானகு பிரியும்போது அவன்‌ விழிகள்‌ 


..நீங்கள்‌?.. 


அவனைப்‌ பார்த்துப்‌ புன்னகை புமித்தன. அதெ 


பண்ன - யவழ மன்ளிகையின்‌ மவர்ச்சிலில்‌ 
ரியூம்‌ புன்னகை... 
_ எதற்காக இந்தப்‌ புன்னகை! 

அன்று கல்லூரியில்‌ ரமணன்‌ பாடத்ணகுக்‌ 
கவணிக்களில்லை. கவணிக்க நுயன்றும்‌ முடிய 
வில்லை, இரும்யத்‌ இரும்ப எரே வினுதான்‌ 
எமும்பிற்று:; "எதற்காக இந்தப்‌ புன்னகை?" 

எதற்காக என்று எளிதில்‌ காரணம்‌ காட்ட 
மு்ூயவில்லை, அதேேக சமயங்களில்‌ அபக 
இிகழ்கிரிகள்‌ இப்படித்தான்‌. காரணமின்‌ றியே 
பேருவன்றன. அவைகளைக்‌ காரணம்‌ கேட்கா 
மலே மோரங்கு துக்‌ ப ணங்க னை தான்‌ அர்க்க 
மிருக்கிறுது.. 

கர்சன்‌" பூக்தும்‌ பசலிய்‌ வாடிம்‌ மலர்கள்‌ 

சில; பகளில்‌ பூத்து இரவில்‌ குவியும்‌ மலர்கள்‌ 
ஜின்‌. எப்போது நூக்கன்றுன, எப்போது உநரு 
இன்றன என்று யாருக்கும்‌ தெரியாமலே பூத்து 
உரும்‌ மலர்கள்‌ பலவுண்டு, அந்து. ஈகத்தில்‌ 


 மல்லிகானின்‌ புன்னகையும்‌ ஒன்று. 


மணனுக்கு அப்படித்தான்‌ தோன்றியது. 


அன்ன ந்து, அவளுடைய புன்னகை 
இனக்கு எங்மிகங்கே வ்ட்டும்‌ என்று அவனுக்‌ 
சக்‌ ிகரியாது, என்‌. அவனாலே! ய செசொல்ல 


முடியாது, 

அஇகாலலை வேளைவில்‌, கையில்‌ பறிப்ப்பாடி 
யுடன்‌, எ௫இர்விட்டுப்‌ பவ। பனி மணத்ன கு 
இுகா்த்தவாறு மாடி னிய்‌ யடியிறங்குகை 
யில்‌, வாசல்‌ கரையில்‌ தீர்‌ சிகளிதிது அவண்‌ 
கோவமிட்டுக்‌ கொண்டிருப்பது ரமணனின்‌ - 
பார்வையில்‌ ச்க்ரும்‌. பாதையை யடைக்கும்‌ 

த பரங்கி பூப்போல்யாவ ப தடு 


பட்ஸ்‌ ॥ பாவாடை 


செப்பனிட்டுச்‌ (சகாண்‌ 


கண்டதும்‌ சட்டேன பாண்ட நெத்தியில 
விழும்‌ குழல்‌ அலைகளைப்‌ புறங்கையினுல்‌ 


கிக்‌ கொள்கையில்‌, காரின்‌ பொன்டுணெளி 
117) ன்ிடரீஞ்‌ பணபனள க்க அ/வ்ரவா்‌ இருமி 1] யவ்ஙீைப்‌ 
யுங்ண்ணக அவண்‌ நி்ணாாாவ்‌ ங்கற 
யுன்ண கை, 

ஈட்டி பாளி ௬யஙா டகர யிட்‌ உக்கு (பிர து 
வாஸ்‌ தரிக்கும்‌ அறைக்குன்‌ நுழைத்து, 
ககவை முத்துக்‌ காளிட்டு, நணெற்‌ பிலி] ரு ந்து 
[பப 1] ப்ர்்க்ரகபா டகர 3 ழன்ரா பக்கு 12 ரீக்பசவிபி 20 
யாரோ குடக்கு க்‌ தரையில்‌ வைகி சம்‌ *நறு 
தற” சகறும்ச்கட்‌ நம்‌. உ ஞ்ங்கும்‌ களைய ஸி வி 
[சக ரர்‌ ழ்‌! ப்பா ரில்‌ கபண்‌ பண ர்‌ 
யவ் ரப்‌ பண்ணப்‌ அ ர்ர . ரர ங்‌ ர்‌ க்‌ வூ 
] ச்யாராவ்‌ 


காணத்‌ 


ப. ர்ணிட்ட 


சவணிபயே 

்‌ டன அட | 
்‌... ப ஸர்‌ விபி பிய 
றைக்து 
| ருர்பல்‌ 
தரும்‌ போது இடைக்‌ 
| கண்ணம்‌ 


மாற்ப ப ந புரி பதி 


கட்கு து 


நீ 

அறந்ில்‌ நீரை 
கபேணிட பம்‌ 

பணப்‌ பூவா வாயி 
[ண்‌ ர்‌ ரி | 
. பா சிபா ட்ரஸ்‌ ஜன்‌! ஸு ட யி 
ளிருந்து வந்ததும்‌ க 
கான்கள்‌ யு ர்க்‌ பகானி 
தி 1 திரா குய்‌ 
வர்ண கது வலம்‌ வூ ந்து, 
அவன்‌ பிீரசாகுத்துடண்‌ 
ற்‌ ச்்சாம்‌ பா ௪ வாசறு 
குறு களில்‌ அவ்ள்‌ 
பவருக்கு பார உது ப்ர 
பாள்‌. கையிலிருக்கும்‌ 
ப்கானில்‌ கங்‌ கயர்க்ன கும்‌ 
ம்யாட்டலமாக பணையரி' 
டம்‌ கருமான்‌, அள 


ஸம்‌ ட ப 


மாய்‌ அனமயாந்கு விரல்‌ 
களால்‌ மிறற்றியில்‌ 


கடட _எமம்ராசாக இன்னும்‌ 
நட்டுக்‌ செகொண்டு 
இயிரும்‌ மீோப௱ாது 
இலம்‌ பாண்‌ /ளாக்கூம்‌ 


ட ழி ஜா. நன்‌ [1 
பயீயா [தி யாட இம்‌ 
பன்‌ மய இ] 
ஸரி 9 யுன்‌ ண்ணு 
41௫ |. ரா ப்‌ ஒண்ட 
ரிகா [ர்‌ னங்க 


நிகுஸல்ல ராமம்‌ 
பாசல்‌ இெண்ணை 






































உரல்‌, பிரம்பு நாற்காளியில்‌, மார்பில்‌ 


பிரித்துப்‌ போட்ட புத்தகம்‌ பெமெல்ல நாவ, 
வட்ட இிஸ்க்பு (ப்ட்கி பூ த்ரி கரு புாவுாக்கு ட்‌ ஸர்‌ 
சிதாய்த்து கவிழும்‌ போது, அலவன்‌ கொண் 
கடனை ர்க நை ற உனை 4 கி ்ட்பிப்கு 
துகாண்டடே அவரினைக்‌ _றி. து! மசன்னான்‌. எட்‌ 
மடன்‌ வி பம்‌ ஆக்‌ தி £ண்டதும்‌ கண்‌ நிமிமாயை 
உணரிந்து வழியும்‌ தாவணித்‌ தம்ப்பைதி 
சதான்பட்டையில்‌ கன்னிக்‌ கொண்டு ௬ 
கிறு புன்னனக, நாணம்‌ கமழ்‌. புன்னனக, 
அரதகாம்‌. அவன்‌ மபிவரு நாட்கள்‌ _வனர 
அதிகம்‌ பேரிய இல்லல. 
டு வ்வ ப்‌ 2 டா ்‌) பூ ட 
மிகுவையிண்‌ காரண க்‌ 


்‌ க்கா ஜி ர [1] ௯ ஸ்ட 
1 அப்‌ ர்‌ ப்பட பயர்‌ தகு கணி! 
அம்‌ ஒருவித அார்க்குமா 
மில்லை. ந) நந்தாலும்‌ 
எதோ ஒரு வகையி, 
ஒவ்வாரு நிஸ்ரிஷாறம்‌ 
அவளோடு தான்‌ சம்‌ 
யா ம அட ர பச்ச ப்ட்‌ ட்‌ ஈர] 
ப்பால்‌ ணாள தாண்‌, 


இங்கை ய சியல்படாரா 


இன்‌ சரிவு சகணமா கம்‌ 





யின்‌ பானஷ தஇங்களுகிட்‌ 
இழையோடும்‌ புன்னகைதான்‌ என்று தினைதீ 
தான்‌. புன்னகையின்‌ போருளும்‌ கவர்சிசியும்‌ 
வேறு எந்கர்‌ சொல்லிலும்‌ இல்லையென்ற. இர்‌ 
மானார்‌. அவுக்க. 
மாடியிலிருந்து பலகணியின்‌ எண்ணற்ற 
கண்கள்‌ வழியே ஒரு நான்‌ அவள்‌ எண்டனாய்‌ 
நீசாடி, மஞ்சளின்‌ பசுமை போகாமல்‌ வரும்‌ 
போது பார்த்ததும்‌ தான்‌ அவனுக்கு இப்படித்‌ 
கோன்றியது. கட்டனிழ்த்து அலையாய்‌ 
மால அருவி போல்‌ ருரு ங்காலைத்‌ செகொழுிம்‌ 
கூந்துளின்‌ கற்னாறுகள்‌. கோளின்‌ பால்‌ வண்‌ 
ணத்தில்‌ மூத்து முத்தாய்த்‌ துளிர்த்து நீர்த 
கள்‌, ரில, இலை. வார்த்தெடுத்து சிலை, 
கடைந்தெடுத்த சிலை! ப மிகதய்வீக அழுகு! 
குழந்தையெல்லாம்‌. தெய்வங்கள்‌, கன்ன 
மில்லாகவை பியல்லாம்‌ செெய்வங்கள்‌, அப்படி 
யானால்‌ மல்லிகாவும்‌ குழந்தையும்‌ பிகுய்‌ 
வம்‌ காணே? , 

எது எப்படியோ? அவளாடைய மாமாவுக்‌ 
சூம்‌ மாமிக்கும்‌ மல்லிகா எப்போதும்‌ குழுந்கை 
தான்‌, மாமா அனளகளைக்கூப்பிடுவதே" குழுற்ன ௬" 
பிெயன்றுகான்‌. மாமீயின்‌ மடியில்‌ கலை வைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு இக்‌ ருழம்னக பாடம்‌ படுப்‌ 
பனு அடிக்கடி பார்த்திருக்கிறுன்‌. ரமணன்‌. 

நாளடைவில்‌ மல்லிகாவைப்‌ பற்றிய எல்லா 
விவரங்களையும்‌ ரமணன்‌ (சருரிந்து ப்காண்டு 
விட்டான்‌, மாமா மாமிக்குச்‌ சொரற்குக்‌ 
குமத்தையில்லாகதால்‌ மல்கிகாலை அவ 
டைய பேபறி4 ர்களின்‌ அணமதிபியாமு 
தங்கள்‌ குழந்தையாகவே வணர்கிகிறுர்கள்‌. 

ந நான்‌ மல்லிகாவின்‌ மாமாதான்‌ மாமி 
யிடம்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌, வாசற்‌ 
கட்டைத்‌ தாண்டும்‌ போது யதேச்சையாக 
அவர்களின்‌ பேச்சு அவனை எட்டியது. 

*1இம்த வரன்‌ சொம்ப நல்ல இடம்‌, தம்ம 
சக்இக்கும்‌ சரியானது. ஆனால்‌ மல்லிகா பியூ 
சீன முடிக்கட்டுமேன்னு பார்கிறேன்‌." * 

சமணனின்‌ மனத்தில்‌ இச்‌ கொற்கள்‌ என்‌ 


விக சல்னத்னதையும்‌ ஏற்படுத்‌ குவில்லை. ஆனல்‌ 
ஸ்‌ இருக்கே, 


மனத்துக்கும்‌ ஓர்‌ கள்‌ மன 
கெணிக்குள்‌ செணசி இரும்பதி போல, அங்கே 
ஏகோ தெருடினற்‌ ன த 
நனடயை மாக்துக்‌ காண்டு அவன்‌ 
உள்ளே பதட்டம்‌ மல்விகாவின்‌ குரல்‌ 
கழ இசைத்தது. !*. பியூஸி முடிஞ்சதும்‌ 
நான்‌ டாக்டருக்குப்‌ படிக்கப்‌ போகின்‌..." 
. சரேலென்று அவனது பார்வை, பா ய்ந்த 
வேகத்திலேயே, படியேறும்‌ தன்னை மல்லிகா 
வின்‌ விழிகள்‌. பின்‌ தொடரச்‌. கண்டு 
இரும்பியது. | 
விட்ட இடத்திலிருந்து அவன்‌ யோசனை 
சகொடர்ந்தது. ' ்‌ 
அவனுக்கு ஆச்சரியமாய்‌ இருந்தது. இந்தக்‌ 
குழந்தைக்கா வரன்‌ தெடியாயிற்து! நிஜ 
மாகவே இன்னும்‌ அவள்‌ குழந்தையா? 
ககக்கான விஷேகுமல்லவா?! ப 
மல்லிகாவின்‌ மாமா - மாமிக்கு உண்மையி 
"லேயே ஓரு பொறுப்பு வந்து விட்டது என்‌ 
பதை ரமணன்‌ உணர்ந்தான்‌. நாற்றங்காலில்‌ 
த்த தாற்றைப்‌ பிடுங்கி நல்ல நிலத்‌ 
. நழிவது அவர்களின்‌ பொறுப்பு, 


ரப்‌. 


க.ம்‌ அடிக்கடி 


_ மல்லிகா, 


அசர்‌ 


ஓரு மென்மை 


- அப்படி நினைத்துக்‌ கொண்டதும்சான்‌ 
அதை அவனுக்கு நிரூபிப்பது போல்‌ சன 
நிகழ்சிகள்‌ தோேர்த்தன. 

சென்ற மாதம்‌,  அவரடைய மாமாவுக 

க்‌ காலில்‌ பெரிய கட்டி ளனெம்பி அந்தண்டை 
இந்தண்டை கர முடியவில்லை. முழங்காலின்‌ 
மூட்டுக்குக்‌ கீழ்‌ குட்டு, கூடத்துக்‌ கட்டிலில்‌ 
பக்க வச்சகந்கார்கள்‌. வளியின்‌ வேதனை 
தாங்காமல்‌ மமேத்தையில்‌ அப்படியும்‌ இப்படிய/ 
மாய்‌ அலையோல்‌ புரண்டு "அ, ஆட்செவ்ன அமர்‌ 
அலறும்‌ அலறல்‌ மாடிக்கும்‌ ட்கும்‌. ஐயோ 
தாங்க முடியவில்லையே!” என்ற 
ஓலம்‌ , நெஞ்சைப்‌ பிழியும்‌, மாமாவுக்கும்‌. 
பக்கத்தினிருந்து அவருக்கு வேண்டிய பணி 
விடைகளைச்‌ செய்கமிதல்லாம்‌ மல்லிகாதான்‌ 
காலேஜாக்குப்‌ பத்து நான்‌ வலிவு... 

கூடத்தின்‌ ஜன்னல்‌ வழியே அவள்‌ ஈிகருனளு 
போய்வதைப்‌ பார்த்தபடியே அதேக கடவை 
சென்றிருக்கிறான்‌ ரமணன்‌. கூட்டைச்‌ சுற்றிச்‌ 
கற்றி வந்து தவிக்கும்‌ பட்ரியோல்‌, கட்டி ப 
பிரகட்சணம்‌ வத்து தனித்துகி ப்காண்டிரும்‌ 
பாள்‌, பாவம்‌! 

அந்குக்‌ காட்டியில்‌ அவன்‌ இநஞ்சில்‌ இதம்‌ 
விரிகின்றது. இதழ்களையும்‌. தாண்டி 
கண்மை ரகரியமாய்‌ எட்டிப்பார்க்கிறுது. 
தாவர நாளில்‌ படித்த பாடம்‌ ஞாபகம்‌ 
வருகிறது. த எட்டப்‌ 

அரும்பு மலவருகையில்‌ அதன்‌ நகுழ்கள்‌ 
வஸ்ருகளைக்‌  கவரவலேன்றே அழகழகாய்‌ 
அனமைந்திருந்தாலும்‌,  இதழ்களுக்குள்‌ இத 
மாய்‌ ஒரு நுட்பமான தேர்ததியான ஈர 
பாகம்‌ மகரந்தத்தோடு எண்ணம்‌ போல்‌ 
இருக்கிறதே - அது மாதரி! மல்லிகாவின்‌ 
குமத்தை உள்ளத்தில்‌ அவளையே அறியாமல்‌ 
பசர்ந்து கொண்டிருக்கிறது. 
இதுவே பேபண்மையின்‌ புது மலர்ச்சி! தாய்மை 

ன்‌ எழில்‌ மலர்ச்சி! 

பேண்கள்‌ பிறக்கும்‌ போதே தாய்மை 
பயோடுதான்‌ பிறக்கிறார்கள்‌. அதனால்தான்‌ 
அவர்களிடம்‌ இத்தனை பரிவும்‌,  பாசநூம்‌ 
தங்கியிருக்கிள்‌ றன , 

மாமாவுக்குச்‌ சேவை செய்து மல்மும்‌ இக்‌ 
தருணம்‌ பல்க குழத்ைதையமில்‌ - இரு குய்‌! 
பத்ர அப்‌ -ம்்ன தாய்மைக்‌ சகுனிப்பு. 
இ.தனால்‌ நிறைவு பேற க ல இல்லையா? 

என்ன ஈய்ச்ிவோ? ரமணனுக்கே 

கட்டனம்‌ பட்டன்‌ அமாய்ச்ரி! பிறரிடம்‌ 


நாட்களும்‌ இல்ல 

எத புது ஜீவன்‌? | 
குட்டியின்‌ கொழு சட 

தும்‌," கணித்து விம்மும்‌ ிற்றுப்புறச்‌ சக 

யின்‌ நயமும்‌, புகபுசு ௪ த்தின்‌ மேல்‌ தொங் 

கும்‌ காதும்‌, நீர்‌ வழிய நீட்டிய தணிர்‌ நாக்கும்‌ 

குட்டியைப்‌ பார்க்கவே பிரமாதமாயிருத்தது. 


தகாப்‌ ல்லாமல்‌ இந்த வட்டில்‌ இத 


| கடலின்‌ மெத்‌ 






ரிவது, தரையில்‌ 


_ விழுந்தது. வீல்‌, வில்‌' அலறல்‌; அயசுவரமாய்‌ 


ஒலித்தது. என்னவோ எபீதாவென்று பதறிய 


வண்ணம்‌ குலுங்கக்‌ குலுங்க கூள்ளேயிருந்து 
ஐடி வந்தாள்‌ மல்லிகா. பாய்ந்து ரட்டியை 
வாரி அணைத்துக்‌ கொண்டான்‌. 
மல்லிகாவுக்குசி செல்லமா இந்தக்‌ சூட்டி! 
[நாய்க்கட்டிக்கெல்லாம்‌. இந்குக்‌ காலத்தில்‌ 
என்னமாய்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ அடிக்கிறது! 
அவளது மார்பில்‌ செளகரியமாய்ப்‌ 
புதைந்து கொண்டு குட்டி துயில்‌ போயிற்று. 
குன்‌ விரல்களால்‌ அதன்‌ மூதுருப்‌ புறுகனது 
அவன்‌ வருடிக்‌ ஸகெகொண்டிருந்தாள்‌. 
ட 1 காணக்‌ அட அதரம்ப பிடிக்கும்னு 
ெரிஞ்சு என்‌ ஈிேகிஇு ஒருத்தி கொடுத்தான்‌. 


*மின்னி"ன்னறு போர்‌ வசி 
குள்‌ ஒரு சுடர்‌ ஒனிர்த்‌ 

தது. அவன்‌ இப்போது மல்லிகாவையும்‌ 
ப்ல்கிகாவின்‌ கரங்களில்‌ ஒரு நாய்க்குட்டியை 
யும்‌ காணனில்லை. மல்லிகாவின்‌ இகு்மையெழி 
ளும்‌ தாண்டி, அவளுக்குள்‌ கடார்விடும்‌. 
அந்தக்‌ தாய்மையைதக்கான்‌. அவன்‌ வழி 
பட்டுக்‌ கொண்டு நின்றான்‌. 

கணர்சிச்‌்‌ பெதொண்படைனை அடைத்குது. 
இிமய்பி்லிரக்க மாடிக்குச்‌ சென்றான்‌. நெஞ்சக்‌ 
இளர்சிளியைதக்‌ தனக்குக்‌ கதா! சொல்லிப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டான்‌. | 

அவன்‌ மேல்‌ கொண்ட பிடிப்புக்கு ஒரு 
விவரமே இல்லை, ஓரு வடிவமே இல்லை. சனது 
வத்திப்‌ புகை போல்‌ ஒரு பாணம்‌ மட்டுமம 

ழ்ந்இருக்கறது. காற்றில்‌ வரும்‌. பாட்டுப்‌ 

பால்‌ ஒரு நாதம்‌ மட்டும்தான்‌ தேங்கிவிருக்‌ 
இிற்து. முணத்துக்கும்‌ தாதத்துக்கும்‌ வடிவம்‌ 
எதற்கு? விவரம்‌ எதற்கு? விவரமும்‌ வடிவ 

ம்‌ இல்லாமனே அவை இணினமையாக 

லையா எண்ணார்‌ . 

அகளைலே மஇத்தனை நாட்களாகியும்‌ அவன்‌ 
அதற்கு வடிவம்‌ கொழுக்க முற்படனில்லட, 
லூர்‌ கருவிக்‌ கோட்டுக்குள்‌ அத்து அன்பின்‌ 
எல்லையை அடக்க அஙவ்ஹுக்கு மனம்‌ வரவில்லை. 
சோஜாப்‌ பூக்களைக்‌ கூடையில்‌ இட்டு அழுத்தி 
ல்‌ இதழ்கள்‌ கொட்டிப்‌ போவதைப்‌ போல்‌ 
5 அன்பின்‌ தூய்னம குன்றிப்‌ போகுமே 
என்று பயழ்தான்‌. நெஞ்சுக்குள்‌ ஏற்றிவைக்க 
கடராய்‌ அதை நலுங்கக்‌ . கூட விடாமல்‌ 
போற்றக்‌ தொடங்கிறன்‌. 

இதுவே சிறப்பான ஒரு பக்கி மார்க்கத்‌ 


துக்கு ஒப்பாக அவனுக்குத்‌ தோன்றியது. 
இளமைக்கும்‌, அழகுக்கும்‌, பெபெண்ணமாக்கும்‌ 
அஞ்சலி செய்யும்‌ பக்இ! இதுவரையில்‌ 


அல்லாத புதுவிதமான பக்தி. | 

அதுமா இரி “இத்தனமாக பில்லா தனகு 
மயல்வலாம்‌ சிந்தித்துக்‌ கொண்டு மூளை சருமம்‌ 
பும்‌ ஒரு சமயம்‌, அப்போதுதான்‌ அவனுக்கு 
ஒர்‌ ஆசை கிளர்ந்தது. த்த 

பத்திரமாய்த்‌ தன்னோடு தன்னற்றுகாய 
வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ இவ்பெவெண்ணங்‌ 
களை நினைவின்‌ மிதப்பிலிருத்து மீட்டு, ரசிகா 
சிறிய கனதகளாகத்‌ தொகுத்து வெளியிட்‌ 
டால்‌ என்னார்‌ 

ஒரு கணம்‌ நெஞ்சம்‌ குளிர்ந்குநு, நினைவின்‌ 
தண்மையில்‌, ' அங்கே. ஒழிந்துப்‌ பெருக்கிக்‌ 
கழனிக்‌ கோலமிட்டாற்போல்‌ ஒரு லட்சணம்‌... 

நல்ல ஆசை - தான்‌ பைத்தியமானது 
போதாமிதன்று பிறரையும்‌ பைகத்தியமாக்க 
நூணையும்‌ ஆசை! 





ஏனுங்க? இம்கன்ன அபாயம்னா போட்‌ 
டிருக்கு. எதைக்‌ குறித்துப்‌ போட்டிருக்கும்‌?" 

்‌* எனக்குக்‌ தெரித்த வரையில்‌ அதோ 
அத்்‌கு இட்ட உத்தேளித்துக்கான்‌ போட்‌ 
/்/ருக்குன்‌ எ தினைக்கபேன்‌ பச ட 








ஆரம்பத்தில்‌ ரமணன்‌ எறூுஇியமிதல்வாம்‌. 
இரும்பு வந்தது. எடுத்த எடுப்பில்‌ பிறருக்கு 

ந்தனை குழப்பங்களும்‌ எப்படுப்‌ி புரியுமக்ரி. 
இக்கதை தத்துவங்களும்‌ எப்படி விளங்கும்‌ 

இடுரேன்று ஆச்சரியத்திலும்‌ அச்சரியமாகு 
அவனுடைய ஒரு கதை அச்சேறி விட்டது? 
அவ்வளவுகான்‌? ரமணன்‌ ஆனந்தும்‌ கூதி குண 
விட்டான்‌. 

அவ்ணுடைய கதை பிரகாமாகியது என்று 


_ அவளுக்கும்‌ எப்படியோ தெதரிந்து விட்டது 


அன்து மாலை. கொல்லைப்யுறுத்து முங்குவரின்‌ 
முளைத்திருக்கும்‌ செடியையே உன்னிப்பாகக்‌ 
கவனித்துக்‌ கொண்டிருப்பவன்‌ தனக்காககு 
தான்‌ காத்து நிற்கிறுள்‌ என்று அவண்‌ அமி 
வான்‌, தான்‌ வருவது உணர்ந்ததும்‌ அவன்‌ 
நுகம்‌ கனிவது அவனுக்குத்‌ தெரிவும்‌, 
அவளருகே சென்றதும்‌ நின்றான்‌. அவண்‌ 
கண்கள்‌ அவன்‌ மோன்‌ கங்கே 
செடியில்மேல்‌ வைத்து நாட்டம்‌ யாருமே 
** நீங்கள்‌ ன்பராககட்டா அப்து என்று என்‌ 
னிடம்‌ சொல்லவேயில்லையே!...."" என்றுன்‌. 
“படித்த கதை எப்படியிருந்தது என்று இன்‌ 
னும்‌ சொல்லாமலே திற்கிறீர்களே”” என்‌ 
ரன்‌ ரமணன்‌ பதிதூக்கு. 
“எனக்குப்‌ பிடித்திருந்தது...” 
்‌. ரா அப்பழியானணுன்‌ வேறு யாருக்கும்‌ பிடகி. 
காது சான்று அர்க்குபார?! 


ரீட்‌. 


பதறிப்‌ போய்‌ அவள்‌ மூகம்‌ இரும்பியது. 
அவசரமாய்‌, "றன்‌ அப்பாற்‌. சொல்ல 
வில்லை, அப்படிச்‌ சொல்ல எனக்கும்‌ குருதி 
உம்‌ இல்வை...” என்றாள்‌. 


அவன்‌ புன்னகை புரிக்கான்‌. அவளோ 
கொடர்ந்தாள்‌. 
*அனுல்‌ கதையின்‌ முடிவு இப்படிச்‌ 


சோகமாய்‌ இருற்கிகுக்க வேண்டாம்‌... "”. 
ஈதுப்படியா? எனக்கென்னவோ இழப்ப 
இல்‌ இருக்கும்‌ இன்பிம்‌ அடைவதில்‌ இல்லை 
யன்று தான்‌ தோன்றுகிறது. கண்ணீரில்‌ 
இடைக்கும்‌ ஆனதிகம்‌ வேறேதிலும்‌ இல்கை 
என்று கனிஞர்களே சொல்லுகிறார்கள்‌. அவர்‌ 
களின்‌ சடேறராக ஆசைகளின்‌ வேதனைகள்‌ கான்‌ 
நமக்குடுனிய கானியமாய்க்‌ கிடைக்கின்‌ றன..”? 


ஹியர்‌ பேஸிமீஸம்‌!** அவளையே அறியா. 


மன்‌ வத்து விட்ட வார்த்தைகள்‌ அனவை. 
“இருக்கலாம்‌. ஆணால்‌ நான்‌ அதையே 
_ பூர்ணமாய்‌ நம்புதேன்‌. கும்ரிககைதானே 
. எதற்கும்‌ அதகாறம்ப் ட! ்‌ 
அவள்‌ முகம்‌ கேள்வியோடு அவரி தநோகி 
இற்று. அவன்‌ நிறுத்‌ குவில்பிம, 
ட்‌ எனக்கு இன்னும்‌ ஞாபகம்‌ இருக்‌ 
கிறது. நான்‌ என்னக்‌ குழந்தையாய்‌ இருந்த 
பபோது பொம்மைக்‌ கடையில்‌ ஒரு பொம்மை 
ளாம்‌ பாத்து விட்டி 
வாங்க ஆன சப்பட 
பேடன்‌. விலை அடுகம்‌ 
சன்று சொல்லி அம்மா 
மாங்கித்‌ தர மறுக்து 
விட்டாள்‌, அணத 
அனையாழடியவில்லைவே 
சன்று நாண்‌ லாங்ஙி 
நின்று போடுிதுல்லாம்‌ 
கறிய வேதனை. ஏதோ 
ஒரு வகையில்‌ இன்ப 
மாய்‌ இருந்துது. அநி 
_ தப்‌ செயா ம்மா யை 
அடைவதே. ரொம்ப 
நாட்கள்வனர என்‌ வ்ட்‌ 
ச்யமாயிருந்தது. அச்ச 
போன்று பேவேகனைவயைத்‌ 
தான்‌ இந்தக்‌ கணகுயில்‌ 
- சொல்லியிருக்க ண்‌." * 
“அந்தப்‌ மெய்ம்மை 
கிடைத்திருத்தால்‌ தீன்‌ 
கள்‌ இன்றும்‌ சந்தோ 
ஷ்ய்யட்டு குப்பிர்கள்‌, 
வ்வையார்‌...."" 
“துப்படித்துான்‌ நடக்கவில்லை 


ட. கடைம 
யில்‌ ஒருநாள்‌ நான்‌ அதை வாங்கியே விட்‌. 
பேடன்‌. வாங்கிய அன்று சத்தோஷமாயிருந 


பி வாண்குவம்தான்‌. அபாம்மையைக்‌ ழே 


னவக்காமல்‌ சுதா . வாடினேன்‌. மெல்ல 
மெல்ல என்‌ கைபட்டுப்‌ போம்மை அழுக்காக 
விட்டது. என்‌ ஆர்வநூம்‌ அதோடு குறைந்து 
விட்டது, ஒரு சமயம்‌ பொம்மை ழே 


விழுந்து கடைதந்ததும்‌ தான்‌ வருத்தப்பட 


வில்லை. ஒருவேளை அந்தப்‌ பொம்மை எனகளுக்‌ 
.இடைக்காமலே போயிருந்தால்‌ நன்றாய்‌ இருந்‌ 
இருக்குமோ என்னவோ,” 
*மன்னிக்க வேண்டும்‌. நீங்கள்‌ சொல்வது 
எனக்குப்‌ புரியவில்லை. பிடிக்கவும்‌ இஇல்லை..." 


சரேலென்று அவன்‌ உள்ளே சென்றுவிட்‌.. 


டாள்‌. ரமணன்‌ அதிர்சரிமியாடு பார்த்தான்‌, 


ர்ங்‌ 


மடிந்து விட்டன. 





அவன்‌ நாகம்‌ சுண்டிப்யோயிருந்தது. விழிகள்‌ 
நினறந்து விட்டன. தவரளுசுப்‌ பேரி விட்‌ 
போமா இனராம்‌ போல்‌ தாலே வார்திதை 
ரீல்‌ பதில்‌ சொல்லாமல்‌ என்‌ நப்படி. மூச்சு 
விடாமல்‌ பேசத்‌ தோன்றியதும்‌ 


அவள்‌ சேல்லும்‌ பின்னழனகைல்‌ சுண்‌. 


ஹுற்று அவன்‌ கண்கள்‌ காரணமில்லாமவே 


பனித்தன, 

அதற்குப்‌ பிறகு அடிக்கடி மன்னிகா. அவள்‌ 
கண்களில்‌ மிெதன்பருவ இல்லை. 

ோர்வகள்‌ தெருங்ங்க்‌ கொண்டிருத்தன 
அவளுக்கு. அவதனூக்கும்‌ தான்‌, அவண்‌ ஓய 
மல்‌ ஒழியாமல்‌ எழுத்த புத்தகத்தைக்‌ கழே 
ஊவக்காமல்‌ படிக்க ஆரம்பித்து விட்டான்‌, 
| தான்‌ படிக்க இயலவில்லை.) மனம்‌ 
பதஇியனில்கை, இந்‌ நாளில்‌ பெண்களுக்கு 
இருக்கும்‌. பொறுப்புணர்ச்சி ஆண்களுக்கு 


எங்கே ன்‌ இிறுது? | 
ஒருவாழாகதக்‌ தேர்வுகளும்‌ 


எப்படு 


விடுமுறை தொடங்கியதும்‌ ரமணன்‌ 
சஊளனரப்‌ பார்க்கக்‌ இளம்பி விட்டான்‌. இளம்‌ 
பும்‌ போது மல்லிகாவைப்‌ பார்த்து, சொல்‌ 
லிக்‌ கொண்டுதான்‌ இளம்பீிர்ணன்‌. | 
"எப்போது பார்க்‌ 
சலாம்‌ மறுபடியும்‌?” 
என்று அவன்‌ கேட்ட 


ப்கள்ளிக்க 3 ஸ்‌ 
 கோன்கனல்க. ணா 
சொல்ல நர்‌ டியாது 


இஞ்சு சேனிற்றொ? 


வருவது ர 
யுயே அறினிக்கும்‌ 


அளித்து 
கொண்ட விரக்இவா! 
வாழ்‌ வென்று 
அமைந்து விட்டான்‌ 
அதில்‌ என்‌ இத்தனை 
ப்யங்கள்‌? ஏன்‌ இக்‌ 
னை இருப்பங்கள்‌! என்‌ 
இத்தனை. ஆசைகள்‌? 
மணத்னகு ஒழித்து விட்‌ 
டால்‌ ஆஸாகள்‌ 
உமா? மனதினை க வூ 
சூம்‌ மார்க்கமென்ணரி 
ய்ை அவபண்ன ரை யா 
வில்லை, இயரென்று ஒரு ர ன்னை எ 
கோர்‌ அழைப்பு தெஞ்னைதக்‌ கட்டிய மாஇரி 
[தருக்கு இ. ம்ல்விகாவின்‌ அழைப்பா அது 
நினைத்துக்‌. கொண்டதும்‌ வண்டியேறி 
ஊரா விட்டுக்‌ இளம்பி வந்து விட்டான்‌. 
ங்கே அவனுடைய வருகைக்காக எக்க 
செய்இகள்‌ காத்‌ இருந்தன? அதனதன்‌ தனிதீ 


தனியான சகோழிணயாகளுடன்‌ , 
அத்துனை செய்பிகளில்‌ இப்படியும்‌ ஒரு 
செய்தி இருந்துது... 
சமணனின்‌ கண்ணிமைகள்‌ அழுந்தின. 
மைக்‌ இரையின்‌ நிழலாட்டத்தில்‌ என்‌ 
னன்னவோ காட்ர்கள்‌ தோன்று மறைந்து 
தோன்றின. அறத்து வீட்டின்‌ மூன்‌ பக்கத்தில்‌ 


௬ மூன்‌. போட்ட பத்தல்‌; 


இரண்டு நாட்‌ 

பந்தளின்‌ வாயி த ற்டவம்‌ குவையுமாய்‌ நாட்‌ 
டய வாழை! அங்கேயும்‌ இக்கேயுமாய்‌ கடனை 
அம்சக்‌. 


தின்று இடத்தில்‌ நிலம்‌ நடுங்கிற்று. க்ண்கண்‌ 
டன. கீழே விழாதவாறு வாசற்கதலவின்‌ 
கம்பிகளைம்‌ பிடித்துக்‌ இணையில்‌ 
சற்று நேரம்‌ அமாந்து விட்டான்‌. 
ஆகாயத்தில்‌ மந்தை மத்தையாய்‌ மிதந்து 


கொண்டிருக்கும்‌ கரு மேகங்கள்‌ தாழ்ந்து. 


இ ஸம வபண்‌! து மொய்த்தன. ௮ 

அத்த த்‌ 4 டவிரள்களு அதிகள அ அ 

மோதித்‌ ர ுணர்கட அலைத்‌ செெடுக் கன. அத்த 

கோ டையே றாக நயத்தோடு அவி 
வ மியயள்‌ மட்டும்‌ 

கருதி சத்தமாய்‌, பிரித்து 


பவிழார்வவின க? "" 
சுயங்கித்‌ தயங்கி மாடிக்கு 
ட ஏறி அறையை அடைந்தது 
பிரம்மப்‌ பிரயத்தனம்‌. 
எல கத 
ன்ன இழத்து நிற்கவில்லை, 
என்றால்‌ கடைர்வளன்ற 
ர ரட்ட அன்பணர்ச்‌ 
சுக்கு அவன்‌ வடிவம்‌ 
மிகாடுக்களில்லை!... அடைய முடியும்‌ என்று 
கணனிலுபம்‌ நிணைத் து இல்லை. கைகூடாது என்றோ 
இவிரமாய்‌ நம்பிணன்‌. 
"இழுப்பதில்‌ ருக்கும்‌ இன்பம்‌ என்றும்‌ 
அடைவறில்‌ இல்‌ ." ரமணன்‌ கண்ட எத்‌ 
ர ண்‌ அத்தன்‌ ஸ்டமுல 
ஒரு தத்துவம்‌! அத்சுக்‌ தத்துவம்‌ தன்‌ மூல 
மாகவே நி மாகி நிலைமிபறுசே இவ்‌ 
றல்லாம்‌ நேர்ந்திருக்கறகோ! | 
அத்குத்துவ ஞானம்‌ 
இரா இன்பம்‌ என்பது எ 
வு நிலையில்‌ ணி ககவை 








து எங்மிகர்‌ 





்‌] 


ரமண பஞ்சக்‌. விக்யெ 

கன்ிராஜுலேஷன்ன்‌, ம்ல்னிகா!'" லு 

அவள்‌ தலை நிமிரனில்கல. ஜன்னல்‌ சும்பி 
களை அபகாரத்துக்காகப்‌ பிடித்துக்‌ மகாண்டு 
நின்றாள்‌. 


, அவர்கள்‌ வீட்டில்‌ இன்னறைக்‌ என்னை 
அனைத்துப்‌ போகிரார்கள்‌. ராத்‌ கட்பது 
ட்ட்க்ரிக் கு ப ட்டப்க்தம்‌ சொல்லிண்டு போ 


ஸாம்ணு வந்தேன்‌. 
சட்டென்று அவள்‌ இரும்பினான்‌. 


"* ஜீ 


சாவ்லா கா கொண்டிருப்பார்கள்‌. 
நண்‌ “நம்‌ காத்துக்‌ ச று 
'" அவ்வளனவுகான்‌ அவன்‌ பதில்‌. 

மாடியிறக்கத்தில்‌ வளை 
ஒம்‌ போதுடரு 


"ம்‌! . . 


மு மகள 
பார்த்தாள்‌. 


ஆஅசரிரம்‌ 
தின. 





உஇர்த்தது. 
புணிமமன்‌, ப்குங்போன்‌ 
ணட சொன்ர்‌ குகை எழுதா 
ர்கள்‌, . அகுணுவே நாண்‌: 
ப்ர்மாணிடம்‌ எது செசொல்ல 
வம்‌ எனக்கு வாயில்லாழே 2 
போச்சு!” ்‌ 
ரமணன்‌ அிர்ந்து போன்‌ நிமிர்த்தான்‌. 
அதற்குன்‌ அவள்‌ மாடு யிறங்ங்ப்‌ போய்‌ . 
ண்ட்டான்‌, 
வெளிக்‌ காண்பிக்காமல்‌ . கள்ளு 
மறுயனக என்னமாய்ச்‌ சொல்லி 
போய்‌ விட்டான்‌]... 
ரம்ணனுக்குப்‌ பொரும்‌ ஒய்ச்சன்‌ சுண்டு 





ட ஹிட்‌ ட... 


அரை நினை 
யாரோ மெல்லத்‌ தட்டுவது கேட்டது.எமுற்து. 


போய்‌ அறைக்ககவைக்‌ இறந்தான்‌. 

இறந்து கதனினினடயே, சட்டமிட்ட இனி 
பம்‌ போல மல்லிகா நிற்பான்‌ என்று அவண்‌ 
எதிர்பார்க்கவில்லை, மனத்தில்‌ ஈறையிட்ட 
பாசம்‌ எழுத்த வேகத்தில்‌ ரமணனணுக்குக்‌ 
கொண்டையை அடைத்தது. கண்ணில்‌ நீர்த்‌ 
இரை எிழுத்தது. 

நூன்னிலும்‌ பன்மடங்கு வரிகரத்துடன்‌ 
அவள்‌ தோன்றினான்‌. குழலை அழுந்த வாரி, 
நற்‌ வண்டு தெரியாமல்‌ க..ச்ளிப்பூ ந்து. 
தோளில்‌ புரனப்‌ பூரன மல்லிகை சூடியிருத்‌ 


தான்‌, ர்ச்‌ யத்‌ தானே தாணாமல்‌ 
இணறைவும்‌ வி தாழ்த்த முகமுமாய்‌ 
ன்ப ள்‌ பொனிப்பில்‌ அவளைக்‌ கண்டதும்‌ 


ரமணன்‌ சட்டென்று தவயைக்‌ சுவிழ்ந்து 
கொண்டான்‌ படம்‌. போட்ட பொன்னைப்‌ 
போல்‌” வேதனையின்‌ தாய்மையில்‌ அவள்‌ 
உருருவதைக்‌ காணச்‌ சங்க்காமல்‌. 

விழுந்த பார்வையில்‌ 
மேலாக்கின்‌ பின்னரங்கில்‌ தவழும்‌ மாங்கள்‌ 
யம்‌ தட்டுப்பட்டது. நிலத்தைக்‌ றும்‌ கால்‌ 
வரல்‌ நகங்களிலும்‌, மெத்தென்று பாதங்‌ 
களின்‌ விளிம்பிலும்‌ ஆசையாய்‌ இட்டிருத்த 


மருகாணி நன்றாகப்‌ பற்றியிருந்தது. 


அந்த நேோத்தை அவுல்‌ ஒழிக்கமுடியாது. 
அவளணுல்‌ என்றும்‌ மறக்க முடியாது. 
இதயச்‌ சனருவயைப்‌ பட்டை பட்டையாய்‌ 
கஉரிக்கெதடுத்தாற்‌ போல்‌ பற்றி எரிக்குது. 
ல்‌ அப்போதும்‌ ரமணன்‌ அழவில்பில, 
க ற்காம்‌ பவல்ம்‌ இர அத்தகு வேதன 
குறைந்து போகலாம்‌. அடில்‌ அவனுக்கு 
விருப்பாரில்லை.  அநர்கு வேகளைகாண்‌. அவி 
ஞஜுடைய நிரத்தர இன்பாம்‌ ட வாழ்வின்‌ 
ஒரே ஒரு பம்‌! அதையும்‌ இழக்க அவளாக 
குக்‌ துணிவில்லை, கண்ணீராய்கி கொட்டினிட 


அவன்‌ குயாரில்லை, 


அசக்ண்மா கத்தாய்‌ 


இதயத்துக்குள்ளேயே. போற்றினால்‌ ிய்படி 
யின்‌ மாத்து போல்‌, மங்காமல்‌ மாருமல்‌ இத்‌ 

யார்‌ என்டிறுண்றும்‌ மகோள்ன தகமாய்க்‌ துவங்‌ 
இக்‌ சிகாண்டிருக்கும்‌. 

ன ர அவனுக்கு நினைவு வற்கது ல... 
பட்ச நேரத்தில்‌, எதிர்‌ வீட்டுச்‌ கோட்‌ 
டத்தில்‌... கருவை நோக்கிச்‌ சாய்ந்இருக்கும்‌ 
யவ மல்லிகை மரத்தில்‌ இிறியதும்‌ பெரியது 
மாய்க்‌ கோடி கோடிப்‌ பூக்கள்‌ இனம்‌ இனம்‌ 
ன ர. ப அவை எதற்காகம்‌ பூக்கிண்‌ 

குதுமே ளாகற்காக உநிருகின்றுனர்‌ 
அன்ற. லம்‌, வ அவ ஒல்‌ குகங்கேன்டறு 
அனவ்‌ பூகிகின்றுனவோ? 

ஒரு வேளை, இப்படிப்‌ பூத்கதும்‌ அழிவதின்‌ 
தான்‌ பவழ மல்லிகையின்‌ பெபருனமயே இருக்‌ 
இறதோ? அழித்த பின்னும்‌ மணம்‌ குன்ற 
சில்லையோ - அது எப்பரு.7 


ரீமி. 


...' ஜசியில்‌ 


_ சிறிது கூச்சப்பட்டார்‌ என்பது அவரி பார்வை 
யீலிருத்தே தெரிந்தது. 
என்ன  விரேஷம்‌?' என்பது . 0 


போல்‌ அவரைச்‌ அரித்து முகத்‌ 9 
தோடி பார்த்மோன்‌. 


டந்த பறுன்கான்று வருஷக்பாளாச பூஸா 
வர்‌ நாச்சிமுத்துவை எனக்குத்‌ தெரியும்‌. 
அகுற்கு முன்னாளிருந்தே "பலவாம்‌ டிரான்ஸ்‌ 
பபார்‌ டில்‌ அவர்‌ இருக்கிறுர்‌.. என்றாலும்‌, 
வன்க்கு அப்யோதிலிருந்துகான்‌ உத்தியாக 
விஷயமாக ஓவ்வொரு சனி "க்கிழுமையும்‌ ம்்னை 

சென்னைக்குப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போய்து இங்கட்‌ 
இழமை விடியற்காலம்‌ திரும்ப வேண்டிய அவ 
சியம்‌ எற்பட்டது. இரண்டு வேலா களும்‌ 
தான்‌. . பிரயாணம்‌ சசய்யும்‌ பஸ்களுக்கு 
நாச்சிமுத்து புரைவராக அமைந்தது கற்செய 










சால்‌ இருக்க, நான்‌ மட்டும்‌ சரி 


துக்‌; கு. வந்து 


இட்டு ய ச லுலை 


லாகத்தான்‌. இரா பிரவாணிக 
சகோல்லாம்‌. பஸ்ணில்‌ இடம்‌ ச 
பிடிக்க அடித்துப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு ஏறு வேண்டிய நிலை 


யாகப்‌ பஸ்‌ புறப்படும்‌ நோதி 
நாசிரிமுத்துவுக்‌ 
கப்‌ பக்கத்து ஆசன த்இல்‌ வடக்‌ 
௯ம்‌  காக்கித்‌ தொப்பியை 
எடுத்து அவரிடம்‌ கொடுத்து 
விட்ம்ச்‌ செளகரியமாக அமர்ந்து 
விடுவேன்‌. இது பதின்மூன்று 
வருஷப்‌ பழக்கத்தில்‌ எனக்குக்‌ 


இன்ன, ுக்ரா மச பக்கு நபி 
சங்கள்‌ முன்னணி தாகவே பஸ்‌ 
நினையத்னைத அடைந்து 
க்வ்டட்ட கான்‌  நாசிமி! 
முதீிதுவைப்‌ பார்‌ த்த 
தும்‌ இம்க்கிட்டு விட்‌ 
ப்டன்‌. நத்தை வரு 
ஷப்‌! பழக்கத்தில்‌ ஒரு 


இசா ளா. ப அவனப்‌ 
இந்தக்‌ கெொல்த்கின்‌ 
நான்‌ க்ண்டமப்கு 


ரச்ல்லை, “ஏதும்‌ வாழி"க்‌ 
கருகல்‌ பஸ்‌ மீது 
பன்ன டது 
காலைத்‌ தூக்இழுட்டுக்‌ 
பிகாழுத்தயடி வைத்‌ 
துக்்காண்டு வாளகத்‌ 
தைப்‌ பார்‌ குதுபடு 
நின்றிருந்த அவர்‌ 
இருந்து ௪௧ 
மெரட்கான்‌ என்‌ அதிர்சி 
சுக்குக்‌ காரணம்‌, 
எனக்கு. எற்பட்ட 
அடுர்சம்‌ அர்சரியமா 
கக குறைந்து, அவர்‌ 
உடையில்‌ ருக்கு 
மாறுதலும்‌ எனக்குப்‌ 
புலப்பட்டது. வழக்க 
மாக அணியும்‌ உத்தி 
போக கூடுப்பை- எண்டிணயக கறை அறிய 
காக்கிப்‌ பாண்டைவும்‌ கோட்டையும்‌ - இன்று 


கிரண்‌ முடியவில்லை. பதிலாக இடுப்பில்‌ எட்டு 
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ஜரினக வேஷ்டி. தும்பைப்‌ பூவாக 
ிவளுப்பு. மேலேயும்‌ மிவன்களாச்‌. சட்டை. 
மாமுக்னகுகளைப்‌ பட்டையாக மடுத்து விட்டுக்‌ 
சோகொண்டிருந்குார்‌. எட்டை , வழியாக உள்பள 
பனியனின்‌ அரை வட்டம்‌ மெதரித்குது. 

அவர்‌ கவனத்ததக்‌ இருப்ப நகிலேகாக 


இருமினேன்‌. என்னைப்‌ பார்த்த போது அவர்‌ ” 


ய்ய 



















"உள்பள போபோயவ்‌ 


கட்‌. யார்‌ 
நப இது சான்று 
நகர்ந்தார்‌, 
பசெவளியே தாச 
மாத்து யாரிடமோ 
பேப்ரிக்‌ மகாண 
மூருந்தார்‌. வருபவார்களுத்‌ செகெல்மாம்‌, 
**உள்ளே போபோய்‌ உக்காருங்க" " என்று ௪. தீகுறவு 
பிறப்பித்துக்‌ அகாண்டிருந்தார்‌. நான்‌ பார்த்த 
தேரத்கஇன்‌ ஒரு பகுஇயில்‌ தாச்சியுத்து வாரோ 
ஒரு கிழவருக்கு - இரண்டு கான்று பெண்கள்‌ 
உடன்‌ வர வந்தவர்‌ - னகயிலிருந்கு காட்‌ 
வையை வாங்கக்‌ கொண்டு பஸ்ணில்‌ ஏறு 
வதற்கு உதவி செய்வது தெரிந்தது. 
மூரைவர்‌ ஆசனத்துக்கு மேலேடுருந்து மணி 
கணுணைத்தது. நாசிரியூத்து பக்கத்துக்‌ குது 


மேலே பண்டி 
கைக்குட்டையை எற்த்து உகுறும்போடமே 
"கம்‌" மென்று வாச மூக்கைத்‌ துளைத்தது. 
நான்‌ மூசினன இழுத்துச்‌ குழிப்பதைக்‌ கண்ட 
தும்‌, ""முது ஸாவண்டருங்க"" என்றுபடியே 
கைக்குட்டையைச்‌ சாய்மானத்இல்‌ விரித்துப்‌ 
போட்டு னிட்டு அசனத்குல்‌ கூட்கார்ந்து 
ப்காண்டார்‌. சானியைகத்‌ துவாரக்கஇல்‌ 
பொருக்றத்‌ இருப்பி விட்டு "ஸ்டார்டர்‌" பித்‌ 
இனை அமுக்கிய பெபோது வண்டி - உறுமிக்‌ 
சகாண்டு குலுங்கியது. 
வண்டி கிளம்பி விட்டது. நாசிளிமுத்துவாக 
எதாவது போபசவார்‌ என்று எதிர்பார்‌ த்தேன்‌. 
அவர்‌ வானயைத்‌ இறுக்கவில்பிப, அடிகிடிகாரு 
நறும்‌ நகத்தைக்‌ கைக்குட்டையால்‌ அழுத்கஇதி 
துடைத்துக்‌ மகாண்டு எதிம்ர  பழடுிக்கப்யாட்‌ 
பருத்து கண்ணாடியில்‌ தெரித்த தம்‌. பிரஇ 


பளிப்பைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்கார்‌. 
அமர்‌ சுகம்‌ வரவர சகவேவ்று "ஷேவ்‌" 
அசய்யய்பட்‌ முருந்துது. சரியாகத்‌ நுடைக்‌ 


கப்‌ படாமல்‌ விடப்பட்டிருந்த முகப்‌ பவுடயர்‌ 
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இட்டாக இடது காடையில்‌ பதெதறித்துது, 
நாச்சியுத்‌ துவின்‌ ர ர்ண்ட்த்ப சச்ய..., உணட 
பாவனைகளைப்‌ பற்றிய நினைவில்‌ ஈடுபட்டு 


விட்ட எனக்கு அவரிடம்‌ தோன்றியிருக்கும்‌ 





இன்னைய மாறூகதுக்கான காரணதினதகுக்‌ 
யி _ ட ம்க்‌ (ர்‌ [ ந. | நாறு ல்‌ ட! சி. ட்‌ பு வு [] 
மீகட்டுக்‌ பர்கரித்து பகாள்ள வேண்டும்‌ என்ற 


தினைப்பு ட்ட ப] றங்காணிகமாக 1 (/ ॥ பப்லு ிருந்‌.க க்‌ 
மாம்பலத்தில்‌ கம்பெனிக்குச்‌ சொந்தாராான 
காலணி விடுகளுள்‌ ஒன்றில்‌ ருடியி। ரக்ரர்‌ 


இாச்ரியுத்து, . நாண்கைந்து வருஷங்களுக௬ு 
யான்னணால்‌ ( குஞ்சம்‌ டக்‌ ாம்ராகப்‌ பத்து வய 


இற்குட்பட்ட தான்ரு குழந்தைகளை விட்ல 

விட்ட அம்ணரு கோயில்‌ குளிர்ந்து 0 ண்‌ 
விட்டாள்‌ அவர்‌ மனைவி. தாயில்லாக்‌ ருமுந்தை 
களைக்‌ குறை பெதெரியாமல்‌ வளர்க்க வேண்டிய 
பொதும்புச்‌ சுமை பறி கொண்டு விட்ட 
சிரிப்பு, பதிவாக திணறைந்து சுருக்கங்களை நிலவ 
விட்டிருக்கும்‌ முகம்‌, சரமிக்லா அன்கோ. 
சோம்பேறித்‌ கனக்‌ தினுலே! அல்லது விரக்தி 
யினாலோ பற யவம்‌ ட டி ங்‌. ஐிய்பட யன்‌ புகுாாாசு 
அவ்‌ மண்டிக்‌ கிடப்பதை அடிக்கடி பார்த்‌ 
இ! ருக்க றன்‌. அப்படியே மாகுத்துக்கு ஒரு 
நூறை "ஷேவ்‌' செய்து. கொண்டாலும்‌ ஜாங்‌ 
ஸாகசி செெல்து கொள்ள மாட்டார்‌. மாம்‌ 


பிர 





ணி 


_பீமய்ந்து புல்‌ தரைமாதிரி இட்டுத்‌ இட்டாக 
்‌ கனிலெல்லாம்‌ ஒட்‌. 


ரோமத்‌ துணிகள்‌ கன்னங்‌ 


பூக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. அப்யடிப்பட்டவரிடம்‌ . 


பின்னல்‌ மாதிரி ஒரு வாரத்துக்குள்‌ சன்வளவு 


. பெயரிய பாரறுகுல்‌! 
மாயா வணிக பப்பு த்ர வ 


சுழன்று கொண்டிருக்கும்‌ சாம்‌ போண்‌, 
கட்டின்‌ பாதியில்‌ சனியை வைத்ததுபோல்‌ 


- சம்பந்தா சம்பந்தமில்லாமல்‌ இடீரென்று 
 மேகட்டார்‌ நாச்ரிநூத்து. அவர்‌ குதிப்பிட்டது 


- முந்தா நான்‌ வெளியாகி யிருந்த ஒரு இல ப்‌ 
படம்‌. *தான்‌ பார்த்து விட்டேனே” ன்ற 
தோரணையில்‌ இருத்தது அந்தக்‌ கேள்வி. 


எனக்குத்‌ தெரிந்தவரை நாச்சிமுத்து கனிம 


வுக்கே போக மாட்டார்‌. அப்படியே எப்போ 
தாவது போனாலும்‌ அது “இந்தப்‌ புள்சாங்க 


.. தொத்தரவைப்‌ போறுக்க முடியாக தினுலே 


தான்‌" இருக்கும்‌. போல்‌ விட்டு வத்ததையும்‌ 

முக்கியமான விஷயமாக்கி அதற்‌ சென்று 
ஏற்படுத்திக்‌ கொண்டு என்‌ 
இதுவரை பிகரிவிக் கு இல்கிய, 


நான்‌ பார்க்கலை. நீங்க பாத்துட்டீங்‌ 
கனா?" சன்று கேட்டேன்‌, 


சந்தர்ப்பத்தை 
விடம்‌ அவர்‌ 


- இன்றைக்கு? 


_ **த, நேத்து தட்‌ ஷோ போயிருந்‌ 
நீதன்‌ ** என்து தயாராக வைத்தருந்து 
 பதிக்லக்‌, கொட்டினார்‌ அவர்‌, த்தான்‌ 


உணராதது போல்‌ அமரிக்கையாகச்‌ சோல்ல 


_ விரும்பினலும்‌ பேச்சில்‌ ஆர்வம்‌ தலைகாட்டி 


விட்டதை அவரில்‌ இனிர்க்க முடியவில்லை. 
கொடர்ந்து அவரேதான்‌ பேசினர்‌. 
“ரிலீஸ்‌ அன செர்ண்டாவது நாளே படம்‌ 


பாத்திடறதுன்ன என்ன கம்மா இருக்குதுங்‌ 


சுளா? டிட்‌ 'முலே அன்னைக்கு விழி பிதுங்கும்‌ 
பீோபோச்கு. அந்த கியூவிலே எவன்‌ நின்னுக்கிட்டு 
நெரி படறதுன்னு பேசாமே ஒண்ணு இருவது 
முக்கட்டை நாண ரூவா கொழித்து வாங்கிக்‌ 
இட்டுப்‌ போயிட்டு வந்துட்டேன்‌, படம்‌ 
பாத்தா சோபாவிலே 1பேனுக்‌"கு அடியிலே 


_ கூந்இிக்கட்டுப்‌ பாக்கணும்‌. காசுக்குக்‌ கஞ்சத்‌ 


தனப்பட்டுக்கிட்டு எச்க்லையம்‌ பி பிடியை 
யும்‌ மிதிச்குக்கிட்டு, ஒருத்தர்‌. ல்‌ ஒருத்தர்‌ 


மடிச்சக்கிட்டு, சே... கொடுக்கிற காசுக்குக்‌ 
நகுந்தாப்பபல தான்‌ சனாகமியமும்‌ பகிருக்கு. ஸ்‌ 
தான்‌ பேசாதுதற்குக்‌ காரணம்‌, அவரி 


.... பேகவணகுகி கேட்போம்‌ என்று நினைக்குது 


ணு] 


ள்‌ பரை * 
ட சாறே அவ்வளவு “ஸ்டாண்டர்ட்‌” வந்துடுதா 


_ அதுதான்‌. அந்த 


மட்டுமல்ல! வியப்பு என்‌ வாயை அடைத்து 
விட்டதும்‌ கூடத்தான்‌. இண்ணறுக்கு இந்து 
நாச்சிமுத்துவுக்கு என்ன வத்து விட்டது? 
“படம்‌ இங்கிலிஷ்‌" "டைப்‌*பிலே எடுக்க 
பண்ணியிருக்காணுவ.  அதுக்குன்‌ 


தம்பளவங்களுக்கு! அனா ரெண்டு நாணா இடம்‌ 
"ஸஸ்பென்ண்‌”" பிரமாதம்‌, *காகுல்‌ மாவர்சி 


“ கோலையிலே"ன்னு ஒரு பியட்‌. நான்வேணும்‌ 


சொல்றேன்‌ பாருங்க. இந்து வருஷ விட்‌ 
டக்‌ பேக்ரோனண்ட்‌" கேக்க 
தப்பவே மனக துள்ளுது. 

_ "நடிப்பெல்லாம்‌ எப்படி?” நாநும்‌ எதா 
வது பேசுவோமே, என்பதற்காக ஒப்புக்குக்‌ 
கேட்டு னவத்தேன்‌. ல 

"ஹீரோ சுகமில்லே, அத்இனிக்கு அத்தினி 
ப வளாஸ்‌. "லவ" 


ட] ரன என்ன "பிரியா நடிக்கிறுங்கி 


ங்க! மூப்பத்னதைஞ்சு வயக ஆவுதாம்‌ அவ 
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நீதியர்ணா 


ட பதினது வயசிலே ஒண்ணும்‌ எட்டு 
ஸ்‌ ஒண்ணுமா ரெண்டு பசங்க பள்ளிக்‌ 
கூடத்திமல படிக்கறுனுவளாம்‌. படக்கு 
ஆவளைப்பார்க்கக்கொள்ள தமக்கு இந்து தினைப்‌ 
பேபேல்லாம்‌ வரவே மாட்டேங்குது, பநஇினெட்டு 
வயகப்‌ பொண்ணு கணக்கா அந்த மெட்டும்‌ 
வேடுக்கு வேடுக்குன்னு பேசறுதும்‌. . அ்மீடடஙி 
சுப்பா...” 'தாச்சிநுத்து வாயைப்‌ பிளந்து 
வியந்தார்‌, ஆச்சரியப்பட்டார்‌, தானும்‌ தான்‌. 
மன்று ரூபாய்‌ கொடுத்துப்‌ படம்‌ பார்க்கும்‌ 
தாராளமும்‌, கலகலப்பான பேச்சும்‌, படகை 
அலசி அராயும்‌ ரசனையும்‌, அற்து ரசனைக்கும்‌ 
வயஇற்குரிய மனேபாவத்துக்குப்‌ புறம்பாக 

கணண காக்கக்‌ கொண்டதும்‌ ரீ 
முன்பின்‌ அறிமுகமில்லாதவரைப்‌ பார்க்குச்‌ 


தயக்கம்‌. ட ததுவைப்‌ பார்க்கும்‌ என்‌ 
பார்வையில்‌ ஏற்லிட்டது. அனயான காலத்‌ 


இல்‌ பருவ காலங்கள்‌ மாறி மாறி வரும்‌. எழு 
பருவங்களை அனுபனித்தாக வேண்டிய குறு 
கிய பாணித வாழ்க்கையில்‌ 52 மரற வந்த்து 
மறுமுனறயும்‌ வருவதற்கு தர.மிருக்கிற தா... 
இலலை வென்றால்‌ நாற்பத்தி ஐத்து வயதுக்கு 
லே இருபது, இருபத்தி ஐந்து வயதில்‌ 
இருக்கும்‌ . சனதாரித்தனம்‌ நாச்சிமுத்துவுக்கு 
எப்யடி வத்ததுர்‌ லோகாயது சுகங்களில்‌ 
ஆழ்த்த ஈடுயாடு என்‌ வந்துது... 
பூந்தமல்லியில்‌, பஸ்‌ தின்றது. பிரயாணி 
களில்‌ பலர்‌ பண்‌ திற்கும்‌ பத்து நிமிஷ நேரக்‌ 
கையும்‌ பணத்தையும்‌ செலவழிக்கக்‌ கழ 
தங்கிச்‌ சென்றனர்‌. நாச்சிமுத்துவும்‌ இறங்‌ 
ப்‌ பின்னல்‌ போய்‌ யாரையோ விசாரித்துக்‌ 


செகொண்டிருந்தார்‌. ்‌ ௦ 
"காத்தா! ஒரு காப்பி வேணுமின்னா 
குபு.சிரிட்டு வருவோம்‌. வாங்களேன்‌.” 


பிப்‌ பார்தேன்‌. 
' "இப்ப ஹம்‌ வேண்டாம்‌ தம்பி, 


வீட்டிலே போய்ப்‌ பார்த்துக்கலாம்‌” என்று 


அந்தகக்‌ இழவர்தான்‌ பில்‌ சொல்லிக்‌ கொண் 
டிருத்தகார்‌... 

"இந்து சனரிலை மல்லிகைப்‌ சரால்பு 
விசேஷம்‌, செொண்டு மொனம்‌ வேதை வாங்‌ 
கவா?"" என்று கேட்டார்‌ நாச்சிமுத்து. 

“இருதல்லாம்‌.. என்னாத்துக்குத்‌. தம்பி 
அறாவளியச்‌ செலவு உனக்கு, அப்புறம்‌ வேணு 
மின்னு பூக்கடையிலே பார்த்துக்கலாம்‌, வா?* 
என்றார்‌ கிழவர்‌, 

““புக்கடையிலே ( 
த்க்‌ உங்களுக்கு? அங்கே போயி மணா ல்க 

ரண்டா விக்ம கொழுத்து வாடின பூவை 
வாங்கறதை இங்கயே நல்லதா வாங்கிட்டுப்‌ 
பபோறுது, "* ்‌்‌ 

மறுபடியும்‌ பேரியிருத்தால்‌ கிழவா மறு. 
இருப்பார்‌ என்றுதான்‌ சரப்விகாப் எனக்கு. 
நாச்சி முத்துகான்‌ அவர்‌ எதிரே இல்லை. கிழ்வ 
சின்‌ பதிலை எதிர்பாராமலையே போய்‌ விட்‌ 

ங்களுக்குப்‌ பிறகு இரும்பியவர்‌, 
ஈந்து பூச்சரக்கைக்‌ கிழவரிடம்‌ 
கொடுத்தார்‌. அமித்த ஐந்து திமிஷங்களும்‌ 
சான்‌ பார்வைக்குக்‌ தப்பியிருத்து இரும்ப 
வந்து தன்‌ ஆசனத்தில்‌ அமர்ந்த போது 
நாச்சிமுத்துவின்‌ கையில்‌ பிரபல சினிமாம்‌ 
பத்திரிகையின்‌ அந்த மாதத்திய இதழ்‌ ஒன்று 
இருந்தது. தது 
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காற்றில்‌ ஈரமும்‌, சூரிய வெப்பம்‌ அதிகமா யிருக்கும்‌ 
பொமுது, தாள்‌ முழுதும்‌ ருஷுமையாக இருக்க 
ஆப்கன்‌ வாவண்டர்‌ தடவிக்‌ கொள்வகை விட 


வேறு நல்ல வழியில்லை. புத்துணா்ச்ரியைவும்‌, 
கங்கள்‌ பமோனிக்கு ஒரு அலாஇ வனப்பையும்‌ நீத 
அளிக்கிறது.  ஸராபகமிருக்கட்டும்‌! இ 
ஊனை. சமான்‌ ஸோபம்‌, ஆப்கள்‌ பால்கம்‌, 0 
ஆப்கன்‌ ஸ்னோ டிந்த மூன்‌ [8 
நும்‌ இன்றைய தவதாகரீக தி 
தாரிமணிக்கு அவ 
ககன! மியம்‌** கவை, து 
ஆப்கன்‌ ஸ்மீனு 
_ அழகு சாதனங்கள்‌ 





பி 


**பார்க்கிறீங்களா?" " மரியாதைக்குகி தான்‌ 
பக்கிரிகையை நீட்டினார்‌ நாசிரிநாகி்து. 

“1ஐல்லே, பாருங்க,**  அணதப்‌ புரித்து 
கொண்டவறாகத்‌ இரும்பினேன்‌. நாச்சிநூத்து 
ஸ்டியரிங்கின்‌ மீது புத்தகத்னதகு வைத்துக்‌ 
கொண்டு ஒவ்வோரு பக்கமாகப்‌ பாரட்டுனார்‌. 
உயர்த்த ரக ஆர்ட்‌ காகிதம்‌. கண்ணைப்‌ பறு£க்‌. 
கும்‌ வண்ணம்‌ படங்கள்‌. ஒர்‌ இதழின்‌ விலை 
ஒருருபாய்‌! நாச்சிநுத்துதான்‌ விலை ப்காடித்து 
வாக்கியிருக்கிறுர்‌! என்னால்‌ பொறுக்க முடிய 
வில்லை. இத்தப்‌ பாட்ரிக்கான காரண அதைக்‌ 
கேட்டு விடலாம்‌ என்றால்‌ மற்றவர்கள்‌ சொத்து 
விஷயத்தில்‌ தலையிடுவன க மனம்‌ அவ்வளவாக 
விரும்பவில்லை.  விரும்பியிருந்தால்‌ அவரே 
சேசல்லியிருக்க மாட்டாரா? மானத்துக்குப்‌ 
பயந்து, ஆவலுக்ளாக்‌ கட்டுப்பட்டு மன்றமாக 
மாகு ஐரு முறை கேட்டாகி விட்டது, இப்‌ 
போதும்‌ கேட்டேன்‌, 

'"கழத்தைகளுக்கு இன்னைக்குப்‌ பொட்‌ 
௯ம்‌ பாங்கை?" ்‌ 

ஈடுததம்‌ நெகமம்‌ என்ன பொட்டலம்‌? 
ஓரு தாள்தான்‌ இல்லாமல்‌ இருக்கட்டுமே”? 
என்றார்‌ நாச்சிமுத்து. , பநில்‌ கூறும்‌ போது 
என்‌ பக்கம்‌ இரும்யாகு அவர்‌ நூர்கம்‌, புதுவித 
மாகரி இகையை அலங்கரித்துக்‌ கொண்டு 
மதுகைக்‌ காட்டி முகத்ன கத்‌ இருப்பி "யோஸ்‌" 
காரடுத்துக்‌ கொண்டிருத்த சினிமா தடிகை 
ஒருத்தியின்‌ புகைப்படத்தில்‌ லயித் இருந்தது. 
இன்றைக்கு என்னவோ சொல்லி விட்டார்‌? 
செததம்‌, நெதம்‌ "ராவ்‌ கடையில்தான்‌ எந்தப்‌ 
யட்சணயமாம்‌ தயுதிதுப்‌ போகாமன்‌ நகுரர்தமு 





யூர்‌ கணக்கர்‌! ய்‌ 
ந ந ப 
்‌ உரும்‌ 8௩ ம 


ப்பன்‌ யப்‌ -இட்டப்பஇரட் ட்ட தக்பப்‌ 
9௪0, எட்டாவது மெயின்‌ ரோடு, 
மக்கலேள்வரம்‌, பெங்காளாஃ 1. 





பென்று இகுக்கும்‌' என்று பஸ்‌ நிற்கும்‌ இட திரி 
லிருத்து ஒரு பர்லாங்‌ தாரம்‌ மெனக்கெட்டு 
தடத்து போய்‌ தான்கு . குழந்தைகளுக்கும்‌ 
நூல்‌ சுற்றிய எட்டு மந்தாரை இலைப்‌ ப்பட்ட 
லங்களை வாங்கி, காக்கத்‌ தொப்பியை நிமிர்தி 
இக்‌ கூடையாக்கி அதில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு 
பரக்கப்‌ பரக்க இடி வந்தது எனக்கல்லவா 
பதரியும்‌? ஒரு நான்‌ பட்சணம்‌ வாங்கக்‌ காசு 
ஸ்கை அல்லது  இருந்தனதைத்தான்‌ 
காலைத்து விட்டாரோ? சரியாக ஞாபகம்‌ 
இன்லை, குழந்தைகளுக்குப்‌ பொட்டலம்‌ 
வாங்க முடியாகு திலை ஏற்பட்ட போது, 
"பெத்தவ கொஞ்சம்கூட சு பரக்கம்‌ 
இல்லாம தனிச்சா தளிக்கட்டும்னூ எல்லா த்தி 
யும்‌ விட்டிட்டு நிம்மறியாப்‌ போயிட்டா. 
விட்டுக்குப்‌ பேோணு அணைனைகுக்‌ குழந்தைங்க 
கணக்கா தாலும்‌ வரிசையா வாசலிலே நிற்‌ 
சூம்‌. என்னைக்‌ கண்டதும்‌, "அப்பா அப்பா! 
என்று ஒடியாத்து காலக்‌ சுட்டிக்கிறப்போ 
இகவறுங்‌ கையை எப்படிக்‌ காட்டுவேன்‌!" 
என்று கூறிய நாசிகமத்துனிடம்‌ மனிதத்‌ கன்‌ 


மையின்‌ பூரணத்துவத்தைக்‌ கண்டு விட்ட 


உணர்வில்‌ என்‌ மனக நினறுந்ததையும்‌, தான்‌ 
வற்புறுத்திக்‌ கொடுத்த அரை ரூபாயை ஏற்‌ 
றுக்‌ கொண்டவர்‌ மூகம்‌ மேகம்‌ விலகியது 
போல்‌ இரரேன்று மடழ்சள்‌ ஒளி வீசியகை 
யும்‌ என்னால்‌ மறக்க முடியுமா? அடைத்துக்‌ 
கொண்டி விட்ட நெஞ்சிலிருந்து இக்குக்‌ இக்கி 
வேளி வந்த வார்த்தைகள்‌ அப்போது போல்‌ 
எப்போது நினைத்தாலும்‌ மனத்துக்‌ தழு 
திழுத்து அதிரச்‌ செய்கிறதே! இப்பொது 
அவர்‌ மலழ்சளி ஒனியையும்‌, என்‌ மன திறை 
வையும்‌ இருட்டடிப்புச்‌ செய்துவிட்ட மனே 
யாவம்‌ எது? ்‌ 

பஸ்‌ பிராட்வேயை அடைந்து விட்டது. 

ன்‌, பஸ்ணஸை விட்டு மநஇுறங்குபவன்‌ உட 
பேயே போயி விடாமல்‌ மனக உறுகத்கு உறுக்‌ 


- தப்‌ பிளாட்பாரத்திலேயே நின்றேன்‌, இந்தக்‌ 


கடசி தேோத்கிலாவது தாச்சிழுத்து எகாவது 
சொல்லுவார்‌. என்று நம்பிக்கை, கொல்ல 
பவண்டும்‌ என்ற ஆசை. பின்னாலேயே இறங்கி 
வந்தவர்‌ கொஞ்சம்கூட என்‌ மீது இரக்கம்‌ 
காட்டாமல்‌ "*நஇங்கட்குிழுமை பாப்போங்க"" 
சன்று பட்டுக்‌ குத்இிரித்தனதப்‌ போல்‌ பேணி 
விட்டு பஸ்ணிலிருந்து இறங்கிக்‌ கொண்டிருந்து 
கிழவனைக்‌ கவனிக்கச்‌ சென்று விட்டார்‌. 
ஞாயிற்றுக்‌ இழமை முழுதும்‌ நிலை கொள்‌ 
ளாதகு நிலை எனக்கு. : போட்டுக்‌ கொண்ட 
சட்டைக்குள்‌ புகுத்து நூதுசகெல்லாம்‌ கரிந்து 
ஒடும்‌ பூச்சியை உகறிவிட விரும்பி, மூட.யா 
பான்‌ இண்டாடும்‌ அசென்கரியம்‌, .. இங்கட்‌ 
இழை  தாச்சிமுத்துவை பஸ்‌ ஸ்டாப்பில்‌ 
பார்த்த பிறகுதான்‌... பார்த்த பிறகு 
நான்‌ இரட்டை. அதிர்சரிக்கு உள்ளாக வேண்‌ 
இம்‌ என்று ஞாயிற்றுக்‌ மழுமை இருபத்து 
நான்கு மணி நேரத்இல்‌ ஒரு கணம்கூட 
நினைத்ததில்லை. பெருக்கி விட்டு வந்த அடி 
யோடு அதையில்‌ புழுதி படித்த மாரி இது 
என்ன வேஷம்‌! அவர்‌ பனழய தோற்றுத்தி 
மேயே நின்றார்‌. ஒரு புதுமைக்குப்‌ பிற்கு வக்கு 
இந்தப்‌ பழைய திலையை இரண்டாவது புது 
மையாகத்தான்‌. என்னால்‌ எற்கு முடிந்ததே 


தவிர டன நாச்சிமுத்துவைப்‌ பார்க்கிறோம்‌ 


என்று திப இல்லை, கடல்‌ மாழுதும்‌ 
சிராய்த்த புண்‌ சிறிது ஆறியிருப்பது 


ச்ஸ்‌ 


கறுப்பு இட்டு இட்டாக சஷிக்‌ 
மிகாண்டிருந்த அதே காக்க்பாண்ட்‌, 
பரிது மெபெரிதாகப்‌ பழுப்பு நிறுத்‌ 
இல்‌ பித்தான்‌ வைத்து காக்கி 
கோட்‌, பெதாங்கிப்‌ போயிருந்த 
பீோகாட்டுப்‌ பையில்‌ குத்தை குத்தை 
யாகத்‌ இணிக்கப்பட்டிகுந்து பெரிய 
டைரியவைகி கவ்விப்‌ பிடி க்துகி 
கொண்ட டிருக்கும்‌ எவாிணில்வா்‌ 
"இனிப்‌" எண்ணெய்‌ வடியும்‌ மகத்‌ 
இல்‌ கறுப்பும்‌ வவெளுப்புமாகப்‌ புள்‌ 


ளிகள்‌, புயல்‌ அடித்த “தோப்பு 
மாதிரி தாறுமாளுகக்‌ இடக்கும்‌ 
கிராப்புக்‌ தலை, காலில்‌ முதலை 
மா இரி வாயைப்‌ பிளந்து கொண்டு 
இரண்டு. டயர்‌ மிசருப்புக்கள்‌. 


புனருத்தாரணம்‌ செய்கு கோயில்‌ 
டித்து விருந்தமாதிரி இது என்ன 
யா ற்றும்‌ 
"வாங்க, பஸ்ணிலே .குந்நிக்கு 
வாம்‌."" எனக்காகவே காதிஇருகந்கு 
வர்‌ போல்‌ என்னைக்‌ கண்டதும்‌ வர 
வேற்றார்‌ நாச்சிமாத்து. இருவரும்‌ 
அவரவர்கள்‌ ஆசனத்தில்‌ அமர்த்த 
தும்‌, "அன்னிக்கு உங்களைப்‌ பாத்‌ 
கப்ப எனக்கு ரொம்ப ஆச்சரிய 
மாப்‌ போரிடுத்து”* என்றேன்‌. 
"மனக இடுர்ணு சபலத்துக்கு 
 உள்ளாயிடுசிரிங்க,"" நாச்சி முத்து 
வாயில்‌ போனாலும்‌ பார்வையால்‌ 
டஎதையோ . பிடுங்க மூயலுபவா்‌ 
போல்‌ கண்ணனின்‌ ஃ வழியாக பான்த்‌ 
"னதசி குனியதிஇில்‌ பதித்இருந்தார்‌. 
எனக்கு ஒன்றும்‌ புரியவில்லை. 
அவரே தான்‌ பேரிஹார்‌. **நம்ய 
'திலைனய தான்‌ உங்களுக்குக்‌ மிகுரி 
பயமே! வயத்து வாயைக்‌ கட்டி நாலு 
"காசு சேர்த்து வைச்சிக்கிட்டு தான்‌ கொஞ்சம்‌ 
அசெளகரியமாக க்க்றுது சில போர்கள்‌ 
கண்ணை உறுூத்இயிருகிறிறது. "அவ" போன 
அன்னையிலேயிருற்தே என்னைச்‌ சுத்து ஸம்‌ 
பிச்கட்டாறங்கு. அப்பெல்லாம்‌ மில்‌ 
கொடுக்காத மனக என்னவோ 
இயர்‌ தணர்ந்து போசிக, . அண்ணிக்கும்‌ 
பண்ணீ பார்த்இருப்பிங்களே, கடைசி 
ணீட்டிலே குத்திகிட்டிருச்சால்களே, ரி 
கிழவரும்‌ நமூது பொம்பிளைங்களும்‌, அதிலே 
சிவப்புப்‌ புடவை ர பர்ஸில்‌ | அடண்ன்க்த குக்‌. 
யிருத்திச்போ அத்தப்‌ பொண்ணு க௱ண்‌,..]"* 
படட ணற்ட திக்க ட டமுன்‌ கவனித்திருந்‌ 
கேன்‌, அதுவும்‌ சஅரறைகறையாககத்கான்‌. 
அந்தப்‌ பெண்களில்‌ ஒருத்தி நாச்சிமுத்துவின்‌ 
மாற்றுத்துக்குக்‌ காரணமாக ட ப்‌ போகி 
ஜூள்‌ என்று நான்‌ எப்படி, எதிர்பார்த்இருக்க 
நீதடியும்‌? ர்‌ ்‌ 
"தான்‌ சரிவாகக்‌ அவனிக்களை"" என்றேன்‌, 
எதுத்தக்‌ கிழவரு எனக்கு மாமா மொறை 
பேணும்‌. அந்தப்‌ பொண்ணுக்கு இருபத்‌ 
இரண்டு வயசு அவுகாம்‌. பார்கிவிறுதுக்கும்‌ 
குமாரா இருக்குது. அப்பா அம்மா ரெண்டு 
பேரும்‌ கிடையாதாம்‌, இழவருக்குத்‌ தூரத்து 
உறவு. அற்தப்‌ பொண்ணைக்‌ கட்டிக்‌ கொடுக்க 
வேண்டிய பொறுப்பு அவரு இலைய னிட 
போபோச்சு. தாலைந்து வருஷங்களாகவே என்னச்‌ 
கத்திக்கிட்டு இருந்தாரு. எனக்குத்‌ துளிக்கூட 





, இலே விளக்கைக்‌ காணும்‌. 


இஷ்ட மில்பே, 
கட்டுப்பட்டு மொகத்துலே அடிசிகாப்பிலே 
'யடியாது'ன்ஜு பதில்‌ சொல்ல வேண்டாம்‌ 


மாணா று இக இணி நாட்களும்‌ ஏதேதோ சாக்குப்‌ 


அனல்‌ தாட்டிண்யத்துக்குக்‌ 


போக்குச்‌ சோல்லிக்‌ தட்டிக்‌ கழிச்சுக்கிட்டு வத்‌ 
துட்டேன்‌. போன இங்கட்கிழனம தான்‌..." 

எனக்குப்‌ புரித்து விட்டது, தன்‌ மனமாற்‌ 
றத்துக்குக்‌ காரணத்தைக்‌ கூறுவதற்ருக்‌ கட்டி 
யம்‌ கூறுவது போல்‌ பெரிதாக கச்ச ளிட்‌ 
டார்‌ நாச்சிமுத்து... 

அன்னைக்குப்‌ பஸ்ஸைக்‌ கொண்டு போய்‌ 
ஷேட்டிலே விட்டுட்டு வீட்டுக்குப்‌ போகக்‌ 
சோொள்ள மணி ஏழாயிடுச்சு. வாச மாடிறி 
வட்கமி வாறு 
போரம்‌. பககொல்மிக்‌ கதவு தொறந்து இடக்‌ 
குது. பேரிகு மாணும்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ போய்‌ 
வதற்கு அலுப்பு, கூடத்திலே கலைக்கொண்ணாத்‌ 

ங்க்க்க்ட்டிருக்கு. சின்னப்‌ பயலுக்கும்‌ 
போல்‌ இருக்கு. எறித்துப்‌ போக ஆளில்லை. 
வைச்குககிட்டுத்‌ ங்கப்‌ 


இவனே எநித்து 

பார்த்திருக்கான்‌. அஞ்சு பய 

படி வடிக்கிற பானையைச்‌ சோதக்கோட ரக்‌ 
இட. முடியுமா? அடிப்பிலேயிருந்து பானை 


சாஞ்சு சோறெல்லாம்‌ கே கொட்டி அப்படி 
யும்‌ விடாமல்‌ வெறுஞ்‌  சோதினது அள்ளி 
அள்ளித்‌ இன்னுக்கிட்டிருக்கான்‌. நான்‌ போல்‌ 
பேன்‌, அன்னாபிஷேகம்‌ செய்தாப்பிலே வாவி 
கையி, இடம்பபன்னாம்‌ சோறு. 'அதோடே, 
"அப்பான்னு இடியாத்தான்‌. எனக்கு எப்பம. 


ப்‌ 


க்கும்‌ மனக? மது தானே காஞ்ரிபுரத்‌ 
பட்ச டப ர்ச்‌ மாமி பார்த்தப்ப, "பொண்ணைப்‌ 
பார்க்கணுமே*ன்னேன்‌. "நீ விட்டுக்கு வர 
வேணும்‌. தானே பட்டகம்‌ காட்ற காக்ல்பேல 
சனிக்கு அண்ணிக்கு நீ போற பண்ணிலை 
ஒ ஈேேன்‌, டை [ரப பருத்து 
ள்ள ர்‌ க்‌ 

“இக்‌ தங்க வயதாக சேன்‌ அவர்‌. செய்த 
முடிவு சரிதாளு? அவர்‌ எதைச்‌ செய்தாலும்‌ 
அது கயநலத்துக்காக நபிருக்காது என்றூ மட்‌ 
மம்‌ எண்ணால்‌ நிச்சயமாகச்‌ பிசாவ்ல மாடியும்‌. 
கல்யாணத்துக்குப்‌ பிறகு அந்தப்‌ பெண்ணாகக்‌ 
காக ிரங்குவனதவிடக்‌ கல்யாண த்துக்கு முன்‌ 


ன்‌ இருக்கும்‌ தாச்சியுத்துளின்‌ நிலைக்கு என்‌ 
மனம்‌ அதிகமாக இரங்கிய து. 
'“நுகூர்த்கும்‌.. எப்பா வர்ற மாசத்தி. 


லேயா?** என்று மேகேட்டடண்‌, 

"*பகணுங்க, இிழவரு ோல்லிட்டாரே 
குவிர எனக்கு பாட்டும்‌. மனக சமாதானப்‌ 
படவே லை.  "எண்னயபா நிதி வய 
குக்ளு போவே ஸசான்‌ ர ம.” போவுகச்தன்னறு 
இருந்திச்சு. க்குக்‌ கிழுவருக்ட்டே 
“பொண்ணைப்‌ ர மற குழுறத்ன குங்‌ 
கனது செனக்கியம்கான்‌ முக்கிய ோக்கமா 
இருந்‌ ந்திச்சுன்றாலும்‌ ரர எ இதுலே 

சாந்த அபகாயம்‌ என்ன கசக்குது "ண்ணு 
யோசிக்க அரம்பிச்சுது. கங்க ட. பிசொல்று 
துக்கு என்னாங்க? ப்பான ஒரு ட அரி 
தப்‌ பொண்ணை என்னாலே மறுக்க நூடியல்‌ 
வீங்க. அதோட வாழப்போறத்தைப்‌ பத்தியே 
மணக திணை ச்கக்கிட புருந்திச்க. 

“அதுவோ வயகப்‌ பொண்‌ ல்ணுழங்க 
கரு ஆசைப்படக்‌ கூட அருக அய்க்பின்குள்‌ 
கடவுளு சட்டம்‌ வச்சிருந்தார்னா பார்வா 
யில்லே! அந்தம்‌ பொண்ணு மான 
சஎன்பிணன்டமேனெல்லாம்‌ நினைச்கக்லிட்டிருக்கு 
தோன்னு தினைக்கிறெப்பத்தான்‌. கொஞ்சம்‌ 
சங்கடைமாக இருந்திச்சு, அதுக்காக என்னை 
இனி மேல்‌ இருபத்தி அஞ்சு வயகப்‌ பையளு 
மாாத்இக்க நுடியாதுன்னாலூம்‌ மனிபிலயும்‌ 
_ தொற்றுத்திலேயும்‌ பகாஞ்சம்‌. வாரவனமழுசிக.கி 

இட்டால்‌ அந்தப்‌ பொண்ணுக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ 
இருப்இியாக (ரிதறுன்னா்டடன்‌ ன பரனேச்மோன்‌. 
இந்த ஒரு வாரமும்‌ அதுக்காக என்னை 
"ட பிரயின்‌ பண்ணிக்கிற இலேயே சில்‌ 
வழிஞ்ச போச்சுங்க, இனிமா டிறாமாவுக்குப்‌ 
போறது, சீட்டியடிக்கிறுது, எங்கியாவது சினி 
மாப்‌ பாட்டுக்‌ கேட்பா கூடக்கூடச்‌ சோர்ந்து 
பாடதது, இளவட்டங்களோட அரட்டை 
அடு.ச்சுக்கிட்டு  சனணமாச்‌ சுத்தறது, விதம்‌ 
விதமாக "டிரஸ்‌" பண்ணிக்கிறது. வெள்ளிக்‌ 
்மமை அரு 'கான்கானே என்னை நீங்க பாத்‌ 
இங்க, கு நாான்னே பார்க்களியே!"" நாசிகி 
முத்து. ்ச்காரோ என்னபவோர்‌ பெருமைப்‌ 
பட்டுக்‌ கோொள்ளாடிறுவிரா, தம்மைத்‌ தாமே 
கண்டல்‌ செய்து கொள்ளக்றுரோ என்று 
புரித்து கோள்ள ராழூயாதகபடு பேச்சு! 


'*மானிபப்‌ பருவம்‌ ஸி ஒசந்கது, விஙீம. 


தசந்ததுங்கருங்களே, அது என்னு, எனக்கு 
ன்த்து ஒரு வார அனுபவத்திலேதாங்க புரிஞ்‌ 
சுது, . அந்த ஒரு வாராம்‌ சினிமா, டூராமா, 
கதைப்‌ புஸ்சுகம்‌, சிநேக கங்களைசி கோர்த்துக்‌ 


இட்டு மேோோட்டலுக்‌ போறது, டிரஸ்‌ 
ஸுான்னு இெனெமைகா இருக்கற ்‌ சாழுதபாது 
சபா. வரைக்கும்‌ செனவழிஞ்சு [ (கு துன்ணா 
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_ கதோல்வினய அப்புக்காமல் மே பண்டம்‌! நிகி 


பார்த்துக்குங்களேன்‌.**!  நாச்ரிமுத்து இப்‌ 


போது தி கவே ரித்து விட்டார்‌. நாணும்‌ 
கான்‌, ர ரண்டு போர்கள்‌ சிரித்குதும்‌ சாதார 
ஐன்‌! இரிப்பிப அல்ல. 


தரு நாள்‌ ரெண்டு நாள்னு பரவாயில்வே. 
அந்தப்‌ பொண்ணைக்‌ கட்டிக்கிட்டு அதுக்கு 
ஆசையெல்லாம்‌ இரந்து கிழனியாற வளரக்‌ 
கும்‌ வாரம்‌ எழுபது ரூபாய்‌ கொடுத்து வாவி 
பத்தை விலைக்கு சனத்து மண்டலி காட்க்குக்‌ கட்‌ 
(சிப்யடி ஆகாதுங்க, எண்‌, 


சாலும்‌ நெனைர்குக்குவீங்க, உண்மை என்ன 
பெெரியுமார்‌ இத்த ஒரு வார வாழ்க்னக ரோம்ப 
*பீபார்‌' அடிச்சுப்‌ போசிகங்க. அம்னன ன்‌ 
எந்தக்‌ காரியமும்‌ பாத்தமாகவே 
எதுலையும்‌ மனசு கொஞ்சம்கூட பின்‌ எர்ஷி 
கம்க்குச்‌ மசசொந்தமில்லா க பணக வார ண்‌. 
வீட்டுக்காரிலே ஓர்‌ ஓாத்திலே ஒண்டிக்கிட்டுப்‌ 
போருப்பலே ஒரு கூச்சம்‌. 


'*றிநத்து லீவு நான்தானே! சமைச்கிக்‌ 
குழந்தைகளுக்கும்‌ போட்டுட்டு நானும்‌ சாப்‌ 
பிட்டுட்டுப்‌ படித்தேன்‌. மனசு ஈ கைச்‌ 


சல்‌.  *அப்யாலிட்டே நான்தான்‌ படித்துக்கு 
வேண்‌ , நான்தான்‌ படுத்துக்குவேன்‌ ஹூ 
நாவலுக்கும்‌ சண்டை... கடை, வ என்மேலே 
காகிதக்‌ தூக்வப்‌ யோட்டுக்கிட்டுத்‌ துவார 
பாலகங்க மாஇரி பக்கத்துக்கு ஊ்டா 
பழித்துதுங்க...அத்து ஸ்பரிசம்‌... சாயந்திரம்‌ 
நாலையும்‌ பீச்சுக்குக்‌ கூட்டிக்கிட்டுப்‌ போபோய்‌ 
வீடு இருக்பறப்போ மனக தீர்மானப்பட்டுப்‌ 
போச்சு, அஞ்சு வருஷத்தை எப்படி ஒட்டி 

ம்‌? போனதை மெல்லாம்‌ பாறுபடியும்‌ 
கொண்டாந்து மனசே இணிச்சிக்கறதுன்னு 
அது சரிப்பட்டு வராதுன்னு தோணிப்‌ - 
போச்சு! பழகலேன்‌ பா கூடத்தான்‌ 
புளிக்குது. நமக்கெல்லாம்‌. கஷ்டம்தாங்க 
பாத்தா ருக்குது. இப்பக்‌ காஷ்ரிபுரம்‌ 
போன கூடபன மவரைப்‌ பார்த்து விஷயத்‌ 
ஈதர்‌ சாவ்லி அிட்டுத்தான்‌ பாதுவேிட, 
நம்ப இருக்கிற நிலையிலே அந்தப்‌ பொண்‌ 
க்காக இரக்கப்படிவகைக்‌ தவிர வேறு 
சன்னங்க செய்ய முதடியும்‌?*" தாசிசியூத்து 
மாடிக்து விட்டார்‌. 

புனருத்தாரணம்‌ செய்க கோயில்‌ இடித்து 
கான்‌ விழுந்து விட்டது, தான்‌ நினைத்ததற்கு 
மாருக அதற்குள்‌ வார காலம்‌ 
இருத்த 2 ய்வாறம்‌ புதிதாக இருத்இருக்கறது. 
அதுவும்‌ கோயிலின்‌ பஇடிபாடுகளுக்குள்ளே 


" அகப்பட்டு அழிந்து போய்‌ விட்டது. 


போது மீண்டும்‌ பனழுய கோயிலில்‌ பனம்‌ 
சேதய்வமே மாற்று முடியாதபடி புரிய ௪ 
போம்‌ பிரதிஷ்டை அகிவிட்டது, 

எனக்கு என்னவோ  தாசிமத்துவையே 
கொஞ்ச தேரம்‌ பார்த்துகி கொண்டிருக்க 
வேண்டும்‌ போல்‌ தோன்றியது. - கும்பாபி _ 
ஷேகம்‌ ஆன கோயிலைப்‌ பாரிக்கும்‌! போது 
ஏற்படும்‌ நிறைவை அபனிக்கச்‌ சில. திமி 
ஷங்கள்‌ செலவழிந்து கொண்டிருந்த போது 
மனம்‌ க. “வாலிபப்‌ பருவம்‌ என்று 


பழம்‌ இந்த நா க்தூவுக்கு நிஜமாகவே 
பனிக்கு தா?" ழ்‌ மேலை இருந்து, 
'புறப்படவரிம்‌ என்று இண்ணைக்கு ப்ட்ணி 


என்‌ பானக்‌ பேேள்விக்குப்‌ படுலாக எனக்ரு 
மட்டும்‌ “ஆமாம்‌” என்றது, 





பாரீனப்களல்‌ 

ப்ர ததர்களின்‌ பாட்ரக்களினின்று பிறந்த 
கருத்துக்கள்‌; அந்தக்‌ கருந்துக்களினின்றூ 
பிறந்த கனதுகள்‌ ப ல கவனக்‌ குர்து 
க்சி கருக்கமாகச்‌ சொல்லி விடலாம்‌. சிறு 
கனத வேண்டுமானால்‌ சிறுகதைகள்‌! நல்ல 
அம்பின்‌ தக்ஷ விளக்காரம்‌ விரிவணாயும்‌ 
வேண்டுமானல்‌ இதுவும்‌ இக்க காணலாம்‌. 
மகைமங்கலம்‌ ஒரு செம்பொன்‌. மங்கள மாணி 

பினெரு கனகுகளில்‌ லூ. வில்ணன்‌ 
காதல்‌. அதற்கு வேறு யெயரிட்டால்‌ இந்தக்‌ 
கொத்தில்‌ அபஸ்வாம்‌ இருக்காது... "ஓரு 
காஞ்சிப்‌ பித்து'* என்று மறு பதிப்பிக இந்தக்‌ 
சுனதக்கு மட்டும்‌ பேயர்‌ மாற்றி விடலாம்‌ 
எண்பது எம்‌ அபிப்பிராயம்‌, 

பிரகரம்‌: பாரி பஇிப்பகம்‌, இயாகறராாய 
நகாம்‌. சிசண்னை- 77, ஸி சூ. 3.00. 


கணகு சொன்னவர்‌ கணகு 


/ |ிறினான்‌கு வயதுச்‌ எிறுவன்‌ அவன்‌, தன்‌ 
தாயாரிடம்‌ போய்‌ அவண்‌, ** ஆம்மா! படெண்‌ 
மளார்கிகின்‌ தலைநகர்‌ கோபன்‌ ேஹேகனுக்குப்‌ 
போகல்றேன்‌!"" என்றான்‌. தாயார்‌ ஆவதுடன்‌ 
மகளைப்‌ பார்த்து, "அங்கே போய்‌ என்ன 
சேெேய்வாய்‌?"* என்று வின ன்‌, 


கர்ப ர்க்‌ சம்பாஇக்கப்‌ போ்ர்கன்‌!** சன்று . 


பதிலளித்தான்‌ ஏிறுவன்‌, 


எல்லாரும்‌ போருன்‌ சம்பாதஇக்கய்‌ பிரியப்‌ 


படுவார்கள்‌! இந்தச்‌ சிறுவன்‌ புகழ்‌ சம்யா இக்க. 


அசைப்பட்டான்‌.அவன்‌ ஆசைப்பட்டது விண்‌ 
போகனில்லை. பின்னால்‌ அலை உலூம்‌ குழந்‌ 
தைக்‌. குலம்‌ போற்றிப்‌ புகழும்‌ ஆரிரியறாக 
வற்கான்‌, அத்தர்‌ சிறாவன்‌ தான்‌ பிரபல 
குழந்தைக்‌ கதாசிரியர்‌ ஆண்டர்சன்‌. ஆண்டா 
சனின்‌ கதைகள்‌ நூற்று இருபது மொழிகளில்‌ 
பஇவளிவந்துள்னன 

கக சொன்னவர்‌ கதைக்‌ தொரு 
அண்டரிசனும்‌, சசாப்பம்‌, கனி ஈனீத் திரும்‌, 
சார்லஸ்‌ பெரால்மும்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளனர்‌. 
ஒவ்வொருவருடைய  கனகுயும்‌ 
வரலாற்றுக்‌ குறிப்பும்‌ கவையுடன்‌ தரப்பட 
இள்ளன. இந்த நல்ல நாலலைக்‌ குழந்தைச்‌ 
பசல்வி த்துக்கு ர்பர்பண்ணி அழ.வள்ளியப்பா, 

பிரகூரம்‌! தமிழ்கிரிலயம்‌, புதுக்கோட்டை. 
ஹிவை சூ. 1. 


டிரான்ணிள டர்‌ ரேடியோ 


இப்போதெல்லாம்‌ சதருணில்‌ 
தாளில்‌ பிரான்னிஸ்டர்‌ _ சேடியோவைக்‌ 
தொங்க ளிட்டுக்‌ கொண்டு போவதைக்‌ காண 
லாம்‌. இது ஒரு புது மாதரி தாகரிகமாகவும்‌ 
கருகப்படுகிதுநு. 


காதாரண . ரேடியோப்‌ பெட்டிகளை னிட... 


டிரான்ஸிஸ்டா்‌ சொட்டுகளிலை பல அறு-ூலங்‌ 


உகிர்ண்ட்‌ 


அவர்‌ இம்‌. 


பலப்போர்‌ 


கணிருக்கிள் றன. இரிஸ்டல்‌. ரேடியோ முனது 
யில்‌ கான்றிய இடையூறுகளளைப்‌ போக்க வழி 
கேடய போது பூரான்னிஸ்டர்‌ முறையைக்‌ 
கண்ட பிடித்தார்கள்‌. சாதாரண ரேடுயோபம்‌ 
பெட்டிகளில்‌ காணும்‌ வால்வுகளுக்கும்‌ மந்து 


டிரான்னிஸ்டர்‌ முறை அமைப்புக்கும்‌ வித்தி 
யாசம்‌ உண்டு. 

முரான்ஸீஸ்டர்‌ வால்வோ அல்லது இகர 
உறுப்புக்கணோ சிக்கிரம்‌ கெடுவ இல்லை. நேடி 
பேோயோப்‌ பேட்டிகளிலே நாம்‌ காணும்‌ வால்‌ 
வுகள்‌ சீரிரிர்‌ மணி நே உட்யோ க த்துக்குப்‌ 
பின்‌ இீய்த்து வீடும்‌. 

டிரான்னிஸ்டர்‌. ரேடிவோவைப்‌ பற்றிக்‌ 
கூறும்‌ இந்தாலும்‌ அதைப்போலவே கையடக்க 
மாக பீரி பக்கங்களில்‌ முடிந்து ஸிட்டது, 
ரோடியோ செயல்படும்‌ நூனற பற்றி ஏற்‌ 
கேணவே அறிந்தவர்களுக்கு இந்நுரல்‌ பயன்‌ 


படும்‌. மாற்றுவர்களுக்கு அவ்வாறு அன்று! -1- 


இல்லை. “மாற்துவாரகள்‌ இச அசிரியரும்‌ 
னும்‌ பலரும்‌ ரேடியோவைப்‌ பற்றி எழுக 
டளப்‌ 


ஊருக்கும்‌ ம்ய விளக்கப்‌ புத்தக 
படித்துக்‌ கதோர்ந்தபின்‌ இந்நாலைச்‌ சிரமமின்‌ 


இப்‌ புரிந்து கொள்ளலாம்‌. ்‌ 

**தலேக்டார்‌ பேணு சுற்றில்‌,  குறைற்று 
ஒடும்‌. ரோக்ழியையா்‌. சுற்றில்‌, 
கரண்ட்‌ எதிர்ப்புறமாக ஒடுக்றைது. ஆனல்‌ 
எமிட்டர்‌ பேஸு கங்றில்‌, காண்டு இடும்போது 
கலக்டர்‌ பேணா கற்றைப்‌ பாக்கிறது..." 
என்று இந்து “ரீதியில்‌ ஆன்ரியார்‌ ரவ்லிக்‌ 
கொண்டு போவது ரேடியோ நுணுக்கங்களைம்‌. 
பற்றி நன்கு அறிந்தவர்களுக்குத்கான்‌ புரியும்‌. 
அடுத்த பதிப்பு, மற்றவர்களுக்கும்‌ புரியும்‌ 


படியான முறையில்‌ அணமயும்‌ என்று இர்‌ 


பார்க்கிடோம்‌. அரியர்‌ ரேடியோ எற்ஜா 
னத்தில்‌ பேதோச்ரி பெற்றவர்‌. , ஒர்‌ எளிய 
முறைப்‌ பப்பு செவளனியிடுவது அவருக்குக்‌ 
கடினமாயிருக்காகென்று நினைக்கிபறோம்‌, 

ஆசிரியர்‌: எம்‌,.கான்‌ முகமது. பி. 
இடைக்குமிடம்‌! காலேஹ்‌ ஆப்‌ இண்‌ 
டன்ட்ரீன்‌, 9-0, வடக்கு ரித்டுிறை விடி, 
மதுவா. விலை: ரூ. சீம, 


மாயா கள்ளன்‌ 


_இற்தமரங்கன்‌ ஒரு விசித்திரப்‌ பிஜி, அவ 
னிடம்‌. ஓர்‌ அபூர்வ சக்இ இருந்தது. அவன்‌ 
தினைக்குமெபோாருது வெவ்வேறு வகை உருவங்‌ 
களை எடுக்கு மூடியும்‌, அப்படி யிருத்தும்‌ 
அவனுஸ்‌ மலை உசிரியிலிருந்த கன்‌ தாய்‌ 
தத்தையரைக்‌ காண முடியவில்லை. எல்லாம்‌ 
மாயக்கள்ளன்‌ செங்க இருவிளையாடல்கள்‌ 
தான்‌.  அபக்மரங்களுக்கு என்ன நேரிடுமோ 
சன்று ஆவலைக்‌ தாண்டிப்‌ படிக்க வைக்கிறது 


ர இப்‌ யுத்தகத்தில்‌ சம்பவங்கள்‌. கடைபியில்‌ 


அத்து மாயக்கள்ளன்‌ யார்‌ என்பது பிவ்ட்ட 
வளிச்சமாகிறது. அத்சு மாயக்கள்ளன்‌ ஆகம 
ரங்கனின்‌ மனத்துக்குள்ளேயே இருந்து ஆட்டு 
வைத்து மனக்குரங்குதாண்‌. அகுமரங்கள்‌ 


பிரீ 


பானக்குரஙகை அடகங்க்‌ கட்முக்குள்‌ வைக்க 
வும்‌ அவன்‌ நினைக்கு காரியமெல்வாம்‌ சாதக 
மாகிறது. தன்‌ தாயையும்‌ தற்தையையும்‌ 
அவன்‌ காண்டுறுன்‌. மானத்தைக்‌ சுட்டுப்‌ 
படுத்தா விட்டால்‌ அது எத்தகைய 1 
மல்லாம்‌. அடும்‌. என்பனகுசி அித்இிரிக்கும்‌ 
அழகான ர ல்‌ 

ஆலியா. பேரியசாமித்‌ ன ட பிரசுரம்‌: 
யழனணியப்பா பீரதர்ண்‌, சென்னை 5, இருச்கடச்‌ 
விலை ரூ, சீராக, 


காவேரியின்‌ அன்பு 


(2737 கையிலுள்ள அத்துனை பேருமே 
அவனை வெறுத்காார்கள்‌! களும்‌ பூதம்‌ என்று 
ப்கவி செய்திகள்‌: ஏன்‌, . ன பெற்று 
தந்தையே அவனைத்‌ தாஷித்து வத்தார்‌. அன்‌ 
பையே அறியாத அந்தக்‌ கரும்‌ பூகத்துக்குத்‌ 
தண இரணிய வார்த்தைகளால்‌, அன்பினுன்‌, 
மனிசுத்‌ தன்மை கொறுத்தான்‌ காவேரி. கரிய 
நகும்‌ வீராசாமியாயிற்று, அவனை அடித்துத்‌ 
அண்‌ அவர்ட்ட த்தும்‌ மீட்டாள்‌ 
காவேரி, அந்தக்‌ கரிய எிறுவணிடம்‌ காவேரி 
கொண்டிருந்த பாசம்‌ அவனைச்‌ சென்னைக்கே 
அனழாகுதுச்‌ செல்லும்படி நாண்டியது. 
மிசன்னையில்‌ எல்பிலோாரும்‌ அவனிடம்‌ அன்பு 
செலக்சன்‌, ஆனல்‌ காவேரியின்‌ அண்ணன்‌ 
முத்து இதற்கு எதிரிடை, வீறாசாமியை 
அளவு கடந்து அவன்‌ வெறுத்தான்‌. அகு 
ல்‌ வீட்டை அவளிப்பறு நினைத்து 
வணறுக்குத்‌ துர ன்ன எஸ்டேட்டில்‌ வேம 
சகாடுக்க மூன்‌ வருவன்‌. தக்கு வாங்க 
கொழுக்க மறுத்த ஸ்கூட்டர்‌ விராசாமியின்‌ 
௪. கவியிறல்‌ கிடைத்‌ குறும்‌ முத்துவின்‌ மனம்‌ 
மாறுகிறது. ஸ்டேஷனுக்கு இடு. வ்ந்து வீரா 
சாமியிடம்‌ தன்‌ அன்பைப்‌ பொழிகிறுன்‌, 
"அன்புக்கு அடிபணியாகுவரில்வ்‌ை”.. என்று 
தத்துவக்னக அழகுறச்‌ சித்திரிக்கிறநு. இந்‌ 
தக்‌ குழந்னத நாம்‌. இந்சு காலை எாரறியவர்‌ 
பூளண்ணன்‌ . 

பிரசுரம்‌: பழனியங்பா பிரதர்ஸ்‌ செென்னைஃமி 
இருச்ரி 2. விலை சூ. 1.10, 


நரியுயாமம்‌ மர்‌ [பார்றா '1/ரகமிச காம்‌ ிமாடர்றி 
ககள்காத 


(சிபா ருனியலில்‌ ரு மக்கிய புட 


அந்நியச்‌ செலாவணியும்‌, அதற்கு அகாரமாக 
உள்ளா பசெவ்ணி தாட்டு. வா்த்குகயட நமது 
நாட்டின்‌ தற்போகைய தினை மயில்‌ இனையற்‌ 
றிய விஷயங்களை, இவற்றில்‌ சம்பந்தப்பட்ட 
பாங்கா்கள்‌,  வர்த்குகா்கள்‌ நாகுனிபயோர்‌ 
மட்டுமின்றி, சாதாரண மக்களும்‌ தெரிந்து 
சிகாள்ன வேண்டும்‌. எர்ஷ்யங்கள்‌ இக்க 
வான வை சான்றாலவும்‌ குரிகாராமானண வை. சணிய 
மூனைுயில்‌ கனிவுடன்‌ விளக்கில்‌ - படும்‌ 
பவார்களுச்‌ கவபயாகங்‌ புரியும்‌. இமாரனறையில்‌ 
எருதப்பட்டிருக்கிறது இப்‌ புக்தகம்‌. எழிய 
வார இரு கே. வி. வேங்கடராமன்‌. ஆரிரியர்‌ 
அர்ரியச்‌ செல்வி: சம்பந்தமாக தநேரிடை 
அறுபவராள்ளவா்‌. புத்த அறிவில்‌ மட்டு 
ப்ப நடைமுறை விவகாரங்களில்‌ ப டடதன்‌ 





யட்டி ஏரா 1 பிரசம்‌ 


ஜாமன்‌, 0, 


பாபார்சுர்‌ சே ரட்ப்ள்சன்‌ டா ர்‌ இவா என்னா ராப்‌ கார்வர்‌ ஈர்‌ சிர்ராகா௩ யவ்னா 
ர்‌ ஜன்௪ நகி1ம்‌ ரஷ பேரிருஙய்ட சிரிறுய்படி- 10, 


பட்ட வராகையால்‌, கடினமான டவ்விஷயங்‌ 
சுளையும்‌ மிகத்‌ ெனிவுடனும்‌ சந்தேகங்கள்‌ 

ஏற்படக்கூடிய இடங்களில்‌ நிச்சவத்துடணும்‌ 

வனக்‌ வைக்கிருர்‌, வேளி நாட்டு வர்த்தகத்‌ 
ஈ டமாக அமைந்துள்ள சுத்து 
வங்கள்‌, ஏற்றுமதி-நறக்குமறி கண. குகள்‌, 
சுணக்குகிளை தீ இர்த்துக்‌ கொள்ளும்‌ முனறுகண்‌, 
அதற்குக்‌ கையாளப்படும்‌ சசலாவணிப்‌ 
பத்‌ ்‌, அவற்றின்‌ ள்‌... ப்குனி 
யனவ நன்கு விளக்கப்பட்டிருக்கின்‌ ன்றன. அயல்‌ 

தாட்டு வர்த்தகம்‌ அணுக விதங்கள்‌, 
அடுள்‌ கையாளப்படும்‌ ௬ மிசாொற்கள்‌, 
அற்ன் வ்ர்‌ லன்‌ முனறுகள்‌, 
ஏற்றுமதி 


ன தாத்னும்‌ப நன 


இம்‌ பாகங்கள்‌ அ 
மூக்வியகான ங்களும்‌ த்ச்க னத டண்‌ 
கண்டன்‌ இத்நுர6 விளகிகப்பட்டிருக்‌ 
கின்றன. விகநயகு தண்வுக்காள காணயகு்‌ 
சுகப்‌ பற்றிய குறிப்புகளும்‌, தமது நாட்டு 
நாணயத்தின்‌ வரலாறும்‌, வ்‌ பாங்லி 


ன கன்று புழக்கக்தையும்‌ கடன்‌ நிலவரங்‌ 


யும்‌ இயக்கும்‌ விதங்களும்‌ சுருக்கமாக 
எர்ண்கெ்‌ பர்தா ர்க 
கஇனடைக்குமிடம்‌: ஆளிரியார்‌ கே. வி. வேங்கட 
துக்காராம்‌. இரண்டாவது 
கெரு, சென்னை-77, விலை ரூ, 6-ம்‌. 


அராமிக்‌ சக வொலமைபட கக்கா அப்ணை ]யப்றியத 
அபயஙாயார்‌ா 


ர வாயமி நாராயணர்‌ பூரிவாளிரமக்கின்‌ 
யார்‌ என்பது அஙமானத்தால்‌ மட்டுமே பிகுரி 
யும்‌, அணனுன்‌ பின்பு சத்நியாச ஆசிரமத்தின்‌ 
அவர்‌ புரிந்து சேய்வப்‌ பணியும்‌, கேசப்‌ பணி 
யும்‌ பலருக்குப்‌ பீரத்யட்சமாகந்‌ சேரித்த 
விஷயம்‌. *பகவந்நாம்‌ நரானவமமே ஜீவனசாரம்‌" 
என்பதை மட்டுரமாகக்‌ கொண்டு, இமயத்தின்‌ 
மடுவில்‌ ஆஸ்ரமம்‌ அளமைத்துக்‌ செகொண்டு சுற்பி 
வாழ்ற்கு யலைநாட்டினரின்‌ மாணருணகும்‌ பதப்‌ 
படுத்கியவா்‌ ரீ நாராயணர்‌. குன்ணி நிரியயங்‌ 
கள்‌ பலவற்றைத்‌ கதோற்றுவித்குவரி, அவரது 
ஆ்மசக்இபிய அத்து வணுத்தா ததுக்கும்‌ 
பலரை சார்த்துப்‌ புண்ணிய ஸ்தாபனங்கள்‌ 


பலவற்றை அங்கே நிறுவச்‌ செய்தன, 1827-ல்‌ 


மாராயணர்‌ உடலைக்‌ துறற்குபின்னும்‌ 
அன்பர்கள்‌ அவரது பணிகளை த்‌ சிதாடராத்து 
இடத்தி வருப்ன்றனர்‌, பசெசன்று ]88]-ம்‌ 
ஆண்டில்‌ ஆரிரமம்‌ நிறுவி இருபத்தைநத்தாண்‌ 
டுகள்‌ ர்த்தியானதை மன்னிட்டு விதா 
கடத்தி இந்தச்‌ ஈிறுப்பு மலரை அவர்கள்‌ வேளி 
யீட்டிருக்கிறுர்கள்‌. இல்‌ ஆங்கிலம்‌ பருதி 
சியொன்றும்‌, பரிதிஇப்‌ பருக ஒன்றும்‌ கள்ளன்‌. 
பற்பல மதங்களைச்‌ பேோரிந்து மானார்கள்‌, 
பபேரியோர்கள்‌ ஆல்யோரின்‌ மணிபிமாழிகளும்‌ 
ழீ நாராயணனைப்‌ பத்திய பித்ஸ்னா க்‌ 
தாடும்‌ நிகழ்சிரிகளும்‌, நெஞ்சை நிரப்பும்‌ 
அவரது வாக்குகளும்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளன. 
பிரசுரம்‌: நாராயண அசிரமம்‌, கரிமாசல 
பிரதேசம்‌, விலை அந்தக னால்‌ 





உரிவி. கர நன நாவை அவல கவலை கலை வவட பலரா 2 


ரிக வளு பற ந்ய்ம்மா, 1. இயெங்வவ்ராயாட 


ட வ்விவவப்‌ 


தது. 
! 
ப 
[ 
ரி ப 
து ன! 
ட ட 
( 






ரீ 


அள 4 
த்‌ ரீ । ரீ ர்‌ ர்‌ 
| படர ்‌)] ்‌ ர்‌ ப்‌ 
்‌ ர்‌ ர்‌ ர்‌ ர்‌ ர்‌ ர்‌ ர்‌ ச 


| | ரீ ரீ / ர்‌ / 7, 
ர ரி ரரி ரீ ர்‌ இள அள்‌ சீ 
ர்‌. ர ] ர்‌ ர்‌ ரி ர்‌ ர்‌ ர்‌ 


ப பண்ர்ன 
மக்கல்‌ 





அ அள க்‌ 








நி 1 
அ 
7] 7 ர்‌ 
ர்‌ ர 
ழ்‌ ம்‌ 1 ்‌ பூ ப 
்‌்‌ ன்‌ ர ளி ர்‌ 


ர்‌ 
ற்‌ 
ர்‌ 











ர்‌ 
ர 











டு 
டர 
% 
// 


ரீ ஜீட்டுச்‌ கலவையின்‌ பீ 
்‌ 


சட்டை, வேட்டி, சேலை, ரவிக்கை, துண்டு, சிறுவரின்‌ உடைகள்‌ உரும்‌ 
வீட்டுத்‌ துணிகள்‌ எல்லாவற்றுக்கும்‌ ஏற்ற சலவை ... வீட்டிலேயே ஸர்ப்‌ 
சலவை ... வெகு இலகுவாக வெள்ளைவெளேரென்று துப்புரவாகரும்‌ 
சலவை ! எல்லாம்‌ ஸர்ப்‌ செயல்‌, அதன்‌ அளவுகடந்த ஆற்றல்‌! இன்றே 
செய்வீர்‌ ஸர்ப்‌ சலவை .... இல்லத்திற்கான இணையற்ற சலவை ! 


[| ப்‌ சகலை: வள்ள வளர்‌ சலவை! 


துஸ்தான்‌ வீவர்‌ தயாரிப்பு கம, 3212 ரான 
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மேனி வெழிலைப்‌.. பரசமரிப்பதே 
உங்களுக்‌ கழகு? இேளாை மாருது 
பெருகப்‌ மிளிர ஹிமாலய 
க்கே ஸ்நோ உபயோகியுங்கள்‌. 
சார்வும்று வாரண ட அருமங்கூட 
துளிர்‌ தெ தழும்‌ புதுமலர்ச்சியோடு 
தள தனப்புடண்‌ விளங்கக்‌ காணாபிர்‌ 
கன்‌. வெயில்‌, புழுதிக்‌ காற்று ஆகி 
யவற்றிலிருந்து போணி வெழிகிலக்‌ 
காப்பதோடு, ப ரத ரான்‌ ட ப்று ருக்‌ 
சுட்களும்‌ வராமல்‌ தடுக்கிறது. ஹவிமா 
வயாபுக்கே ஸ்தோ., உங்கள்‌ மேணி 
வெழிலுக்குத்‌ தக்க பராமரிப்பு அளி 
களை , நஇிணனைம மாறாது அழுணகக்‌ 
காஞ்சியஸழப்யது.... 





படட. ர்‌ 








